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Apresentacdo

Vidas negras: pensamento radical
e pretitude

Maria Elvira Diaz-Benitez

Nio estaremos sempre a plantar, enquanto os outros
colhem
0 dourado sortimento de frutos maduros
Nem tampouco a aceitar, abjetos e mudos,
Que homens de pouca valia oprimam seus irméos...
Fomos feitos para chorar eternamente.

Countee Cullen

Se tivermos que morrer, que ndo seja coMo porcos
Cacados e encurralados em sitio glorioso,
Enquanto ao nosso redor latem os cdes loucos e famintos,
Zombando de nosso destino amaldigoado.
Se devemos morrer, que o facamos nobremente,
Para que nosso sangue precioso ndo seja derramado
em vdo...
Claude McKay, “If We Must Die”

O poema de Countee Cullen, que li pela primeira vez em es-
panhol em 1993, em um velho livro da Biblioteca Luis Angel
Arango em Bogotd, ficou gravado em minha memoria para
sempre. Desde entdo, cada vez que assisto a um ato de violéncia
dirigido a alguém por questdes de origem racial ou cor da pele,
recito em minha mente: Fomos feitos para chorar eternamente.




Ao longo dos anos, tenho ensaiado mudar o tom da sentenca:

Fomos feitos para chorar eternamente? E constantemente a
recuso: Nao fomos feitos para chorar eternamente! A edito: N&o

fomos feitos para chorar! Ndo fomos feitos!

No mesmo livro, O negro na cultura americana,' de Mar-
garet Just Butcher, uma pagina depois, Claude McKay clama por
uma morte nobre, uma daquelas negadas aos escravizados e a
seus descendentes, uma que recuse a sina funesta associada ao
ser negro. Hoje, sentada em frente ao computador e pensando
em umd forma de comegar este breve texto, automaticamente
ambos os poemas falaram novamente ao meu ouvido, como
sempre fazem. E essa mesma voz me convida a lembrar as vérias

vidas negras perdidas em vio de nossa histdria recente nas
maos de homens de pouca valia. Amarildo, George, Marielle...
Abro o arquivo do meu PC que chamei de “inventdrio”, de

59 paginas, e decido extrair algumas passagens:

16/03/2014. Pela televisido, vemos Claudia Silva Ferreira se des-
fazer em contato com o asfalto, seu corpo ja morto e perfurado

por arma de fogo caiu do porta-malas de uma viatura da policia,
foi arrastado por 350 m.

03/02/2014. Em cena que lembra o acoite, jovem negro é espan-
cado por dois motoqueiros mascarados na Praia do Flamengo,
Rio de Janeiro, e, em seguida, preso com tranca de bicicleta, nu
em um poste. ‘

08/2019. Jovem de 17 anos disse & policia que foi chicoteado
com fios elétricos torcidos por cerca de quarenta minutos e
ameacado de morte por furtar uma barra de chocolate. Super-
mercado Ricoy, Vila Joaniza, Zona Sul de S&o Paulo.

9/08/2014. Ferguson, Estados Unidos. Menos de noventa se-
gundos se passam entre o momento em que Michael Brown é
avistado e ele ser morto por um policial branco. Seis tiros tiram
a vida de um suspeito de roubo desarmado, que, ao que tudo
indica, estava com as mios postas ao alto quando teve o corpo

1-M.J. Butcher, O negro na culturq americana.

perfurado. Por mais de oito horas o corpo foi deixado na rua, no
meio da vizinhanga, sem que familiares e amigos pudessem se
aproximar. Protestos. Confrontos entre civis e policiais. Estado
de excec¢do. Toque de recolher.

19/02/2019. Pouco mais de dez dias depois da morte de um jo-
vem negro no Supermercado Extra, na Barra da Tijuca, no Rio de
Janeiro por um seguranca, um homem negro ¢ humilhado pelo
gerente do Banco Caixa Social, em Salvador da Bahia, estrangu-
lado por um PM na frente da filha e de outros presentes na cena.

03/02/2020. “PM esmurra e faz insultos racistas a jovem de black
power: ‘desgraca de cabelo’”, lhe tira a boina e a joga no chio.
Ao ouvir o rapaz dizer que € trabalhador, o PM retruca: “Vocé pra
mim é um ladréo. Vocé ¢ vagabundo! (...) Vocé € o qué? Vocé é
trabalhador, é, viado?”. Aconteceu em Salvador.

19/11/2020. Um homem negro foi espancado e morto por dois
homens brancos em um supermercado Carrefour em Porto Alegre,
no Rio Grande do Sul, na noite de quinta-feira, 19, véspera do Dia da
Consciéncia Negra.

12/02/2020. Curitiba. "Preta nojenta, escrava, verme", escreveu
pelo aplicativo o condutor do Uber cuja corrida Isabella cance-
lou. “Por que vocé pede o carro se vocé ndo precisa do carro? Sua
filha da puta, preta do caralho. E um verme! Gente como vocé a
gente trata como verme! Ndo tem nada para fazer? Arruma um
trabalho, sua arrombada!”

N.H.I. (No Humans Involved), nenhum humano envolvido. Era
esse 0 acronimo que funciondrios publicos do sistema judicial
em Los Angeles utilizavam para se referir a casos de viola¢do dos
direitos de homens negros jovens, desempregados, dos guetos
das cidades estadunidenses. Devido a essa permissio para
disparar, porque néo haveria humanos envolvidos quando se
trata de negros, Rodney King foi brutalmente atacado em 1992
pela policia local, € os implicados, absolvidos em julgamento. O
texto de Sylvia Wynter comeca com esse relato, uma carta aberta
a colegas académicos, em que também os interpela sobre qual
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tem si

torias como
eliminacdo e o encarceramento em massa de pessoas negras da

subclasse, especialmente homens jovens, subalternizados em
funcdo desuaracae de sua situacio de excluséo do mercado de
trabalho, os “duplos périas”.

Nio ha dificuldade em identificar a associa¢fo entre os
trechos de meu “inventdrio”, os poemas de Cullen e McKay e

o artigo de Wynter, oportunamente traduzido neste livro mais
que necessdrio. O fio que liga essas experiéncias se chama raca,
cujos significados tém possibilitado a organizacfio do mundo
em hierarquias, permitido projetos de devastagéo fisica, moral

do o papel da educacdo na criagéo de categorias classifica-
aquela que permite normalizar, navida cotidiana, a

e psiquica de um enorme contingente humano ao redor do-
mundo. A raca tem sido “a unidade da medida da diferenca e da
inimizade; e o critério determinante da luta pela vida, o princi-
pio de eliminagéo, segregagéio ou purificagio da sociedade”.?

A essa capacidade de repeticfio de visdes e comporta-
mentos intimamente vinculados ao cédigo racial, Wynter cha-
ma de “olhos interiores”, uma gramatica eficaz e compartilhada
de compreenséo subjetiva ou de apreensio do mundo através
de classificaces. Desse ponto de vista, podemos afirmar que a
raca é performativa.’ Essa no¢éo, a de performatividade, instiga
a pensar a conformagéo do sujeito racial. A raga € performativa
porque € um ato ou um conjunto de atos reiterativos que criam
0 que nomeiam. Raca é, assim como sexo e género para Judith
Butler, uma construcéo discursiva que produz corpos e subjeti-
vidades. A raca existe dentro de marcos regulatdrios rigidos que
sdo disciplinas, diria Foucault,* o que no limite significa dizer
que a raca atua como uma prética disciplinar que dd marco de
possibilidade a subjetividades e corpos. Assim, humilhac¢fio e
violéncia atuam como atos ou disciplinas reiteradas que tém
como objetivo fazer raca, sendo exercidos dentro de marcos

_ rigidos da norma e funcionando como modos de sua perpe-

tuacdo, 0 que também implica praticas estatais como modos
de governanca,

2 A Mbembe, Critica da razdo negra, p. 165.

3 N. Bhler, Racial Imperatives. Discipline, performativity and struggles against
subjection, pp. 1-15.

4 M. Foucault, Histdria da Sexualidade. A vontade de saber.

Conhecemos o peso e o efeito dessas classificacoes: bandidos,
vacil®es, macacos, favelados, N.H.I. Corpos marcados ou vidas
que, quando contam como vidas, o fazem no territério pulsante
do rebaixamento. Corpos que parecem, antes de tudo, ser carne,
diria Hortense J. Spillers. A carne para a autora — nesse artigo ja
classico e extremamente influente no pensamento negro esta-
dunidense - é uma narrativa primdria, aquilo que antecede ao
corpo, que para os escravizados em situagéo de cativeiro se tor-
nou um arquivo de violacdes e torturas, “hieroglificos”, efeitos
brutais sobre o tecido, o musculo, a pele. Se no espancamento
esses ndo sujeitos assumem o estatuto ontoldgico da carne, é na
operatividade e atualiza¢do do cédigo da raca que Claudia Silva
Ferreira teve seu ser tornado carne no encontro fatal e humi-
lhante com o asfalto. Se falo de Claudia € porque aimagem de
seu corpo inerte caindo do porta-malas da viatura policial ficou
gravada em mim como a asfixia de George Floyd pela perna de
Derek Chauvin (que nunca esque¢amos o nome e o rosto dos
assassinos!) ou as descricoes de Frederick Douglass sobre 0s
gritos de sua tia Hester.

Em “Bebé da Mamie, talvez do Papai: uma gramatica
estadunidense”, originalmente escrito em 1987, Spillers tam-
bém nos lembra dos efeitos sociais da nomeacdo. Muito ja tem
sido escrito sobre as decorréncias do Relatorio escrito pelo
socidlogo Daniel Patrick Moynihan, em 1965, quando atuava
na Secretaria do Trabalho no mandato do presidente Lyndon
B.Johnson, e a grande preocupacéo governamental era criar
mecanismos para lidar com a pobreza. Nesse universo de valo-
res no qual se pensava o quanto a pobreza se transmitia como
“cultura”, muito influenciado pelas pesquisas do antropélogo
Oscar Lewis, tal relatdrio estabeleceu uma relacéo direta entre

~ aprecariedade econdmica e moral dos negros e a “auséncia de

familia nuelear”. Assim, lares chefiados por mulheres, mées
solo ou temadticas como divorcios e abandono familiar entre
afrodescendentes foram pensados como patologias e como
causantes de uma desorganizacéo social que precisaria de uma
intervencéo do Estado efetiva. Houve ali uma conjuntura his-
téria especifica na qual a classificacio de patologia (com todos
os significados de anormal, desordeiro e doentio associados)
foi atribuida a uma comunidade em especial. Assim “a ‘Familia
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Negra’ nio tem um pai do qual falar - seu Nome, sua Lei, sua
funco simbdlica marcam as impressionantes agéncias perdi-
das na vida essencial da comunidade preta, o relatdrio continua,
e isso €, surpreendentemente, culpa da Filha ou da linhagem
feminina”.s Nomeacdo desumanizada. Nomeagdo que atua
como uma das diversas formas de mutilagio dos povos descen-
dentes de africanos nas Américas. Forma contemporanea que
demonstra, evocando Fanon, que os corpos dos sobreviventes

s80 sempre corpos amputados. Carne. Atualizacées do cativeiro.

E no escravizado que Spillers encontra a diferenca entre ser car-
ne e Ser corpo, ou seja, entre ser cativo e ser livre. E € no cativeiro

que a carne perdeu o género, nessa “carga” dos navios, massas
serii nomes nem sobrenomes, nem masculinos nem femininos,

meros “territorios de manobra cultural e politica”, carne como
mercadoria primaria de troca sobre a qual se acometeriam as
relacGes e tergiversaria o parentesco, um parentesco sempre
aberto & arbitrariedade das rela¢des de propriedade.

Aideia de que a escravidio, por meio do trabalho pe-
sado e do castigo, bortraria o género estd também presente nas
ideias de Angela Davis.® Mas, para Davis, seria no abuso sexual
e na reprodugio - que possibilitariam multiplicar a popula¢go
de escravizades e, por tal, a propriedade do escravizador - que o
género se reestabeleceria. Se o Relatdrio Moynihan e as politicas

que desencadeou incentivaram ideias e formas de governo

pejorativas e discriminatorias sobre a familia negra, ele foi
também dispositivo para um frutifero debate sobre as origens

_ e sociologia dessa familia entre historiadores da escravido

nos Estados Unidos,’ os quais se contrapunham, a partir da
segunda metade da década de 1960, as ideias de anomalia e ins-
tabilidade da familia negra escravizada, ponderando que dessa
instituicdo decorreriam aprendizados de pautas paraa sobrevi-
véncia. E importante notar que as ideias sobre familia também
foram cimento fundamental para o pensamento feminista

5 H.J. Spillers, “Bebé da mamie, talvez do papai: uma gramdtica estaduniden-
se”,p. 31.

6 A. Davis, Mulheres, raca e classe.

7 VerH.G. Gutman, Eugene The Black Family in Slavery and Freedom; E. Genovese,
“Materialism and Idealism in the History of Negro Slavery in the Americas”; e
J-W. Blassingame, The Slave Community: Plantation Life in the Antebellum South.

" forma patrzarc 1)isto ¢, a autoridade, o cidaddo, a gramdtica jurf-
“dica€é et ica ao suje1to moderno Seu gesto de partlda & hackear

" do a uma decisdo do patnarca Assim, evocando a experiéncia

negro nesse pais, pois, como diz bell hooks,? “o lar 6 um lugar 13
de resisténcia”.

O texto de Hortense J. Spillers foi dispositivo da an4lise
que a socidloga afro-brasileira Denise Ferreira da Silva constréi
no artigo “Hackeando o sujeito: feminismo negro e recusa
além dos limites da critica”, presente neste livro. Aqui a autora
questiona o sujeito da filosofia moderna, chamando atencfo
para as possibilidades que as formas raciais e de sexo-género
tém de perturbd-lo. O exercicio critico desse artigo, dotado de
uma erudicdo que caracteriza todos os trabalhos de Ferreira
da Silva, toma a carne feminina desgenerificada e a desfigura
num movimeR(? de recusaradical aquilo que ela chama de

mlsc1genado de W.E.B. Du Bois a pamr de sua bisavé, uma figu-
ra anonima da qual vem a “contaminacfio” de sua genealogia,
sobre a qual néio era possivel determinar exatamente sua pro- \
cedéncia racial, tendo assim o potencial de perturbar a pureza
racial estadunidense, escorregando, por sua vez, no bindrio
negro/branco que construiu historicamente o ordenamento das
racas nesse pais e que simultaneamente desvenda o quanto o
poder de nomeacéo ou identificagfo racial também esta atrela-

blograﬁca de Du Bois, mas extrapolando-a a autora se engaja
em tirar X do lugar do nada, o que implica deslocé-la do lugar de
subordlnagao em relag:ao ao sujat?) autoffiz{a'c')' No hrnlte isso
31gn1ﬁca questionar o tipo de mulher que pode oferecer alter-
nativas radicais ao feminismo negro e liberar as p0351b111dades '

dessa carne que se coloca além “dos simbolos tradicionais de

genero fermmno” como a autora insiste.

Apreendo o texto de Denise Ferreira da Silva como uma
escrita feroz contra o patriarcado e como um exercicio radical
de imaginar outro mundo. Os principios desenvolvidos neste
livro jd foram expressados em outro trabalho da autora: “To be

Cultural Politics, p. 45.




Announced: Radical Praxis or Knowing (at) Limits of Justice”,®
e é possivel ler aqui preocupagdes que reverberam em outros
de seus artigos. Um deles € bastante conhecido no Brasil,
intitulado “A brasileira: racialidade e a escrita de um desejo
destrutivo”,' no qual a autora debate como o desejo e o erotis-

mo moldearam uma figura de regulacio juridico-econdmica,

o mestico - ser do qual se augurava seu desaparecimento, en-
quantoépossibilitava a obliteracdo/negacido de negros e indios, e
anunciava o portugués como sujeito histérico dos privilégios. A
produgfio do mestigo precisou de uma dupla violéncia da carne:
o uso do escravizado para fins econémicos e o uso das mulheres
negras cativas como espécie de objeto que produziria o corpo
adequado para o projeto civilizacional. Vemos que hd um nada
pairando na andlise de ambos os artigos e uma denuncia radical
4 obliteracdo de certos corpos. Fago alusdo a este tltimo artigo
da autora menos para estabelecer algum tipo de comparacéo

entre as gramadticas raciais estadunidenses e brasileiras, e mais

para expressar o gesto de critica radical que ela estabelece a
partir de género, raga e sexualidade.

Desejo reter agora mais uma ideia presente no texto de
Hortense J. Spillers e com ela introduzir outra autora desta anto-
logia: “temos pouquissima nogio no registro escrito da vida de
mulheres, criancas e bebés na ‘Passagem do Meio’”. Ou “néio hd
uma tinica narrativa autobiografica de uma mulher cativa que
tenha sobrevivido a Passagém do Meio”, como afirma a escritora
e académica negra Saidiya Hartman, no artigo “Vénus em dois
ates”, felizmente traduzido ao portugués neste livro.
Como leitora de Hartman, sempre reajo a ela com
_ arrepios. E sempre me sinto interpelada sobre os modos como é
_ possivel voltar a uma cena de sujeicdo sem replicar a gramatica
_davioléncia. Essa pergunta, dispositivo do artigo desta antologia,
€stava presente em seu excelente livro Scenes of Subjection.”

9 D Ferreira da Silva, “To be Announced: Radical Praxis or Knowing (at) Limits
of Justice”, :

10 D, Ferreira da Silva, “A brasileira: racialidade e a escrita de um desejo destru-
tivo”, p. 6183

11 S Hartman, Scenes of Subjection: Terror, Slavery and Self-Making in
Nineteenth-Century America. O livro serd lancado em 2022 pela crocodilo
edicoes (N.E.)

Ali, logo de cara, a autora questiona os modos como as narrati- 15
vas sobre espancamento e tortura na escraviddo sfio reiteradas,
ocasionando nfo necessariamente indignacéo, mas aprisiona-
mento na dor pelo fato de serem familiares. Em vez de insistir
na repeticdo dessas manifestacoes espetaculares do sofrimento
negro, Hartman se pergunta pelos modos como participamos
frente ao encontro com essas cenas. O que a “exibi¢do do corpo
violado” produz? Insiste. Sua saida foi olhar para outros lugares
para atentar a cenas em que o terror mal pode ser discernido.

Essa recusa retorna em “Vénus em dois atos”. Mas,
antes de continuar, desejo dizer que seu questionamento ja
tem me paralisado muita vezes quando tento escrever sobre
racismo, talvez pela minha impossibilidade de fugir do aprisio-
namento das narrativas da dor que, na antropologia, nio raro
incomoda leitores dvidos por novidade. Dai que a resposta, jd
recebida em duas ocasides em que li partes do “inventdrio” em
voz alta junto de uma discusséo sobre humilhacdo racial, fosse
em tom critico: “que existe racismo jd sabemos”. Se pela via
da etnografia - ou seja, no acompanhamento de vidas negras
pontuais em seus itinerdrios cotidianos de existéncia -, é pos-
sivel dar luz sobre modos criativos de resposta as mazelas da
vida ou, inclusive, é possivel a observacio de modos complexos
ou ambivalentes em que os sujeitos interpretam suas proprias
histérias e percursos, eu, no trabalho ensaistico frente a expe-
riéncias de racismo, histdria da escravidio e da colonialidade,
termino por sempre voltar ao principio de ruina do qual falava
Césaire. E, nesse movimento, termino contando histdrias que
nio necessariamente dio espago para o luto. Consolo a mim
mesma dizendo que, enquanto o racismo persistir e pessoas
forem diminuidas e mortas por sua causa, € necessario incidir
em repeticOes narrativas uma e outra vez, imaginando que esse
ato pode anunciar um coletivo que na identificacfo de si na dor
do outro encontre alguma poténcia de cura.

Fred Moten, em Na quebra," foi capaz de derivar dos
gritos da tortura da tia de Frederick Douglass um espaco outro
que ndo apenas o de extremo horror. Hartman deseja dizer mais

12 F.Moten, “A resisténcia do objeto: o grito da tia Hester”, in Na quebra: a
estética da tradicdo radical preta.




do que o arguivo j4 diz, almeja fazer mais do que recontar a vio-
1éncia que ali j4 estd registrada. vénus sdo milhares de mulheres
sem nome e sem singularidade, que na travessia transatlantica
assim como no cativeiro transformaram-se em numeros, em
carne estuprdvel, em mercadorias ou em caddveres. Que tipo de
escrita é possivel como gesto de reparacfo ao silenciamento de
stias vozes e a violéncia do arquivo? Que tipo de contra-histdrias
30 viaveis? A escrita de Hartman é radical porque recusa uma
\nica histéria e porque estica ao presente a experiéncia do
passado, permitindo imaginar uma reescrita de futuro. E nesse

ato de imaginar um segundo ato para a morte de Vénus naquele

navio, de especular o que néo sabemos ou 0 que nunca sabere-
mos sobre essas vidas, que Hartman conjura a dor do siléncio e
desmascara a impossibilidade de transgredir as fronteiras do ar-
quivo. Uma impossibilidade sujeita a iteracdo porque o arquivo
da escravidido é um umbral para a perda. Nesse gesto de narrar

o impossivel, a autora embaraca e perturba a histéria oficial

multiplica a encenacéo sobre a impossibilidade.

“Ser prete e ser nada (misticismo da carne)”, intitula-se
o0 ensaio do poeta e tedrico negro Fred Moten, autor que conheci
em 2017 quando meu amigo, o professor Kaciano Gadelha, me
apresentou The Undercommons: Fugitive planning and Black
Study,” livro que Moten escreveu em coautoria com Stefano
Harney e que me impactou de um modo que até agora néo sei
mensurar.” E como fiquei “tomada” por esse texto, inevita-
velmente li 0 artigo que integra esta antologia na procura de

conexoes, como o exercicio que fazia na minha juventude e
continuo fazendo de escutar um novo album de Tracy Chapman
sempre buscando o fio que o une a “Fast Car”. Evocando o
“Could you be loved” de Bob Marley, e o “Just Friends” de Cole-
man Hawkins e Sonny Rollins, Moten se dedica nesse ensaio a
alogar com a obra de Frank B. Wilderson I e de Jared Sexton,
autores que trouxeram a critica cultural a proposta que ficou
conhecida como Afropessimismo. E nesse movimento de aproxi-
macao e diferenciacdo desses autores, Moten se pergunta: o’que

13 K Mot'en € 5. Hatney, The Undercommons: Fugitive Planning & Black Study.
14 Escrevisobre The Uridercommons coti meu amigo e colega Everton Rangel
em E. Rangel e M. Diaz- Benitez, “Barreiras incomensuraveis? Um coment4rio”.

é onada? O que ¢ a condicdo de ser uma coisa? O que é a pretitu- 17

de? Como podemos amar a pretitude? Aonde vamos e por quais

meios comecar com os estudos da pretitude?...

wilderson foi orientando de Saidiya Hartman, e foi dela
que escutou pela primeira vez a expressio afropessimismo, que
Jogo ganharia densidade em seu trabalho e nas proposi¢des
de Sexton. Algumas nogdes sdo fundamentais no afropessimis-
mo e contribuem a sua compreenséo, uma delas ¢ aideia de
antinegritude, isto é, a constata¢do de que o que entendemos
por racismo néo dd conta da violéncia estrutural e gratuita
que vivem as pessoas pretas ao longo do globo. Essa violéncia
que nio cessae que, ao contrdrio, encontra formas diversas
de sofisticacdo e de reproducéo (inclusive nas representagdes
cinematogréficas e literdrias que suprimem o futuro dos negros)
é, para os afropessimistas, fundamental para a categorizacio di-
visdria entre Humanos e ndo humanos - entre corpos e carnes,
diria Spillers - ou entre sujeitos e nada. Mais ainda, a violéncia
antinegra responderia a uma ritualistica librica de restauragéo
psiquica dos Humanos, de “renovagéo de sua coeréncia”.”* A
ideia sobre o “gratuito” é fundamental porque indica que avio-
léncia antinegra ndo responde a uma contingéncia, mas a uma
natureza pré-ldgica, ndo sendo preciso um fato mediador para
que ela aconteca. Essa gratuidade da violéncia anuncia uma
ontologia: a escraviddo. E o escravo a carne da qual a antinegri-
tude extrairia tudo, pois ele dd significado a total dominac&o.
Essas ideias sobre a figura do escravo no afropessimismo e a gra-
tuidade da violéncia sobre ele derivam de Orlando Patterson,"”
que também o define como aquele ao qual falta reconhecimen-
to moral e social, o desonrado, e aquele submetido a alienagdo

15 Recomendo ler a 6tima entrevista com Frank B. Wilderson I11, originalmen-
te publicada em Mail & Guardian, com o titulo “Afropessimism and rituals of
anti-Black violence”, disponivel em <https://mg.co.za/article/2020-06-24-frank-
-b-wilderson-afropessimism-memoir-structural-violence/>.

Esta entrevista foi traduzida para o portugués pelo historiador Allan Kardec
Pereira. Disponivel em <httpsE//medium‘com/@allankardecpereira/afropessi-
mismo-e-os-rituais-da-viol%C3%AAncia-anti-negra-uma-entrevista-com-frank-b-
-wilderson-iii-7b011127ae8b4#>.

16 F.Wilderson IIL, Red, White & Black: Cinema and the Structure of U.S.
Antagonisms, p. 11. o
17 O. Patterson, Slavery and Social Death.




natal, isto é, 2 quem se nega a possibilidade de permanéncia de
seus lacos de parentesco.
O que estd por tras € a ideia de morte social. Vale reter
esta ideia porque frente a ela Moten reage. Eu néo tenho a pos-
sibilidade, neste breve texto, de desvendar todos os meandros
de sua colocacio, e convido o leitor a se deleitar, como eu, nas
preciosas pistas que Moten e o livro todo oferecem. Mas posso
anunciar que o autor, como Wilderson e Sexton, reconhece
que o mundo para 0s Negros ¢ uma vala comum, mas procura
entender as possibilidades da morte social como morte politica,
como potencial vida, mesmo que no territério do nada: uma
negritude que, sendo nada, possa exterminar o mundo que
conhecemos. E nos insiste que a negritude precisa se libertar
da ontologia, movimento de recusa que € fundamental em sua
proposta e que € antes de tudo um “trabalho”, pois a negritude é
“g'subterrdneo da ontologia, a perturbacéo irrepardvel no tem-
po e no espacgo da ontologia”.
A certa altura do ensaio, Moten afirma: “Se o pessimis-
mo nos pbssibilita discernir que somos nada, entfo o otimismo
€ a condicdo de possibilidade de estudo do nada, bem como
o que deriva desse estudo. Nés somos quem se envolve nesse
estudo e quem deriva dele: pretitude como estudo preto e
como radicalismo preto”. Mais na frente, continua: “E possivel
desejar algo que ndo seja a subjetividade transcendental que é
chamada de nada? E se a pretitude for o nome dado ao campo
social e Avida social de uma capacidade alternativa e ilicita de
desejar? Sendo direto, penso que a pretitude ¢ exatamente essa
capacidade. Quero que ela seja meu estudo constante.”
Acredito que essa capacidade alternativa e ilicita evoca
a ética fugitiva da qual fala em The Undercommons, a “técnica.
f p‘re!ta" que s os fugitivos reconhecem, e que seu convite sejaa
 viver uma vida comum, em despossessio, na quebra e na recusa
coletiva do que foi e do que nio foi oferecido a pretitude. E
desse lugar da negacdo da morte social que € possivel derrubar
‘0o mundo e construir um novo em que o sujeito da supremacia

racial seja desautorizado e em que nem mesmo seja possivel
falar de supremacia.

Desejo finalizar este breve prefdcio falando a respeito daquilo
que é radical na tradi¢do radical negra. Se me perguntassem de
onde vem aquilo que chamamos de radicalidade na tradicdo dos
Estados Unidos, eu responderia que sua origem estd em Rosa
Parks, que se recusou a ceder sua cadeira a um homem branco
naquele 6nibus em Montgomery, desencadeando a luta antis-
segregacionista; vem da mée de Emmett Till, que se recusou a
fechar o caixdo de seu filho de catorze anos assassinado por su- -
postamente ter ofendido com uma cantada uma mulher branca,
Carolyn Bryant, que pouco antes de sua morte confessou que ti-
nha mentido; vem de Harriet Tubman, que arquitetou a fuga de
dezenas de escravizados nos Estados Unidos; vem de Sojourner
Truth, quando disse:

Aguele homem ali diz que ¢ preciso ajudar as mulheres
a subir numa carruagem, € preciso carregar elas quan-
do atravessam um lamacal e elas devem ocupar sempre
os melhores lugares. Nunca ninguém me ajuda a subir
numa carruagem, a passar por cima da lama ou me
cede o melhor lugar! Eu ndo sou uma muiher?

Diria que a radicalidade vem da noite, momento basilar em que
escravizados se reuniam em comunh#o e solidariedade para so-
breviver sob o manto de seus ritos e cantos, 0s encontros com os
amados e os planejamentos para a fuga. Se eles trabalhavam “de
sol a sol”,"® era porque a vida se dava de noite a noite. A no¢do
radical na tradicfio negra estd associada a diversos movimentos
negros dos Estados Unidos. Importante mencionar o legado do
Revolutionary Action Movement (RAM), cuja atuacéo entre 1962
e 1969 fomentou principios para o Movimento Black Power'

18 Aqui estou lembrando do livro De sol a sol: génesis, transformacion y presencia
de los negros en Colombia, dos antropdlogos Nina S. de Friedemann e Jaime Aro-

cha, meu orientador na graduagéo, a quem escutei pela primeira vez falar sobre

o poder da noite para os escravizados.

19 Sobre o Movimento Black Power, recomendo ler o verbete escrito pelo antro-
podlogo negro Osmundo Pinho, disponivel em: <http://latinoamericana.wiki.br/

verbetes/b/black-power>.




e formou Huey Percy Newton e Bobby Seale, ativistas conside- Malcolm X e seu nacionalismo negro; de Marcus Garvey e seus 21
rados os fundadores do Partido dos Panteras Negras. Entre os ideais panafricanistas, e simultaneamente se atrela a pensado-
principais objetivos do RAM esteve o desenvolvimento de uma res como C.L.R. James - um dos pais do pan-africanismo mar-
organizagdo nacional de estudantes negros, a Afro-American xista revoluciondrio - e de W.E.B. Du Bois, evocando igualmente
Student Movement (ASM), que procurava formar estudantes a forca do pensamento de Frantz Fanon. Cedric Robinson é
para lutar contra as injusti¢as que eles e outros afro-estaduni- k também fundamental para a compreensio da tradi¢io radical
denses viviam no pais. do pensamento negro. Seu livro Black Marxism: The Making of

Ali j& estavam presentes as bases para o que se tornou ~ the Black Radical Tradition,” de 1983, é considerado uma contri-
o Programa dos 10 pontos do Partido dos Panteras Negras: buic¢do inestimdvel a essa vertente do pensamento. Nesse livro,
liberdade; emprego para o povo preto; fim da exploragéo das co- Robinson associa a tradi¢fio radical negra aum aprendizado
munidades negras pela branquitude; moradia digna; educacéo derivado das lutas histdricas pela libertacdo que tem sido funda-
correta que ensinasse a importancia dos negros na sociedade;  mental para a criaco de formas coletivas de supervivéncia. Por
isencdo do servico militar para os homens negros; fim da sua vez, esses modos de sobrevivéncia viriam fundamentalmen-
brutalidade policial; liberdade para os pretos encarcerados; jul- , te das camadas mais desfavorecidas das sociedades pretas, das
gamentos feitos por pares em caso de juri; formas organizativas ' plantacdes, da peonagem, da vida nos guetos das grandes cida-
que permitam aos negros decidir sobre seu destino. ‘ des. E a partir dessas experiéncias de “subcomum”, “abaixo” -

Diversos movimentos organizados em fungio desse ~ undercommon, diria Moten - que o autor constréi a ideia de
tipo de pautas participam da tradi¢do radical. Entre os mais capitalismo racial, o qual s6 poderia ser combatido com éticas
relevantes encontramos aqueles dedicados a luta pelo aboli- = coletivas e comunitdrias, inventivas e nfio imitativas do branco.
cionismo penal, que possui uma proficua producio académica O que estd em jogo para Cedric € a formagio de uma consci-
entre a qual se destaca o trabalho de Angela Davis. éncia proletdria radical incentivada pelo marxismo negro e

No universo do feminismo negro, a tradicéo radical '? pelos efeitos de organizag¢des, movimentos, partidos politicos
remonta ao legado do Combahee River Collective, grupo de mu- e sindicatos pretos com bandeira racial. Sua convic¢do € que o
lheres negras socialistas que em 1977 escreveram o Combahee ' capitalismo jd surgiu no Ocidente emaranhado ao racismo, isto
River Collective Statement, no qual plantearam principios anti- ‘ ¢, ambas as categorias, capitalismo e racismo, se (re)produzi-
patriarcalistas, antirracistas, anti-imperialistas, anticapitalistas -~ riam a partir do imperialismo, da colonizacéo, da escraviddo, da
e anti-homofdbicos.” E na luta contra a supremacia branca ' expropriacdo violenta e do genocidio. Seria a partir da configu-
e contra essas diversas formas de opressdo que o Combahee racdio de hierarquias raciais e de um aparelho cientifico, politico
River firma bases para um feminismo negro radical que ins- ; e econdmico para sua manutencio que persistiria o capitalismo
pirou ativistas e académicas como bell hooks, Audre Lorde, ~ racial ® E contra o fim do capitalismo racial se levantam int-
Patricia Hill Collins, s6 para mencionar as mais conhecidas no meras vozes dos movimentos contemporineos contra o encar-
Brasil.”! A tradi¢éo radical reconhece o peso de figuras como ceramento em massa € a violéncia do Estado. Uma evidéncia é
‘ a forca do Movimento #BlackLivesMatter, surgido entre 2013 e

2014, apos os assassinatos dos jovens negros Trayvon Martin,
20 O manifesto foi traduzido ao portugués por Stefania Pereira e Leticia Simdes ’

Gomes para a Revista PLURAL, Revista do Programa de Pés Graduaciio em

Sociologia da USP, Sdo Paulo, v.26.1, 2019, p: 197-207.

21 No'mesmo ano de formacio do Combahee River, 1974, nascia outro mo- 22 C.Robinson, Black Marxism: the making of the black radical tradition.
vimento associado também & tradicdo radical e cuja bandeira era a libertagio 23 Reconhecemos esta ideia nos trabalhos de Angela Davis e Achille Mbembe,
chicana e a revolticdo proletaria. Essa multinacional comunista foi conhecida que muito insistem na impossibilidade de pensar o capitalismo moderno sem
como The August 29th Movement. ‘ atentar para a institucionalizacdo do trifico negreiro e da escraviza¢éo.




Michael Brown e Eric Garner, e suas reverberacdes ao longo " Coloca(}F)e.S davertente afr opessi@ista também tém Siflo enor- 23
do murnido - com enorme forca apds a morte de George Floyd memente.mf%uentes p:flra 0s mOVIme.nt(zS Cf)ntemporaneos de
020. luta por dignidade social e .contr'a a v101Aen(:1a do Estado. No
- A luta anticapitalista € uma constante nos movi- Brasil, as ideias sobre ?1 antlne,gr‘ltude t’em conforrr%ado um
mentos e pensadores associados a tradi¢do radical. Entre : vasto campo de pesqulsa'ls na ultima década, e:pecllegmente
os autores desta coletdnea, ndo posso deixar de mencionar em et'nAogr‘aﬁas S(?bre a v1da1. de pessoa‘s Prletas avela a]S ? Suag
A divida impagdvel* de Denise Ferreira da Silva, um livro que ,; experiéncias fatais com o 51stemf;1 p011c1a~ e com as politicas de
mostra as entranhas do capitalismo e seu efeito sobre a exis- encar'ceramel.lto (cf. Osmundo Pinho, Jodo H. Closta Varg;s, in;ll
téncia preta, atrelando a despossessdo das vidas escravizadas Flauzina, .Luc1anfe Rocha}, Jurema Wern;cg, Carla Mat;)s, a;: (_e
com o empdbrecimento e nova despossesséo de familias negras Barros, A'hne Maia 1\.Iasc1mento, I;Ianrllga C§~Vasc(1nce OtS, J 6) €r’
por ocasido darecente crise imobilidria nos Estados Unidos. son Scabio, '.I‘hula Pires, Is’aac Palma Bran ~ao, entre qu ros f —
Textos como esse nos obrigam a pensar que, apesar da divida . 'Achllle Mbembe € um autor qlfe n.ao Seassoclaaoa 'ro
histérica que a sociedade branca tem para a sociedade preta pessimismo, embora algu@as de suas 1d(?135 evoquem essa li-
e dos diversos projetos de reparacéo, a divida é impagével. E : nhade Pen,same'nto (espe'c1alme1.1te seu livro On the P o,st.colony),
se anuncia um paradoxo: os brancos devem aos negros, mas No Brasil, € premso} rpenmonar o 1mpact~o polltlf:o .e tedrico da
§30 08 negros que sempre aumentam sua divida, justamente nogﬁf)/de necropoht1~ca em uma pr.odug:ao academlc‘a recente,
porque no fundamento da humanidade est4 o preto como esse ; em didlogo COM NOGOES COMO racisimo estlr Lftu" al, cujo teor,
ser desapropriado, como o “condenado da terra”. Em Scenes of " ameu ve’r, faz 1r.1te'rveng:oe:s radl?ats na CrltlQS: cultu‘ral negreT
Subjection, Saidiya Hartman interpreta a divida como parte da ,, neste pais (cf. Silvio Almeida, Joice Berth, Fatima Lima, Adriana
economia moral da submisséo e da servidfio. “A culpa marcaria Vianna, entre outros). . ~ o
o nascimento do sujeito moderno”, diz, porque a prépria “con- A autores fundamentais na formagéo academlca,, '
cessdo” da liberdade pelos brancos estabeleceria um principio : politica e exisite‘nciafl negra como Kabengele Mu.nanga, Zeh‘a )
de responsabilidade em que os pretos pagariam por esse “inves- Amador, AntorTlo BlSp.O dos Santos, SuehACarnelro e C.oncelg:ao
timento de fé”, Em outras palavras, a uma memoria do passado i Evaristo, permito-me juntar outros que vem fazend(? Inter-
sobre senhores benfeitores se uniria o agradecimento, e arrisco ; vengoes radi’ca}is no plen.samento negro naclonal: sejadesdea
dizer que ¢ essa mesma economia moral que hoje organizatoda produgdo teonc?, artistica, o trabalho de tradugio de autores
uma aura emocional na qual se espera que nos, negros, nos sin- f negros estrangeiros, o estudo da obra dos. al'JNtores pretos
tamos agradecidos por acdes afirmativas ou programas de cotas || nacionais, sua c'livulgagao em blo'gsi de opinido ou em cursos
raciais para acesso a emprego e educacio, ou que nos sintamos de formagéo e lives nas 1.:edes sociais (Jota Mombaga, Michele
envergonhados por “tirar” o lugar dos brancos desses espacos. Mattiuzi, Matheus Araujo dos.Santos, F‘lavw dos Santos Goine.s,
Outro livro que levanta essa questfio é 0 j4 mencionado ~ AlexRatts, José Carlos dos Anjos, Janaina Damasc?no, Petro.mo
The Undercommons, que nos fala de uma pretitude em estado __Domingues, Kaciano Gadelha, Juliano Gade?ha, Victor Galdino,
broken (quebrantada e endividada) e de como a primeira acumu- Fldvia Rios, Giovana Xavier, Stella Paterniani, Allan Kardec
lacdo moderna € a transformagio dos negros em mercadorias, ~ Pereira, Yhuri Cruz, abigail (.Zampos’ L‘eal, Zwanga Nyack, entre
institucionalizando o regime de propriedade como pauta funda- __muitos outros), ou portais, sites e pagmas. de 1nstagrar‘n como
mental da governanca. Apreendemos com esses autores que 0 0 Geledés, Noticia Preta, Alma Preta, Pret1tud<'es. Se,qu1sermos
racismo € a instituicdo moderna da propriedade. pensar numa tradicdo radical prépria do Brasil, terfamos que
reunir os diversos movimentos contemporianeos que evocam a
24 D. Ferreirada Silva, A divida impagdvel. nocéo de quilombismo e de quilombo de Abdias do Nascimento e




Beatriz Nascimento e que, a partir dessas figuras, organizam
territérios existenciais de fuga e refuigio - os coletivos de mulhe-
res negras no Rio de Janeiro, como a Casa das Pretas, reunidas
(ou ndo) sob o teto do mulherismo africano ¢, para mim, uma
manifestacfo disso. Também o € o movimento slam de pretos
favelados, o movimento hip hop antirracista ou os coletivos
de pretes LGBTQIA+ que tomam a cena preta em S8o Paulo e
outras cidades e se organizam em houses seguindo a tradi¢do
do vogue.*Vvejo toda essa radicalidade como perenes gestos de
fuga, como recusas constantes a sujeicfo, como técnicas pretas
nas quais se reproduzem os segredos para a sobrevivéncia. Gri-
tos agudos que rejeitam o N.H.I., um redondo “néo fomos feitos
para chorar eternamente”.

Este é o pais de Zumbi e Dandara, de Lélia e Abdias, de
Luiza Mahin e Luiz Gama, de Maria Firmina, André Rebougas,
Chico Rei, Tereza de Benguela, onde uma longa histéria de
pensamento radical negro tem tido lugar e diversas for¢as
_contemporaneas lutam pela descolonizacgéo, que, como diz
Denise Ferreira da Silva, € o unico nome adequado & justica.

Rio de Janeiro, 15 de abril de 2021

25 Recomendo a leitura da dissertacdo intitulada Afronta, vai, se movimen-
tal Uma etnografia da cena preta LGBT de Séo Paulo, do antropdlogo negro
Bruno Nzinga Ribeiro. =
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Hortense J. Spillers 29

Traducao
Kénia Freitas e
Allan K. Pereira

1

vamos encarar. Eu sou uma mulher marcada, mas nem todo
mundo sabe o meu nome. “Peaches” e “Brown Sugar”, “Sapphire”
e “BEaqrth Mother”, “Aunty”, “Granny”, “Holy Fool” de Deus, uma

_ “Miss Ebony First” ou “Black Woman at the Podium”:* descrevo
aqui um lécus de identidades confundidas, um ponto de encori-
tro de investimentos e privacdes no tesouro nacional da riqueza
retérica. Meu pais precisa de mim e, se eu néo estivesse aqui, eu
teria que ser inventada.

1 spillers, Hortense J.. "Mama's Baby, Papa's Maybe: An American Grammar
Book." diacritics 17:2 (1987), 65-81. © 1987 Cornell University. Translated and
reprinted with permission of Johns Hopkins University Press.

2 A autora inicia o texto com essa lista de nomes, marcadores de estereStipos
¢ arquétipos historicos para as mulheres pretas nos EUA. Mais que uma cono-
_tacdoliteral, cada um desses “apelidos” funciona como uma substitui¢do da

. nomeagcdo propria para a mulher preta. Por isso, € considerando o cardter con-
textual e pejorativo dos termos, uma traducgo literal seria improdutiva e pouco
precisa. A seguir, destacamos algumas possibilidades de entendimento do con-
junto. “Peaches” [Péssego/Garota bonita] e “Brown Sugar” [Docinho Marrom],

. de uma forma ampla, fazem alusdo a mulheres pretas consideradas atraentes,
améveis e bem comportadas ~ hd nos termos uma sexualizagio implicita.
Enquanto “Sapphire” [Safira] é a caricatura da mulher preta rude, maliciosa,
barulhenta, com performatividade de género considerada masculina por seus
aspectos dominantes, “Earth Mother” [Mée Terra], “Aunty” [Titia], “Granny”
[Vovozinha], “Holy Fool” [beata tola], por sua vez, destacam marcadores de cui-
dado, nutrigio, dedicagio. “Miss Ebony First” e “Black Woman at the Podium”
teferem-se a mulheres pretas vaidosas, que se colocam em primeiro lugar. (N.T.)




W. E. B. DuBois previu muito cedo, ainda em 1903, que o

século XX seria o século da “linha de cor”. Poderiamos acrescen-
tar a essa configuracdo espago-temporal outra tematica de peso
analogamente terrivel: se a “mulher negra” pode ser vista como
uma figuragdo particular do sujeito cindido que a teoria psica-
nalitica postula, entéo este século marca o lugar de “sua” revela-
cdo mais profunda. O problema diante de nds é enganosamente
simples: os termos entre aspas no paragrafo anterior isolam
propriedades nominativas sobredeterminadas. Embutidos em
um terreno axioldgico bizarro, eles demonstram uma espécie de
codificacio telegrafica; sdo marcadores tdo carregados de pres-
suposi¢des miticas que nao hd maneira fdcil para as agentes en-
terradas sob eles tornarem-se limpas. Nesse sentido, os nomes
pelos quais sou chamada no espago publico ddo um exemplo

~ de propriedade signiﬁcante extra. Para poder falar uma palavra
mais verdadeira a respeito de mim mesma, devo desnudar-me
de camadas de significados atenuados, feitos em excesso no
tempo e ao longo do tempo, atribuidos por uma ordem histérica
particular, e af aguardar quaisquer maravilhas da minha prépria
inventividade. Os pronomes pessoais sdo oferecidos a servico de
uma funcéo coletiva.

Em certas sociedades humanas, a identidade de uma
crianca é determinada por meio da linhagem da mée, mas os
Estados Unidos, do ponto de vista de pelo menos um autor, ndo
sdo uma delas: “Em esséncia, a comunidade negra? foi forcada a
uma estrutura matriarcal que, por estar tdo fora de alinhamento
com o resto da sociedade estadunidense, retarda seriamente o
progresso do grupo como um todo e impde um fardo esmagador
ao homem negro e, em consequéncia, também em grande parte
as mulheres negras”.*

O notdrio “bastardo”, desde as mies romanas de tais
filhos banidas, de Vico a Caliban, a Heathcliff e Joe Christmas,
néo tem equivalente feminino oficial, pois os ritos tradicionais e
as leis de heranca raramente pertencem a crianca do sexo femi-

3 Existe ao longo do texto a diferenciaciio entre prete [black] e

Negre [Negro]. (N.T.)

4 D.P Moynihan, “The Moynihan Report [The Negro Family: The Case For
National Action]”, in The Moynihan Report and the Politics of Controversy: .

A Transaction Soctal Science and Public Policy Report, p. 75, énfases da autora.

nino. O status de bastardo sinaliza, para aqueles que precisam 31
saber, qual fitlho do Pai € o herdeiro legitimo e qual € o impostor.
por essa razéo, a propriedade parece ser inteiramente um negé-
cio masculino. Um “ela” ndo pode, portanto, se qualificar para
o status de bastardo ou de “filho natural”, e esse “ela” nio pode
fornecer uma visdo mais aprofundada sobre as idas e vindas
dariqueza e fortuna patriarcais. De acordo com o celebrado
Relatdrio Moynihan de Daniel Patrick Moynihan, do final dos
anos 1960, a “Familia Negra” nio tem um pai do qual falar - seu
Nome, sua Lei, sua fungéo simbdlica marcam as impressionan-
tes agéncias perdidas navida essencial da comunidade preta, o
relatério continua, € isso €, surpreendentemente, culpa da Filha
ou dalinhagem feminina. Essa notdvel reversdo da temdtica da
castracdo, deslocando o Nome e a Lei do Pai para o territdrio da
Mie e da Filha, torna-se um aspecto da nomeac#o errénea da
mulher afro-estadunidense. Tentamos desfazer essa nomeacéo
errdnea a fim de recuperar a relacio entre Pais e Filhas dentro
dessa matriz social para uma estrutura bastante diferente de
ficgdes culturais. Pois Filhas e Pais sd0 aqui levados a mani-
festar os mesmos sintomas retdricos de auséncia e negacio, a
incorporar as agéncias duplas e contrastantes de uma prescrita
degradac¢do mutuamente destrutiva. “Sapphire” representa seu
“Velho Homem” travestido, assim como seu “Velho Homem” se
torna “Sapphire” em uma caricatura ultrajante.

Em outras palavras, nos contornos histéricos da domi-
nagfo, as respectivas posicoes de sujeito “mulher” e “homem”
nfo aderem a nenhuma integridade simbdlica. Em uma época
em que os discursos criticos atuais parecem nos compelir cada
vez mais decididamente em dire¢fo a “indecidibilidade” de
género, pareceria reaciondrio, para ndo dizer estuipido, insistir
na integridade do género feminino/masculino. Mas despir essas
combinagdes de significado, a medida que aparecem sob as
regras da dominagdo, restituiria, como possibilidade figurativa,
ndo sé o Poder a Mulher (para a Maternidade), mas também
o Poder ao Homem (para a Paternidade). Em suma, ganhari-
amos o potencial para a diferenciacdo de género, visto que ela
poderia se expressar ao longo de uma série de pontos tensio-

nados, incluindo a biologia humana em sua intersec¢fo com o
projeto de cultura.



Embora esteja entre os mais prontamente disponiveis “bode
expiatérios” do discurso publico relativamente recente sobre os
afro-estadunidenses e a politica nacional, o Relatdrio Moynihan

nio é de forma alguma inédito em suas conclusdes; pertence,
antes, a uma classe de paradigmas simbdlicos que
1) inscrevem a “etnicidade” como uma cena de negacédo e
2} ¢onfirmam o corpo humano como uma figura metonimica
para um repertorio inteiro de arranjos humanos e sociais.
Nesse sentido, o Relatdrio persegue uma regra behaviorista
de documentdrio publico. Sob a regra de Moynihan, a prépria
«etnicidade” identifica uma objetificacdo total dos motivos
humanos e culturais - a familia “branca”, por implicacfo, e a
«“Familia Negra”, por afirmacéo direta, em uma oposi¢do cons-
tante de significados bindrios. Aparentemente espontaneos,
egses “actantes” sdo inteiramente produzidos, sem passado nem
futuro, como correntes tribais movendo-se fora do tempo. As
“pamilias” de Moynihan sdo puro presente e sempre inscritas -
no tempo.® “Etnicidade”, neste caso, congela-se em significado,
_adquire constincia e assume a aparéncia e os afetos do Eterno.
Poderiamos dizer, entdo, que em sua quietude poderosa, a “et-
nicidade”, do ponto de vista do Relatdrio, incorpora nada mais
do que um modo de tempo memorial, como Roland Barthes
descreve as dindmicas do mito.* Como um significante que néo
tem movimento algum no campo da significa¢fio, o uso de “et-
nicidade” para os vivos torna-se puramente apreciativo, embora
seja insensato nao admitir seus efeitos perigosos e fatais.

A “etnicidade” percebida como tempo mitico permite
que um escritor performe uma variedade de movimentos con-
ceituais de uma s6 vez. Sob sua hegemonia, o corpo humano
se torna um alvo indefeso do estupro e veneracéo, e o corpo,
em sua fase material e abstrata, uma fonte para metéfora. Por
exemplo, 0 “emaranhado de patologias” de Moynihan fornece a

5 No original, “always tense”. “Tense”, em inglés, refere-se 4 forma verbal que
indica o tempo de uma a¢do ou o estado de um ser, sendo dividido em presente
(present tense), passado (past fense) e futuro (future tense). O emprego dessa
exptessio pela autora parece sugerir a indissociabilidade entre essas trés tem-
poralidades, pois, ainda que inscritas em um “puro presente”, as “Familias” de
Moynihan também se associam ao passado da escravidiio e ao futuro. (N.T.)

6 Ver R. Barthes, “Myth Today”, in Mythologies, p. 109-159; especialmente
p.122-123.

estratégia descritiva para o quarto capitulo de seu trabalho, que
sugere que 0 “insucesso” dos homens pretos das classes mais
paixas é primeiramente culpa das mulheres pretas, que obtém
axito fora de todas as proporgdes, tanto para seus numeros na
comunidade quanto para o exemplo paradigmadtico perante a
nacdo: “A nossa sociedade € uma sociedade que pressupde a
lideranca masculina nos assuntos publicos e privados. (...) Uma
subcultura, como a do Negro estadunidense, na qual esse ndo ¢
o padrio, € colocada em distinta desvantagem.” Entre graficos
e diagramas, solicita-se que consideremos o impacto da medida
qualitativa sobre o desempenho do homem preto em exames

_ padrdes, matricula em escolas de ensino superior e formagao

profissional etc. Mesmo que Moynihan ressoe uma critica a

seu proprio argumento aqui, ele rapidamente afasta-se de suas
possibilidades, sugerindo que os homens pretos deveriam
reinar porque ¢ assim que a cultura majoritdria realiza as coisas:
“f claramente uma desvantagem para um grupo minoritdrio
operar sob um principio, enquanto a grande maioria da popu-
lacdo opera sob outro.”® Essas pessoas que vivem a partir de um
reconhecido padrio “matriarcal” sdo, portanto, apanhadas em
um estado de “patologia” social.

Mesmo que Filhas tenham sua prdpria agenda com
referéncia a esta ordem de Pais (imaginando, por enquanto,

_ que a ficcdo de Moynihan - e outras como essa — nio representa
uma fic¢dio adequada e que hd, uma vez que o des-cobrimos,

um Pai aqui), meu argumento - que esses sujeitos sociais e
culturais fazem duplos, instdveis em suas respectivas identi-

__dades - efetivamente nos transporta para um terreno histérico
__comum, a ordem sociopolitica do Novo Mundo. Essa ordem,
_com sua sequéncia humana escrita em sangue, representa para

seus povos africanos e indigenas um cendrio real de mutilacéo,
desmembramento e exilio. Em primeiro lugar, seu Novo Mun-
do, a condicdo diaspérica marcou um roubo do corpo — um corte
intencional e violento (e inimagindavel desta distdncia) do corpo
cativo de sua forca de vontade, de seu desejo ativo. Sob essas
condi¢des, perdemos pelo menos a diferenca de género no re-

1. D.P. Moynihan, op. cit., p. 75.
8 Idem.
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sultado, e o corpo feminino e o corpo masculino tornam-se um k‘U m dos aspectos mais pungentes do estudo contemporéneo
territério de manobra cultural e politica, em nada relacionado de william Goodell sobre os c6digos escravistas da América
ao género, especifico do género. Mas este corpo, pelo menos do do Norte dé expressdo precisa as torturas e instrumentos do
ponto de vista da comunidade cativa, foca um espaco privado cativeiro. Relatando um exemplo das observacdes de Jonathan
e particular, no qual pontos de convergéncia das fortunas bio- Edwards sobre as torturas da escravizacdo, Goodell narra: “O
légicas, sexuais, sociais, culturais, linguisticas, ritualisticas e golpe do chicote estd o dia todo nos ouvidos de quem estd na
psicoldgicas se juntam. Essa profunda intimidade de detalhes plantagﬁo ou nas vizinhancas, e é usado com tamanha destreza
interligados é perturbada, no entanto, por significados e usos ¢ severidade ndo apenas para lacerar a pele, mas também para
impostos externamente: arrancar pequenas por¢des da carne em quase todas as etapas.”
1} o corpo cativo se torna a fonte de uma sensualidade irresisti- As especificagoes anatémicas da ruptura, do tecido humano
vel e destrutiva; alterado, assumem a descricdo objetiva de uma prosa de labo-
2) a0 mesmo tempo — em espantosa contradi¢do - o corpo cativo ratério - othos destruidos pelo espancamento, bracos, costas,
se reduz a uma coisa, tornando-se ser para o captor; : cranios marcados e identificados com ferro em brasa, uma
3) nessa auséncia desde uma posigéo de sujeito, as sexuali- mandibula esquerda, um tornozelo direito, perfurados; dentes
dades capturadas fornecem uma expressdo fisica e biolégica faltando, conforme o trabalho calculado de ferro, chicotes, cor-
de “outridade”; rentes, facas, da patrulha canina, da bala.
4) como uma categoria de “outridade”, o corpo cativo se traduz Essas marcas indecifrdveis no corpo cativo geram uma
em um potencial para o pornotrépico e corporifica uma pura espécie de hieroglifos da carne cujas severas disjun¢des passam
impoténcia fisica que desliza para uma “impoténcia” mais a ser ocultadas da visdo cultural por meio da cor da pele. Pode-
geral, ressoando por meio de vérios centros de significado hu- mos perguntar se esse fendmeno de marcacio e identificacdo
mano e social. | realmente “se transfere” de uma geragfo para outra, encon-

Eu faria, no entanto, uma distingéo neste caso entre trando suas varias substituicoes simbdlicas em uma eficdcia de
“corpo” e “carne” e imporia essa distin¢do como a central entre significados que repetem os momentos iniciais? Como Elaine
posicoes de sujeito cativo e libertado. Nesse sentido, antes ' . Scarry descreve os mecanismos de tortura,' essas laceragdes,
do “corpo” existe a “carne”, aquele grau zero de conceituacio feridas, fissuras, rasgos, cicatrizes, aberturas, rupturas, lesdes,
social que ndo escapa da dissimulagéo sob a escova do discurso rasgos, perfuracdes da carne criam a distincia entre o que eu
ou dos reflexos da iconografia. Mesmo que as hegemonias euro- designaria de vestibularidade cultural e a cultura, cujo aparato
peias, em conjunto com o “intermedidrio” africano, roubassem _estatal, incluindo juizes, advogados, “proprietdrios”, “condu-
corpos - alguns deles femininos — das comunidades da Africa tores de almas” [soul drivers], “capatazes” e “homens de Deus”,
Ocidental, consideramos essa irreparabilidade humana e social aparentemente estd em conluio com um protocolo de “busca e
como crimes graves contra a carne, uma vez que a pessoa de _ destruicdo”. Este corpo, cuja carne leva a mulher e o homem as
mulheres africanas e homens africanos registrou as feridas. fronteiras da sobrevivéncia, suporta pessoalmente as marcas de
Se pensamos na “carne” como uma narrativa primdria, ento __um texto cultural cujo interior foi virado ao avesso.
queremos dizer que ela estd cauterizada, dividida, rasgada ‘ '
em pedacos, rebitada no buraco do navio, caida ou “fugida”
para o mar.

9 W. Goodell, The American Slave Code in Theory and Practice Shown by Its
Statutes, Judicial Decisions, and Illustrative Facts, p. 221.
10 E.Scarty, The Body in Pain: The Making and Unmaking of the World, p.27-59:

35




A carne é a concentragdo de “etnicidade” que os discursos

criticos contemporineos ndo reconhecem nem refutam. E essa

entidade de “carne e sangue”, no vestibulo (ou na “pré-visualiza-
¢do”) de uma América do Norte colonizada, que é essencialmen-
te ejetada do “Corpo Feminino na Cultura Ocidental,”" mas pro-
duz uma boa teoria, ou uma “histdria dela”'2 comemorativa para
querer “esquecer”, ou para dizer néo perceber, que o sujeito
africano feminino, sob essas condicdes histdricas, nfio é apenas
alvo de estupro - em certo sentido, uma violagao interiorizada
do corpo e da mente -, mas também o tema de atos especifica-
mente externalizados de tortura e prostracio que imaginamos
como o dominio peculiar da brutalidade masculina e da tortura
infligida por outros homens. Um corpo feminino pendurado no
galho de uma arvore ou com o seio sangrando em um dia qual-
quer de trabalho no campo porque o “capataz”, a uma chicotada
de distincia, arrebentou e arregacou sua carne adiciona uma
dimensdo lexical e viva as narrativas das mulheres na cultura

e na sociedade.” Esta cena materializada da carne feminina
desprotegida - da carne feminina “ desgenerificada” - oferece
uma préxis e uma teoria, um texto para viver e para morrer, e um
método para ler a ambos através de suas diversas mediacdes.
Entre a mirfade de usos em que a comunidade escravi-

- zada foi colocada, Goodell identifica seu valor para a pesquisa
médica: “Sortimentos de Negres doentes, danificades e deficien-
tes, considerades incuraveis e de outra forma sem valor sdo com-
prades, ao que parece (...), por instituicGes médicas, para serem
experimentades e operades, para fins de ‘educacfio médica’ e
para o interesse da ciéncia médica”." Do Charleston Mercury de
12 de outubro de 1838, Goodell nota este antncio:

Para agricultores e outros. - Procuram-se cinquenta
Negres, qualquer pessoa tendo Negres doentes,
considerades incuraveis por seus respectivos médicos,

U1 VerS R.Suleiman, The Female Body in Western Culture.

12 Aautora utiliza “herstory”, termo usado para designar uma histdria
escrita de um ponto de vista feminista ou com atengéio as experiéncias de
mulheres. (N.E.) '

13 A.Y Davis, Women, Race, and Class, p. 9.

14 W. Goodell, op. cit., p. 86-87; énfases de Goodell:

e que desejam se desfazer deles, o Dr. S. pagara em 37
dinheiro por Negres afetades com escrofula, ou mal do

rei, hipocondriasmo confirmado, apoplexia, doencas

do figado, rins, baco, estbmago e intestinos, bexiga e

seus apéndices, diarreia, disenteria etc. O maior preco 3

vista serd pago no pedido conforme acima em Church

Street, n° 110, Charleston.'s

Essa lucrativa “atomizacfo” do corpo cativo fornece outro ponto
de vista sobre a carne dividida: perdemos qualquer indicio ou
sugestdo de uma dimenséo da ética, de relagdo entre a perso-
nalidade humana e suas caracteristicas anatdmicas, entre uma
personalidade humana e outra, entre a personalidade humana
e as institui¢bes culturais. Nessa medida, os procedimentos
adotados para a carne cativa demarcam uma objetificacdo total,
pois toda a comunidade cativa torna-se um laboratdrio vivo.

O corpo cativo, entfo, traz ao foco uma reunifo de rea-
lidades sociais, bem como uma metdfora para o valor, tio com-
pletamente entrelagadas em suas énfases literais e figurativas
que as distin¢des entre elas sdo praticamente intteis. Mesmo
que a carne/corpo cativa tenha sido “liberada”, e ninguém pre-
cisa fingir que até as aspas néo importam, a atividade simbdlica
dominante, a episteme dirigente, que emite a dinimica de

nomeagéo e avaliacfio, permanece baseada nas metaforas origi-

ndrias do cativeiro e da mutilacdo, de modo que € como se nem
o tempo, nem a historia, nem a historiografia e seus tépicos
mostrassem movimento enquanto o sujeito humano é “assas-
sinado” de novo e de novo pelas paixdes de um arcaismo sem
sangue e andnimo, mostrando-se em disfarces sem fim. O jo-

_ vem Chick Mallison, de Faulkner em The Mansion, chama “isso”

por outros nomes - “o antigo medo subterrineo atavico {...)".'®
E eu chamaria de a Grande e Longa Vergonha Nacional. Mas as

7

_ pessoas nédo falam mais dessa forma - € “constrangedor”, assim

como a recuperacéo de corpos femininos mutilados provavel-

. mente serd “um retrocesso” para algumas pessoas. Nem a cara

envergonhada constrangida nem o néo-olhar-para-tras auto-

15 1Ibid., p. 87; énfases de Goodell.
16 W. Faulkner, The Mansion, p. 227.




confiante sdo de muito interesse para nds e ndo ajudarfo em ‘ davida intima nigeriama.f7 Temos justificativa para consideraro 39
nada se o rigor for 0 nosso sonho. Podemos admitir, no minimo, resultado da experiéncia de Equiano da mesma maneira que ele
que paus e tijolos podem quebrar nossos 0ssos, mas as palavras mesmo pode ter considerado - como uma “queda”, como uma
certamente nos matardo. ; verdadeira descida a perda de for¢a comunicativa.

A ordem simbdlica que desejo tracar nesta escrita, Se, como Todorov aponta, 0s povos maia e asteca
chamando-a de uma “gramdtica estadunidense”, comeca do , “perderam o controle da comunica¢do”" a luz da intervengio
“comego”, que é realmente uma ruptura e um tipo radicalmente espanhola, pudemos observar, da mesma forma, que Vassa
diferente de continuacdo cultural. As mudancas demograficas acaba entre homens cuja linguagem nfio é apenas estranha para
massivas, a formacao violenta de uma consciéncia africana k ele, mas cujos hdbitos e prdticas Ihe parecem “espantosos”:
moderna, que ocorrem no continente subsaariano durante os
ataques iniciais que abrem o Tréfico de Escravos Atlanticono [0 mar, 0 navio negreiro] me encheram de espanto, que
século XV do nosso Cristo, interromperam centenas de anos da logo se converteu em terror, quando eu fui carregado
cultura preta africana. Escrevemos e pensamos, entio, sobre - a bordo. Fui imediatamente tocado e revirado dos pés
um resultado de aspectos da vida afro-americana nos Estados a cabeca para ver se estava sadio, por alguns membros
Unidos sob a presséo desses eventos. Posso também acrescen- da equipe; e agora estava convencido de que havia en-
tar que a familiaridade desta narrativa ndo faz nada para aplacar ‘ trado em um mundo de maus espiritos e que eles iriam
a fome de memdria gravada; nem a persisténcia do repetido rou- ‘ me matar. Suas complei¢des, também, diferindo muito
baesses eventos, bem conhecidos e frequentemente contados, k ; da nossa, seus cabelos longos e a lingua que falavam
de seu poder de, até hoje, alarmar. Em um sentido muito real, (que era diferente de qualquer uma que eu ja tivesse
cada escrita como revisdo faz a “descoberta” mais uma vez. - ouvido) uniram-se para me confirmar nesta crenga.'®

A parte capturadora néo s6 “adquire” o direito de dispor do cor-
2 » po cativo como bem entender, mas ganha, consequentemente,
o direito de nomear e “nomed-lo”: Equiano, por exemplo, identi-
As narrativas de pessoas africanas e de seus descendentes, em- fica pelo menos trés nomes diferentes que lhe sdo dados nas
bora ndo tao numerosas naqueles primeiros séculos do “trafico _inimeras passagens entre sua terra natal no Benin e a colénia
execravel” como a pesquisadora gostaria, sugerem, em sua rara de Virginia, esta ultima e a Inglaterra - “Michael”, “Jacob”,
ocorréncia, que as ondas de choque visual disparadas quando “Gustavus Vassa”.»

africanos e europeus “se encontraram” reverberaram em ambos Os apelidos pelos quais as mulheres afro-estaduniden-
os lados do encontro. A narrativa de Life of Olaudah Equiano, or ses foram chamadas, vistas ou imaginadas na cena do Novo
Gustavus Vassa, the African: Written by Himself, publicada pela Mundo - as linhas iniciais deste ensaio fornecem exemplos
primeira vez em Londres em 1789, deixa bem claro que os pri- demonstram os poderes de distor¢éo que a comunidade do-
meiros europeus que Equiano observou, no que hoje é solo nige- minante apreende como sua prerrogativa ilegitima. A “Familia
riano, eram tdo irreais para ele quanto ele e os outros-devem ter Negra” de Moynihan, entfio, pega emprestado suas energias
sido para os captores europeus. A crueldade desses “brancos

de aparéncias horriveis, rostos vermelhos e cabelos longos”, 7 0.Equiano, “The Life of Olaudah Equiano, or Gustavus Vassa, The African,
desses “espiritos”, como diria o narrador, ocupa vérias paginas Written by Himself”, in Great Slave Narratives, p. 27 e seguintes.
3 , Ocup pagi

. . i ; - 8 -T. Todorov, The Conguest of America: The Question of the Other, p. 61.
da ateng:ao de Equiano, ao lado de um relato em primeira méo 9 0.Equiano, op. cit. p. 27. A

0 1bid., p. 35-36.




narrativas da grade de associagdes, das dobras seménticas e ico- O primeiro volume de Donnan cobre trés séculos de “descober-
nicas enterradas profundamente no passado coletivo, que vém ta” e “conquista” europeia, comegando cinquenta anos antes
cercar e significar a pessoa cativa. Embora ndo haja um ponto do devoto Cristévdo, Christum Ferens, o portador de Cristo,
absoluto de iniciacdo cronolégica, podemos repetir certos reivindicar o que ele pensava serem as “Indias”. Da “Crénica da
pontos de impressao familiares que ddo forma ao negécio da Descoberta e Conquista da Guing, 1441-1448” de Gomes Eanes
nomeacio desumanizada. Esperando encontrar uma referéncia de Azurara,® aprendemos que os portugueses provavelmente ga-
direta e ampliada as mulheres africanas durante os anos iniciais nharam a distincdo duvidosa de terem introduzido pessoas afri-
do Tréfico, quem observa sempre desaponta-se com o fato de ___ canas negras ao mercado europeu de serviddo. Também somos
que esta temadtica cultural esteja escondida sob os poderosos _ lembrados de que “Geografia” néo ¢ um dom divino. Muito pelo
destrogos do relato detalhado, nas entrelinhas dos enormes ~__ contrdrio, suas fronteiras foram alteradas durante a “Era da
registros de empreitadas comerciais que ultrapassam o senso Congquista” europeia em um desespero vertiginoso, de acordo
de clareza que nds acreditdvamos ter ganhado com relacdo a com os ditames dos exércitos conquistadores, os ditos dos pre-
essa humilhacdo coletiva. A enorme documentagéo de quatro lados, a miopia peculiar da mente cristd medieval. Procurar pelo
volumes de Elizabeth Donnan? se torna um exemplo disso. “rio Nilo”, por exemplo, segundo a nocdo portuguesa do século
Voltando-nos diretamente para esta fonte, descobri- XV, éuma brincadeira de alguém. Por tudo o que os “explora-
mos o que ndo esperdvamos encontrar — que este aspecto da dores” pré-colombianos sabiam sobre as ciéncias da navegacio
pesquisa se torna problemdtico e que as observagdes de um e geografia, surpreende-nos que mais partes deles ndo tenham
campo de costumes € suas sociometrias relacionadas sdo uma ~ acabado por “descobrir” a Europa. Talvez, de um certo 4ngulo,
consequéncia da industria do “outro exterior”,* chamada mais _isso seja precisamente tudo o que eles encontraram - uma ,
tarde de “antropologia”. Os homens europeus que lideraram e _ leitura alternativa do ego. Portugueses, sem saberem para onde
capitanearam essas galés e que policiaram e encurralaram, por ____ corria o Nilo, pelo menos compreenderam de imediato que
trés séculos de vida humana, esses seres humanos em centenas havia homens e mulheres mais escuras que eles, mas nio eram
de navios, de Liverpool a Elmina ou a Jamaica; das Ilhas Cayen- especificamente bem informados, ou engenhosos, a respeito
ne aos portos de Charleston e Salem, nfo tinham curiosidade das vérias familias e grupos representados por essas pessoas. De
por esta “carga” que sangrava, embalada como tantas sardinhas Azurara® registra encontros com “mouros”, “mouras”, “mula-
vivas entre os objetos iméveis. Essa cegueira obscena inveterada tes” e pessoas “pretas como etiopes”,” mas parece que a “Terra
pode ser negada, categoricamente, como uma possibilidade por da Guiné”, ou de “Homens Pretos” ou de “Negres”,* estava
qualquer pessoa, exceto que nds sabemos que isso aconteceu.  localizada em qualquer lugar ao sudeste de Cabo Verde, das
Canadrias e do rio Senegal, olhando para uma verséo europeia
do século XVIII do continente subsaariano ao longo da costa da
Africa Ocidental.””

21 A historiadora estadunidense Elizabeth Donnan coletou documentos

referentes ao trdfico de pessoas africanas escravizadas, agrupando-os em quatro

volumes. Os materiais consideram a escraviddo do século XV ao XVII, e abarcam

o todo do empreendimento europeu de escravizaciio, considerando a participa-

¢io de portugueses, espanhdis, ingleses, franceses e holandeses no trafico de 23 E.Donnan, op. cit, vol. 1, p. 18-41.

escravizades. Documents Illustrative of the History of the Slave Trade to America é 24 Gomes Eanes de Azurara foi o cronista régio durante o periodo do reinado
dividido em 4 volumes: Volume 1- 1441:1700; Volume II - The Eighteenth Cen- de D. Afonso V, rei de Portugal e Algarves de 1438 2 1481. (N.E.)

tury; Volume I1I - New England and the Middie Colonies; Volume IV - The Border 25 G.E.De Azurara, “The Chronile of the Discovery and Conquest of Guinea”,
Colonies and Southern Colonies E. Donnan, Documents Illustrative of the History in Documents Ilustrative of the History of the Slave Trade to America, vol. 1, p. 28.
of the Slave Trade to America, vol. 4. (N.E.) 26 G.E.De Azurara, op. cit., p. 35.

22 T. Todorov, op. cit., p. 3. ' 27 E.Donnan, op. cit., vol. 1, frontispicio.
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Trés distinces genéticas estao a disposicdo do olho portugués,
junto com 08 riffs de melanina na pele: em um campo de ca-
tivos, algumas pessoas observadas sdo “brancas o suficiente,
bonitas de se ver € bem-proporcionadas”. Outras s&o menos
“prancas, como mulates”, e ainda outras “pretas como etiopes,
e tio feias, tanto nas feicbes quanto no corpo, que quase pare-
cem (para quem as viu) as imagens de um hemisfério inferior”.”®
Por implicagdo, esse “terceiro tipo”, representando o fendtipo
mais aberrante para o olho observador, incorpora a comunida-
de linguistica mais desconhecida para os europeus. Os traduto-
res drabes entre os europeus poderiam pelo menos “falar” com
«mouros” e instrui-los a se redimirem ou algo do tipo...

Tipicamente, hd nesta gramdtica de descri¢do a pers-
pectiva de “declinac¢do”, nio de simultaneidade, e seu ponto de
inicia¢fio é solipsista - comeca com um eu [self] narrativo, em
uma aparente unidade de sentimento, € ao contririo de Equia-
no, que também via “feio” quando olhava para fora, este eu

[self] coletivo descobre os meios pelos quais subjugar o “cédigo

estrangeiro de consciéncia”, cuja diferenca mais facilmente
notdvel e irremedidvel é percebida na cor da pele. Na época da
narrativa de De Azurara em meados do século XV e um século e
meio antes do “velho bode preto” shakespeariano de um Otelo
«acasalar com” aquela “ovelha branca” de uma Desdémona, a
magia da corda pele j4 estd instalada como fator decisivo nas
transa¢des humanas.

Na narrativa de De Azurara, observamos homens olhan-
do para outros homens, jé que “mulher” € aqui subsumido aca-
tegoria geral de estranhamento. Poucos lugares nestes trechos
extraem um espaco feminino distinto, embora haja momentos
de descriciio que percebem as cativas nas implica¢des da fungéo
sociocultural. Quando o campo de pessoas cativas (referido
acima) ¢ dividido entre espoliadores, nenhuma atencéo € dada
as relacoes, pois os pais sdo separados dos filhos, os maridos
das esposas, os irmdos das irmis e irm#os, as maes dos filhos
- homens e mulheres. Parece claro que o programa politico do
cristianismo europeu promove essavisdo hierarquica entre os
homens, embora permaneca intrigante para nds exatamente

28 Ibid,p.28.

como essa versdo do cristianismo transforma o “pagéo” tam-
pém no “feio”. Parece que os seres humanos surgiram com
graus de “justo” e depois o “horrivel”, com seus sobretons de
pestialidade como o oposto de “justo”, todos por si s6, sem dire-
cdo de cena, embora haja a curiosa e ardente exce¢do do Sécra-
tes de Nietzsche, que era o mais feio, sdbio e melhor cidadéo de
Atenas. A coreografia intimista que o narrador portugués coloca
entre o “infiel” e o “feio” transforma uma parceria de dancari-
nosnuma unica figura. Uma vez que “infiéis”, indiscriminados
das trés escalas portuguesas de cor da pele, sfo transportados
para a Europa, eles se tornam um fator humano alterado:

E assim seu destino agora era totalmente contrario

ao gue tinha sido, ja que antes viviam na perdicio da
alma e do corpo; de suas almas, visto que ainda eram
pagdos, sem a clareza e a luz da Santa Fé; e de seus
corpos, visto que viviam como bestas, sem.qualquer
costume de seres razoaveis - porque ndo tinham
conhecimento de pédo e vinho e estavam sem cobertura
de roupas ou alojamento de casas; e pior do que tudo,
pela grande ignorancia que possuiam, em que nio
tinham compreensio do bem, mas apenas sabiam viver
na preguica bestial.?®

O fator humano alterado proporciona uma alteridade do ego
europeu, uma inveng¢fo ou “descoberta” tdo decisiva em toda
asua gama de implica¢des sociais como o nascimento de um
recém-nascido. De acordo com os alinhamentos seménticos
da passagem extraida, a pessoalidade, para esse observador
europeu, localiza uma determinacfo imediatamente externa e
superficial, medida por categorias especulares e opostas arbi-
trariamente: o fato de que esses “pagfos” ndo tivessem “pio”
e “vinho” nio significava que nio tivessem banquetes, como
Equiano observa sobre a dieta do Benin, em 1745, na provincia
de Essaka:

29 1bid., p. 30
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Nossa maneira de viver é totalmente simples; pois os _ isoladaem seus estranhos poderes dos imperativos de uma

nativos ainda nio estdo familiarizados com os refina- economia mercantil e competitiva dos Estados-nag&o europeus,

mentos da culinaria que corrompem o gosto; novilhos, fara da “transcendéncia” e da “degradagéo” a base de umavio-

cabras e aves fornecem a maior parte de sua comida. ‘ léncia historica que reescreverd as histdrias da Europa moderna

(Estes constituem igualmente a principal riqueza do e da Africa preta. Esses elementos nominativos mutuamente

pais e os artigos principais de seu comércio). A carne excludentes acabam apoiando-se na mesma seméntica domi-

¢ geralmente cozida em uma panela; para torna-la __nante-o0 a-histérico ou os sintomas do “sagrado”.

saborosa, as vezes usamos pimenta e outros tempe- v v Em agosto de 1518, Francisco de Los Cobos, secretario

ros, e temos sal feito de cinzas de madeira. Nossos  doreiespanhol, sob a égide de uma poderosa negagdo, pode

vegetais sdo principalmente bananas, inhames, feijao ordenar que “4 mil escravos negros, machos e fémeas, fossem

e milho indiano. O chefe da familia costuma comer jevados, desde que fossem cristdos”, para o Caribe, para “as

sozinho; suas esposas e escravos também tém suas k . ilhas e o continente do mar oceano ja descoberto ou a ser des-

mesas separadas.®® ' ___ coberto”.* Embora a conhecida “Passagem do Meio” [“Middle

. . passage”] parega a quem investiga um vasto pano de fundo sem

Assim como fufu serve a dieta ganense hoje como um substituto _ fronteiras no tempo e no espaco, ela é relacionada nos relatos
de amido e pdo, o vinho de palma (um item com 0 mesmo ~ JeDonnan a abertura de todo o hemisfério ocidental para os
nome no paladar do século XVIII da comunidade do Benin) nfio fins especificos de escravizacdo e colonizac¢do. A narrativa de De
precisa ser um vinho carissimo e vice-versa para imaginar que _ Azurara pertence, entfo, a um discurso de apropriacfo cujas es-
uma convidada, digamos, tenha gostado. O fato de os arranjos tratégias serdo fatais para as comunidades ao longo da costa da
habitacionais africanos do século XV néo se assemelharem ao Africa Ocidental, estendendo-se, segundo Olaudah Equiano, por
que era familiar ao narrador de De Azurara nio significa neces- #3400 milhas, do Senegal a Angola, e [incluird] uma variedade
sariamente que as comunidades africanas que ele encontrou _ dereinos”.®
nio tinham moradias. Mais uma vez, a narrativa de Equiano , ' As condicdes da “Passagem do Meio” estéio entre as nar-
sugere que, pelo menos em meados do século XVIII, os padrdes rativas mais incriveis disponiveis para quem estuda, pois ainda
africanos de vida nfo eram apenas bastante distintos em suas nio é facilmente imagindvel. Mais tarde, nas cronicas do trdfico
implicagdes sociométricas, mas também sua arquitetura de escravos no Atlantico, o parlamento britanico considerou
refletia com precisfo o clima e a disponibilidade de recursos discussdes sobre possiveis “regulamentos” para navios negrei-
nas circunstancias locais: “Essas casas nunca ultrapassam um _ros. Um capitfio chamado Perry visitou o porto de Liverpool, e
andar de altura; sdo sempre construidas de madeira ou estacas entre os navios que inspecionou estava “The Brookes”, prova-
cravadas no solo, cruzadas com barbilhdes e cuidadosamente velmente a imagem mais conhecida da galé de escravos com
rebocadas por dentro e por fora”.** O impulso hierdrquico em sua representativa personae gravada em desenho como tantas
ambas as narrativas de De Azurara e Equiano traduz todas as figuras caricatas. O segundo volume de Elizabeth Donnan traz o
diferencas percebidas como uma degradacio ou transcendéncia “Plano Brookes”, junto com uma delineagéo elaborada de suas
fundamental, mas, pelo menos no caso de Equiano, as préticas dimensdes a partir do relato investigativo do proprio Perry: “Va-
culturais ndo sdo observadas em qualquer conexfio intima com _mos supor agora (...) que cada homem escravo deva ter um espago
a cor da pele. Para todos os efeitos, a politica da melanina, nio de 1,8 m por 40 cm, cada mulher 1,77 m por 40 cm, cada menino

30 0. Equiano, op. cit.,, p.8 32 E.Donnan, op. cit.,vol.'1, p. 42.
31 0. Equiano,op.cit., p. 9. 33 0. Equiano, op. cit., p. 5.




1,52mpor35cme c¢ada menina de 1,4 metros por 30 cm (...)."*
O proprietério do “The Brookes”, James Jones, recomendou que
«cinco mulheres fossem calculadas como quatro homens, e trés
meninos ou meninas como iguais a duas pessoas adultas”.*®
Essas desigualdades em escala complementam os termos
dominantes do projeto desumanizador, desgenerificador e
desfigurador de pessoas africanas que o narrador de De Azurara
pode ter reconhecido. Foi-me apontado que essas medidas
revelam a aplicacdo da regra de género as condi¢des materiais

- 'da Passagem, mas eu sugeriria que “generificar” ocorre dentro
dos limites do doméstico, uma metafora essencial que entéo
espaltha seus tentdculos para o sujeito masculino e feminino
sobre um campo mais amplo de propdsitos humanos e sociais.
A domesticidade parece ganhar forca por meio de uma origem
comum de ficcdes culturais que se alicergam na especificidade
dos nomes préprios, mais precisamente de um patronimico,
que, por sua vez, situa essas pessoas “cobertas” por ele em um
determinado lugar. Ao contrdrio, a carga de um navio pode nio
ser considerada como um elemento doméstico, embora a em-
barcagio que a transporta seja, as vezes, romanticamente (iro-
nicamente?) personificada como “ela”. A carga humana de um
navio negreiro - no apagamento e na remissiio fundamentais da
familia africana e dos nomes préprios - oferece uma contra-nar-
rativa as nocdes do doméstico.

Essas pessoas africanas na “Passagem do Meio” foram

literalmente suspensas no “oceanico”, se pensarmos neste
dltimo em sua orientacdo freudiana como uma analogia paraa
identidade indiferenciada: removidas da terra e da cultura nati-
va, e ainda ndo “estadunidenses”, essas pessoas cativas, sem no-
mes que seus captores reconhecessem, estavam em movimento
através do Atlantico, mas também nfo estavam em lugar algum.
Visto que, em qualquer dia, podemos imaginar que as perso-
nalidades cativas ndo sabiam onde estavam, poderiamos dizer
que foram culturalmente “desfeitas”, jogadas no meio de uma
eseuriddo figurativa que “expds” seus destinos a um curso des-
conhecido. Muitas vezes, para os capitiies dessas galés, a ciéncia

34 E.Donnan,op.cit.,,vol. 2,p. 592.
35 Idem.

da navegagdo da época ndo era suficiente para garantir o destino
pretendido. Podemos dizer que o navio negreiro, sua tripulagﬁo
¢ sua carga humana representam uma riqueza selvagem e devo-
luta de possibilidades que € ndo interrompida, ndo “contada”/
«eontabilizada” ou diferenciada até que seu movimento ganhe a
terra a milhares de milhas de distancia do ponto de partida. Sob
essas condi¢des, ndo se ¢ nem mulher nem homem, pois ambos
os sujeitos sdo “contabilizados” como quantidades. A mulher

na “Passagem do Meio”, como a massa fisica aparentemente
menor, ocupa “menos espa¢o” em uma economia monetdria
diretamente traduzivel, mas ela é quantificavel pelas mesmas

regras de contabilidade que sua contrapartida masculina.

N#o € apenas dificil para quem estuda encontrar a
«mulher” na “Passagem do Meio”, mas também, como observa
Herbert S. Klein, “o niimero de mulheres africanas no trafico de
escravos do Atldntico em nada era parecido com o numero de
homens africanos. Em todas as idades, os homens superavam
as mulheres nos navios negreiros vindos da Africa com destino
4 América”.’ Embora essa observac¢do ndo mude a realidade do
cativeiro e da serviddo das mulheres africanas nas comunidades
do Novo Mundo, ela oferece uma perspectiva a partir da qual
se pode contemplar o comércio interno de escravos africanos,
que, segundo os africanistas, continuou sendo um mercado
predominantemente feminino. Klein, no entanto, afirma que as
mulheres forcadas ao trafico foram segregadas “dos homens
para fins de policiamento”.”” Ele afirma que ambos “receberam
0 mesmo espaco entre os conveses... e ambos foram alimen-
tados com a mesma comida” *® Ndo estd totalmente claro nas
observacdes de Klein para quem a “policia” mantinha vigilancia.
E certamente conhecido a partir de evidéncias apresentadas
no terceiro volume de Donnan (“New England and the Middle
Colonies”) que insurrei¢des eram frequentes e temidas na pas-
sagem, e ainda ndo encontramos muitas evidéncias para apoiar
a tese de que mulheres cativas participavam de atividades insur-

36 H.S.Klein, “African Women in the Atlantic Slave Trade”, in Women and
Slavery in Africa, p. 29.

37 1bid., p. 35.

38 Idem.




recionais.’ Porque era a regra, no entanto, e néo a excecio, que
a mulher africana, tanto nas culturas africanas nativas quanto
no que se torna seu “lar”, realizasse tarefas de trabalho fisico
pesado —a ponto de que o “escravo” quintessencial ndo seja um
homem mas uma mulher -, nos admiramos com a aparente
docilidade do sujeito, garantindo-lhe uma “feminizacdo” que

a escravidio mantinha sob controle. Na verdade, em toda a
torrente de discurso que examinei para este escrito, os atos de
escravizacfio e as respostas a ela compreendem um engajamen-
to mais ou menos agonistico de hostilidades confrontacionais
entre homens. As evidéncias visuais e histéricas revelam que o
diseurso dominante sobre o assunto € incompleto, assim como
as contra-evidéncias sdo inadequadas: a violacdo sexual das
cativas e sua propria raiva expressa contra seus opressores nio
constituiam eventos que os capities e suas tripulacdes se apres-
gassem em registrar em cartas s empresas patrocinadoras, ou
os filhos a bordo em cartas para suas mamées em New England.

Suspeita-se que hd vdrias maneiras de capturar um
péssaro, de modo que a insurrei¢do pode ter envolvido, de vez
em quando, meios bem mais sutis que o motim no “Felicity”,*
por exemplo. De qualquer forma, temos pouquissima no¢do no
registro escrito da vida de mulheres, criancas e bebés na “Pas-
sagem do Meio”, e nenhuma ideia do destino da grdvida cativa
e do nascituro, cuja tematica alarmante bell hooks aborda no
capitulo de abertura de seu trabalho precursor.* Com a condu-
cdo de hooks, entretanto, podemos supor que a “reproducio da
maternidade” nesta instincia histérica traz poucos dos benefi-
cios de um género feminino patriarcalizado, que, de um ponto
de vista, € o dnico género feminino que existe.

O relativo siléncio do registro sobre esse ponto constitui
uma poredo das lacunas inquietantes que a investiga¢io femi-
nista busca preencher. Tal siléncio € o apelido da distor¢fio, do
desconhecido fator humano que um discurso publico revisado
desfaria e revelaria. Esta temdtica cultural inscreve-se histo-

39 Ver D. G. White, Ar'n't 1A Woman? Femudle Slaves in the Plantation South,
p.63:64.

40 Navio que traficou pesssoas escravizadas para o Novo Mundo no século
XVIIIL no qual houve um levante contra os captores. (N.E.)

41 Verb.hooks, Ain't1a Woman: Black Women and Feminism, p. 15-49.

ricamente cOMo anonimato/anomia em vérios documentos
publicos das (des)venturas europeu-americanas, desde o portu-
gués De Azurara em meados do século XV, ao Henry Laurens da
Carolina do Sul no século XVIII.

O que confunde e enriquece a imagem € precisamente
a mesmice do retrato anénimo que se adere tenazmente por
toda a divisdo de género. Nas colunas verticais de relatos e li-
vros-fiscais que compreendem o trabalho de Donnan, os termos
“Negros” € “Escravos” denotam um status comum. Por exem-
plo, as entradas em uma conta, de setembro de 1700 a setembro
de 1702, sdo especificamente descritivas dos nomes dos navios
e dos comerciantes privados em Barbados que receberio as
mercadorias estipuladas, mas o “Numero de negros” e a “Soma
vendida por cabeg¢a” sdo tdo aritméticos que € como se essas
adicdes e multiplica¢des pertencessem ao outro lado de uma
equagdo.” Impressionamo-nos com os detalhes e a precisio

que caracterizam esses relatos, como uma narrativa ou histéria,
sempre implicita no nome de um homem ou mulher: “Wm.
Webster”, “John Dunn”, “Thos. Brownbill”, “Robt. Knowles”.
Mas o “outro” lado da pdgina, por assim dizer, igualmente
preciso, nio mostra nenhum rosto. Parece que nada quebra a
uniformidade desse disfarce. Se de nenhuma outra forma, a
destrui¢fo do nome africano, dos parentescos, das conexdes lin-
guisticas e rituais € tdo dbvia na folha de estatisticas vitais que
tendemos a ignora-la. Muito naturalmente, o traficante nfo est4
interessado, em nenhum sentido semdntico, nessa “bagagem”
que ele deve entregar, mas que ele nfo esteja é mais uma razéio
para pesquisar as implicacdes metaféricas de nomear como uma

_ dasprincipais fontes de uma amarga americaniza¢io para as

pessoas africanas. v

A perda do nome e da terra nativos fornece uma me-
téfora de deslocamento para outras caracteristicas e relagdes
humanas e culturais, incluindo o deslocamento da genitdlia, o
desejo feminino e masculino que engendra o futuro. O fato de
0 acesso da pessoa escravizada a questdes de seu préprio corpo
nfo estar totalmente claro nesse perfodo histdrico coloca em
crise todos os aspectos das relacdes de sangue, pois os captores

42 E.Donnan, op. cit., vol. 2, p. 25.
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aparentemente nao se sentiam na obrigacfo de reconhecé-las. : cravizacdo e. dfx reprodu‘c;ﬁc? genética dos escravizados. Com efei-
Naverdade, tentar entender como funclonavam as confusdes ~ to,em cond%goes de cativeiro, a prole da mulher ndo “pertence”
de consanguinidade torna-se o projeto, pois o resultado vai 3 Mie nem € “aparentada” com o “proprietdrio”, embora este
longe para explicar a regra de género ¢ sua aplicagio a africana _ (ltimo a “possua” ¢, no caso afro-estadunidense por exemplo,
muitas vezes a tenha gerado e, frequentemente, sem qualquer
peneficio de patriménio. No tragado social que Meillassoux
persegue, descendentes dos escravos, “estando desaparentades
-3 tanto de suas genitoras quanto de seus donos (...), encontram-se
- na situacdo de orfandade”.»

em cativeiro.

Embora os ensaios em Women and Slavery in Africa de Claire C. No contexto dos Estados Unidos, ndo poderiamos dizer
Robertson e Martin A. Klein tenham especificamente a ver com que a descendéncia escravizada foi “feita 6rfd”, mas a crianga
aspectos do comércio interno de escravos africanos, algumas de fato se torna‘ c?rfﬁ sob a pressio de uma ordem patronimica,
de suas observacdes lancam luz sobre os cativeiros da didspora. patrifocal, patrilinear e patriarcal, homem/mulher na fronteira,
Pelo menos essas observacdes tém o beneficio de alterar o tipo - cujo status humano e familiar, muito pela prépria natureza do
de perguntas que podemos fazer a esses capitulos silenciosos. €aso, ainda‘ néo havia sido definido. Eu chamaria esse forcado
Por exemplo, o ensaio de Robertson, que abre o volume, discute estado de violacdio de outra instincia de formac&o cultural ves-
o termo “escraviddo” em uma ampla variedade de relaciona- tibular na qual o “parentesco” perde sentido, uma vez que pode
mentos. A pessoa escravizada como propriedade identifica o serinvadido a qualquer momento dado e arbitrdrio pelas relagbes
elemento mais familiar de uma proposicéo mais surpreendente. depropriedade. Certamente ndo quero dizer que os povos afri-
Mas sobrepor o status de ndo ter parentesco as exigéncias da pro- canos no Novo Mundo nfio mantivessem os poderosos lacos de
priedade pode ampliar nossa visdo das condic¢des de escraviza- t,savng'ue que unem as relagdes c9nsanguineas em uma rede de
¢do. Olhando especificamente para documentos das sociedades }ksentlmer.lto, de continuidade. E precisamente essa rela¢do - néio
de Songai e Daomé na Africa Ocidental, Claude Meillassoux ostumeiramente reconhecida pelo cédigo da escraviddo - que
elabora varias caracteristicas da constelaco propriedade/au- istoriadores ha muito identificam como a invioldvel “Familia
séncia de parentesco que sdo altamente sugestivas para nossos Negra” e ainda sugerem que esta estrutura continua sendo uma
préprios propositos, bastante diferentes. as conquistas sociais afro-estadunidenses supremas em condi-
Meillassoux argumenta que “a escraviddo cria um Ges de escravizagdo.*
agente econdmico e social cuja virtude reside em estar fora do Naverdade, o reexame da “Familia Negra” na escravi-
sistema de parentesco”.* Como o comércio atlantico envolveu acdo engendrou uma tradi¢fo de escritos historiograficos e
formacdes sociais e étnicas heterogéneas em uma relacéo de ‘ ocioldgicos mais antiga do que geralmente pensamos. Ironica-
poder explicita, certamente nfo podemos nos referir a “sistema mente, Negro Family in the United States, de E. Franklin Frazier,
de parentesco” exatamente da mesma forma que Meillassoux ‘ rovavelmente fornece a narrativa contempordnea mais proxima
observa em funcionamento dentro do intrincado cdlculo de des- € conceitualiza¢do para o Relatdrio Moynihan. Originalmente
cendéncia entre as sociedades da Africa Ocidental. No entanto ublicado em 1939, o trabalho de Frazier foi submetido a duas
aideia se torna ttil como um ponto de contemplacio quando visdes, em 1948 e 1966. Embora a perspectiva de Frazier sobre
tentamos aguear nosso proprio senso dos usos reprodutivos da

mulher africana dentro do empreendimento diaspdrico de es- rdem

Ver J. Blassingame, The Slave Community: Plantation Life in the Antebellum
43 C. Meillassoux, “Female Slavery”, in Women and Slavery in Africa, p. 50. uth, p. 79.
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esta configuragio familiar permaneca basicamente éangul'nea, - pecidirou ndo se .os sistemas de a'pc:io que as.pe.ssoas afro-es-
eu apoizariaa leitura cética de Angela Davis do “Matriarcado __ tadunidenses denv’a.ram em condlgoe.s de cativeiro devem ser
Negro” de Frazier.* «Exceto no que diz respeito i vontade do chamadas de “familia” ou de outra coisa me parece extremamente
senhor de escravos”, afirma Frazier, esta figura matriarcal “de- impertinente. A questdo que permanece € gue as pessoas cativas
senvolveu um espirito de independéncia e um senso agucado foram for¢adas a padroes de dispersdo, comegando com 0 préprio
de seus direitos pessoais”.” A “exce¢io” nesse caso tende a ser _{rdfico,aum relacionamento horizontal de grupos de linguagem,
avassaladora, 3 medida que o “dominio” e a “for¢a” da mulher formacdes de discurso, linhagen’s, nomes e propriedades pelos
afro-estadunidense passam a ser interpretados pelas geragdes arranjos legais de escravizagdo. E verdade que o mais “bem-
posteriores — tanto pretas quanto brancas, curiosamente — COmMo _intencionado” dos “senhores” (e deve ter havido alguns) ndo
uma “patologia”, como um instrumento de castracdo. O ponto alterou, e nem poderia, os mandatos ideoldgicos e hegemonicos de
principal de Frazier, podemos supor, € que as afro-estaduni- dominacéo. Deve-se reconhecer que pessoas afro-estadunidenses,
denses terem desenvolvido tal engenhosidade sob condigbes de sob a pressio de uma ordem patriarcal hostil e compulsdria,
cativeiro faz com que a «familia” deva ser considerada uma de compelida e determinada a destrui-las ou preserva-las apenas
suas realizacdes sociais formiddveis. Essa linha de interpretacio a servico e a mando da classe “mestra”, exerceram um grau de
¢ seguida por Blassingame € Eugene Genovese,® entre outros coragem e vontade de sobreviver que assustam a imaginacéo até
historiadores dos EUA, e de fato assume uma centralidade de : hoje. Embora crie uma boa histéria revisionista ler esse conto
em Nosso proprio pensamento sobre o impacto e o resulta- liberalmente, é provavelmente mais verdadeiro do que sabemos a
esta distdncia (e mais verdadeiro do que a pratica social contem-

foco

do do cativeiro. _
parece claro, no entanto, que “Familia”, como a prati- pordnea na comunidade poderia sugerir na ocasifio) que a pessoa

camos e entendemos “no Ocidente” - a transferéncia ver: tical de _cativa desenvolveu, repetidamente, certos aspectos €ticos e tracos
uma linhagem, de um patronimico, de titulos direitos, de bens entimentais que a ligavam, através da paisagem, a outres, muitas
iméveis e as prerrogativas de “dinheiro vivo”, de pais para filhos _vezes vendides de méo em méo, do mesmo e diferente sangue em
e na suposta troca livre de lacos afetivos entre um homeme _ um tecido comum de memoria e inspiracio.
uma mulher de sua escolha —, torna-se o privilégio miticamente Podemos escolher chamar essa conectividade de “fami-
reverenciado de uma comunidade livre e liberta. Nesse sentido, ia” ou “estrutura de apoio”, mas esse é um caso bem diferente
“0s povos africanos na didspora histdrica nada tinham a provar, dos movimentos de uma ordem simbdlica dogninante, com-
se se tratasse de que ndo eram capazes de constituir “familia” prometida em manter a supremacia da raca. E essa ordem que
(leia-se “civilizagd0”), visto que € espantosamente evidente, na forca a “familia” a se modificar quando nfo significa familia
narrativa de Equiano, por exemplo, que os africanos ndo apenas do “senhor” ou enclave dominante. E esse movimento retérico
eram capazes do conceito e da prética de “familia”, incluindo e simbolico que declara primazia sobre qualquer outra reivin-
“escravos”, mas também de modos de elaboragéo e nomeacio dicacdio humana e social, e, nessa ordem politica das coisas,
que eram pelo menos tdo complexos quanto 0§ da “familia nu- ‘parentes”, assim como a formacio de género, ndo tém eficdcia
clear” “no Ocidente”, uridica ou social decisiva.

Voltamos frequentemente as elaborac¢des cuidadosas de
Frederick Douglass sobre os arranjos de cativeiro e surpreendemo-
-nos a cada leitura com duas representacdes familiares dispersas,

embora pungentemente relacionadas, que sugerem uma conexao
46 A.Y. Davis, Women, Race, and Class, p. 14.

47 E.F Frazier, The Negro Family in the United States, p. 47, grifo meu. ; X ‘ .
48 E.Genovese, Roll, Jordan, Roll: The World the Slaves Made, p. 70-75. icio do capitulo de abertura de Narrative of the Life of Frederick

tre “parentesco” e “propriedade”. Douglass nos conta no




Douglass, an American Slave, de 1845, que fol separadona infancia essa troca aberta de corpos femininos em estado bruto oferece 55

uma espécie de texto primordial para a dindmica de significacdo
e representag;éo que o feminino generificado desvendaria.

para Douglass, a perda de sua mae culmina na aliena-
ciio de seu irmo e irmis, que moram na mesma casa com ele:
«p geparagdo precoce de nossa mée havia quase apagado o fato
do nosso relacionamento da meméria.”® O que isso significa?

“ ; Aproximidade fisica dos irméos sobrevive 4 morte da mie. Eles
_ entendem sua conexao no sentido fisico, mas Douglass parece
se referir aum lago psicoldgico cujo sucesso exige a presenca da
mde. Poderiamos dizer, entdo, que sentir o parentesco nio éine-
vitdvel? Que isso descreve um relacionamento que parece “natu-
ral”, mas deve ser “cultivado” sob as condicdes materiais reais?
ge 2 humanidade da crianga se espelha inicialmente nos olhos
de sua mie ou na fun¢o materna, entao podemos ser capazes

_ de adivinhar que o sujeito social apreende toda a dindmica de
semelhanca e parentesco por meio da mesma fonte.

H4 uma sinonimia temdtica incrivel nesse ponto

entre aspectos de Narrative de Douglass The Autobiography of
Malcolm X de Malcolm El-Hajj Malik El Shabazz.% Através da
perda da mae, neste exemplo contemporineo, para a institui¢do
de “insanidade” e do Estado - um século inteiro apds a escrita
_de Douglass e sob condi¢des sociais que podem ser designadas
omo uma neoescraviza¢do pos-emancipagéo -, Malcolme

seus irméos, despojados do pai ativista em uma emboscada
semelhante s da Ku Klux Klan, ndo estdo apenas amplamente
_dispersos em um terreno social improvisado, mas também
apresentam sintomas de alienagéo e “desmemoriamento” que
requerem muitos anos para serem curados, e mesmo assim,
apenas por meio da ordem de prisio de Malcolm se transforma-
ram, eventualmente, em uma ocorréncia redentora.

de sua mie: “Por que €ssa separagdo ¢ feita, eu nio sei, amenos
que seja para impediro desenvolvimento da afeigio da crianca
pelamaee destruir a afei¢do natural da mée pela crianga. Esse €o
resultado inevitdvel.”*
Talvez uma das declaracdes que Meillassoux avanca
a respeito das formacodes nativas africanas de escravizagdo
possa ser colocada como uma questdo contra a perspectiva do
testemunho de Douglass: a reprodugio genética do escravo € 0
reconhecimento dos direitos sobre sua prole seriam um freio a
lucratividade da escraviddo? E de que forma, em caso afirmati-
yo? Vemos vagamente 0 caminho para formular uma resposta,
especialmente paraa segunda metade da pergunta e talvez
paraa primeira: ndo se deve permitir que a pessoa escravizada
perceba que tem quaisquer direitos humanos que importem.
Certamente, s€ O “parentesco” fosse possivel, as relagdes de
propriedade seriam prejudicadas, umavez que a descendéncia
entio “pertenceria” aumaméie eaum pai. No sistema que Dou-
glass articula, a reproducdo genética torna-se, entdo, ndo uma
elaboragcio do principio de vida em sua sobreposigdo cultural,
mas uma extensdo das fronteiras de propriedades proliferantes.
Meillassoux chega a argumentar que «g escraviddo existe onde a
classe escrava é reproduzida por meio do aparato institucional:
guerra e mercado”.® Uma vez que, nos Estados Unidos, 0 mer-
cado da escraviddo identificava 0 principal meio institucional
para manter uma classe de trabalho servil forado, parece que a
reprodugéo bioldgica dos escravos ndo era, por si s, suficiente
para reforcar o estado de escraviddo. Se, como Meillassoux
afirma, “a feminilidade perde sua sacralidade na escraviddo”,”
entio o mesmo acontececoma «maternidade” como rito de
sangue/direito feminino. Nessa medida, o corpo feminino em
cativeiro localiza precisamente um momento de convergéncia de
vetores politicos e sociais que marcam a carne comoumamer-
cadoria primadria de troca. Embora essa proposi¢éo esteja aberta
para uma exploracéo mais aprofundada, basta dizer agora que

A perda destrutiva da mée natural, cuja relagéo biologi-
ca/genética com a crian¢a permanece \nica e inequivoca, expoe
ojovem escravizado 2 ambiguidade social e ao caos: a ambigui-

ade de sua paternidade e a uma estrutura de outros elementos

elacionais, agora ameacados, que declarariam a conexdo de
49 T Douglass, Narrative of the Life of Frederick Douglass, an American Slave, )
p.22.
£0 ©. Meillassoux, op. cit, p. 50.

2 F.Douglass, op. cit., p. 45.
51 Ihid,p. 64. ,

3 M. El-Hajj Malik El-Shabazz, Autohiography of Malcolm X, p. 21 e seguintes:




jovens com um futuro genético e histdrico por meio de seus comajovem Linda (e o médico € quase humoristicamente in-
préprios irméos e irmds. O fato de que o pai no caso de Douglass competente nisso, de acordo com o enredo), a Sra. Flint assume
era provavelmente o “senhor”, de forma alguma especial para o papel de um pesadelo ambulante que visita a mulher cativa
Douglass, envolve um paradoxo hediondo. A paternidade, na _ poespirito deuma seducdo velada. A Sra. Flint imita o incubo
melhor das hipdteses uma suprema cortesia cultural, atenua-se _ que «cavalga” sua vitima a fim de exigir confissfo, expiacéo
aqui por um lado, ainda que sob um monstruoso acimulo e qualquer outra coisa que o poder imaterial possa desejar.
de poder sobre o outro. Alguém foi “feito” e “comprado” por  (Corregidora de Gayl Jones, de 1975, tece uma situagéo ficcional
moedas dispares, vinculando-se a uma origem comum de troca . _contempordnea em torno do motivo histérico das sexualidades
e dominac#o. O vinculo genético negado torna-se a principal — femininas emaranhadas.) Esta cena narrativa da obra de Brent,
estratégia de uma posse nfo negada, como se a interrogacio . ditada a Lydia Maria Child, fornece um exemplo de uma sequ-
sobre a identidade do pai - 0 espaco em branco onde seu nome _ gncia repetida, supostamente baseada na vida “real”. Mas a
proprio caberd - fosse respondida pelo fato, de jure, de uma pos- ___cenaem questdo parece mesclar seus sinais com o ficticio, com
sessdo material. “Isso € feito”, afirma Douglass, “obviamente narrativas de livros de casos da psicanalise, aos quais temos a
para atender a sua luxtria [dos senhores] e gratificar seus dese- certeza de que a narradora tem acesso em um momento explosi-
jos perversos lucrativos bem como prazerosos”.s vo da historia do Novo Mundo/EUA que a investigacio feminista
Se a mulher cativa e/ou seu opressor sexual obtinham _estda comecando a desvendar. A narradora lembra:
“prazer” de suas sedugOes e acasalamentos ndo é uma pergunta
que podemos fazer educadamente. Se o “prazer” € ou nio possi- “ As vezes, eu acordava e a encontrava curvada sobre
vel sob condi¢des que eu declararia como auséncia de liberdade ~ ff mim. Qutras vezes, ela sussurrava em meu ouvido,
para ambas ou qualquer uma das partes, isso ainda néo foi de- . como se fosse seu marido quem estava falando comi-
cidido. Na verdade, poderiamos ir tio longe a ponto de cogitar a go, € prestava atencdio para ouvir o que eu responderia.
possibilidade muito real de que “sexualidade”, como um termo - Se ela me assustasse, em tal ocasido, ela deslizaria
de relacionamento e desejo implicito, seja algo duvidosamente . furtivamente para longe; e na manhi seguinte me diria
apropriado, administrdvel ou preciso para qualquer um dos ar- . que eu estava falando durante o sono e perguntaria
ranjos familiares sob um sistema de escraviza¢fo, da familia do _ com quem eu estava falando. Enfim, comecei a temer
senhor ao enclave cativo. Sob esses arranjos, o Iéxico habitual da pela minha vida.*®
sexualidade, incluindo “reproduc¢éo”, “maternidade”, “prazer” e
“desejo”, € lancado em uma crise inconsoldvel. A “senhora ciumenta” aqui (mas “com ciumes” de quem?) for-
Ao se acreditar no testemunho de Linda Brent/Harriet ma uma analogia com o “senhor” na medida em que os modos
Jacobs, as amantes oficiais dos “senhores” de escravos consti- dominantes masculinos ddo ao homem os meios materiais
tuem uma classe privilegiada de atormentadas, se tal contradi- para representar plenamente o que a mulher s6 pode desejar. A
¢do puder ser cogitada.® Linda Brent/Harriet Jacobs narra no senhora, no caso da narrativa de Brent, torna-se uma metafora -
decorrer de sua narrativa cenas de um “psicodrama”, opondo para a loucura dele que surge no éxtase de um poder descon-
asimesma e a “Sra. Flint” no que passamos a considerar o ali- trolado. A Sra. Flint encena um 4libi masculino e movimento
nhamento cldssico entre uma mulher cativa e uma mulher livre. protético que é mobilizado a noite, no local material da obra do
Suspeitando que seu marido, Dr. Flint, tenha inten¢des sexuais sonho. Em ambas as instancias, masculina e feminina, o sujeito
tenta inculcar sua vontade no corpo exorbitante e vulnerével.

54 F. Douglass, op. cit,, p. 23.
55 L. Brent, Incidents in the Life of a Slave Girl, p. 29-35, 56 L.Brent, op cit., p. 33.
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Embora mal seja insinuado na superficie do texto, podemos ' 59

dizer que Brent, nas entrelinhas de sua narrativa, demarca uma

sexualidade neutra, na medida em que representa uma vulne- k 4

rabilidade aberta a um gigantesco repertorio sexualizado que ; .

pode ser alternadamente expresso como masculino/feminino. - _ Assim como consideramos devidamente as semelhancas entre

Visto que a mulher generificada existe para o homem, podemos’ . as condicdes de vida das mulheres estadunidenses — cativas e

sugerir que a mulher desgenerificada - em um golpe incrivel livres -, também devemos observar esses contrastes e diferencas

de potencial pansexual - pode ser invadida/atacada por outra inegdveis tdo decisivos que a reivindicago histérica da mulher

mulher ou homem. afro-estadunidense ao territério do feminino e da “feminilida-
Se Incidents in the Life of a Slave Girl fosse um romance, de” ainda tende a se apoiar solidamente nas calibraces sutis

e nio as memdrias de uma cativa fugida, poderfamos dizer que e inconstantes de uma ideologia liberal. A leitura de Valerie

a “Sra. Flint” ¢ também a projecdo do narrador, sua cria¢fio, de . smith* do conto de Linda Brent como um conto do “sétfio”

modo que, apesar de todo seu ressentimento piedoso e correto ~ permite nossa no¢do de que o género feminino para a comuni-

em relacdio ao ultraje de seu cativeiro, algum aspecto de Linda ~ dade de mulheres cativas € o conto escrito nas entrelinhas e nio

Brent ¢ liberado em uma crise de repeticio multipla que a exatamente nos espacos de uma domesticidade estadunidense.

esposa do médico vem para substituir. No caso de uma fic¢éio E esse conto que tentamos deixar mais claro ou, mantendo a

imaginada e da narrativa que temos de Brent/Jacobs/Child, k metdfora, “alinhar”.

pliblicada apenas quatro anos antes das proclamacdes oficiais = = Se a questdo € que as condi¢des histdricas das mulheres

de Liberdade, poderiamos dizer que a comunidade de mulheres __afro-estadunidenses podem ser lidas como uma ocorréncia sem

afro-estadunidenses e a comunidade de mulheres anglo-esta- _ precedentes no contexto nacional, entfio o género e os arranjos

dunidenses, sob certas condigdes culturais, eram as gémeas de género séo cruciais e evasivos. Mantendo, no entanto, uma
atuantes em uma paisagem psiquica comum, estavam sujeitas _leitura especializada do género feminino como desenlace de cer-
a0 mesmo tecido de pavor e humilhacfo. Nenhima das duas toempoderamento politico e sociocultural dentro do contexto
poderia reivindicar seu corpo e suas varias producdes - embora ~ dos Estados Unidos, considerariamos a desapropriagdo como a
por razdes bem diferentes - como de si préprias, e, no caso da | perdade género ou como um dos principais elementos em uma
esposa do médico, ela parece nio ter desejado seu corpo, mas ( leitura distinta de género: “As mulheres nfio tém valor, a menos
desejado entrar no corpo de outra pessoa, especificamente no _ que aumentem continuamente o estoque de seus donos. Elas

de Linda Brent, em um exemplo aparentemente cldssico de _ foram colocadas em pé de igualdade com os animais.”s O tes-
“ciime/inveja” e apropriacdo sexuais. Na verdade, de um ponto _temunho de Linda Brent parece contradizer o que eu diria, mas
de vista, ndo podemos desvendar a narrativa de uma mulher da estou sugerindo que, embora a mulher escravizada reproduzisse
outra, ndo podemos decifrar uma sem tropecar na outra. Nesse _ outras pessoas escravizadas, nés néo lemos o “nascimento”
sentido, esses “fios fortes” de uma genealogia incestuosa e _heste caso como uma reprodu¢io da maternidade precisamente
interracial revelam a escravid4o nos Estados Unidos como uma porque a mulher, assim como o homem, foi roubada do direito
das mais ricas exibi¢cdes das dimensges psicanaliticas da cultura parental, da fun¢fo parental. Damos um passo em um terreno
antes que a ciéncia da psicandlise europeia se firmasse. k

)

57 V.Smith, “Loopholes of Retreat: Architecture and Ideology in Harriet Jacob’s !
Incidents in the Life of a Slave Girls”, Trabalho apresentado na reunifio da £
American Studies Association em 1985. Ver H. L. Gates, Jr, “What's Love Got to "
Do with It?”, p. 360. .
58 L.Brent, op. cit., p. 49; grifo meu. !
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perigosc ao sugerir uma equagdo entre género feminino e ma-
ternidade; de fato, a investigacdo/préxis feminista e o atual co-
tidiano vivido por inimeras mulheres estadunidenses - pretas
e brancas - avancaram bastante para romper com o fascinio de
uma posicio-de-sujeito feminina para a situagio tedrica e atual
da maternidade. Nossa tarefa aqui seria consideravelmente
aliviada se pudéssemos simplesmente passar por cima do pode-
roso “N#o”, a exce¢do significante. Na formac&o histdrica para a
qual aponto, no entanto, a maternidade e o feminino generifi-
cado/desgenerificado aparecem tdo intimamente alinhados que
parecem falar a mesma linguagem. Pelo menos € plausivel dizer
que a maternidade, embora néo esgote a problemdtica do géne-
ro feminino, oferece uma linha proeminente de abordagem a
ela. Eu iria mais longe: como as mulheres afro-estadunidenses
vivenciaram a incerteza em relacdo A vida de seus bebés na situ-
acfio histdrica, generificar, em sua referéncia coetdnea as mu-
Iheres afro-estadunidenses, insinua um quebra-cabec¢a implicito
e nfo resolvido tanto no discurso feminista atual quanto nessas
comunidades discursivas que investigam toda a problematica
da cultura. Estamos enganados em suspeitar que a histéria —
pelo menos neste caso - se repete mais uma vez?

Todas as caracteristicas de diferenciacdo social e hu-
mana desaparecem nos discursos publicos sobre a pessoa afro-
-americana a medida que encontramos nos c6digos juridicos
da escraviddo a personalidade reificada. O estudo de William
Goodell ndo apenas demonstra as paixdes retdricas e morais do
projeto abolicionista, mas também fornece uma visfio sobre o
corpus da lei que subscreve a escraviddo. Se “escravo” é percebi-
do como a esséncia da quietude (uma versdo inicial de “etnici-

_dade”) ou de um estado humano niio dindmico, fixado no tempo
€ 1o espaco, entdo a lei articula essa impossibilidade como sua
caracteristica inerente: “Os escravos devem ser julgados, ven-
didos, tomados, reputados e adjugados legalmente como bens
mdveis pessoais, nas maos de seus proprietarios e possuidores, e
seus executores, administradores e cessiondrios, para todos os
intentos, construcdes e finalidades de qualquer natureza.”>

59 W. Goodell, op. cit., p. 23, énfase de Goodell.

_Mesmo que tendamos a parodiar e simplificar as coisas para
agirmos como se 0s varios codigos civis dos Estados Unidos
escravistas fossem monoliticamente informados, unificados e
executados em sua aplicagfio, ou que o préprio “cédigo” fosse
gerado espontaneamente em um momento histérico indivisivel,
s o lemos, no entanto, exatamente como isso - 0s pontos

altos, os tracos salientes e caracteristicos de um procedimento
_humano e social que evolui ao longo de uma sequéncia histdrica
atural e que representa, consequentemente, a abreviacdo
narrativa de uma transacéio que € crivada, na prdtica, com con-
tradicdes, acidente e surpresa. Poderiamos supor que as codifi-
cacOes legais da escraviddo representam o caso estatisticamente
habitual, que o cédigo legal fornece os tdpicos de um projeto
cada vez mais ameagado e autoconsciente. Talvez ndo seja por

_ acaso que as leis relativas a escraviddo parecam se cristalizar no

exato momento em que a agitacdo contra o arranjo se articula
em certas comunidades europeias e do Novo Mundo. Portanto
os codigos escravos que Goodell descreve sdo eles préprios uma
instancia do texto contrdrio e isolado que procura silenciar as
contradi¢des e antiteses por ele engendradas. Por exemplo, as-
pectos do Artigo 461 do Cddigo Civil da Carolina do Sul chamam
a atencdo para o tipo de cardter oximordnico desconfortdvel que
a “instituicdo peculiar” tenta sustentar ao transformar persona-

_ lidade em propriedade.

(1) O “escravo” é mével por natureza, mas “imével pela

_ operagdo dalei”.* Ao lermos isso, a propria lei é forcada a um
_ ponto de saturag¢do, ou um grau zero reverso, além do qual nio
_ pode se mover em favor dos escravos ou dos livres. Lembra-
. mos, também, que o “senhor”, sob essas perversdes do poder
_ judicidrio, € impelido a tratar os escravos como propriedade

e ndo como pessoa. Essas leis representam o tipo de formula-

¢do social que as forcas armadas ajudario a eliminar de um
contexto de vida nas campanhas de guerra civil. Elas também
incorporam o relacionamento humano insustentdvel que Henry

_ David Thoreau acreditava ocasionar atos de “desobediéncia
_ civil”, a filosofia moral que Martin Luther King Jr. subscreveria
_ na segunda metade do século XX.
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(2) Os escravos devem ser reputados e considerados bens iméveis,
“podendo ser hipotecados, segundo as regras da lei”.® Enfatizo
“reputado” e “considerado” como adjetivos predicativos que
chamam a atencéo porque denotam um artificio, nio um intran-
sitivo “é” ou a transferéncia de propriedade nominativa de um
ponto sintdtico para outro por meio de uma copulativa enfra-
quecida. O status do “reputado” pode mudar, como mudard
significativamente antes do final do século XIX. O 4nimo aqui
-0 “serd” - é nitidamente subjuntivo, ou a situacfio a ser devo-
tamente desejada. A classe escravista é forcada, com o tempo,
a pensar, e fazer alguma coisa a mais é a narrativa da violéncia
que a propria escraviza¢do vem preparando hd alguns séculos.

Os codigos escritos da Louisiana e da Carolina do Sul
oferecem um paradigma para a praxis nos casos em que um
texto escrito estd faltando. Nesse caso, o “principio dos bens mé-
veis (...) foi afirmado e mantido pelos tribunais e envolvido em
atos legislativos”.”” Em Maryland, uma promulgaco legislativa
de 1798 mostra uma sinonimia tdo forte de motivos entre ramos
de governanga comparavel que € inutil tracar uma linha entre
fungdes “judiciais” e “legislativas”: “No caso de a propriedade
pessoal de um departamento consistir em artigos especificos,
como escravos, feras trabalhadoras, animais de qualquer tipo,
a¢Oes, moveis, pratos, livros e assim por diante, o Tribunal, se
julgar vantajoso para a tutela, pode a qualquer momento emitir
uma ordem de venda dos mesmos”.* Esta propriedade inanima-
da e corporativa - o distrito eleitoral de um departamento - ¢
aqui considerada, ou pode ser, um Unico homem escravocrata
nas determinagdes relativas a propriedade.

A atencdo se detém, contudo, néo tanto nas disposicdes
desta promulgacdo, mas nos detalhes de seu delineamento.
Em todos os lugares do documento descritivo, ficamos sur-
presos com a simultaneidade de itens dispares em uma série
gramatical: “Escravo” aparece no mesmo contexto com animais
de carga, todos e quaisquer animais, vdrios rebanhos e uma
profuséo virtualmente infinita de conteddos domésticos, de

tens culindrios a livros. Ao contrério da taxonomia de “certa 63
enciclopédia chinesa” de Borges, cuja contemplacio abre As
:palavms e as Coisas, de Foucault, esses itens de certa enciclo-
pédia estadunidense nio sustentam “poderes de contdgio”
discretos e localizados, tampouco a base de sua concatenacio
foi dessecada sob eles. Essa uniformidade imposta compreende
o choque de que, de alguma forma, essa mistura de coisas
nomeadas, vivas e inanimadas, colapsadas por contiguidade ao
mesmo texto de “realismo”, carrega um item de deslocamento
perturbadoramente proeminente, Nessa medida, o projeto de
libertagdo para os afro-estadunidenses encorntrou urgéncia em
_ duas motivagdes apaixonadas que sdo gémeas - 1) para separar,
romper violentamente as leis do comportamento estadunidense
_ quetornam essa sintaxe possivel; 2) introduzir um novo campo/
dobra semdntica mais apropriada ao seu préprio movimento
histérico. Considero essa compulsdo gémea como momentos
distintos, embora relacionados, do mesmissimo processo
 narrativo que pode aparecer como uma concentragio ou uma
\ dispersdo. As narrativas de Linda Brent, Frederick Douglass e
~ Malcolm El-Hajj Malik El-Shabazz (dos quais alguns aspectos
sdo examinados neste ensaio) representam ambas as ambicdes
narrativas conforme ocorrem sob os auspicios de “autore”.

Da mesma forma, podemos interpretar toda a carreira
de afro-estadunidenses, um fator decisivo na vida politica nacio-
nal desde meados do século XVII, 4 luz do conto intermedidrio,
intrusivo, ou do conto - como o espa¢o “sétdo” de Brent - “entre
aslinhas”, que j4 estdo inscritos como metdfora da gestio social
e cultural. De acordo com essa leitura, género ou atribuicéio
de papel sexual, ou a clara diferenciacfo de assuntos sexuais,
sustentada em outro lugar na cultura, nfio surge para a mulher
afro-estadunidense nesta instdncia histérica, exceto indireta-
mente, exceto como uma forma de reforgar, através do processo
de nascimento, “a reproducio das rela¢des de producio” que
envolve “areprodugéo dos valores e padrdes de comporta-
mento necessarios para manter o sistema de hierarquia em
seus vdrios aspectos de género, classe e raca ou etnicidade”.s
61 Idem.

62 W.Goodell, op. cit., p. 25.

64 M. Strobel, “Slavery and Reproductive Labor in Mombasa”, in Women and
63 W. Goodell, op. cit., p. 65.

Slavery in Africa, p. 121.
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Seguindo o exemplo de Strobel, eu sugeriria que a declaragéo
anterior identifica uma das trés categorias de trabalho repro-
dutivo que as mulheres afro-estadunidenses realizam sob o
regime de cativeiro. Mas essa replicagdo da ideologia nunca
é simples no caso das posi¢des de sujeito femininas e parece
adquirir uma camada mais espessa de motivos no caso das
mulheres afro-estadunidenses.

Se pudermos explicar uma narrativa origindria e um
principio juridico que pode ter engendrado um Relatdrio
Moynihan, j4 muitos anos no século XX, néo podemos fazer
muito melhor do que olhar para a leitura de Goodell do partus
sequitur ventrem: a condigdo da mée escrava estd “para sempre
vinculada a toda a sua posteridade mais remota”. Esta mdxima
do direito civil, na opinifio de Goodell, o “principio genuino e
degradante da escraviddo, na medida em que coloca o escravo
no mesmo nivel dos animais brutos, prevalece universalmente

“condi¢fo” de escravizacdo a que o escritor se refere? Ou ele se
refere & “marca” e ao “conhecimento” da mée sobre a crianca
que aqui se traduz em algo culturalmente proibido e impuro?
Numa elisdo de termos, “mie” e “escraviza¢do” sio categorias
indistintas do ilegitimo, na medida em que cada um desses

carente de pai. Goodell, que ndo apenas relata essa maxima
do direito como um aspecto de sua prépria factualidade, mas
também a considera, como Douglass, como uma degradacfo

fundamental, supde a descendéncia e a identidade através da

o procedimento reprodutivo social de acordo com a linhagem
da mée, e o préprio Goodell pode ter sabido disso alguns anos

caracteristica negadora da comunidade humana.

65 W. Goodell, op. cit., p. 27.

nos estados escravistas”.** Mas qual é a “condi¢do” da mde? E a

elementos sindnimos define, com efeito, uma situa¢éo cultural

linhagem feminina como compardveis a uma animalidade bru-
ta. Sabendo jd que existem comunidades humanas que alinham

depois, s6 podemos concluir que as disposi¢des do patriarcado,
aqui exacerbadas pelos poderes preponderantes de uma classe
escravizadora, declaram o Direito Materno, por defini¢do, uma

Mesmo que ndo falemos de nenhuma das caracteristicas
matriarcais da produgdo/reprodugdo social - matrifocalidade,
matrilinearidade, matriarcado - quando falamos da pessoa
_escravizada, percebemos que a cultura dominante, em um
mal-entendido fatal, atribui um valor matriarquista onde ele
_ndo cabe; naverdade, nomeia incorretamente o poder da mulher
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_em relacio a comunidade escravizada. Tal nomeacfo é falsa’

porque a mulher néo poderia, de fato, reivindicar seu filho, e
falsa, mais umavez, porque a “maternidade” ndo é percebida

no clima social vigente como um procedimento legitimo de
heranca cultural.

O homem afro-estadunidense foi tocado, portanto,
pela mde, entregue por ela de maneiras que néo pode escapar,

e de maneiras que o homem estadunidense branco tem per-
missdo para contemporizar por um adiamento paternal. Este
desenvolvimento humano e histérico - o texto que se inscreveu
no obscuro coragéo do continente - leva-nos ao centro de uma
diferenca inexordvel nas profundezas da comunidade feminina
estadunidense: a mulher afro-estadunidense, a mée, a filha
torna-se historicamente a evocaco poderosa e sombria de uma
sintese cultural hd muito evaporada - a lei da Mde - apenas e
precisamente porque a escravizag¢édo legal removeu 0 homem
afro-estadunidense néo tanto da vista quanto da visdo mimética
como um parceiro na fic¢do social prevalecente do nome do Pai,
alei do Pai.

Portanto o feminino, nesta ordem de coisas, invade
aimaginacdo com uma for¢a que marca tanto uma negacio

_ quanto uma “ilegitimidade”. Por causa dessa negacdo peculiar
estadunidense, o homem preto estadunidense corporifica a
tinica comunidade estadunidense de homens que teve a ocasifio
especifica de aprender quem ¢ a mulher dentro de si, a crianca

. que carrega a vida contra o jogo que poderia ser fatidico, contra

_ as chances de pulveriza¢io e assassinato, incluindo ela prépria.
E a heranga da mde que o homem afro-estadunidense deve
reconquistar como um aspecto de sua prépria pessoalidade - o
poder do “sim” a “mulher” interior.




Esse texto cultural diferente reconfigura, na verdade, no discur-
80 historicamente ordenado, certas potencialidades represen-
tacionais para afro-estadunidenses: 1) a maternidade como rito
de sangue feminino é ultrajada, negada, ao mesmo tempo que

se torna o termo fundador de uma atuagdo humana e social; 2)
uma dupla paternidade € posta em movimento, composta pelo
nome e corpo hanidos do pai africano e pela presen¢a zombe-
teira do pai captor. Nesse jogo de paradoxo, apenas a mulher
permanece na carne, a0 mesmo tempo mée e despossuida de
mie. Essa problematizacdo do género a coloca, a meu ver, fora
dos simbolos tradicionais do género feminino, e é nossa tarefa
dar lugar a esse sujeito social diferente. Ao fazer isso, estamos
menos interessadas em ingressar nas fileiras da feminilidade
de género do que em ganhar o terreno insurgente como sujeito
social feminino. Na verdade, reivindicando a monstruosidade
(de uma mulher com potencial para “nomear”), que sua cultura
impde na cegueira, “Sapphire” pode reescrever, afinal, um texto
radicalmente diferente para um empoderamento feminino.
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Estimades colegas,

Vocés devem ter ouvido uma reportagem de radio que
foi ao ar brevemente nos dias seguintes a decisdo do juri pela
absolvicdo dos policiais envolvidos no caso do espancamento de
Rodney King.? A reportagem afirmava que funciondrios puiblicos
_ do sistema judicial de Los Angeles rotineiramente usavam o
acrénimo N.H.I. para se referir a qualquer caso envolvendo
violacdo de direitos de homens Negros jovens?® que pertencem
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4 AKHAHX % ’o,.%:,:‘:.:,:‘:.:‘:Q:‘:'o‘t0 {ARERNLL Forum N.H.I: Knowledge for the Twenty-First Century 1,n.° 1, (Fall 1994): 42-73.
A :‘:.0,0,,0,:,:&;:. Sulet 0% ; Copyright, 1994, Institute N.H.I. All rights reserved. Republished and translated
‘00..’:9:‘:%4‘&:‘.‘@ X by permission of the copyright holder, Institute N.H.I. Agradecemos a Sylvia
CELEEL e 000 L ’ ki
s

Wynter, a Jason Ambroise e ao Sylvia Wynter Editorial Collective pela autoriza-
¢do para traduzir e publicar este texto.

2 Em 1992, na cidade de Los Angeles, Rodney King, homem Negro, foi
perseguido pela policia, teve seu carro encurralado pelo reforco policial e foi
espancado apds receber ordem de prisfo. Um vizinho que estava na varanda
registrou a violéncia policial em video, amplamente veiculado nas emissoras

de TV dos Estados Unidos. O caso foi a julgamento em Simi Valley, cidade a

65 km de Los Angeles, sob a justificativa de busca por um juri imparcial. O jiri
que decidiu pela absolvi¢dio dos policiais era composto por dez homens bran-
cos, um latino e um asidtico. Ap6s a decisio, ao longo de seis dias houve uma
série de protestos nas ruas de Los Angeles, conhecidos como Rodney King riots,
que foram massacrados pela Guarda Nacional da Califérnia, pelo exército e pela
5K
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% marinha estadunidenses. Mais de doze mil pessoas foram presas, mais de 2 mil,

2505 ) ; _ feridas, e 63, mortas. (N.T.)
s 3 No original, young Black males, foi traduzido por homens Negros jovens. Black
00’0‘0%’9‘5‘??3’3@ ‘“’Q RSN 2 .No original, young Black males, foi traduzido por homens Negros jovens. Bla
ssaots :q 50508 (X foi traduzido por Negre/Negro. (N.T.)
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a categoria de desempregados dos guetos do centro da cidade.
N.H.1. significa “No Humans Involved”, ou seja, “Nenhum Hu-
mano Envolvido”. Stephen Jay Gould argumenta que “sistemag
de classifica¢do direcionam nosso pensamento e organizam

¢ onde veio essa classificacdo?

e

Qp(,/nlofdgminha carta a vocés

Ainda assim, de onde veio esse sistema de classifica¢éo - um
nossos comportamentos”.* Ao classificar essa categoria como

N.H.L, esses funciondrios publicos teriam dado sinal verde 3
policia de Los Angeles para lidar com seus membros da maneirg
que bem entendesse. Vocés também devem se lembrar de que,
no caso anterior das numerosas mortes de homens Negros
jovens - causadas por um golpe especifico de estrangulamento
utilizado pela policia de Los Angeles para prender homens
Negros jovens -, o chefe de policia Darryl Gates justificou esses
assassinatos judiciais argumentando que homens Negros
tinham algo de anormal em suas traqueias. Que deviam ser clag-
sificados e, portanto, tratados de maneira diferenciada de todes
es outres estadunidenses, a exce¢fio, num grau secundario, dos
latinos de pele escura. De modo que nesse esquema classifica-
torio, todas as “minorias” seriam iguais com exce¢iio de uma
categoria - a das pessoas de ascendéncia africana, em qualquer
grau, que, como Andrew Hacker indica em seu recente livro, sdo
as menos iguais dentre todas.

Em Two Nations: Black and White, Separate, Hostile,
Unequal (1992), Hacker escreve: “Certamente, todas as pessoas
tornadas outras-ndo-brancas podem detalhar como sofreram
discriminagfo nas méos dos Estados Unidos brancos. Quais-
quer alusGes a atitudes e a¢des racistas fardo com que chero-
quis, chineses e cubanes concordem com grande vigor (...) ainda
que (...) participantes de todos esses grupos intermedidrios
sejam autorizades a estabelecer uma distdncia visivel entre si mes-
mes e as pessoas Negras estadunidenses.”® Richard Pryor ironizou:
“Vietnamitas aprenderam a ser bons estadunidenses. Agora
podem dizer Negfo [nigger].”s

sistema mantido tanto pelos policiais envolvidos no caso

_especifico darotina de “domar o negdo™” quanto pelos jurados
; Predominantemente brancos, de classe média, de Simi Valley?
obretudo, e € este o ponto de minha carta a vocés, por que

o acronimo classificatério N.H.I., com suas prescri¢cdes com-

portamentais anti-o-modo-de-ser-do-homem-Negro, tem sido

t40 ativamente mantido e empregado pelos funcionarios do
sistema judicial de Los Angeles e, por isso, pelas “melhores e

mais brilhantes” pessoas graduadas em cursos profissionais ou
programas académicos do sistema universitdrio dos Estados
vnidos? Por aqueles que nés mesmos teriamos educado.

Como € que vieram a conceber o que significa ser

humano e estadunidense nos tipos de termos (isto é, ser branco,
de cultura e ascendéncia euro-estadunidense, de classe média,
com formagdo universitdria) dentro de uma légica que percebe e,
portanto, trata a categoria de homens Negros jovens
desempregados e que geralmente abandonaram os estudos ou

foram abandonados pelo sistema escolar como se fosse apenas
a Falta do humano ou o Outro Conceitual ao ser estadunidense?
O movimento € semelhante 4 maneira como, de acordo com

Zygmunt Bauman,® todos os alemées de ascendéncia judaica
foram tratados e transformados no Outro Conceitual a
identidade alemi da época, em sua forma pan-ariana e nazista.

Se, como nos alerta Ralph Ellison em Invisible Man,® olhamos

uns aos outros apenas por meio de “olhos interiores” com os

quais enxergamos a realidade via nossos olhos fisicos, a questdo
com a qual devemos nos confrontar a partir do caso Rodney
King se torna: Qual é nossa responsabilidade na feitura desses
“olhos interiores”? Olhos nos quais a humanidade e ser
estadunidense sdo sempre ja definidos ndo apenas em termos
plenamente brancos, mas também na variante desses termos,

4 ].G.Stephen, Hen's Tooth and Horse’s Toes.

5 A, Hacker, 7wo Nations: Black and White, Separate, Hostile, Unequal,

6 Richard Pryor foi um comediante estadunidense. Wynter'esté se referindo
aqui a uma faixa de seu disco I's i Something ISaid?, de 1975. (N.T.)

7 Em inglés, nigger breaking. A expressdo vem de breaking horses, que quer dizer
domar um cavalo para ser cavalgado. (N.T.)

8 Z.Bauman, Modernidade e Holocausto.

9 R. Ellison, Invisible Man.




plenamente de classe média (tanto Simi Valley como, _ wpiio por serem alienigenas, mas pelo grupo dominante estar 75
secundariamente, a familia Cosby-Huxtable' da TV)? O que tive- alienado deles por meio de uma antipatia tradicional”.’* O
mos € o que ainda temos a ver com a consolidacdo da ldgica k mesmo ocorre, evidentemente, com o acrénimo N.H.I. Os
classificatdria desse modo compartilhado de “compreenséo efeitos sociais que ele provoca, ao colocar fora do “universo
subjetiva”," sob cujos “olhos interiores” os homens Negros k sagrado de obrigag8o”'* a categoria de homens Negros jovens a
jovens sfo percebidos como legitimamente excluidos daquilo qual se refere, se ndo abertamente genocidas, claramente tém
que Helen Fein chama de “universo de obrigacdo moral”,”? esse efeitos genocidas dado o encarceramento e a eliminacédo de
universo que liga os interesses dos jurados de Simi Valley, sejam homens Negros jovens por meios ostensivamente normalizados
brancos ou nio-Negros (um asidtico, um hispanico), aos e cotidianos.
interesses dos policiais brancos e dos funciondrios publicos do Estatisticas sobre esse fato empirico tém sido repetidas
sistema judicial de Los Angeles, que foram formados por nds? 4 exaustdo. O livro de Andrew Hacker'® documenta o diferencial
Em seu livro sobre o genocidio arménio de 1915 por sistémico de vida-oportunidade entre pessoas Negras e brancas,
pan-nacionalistas turcos e o genocidio judaico por racialistas sobre o qual nossa atual ordem estadunidense se erige. Nao
pan-arianos nas décadas de 1930 e 1940, Helen Fein aponta um _ obstante, esse diferencial é replicado transracialmente entre,
fator causal comum presente em ambos os casos. Este fator foi por um lado, as classes (média alta, média, média baixa e
que, aolongo do milénio que precedeu a aniquila¢do de cada trabalhadora, seja detentora de capital ou de um emprego
grupo, “tanto os judeus quanto os arménios foram decretados remunerado), classificadas dentro do “universo de obrigac¢io”,
pelo grupo dominante, que perpetraria o crime, como estando integrando nosso presente sistema mundial e suas
fora do universo sagrado da obrigagdo - o circulo de pessoas com subunidades, os Estados-nag¢ao; e, por outro lado, a categoria de
obrigacdes reciprocas de protecdo a partir do vinculo gerado jovens que nada detém, desempregades nos guetos dos centros
pela relaciio com uma deidade ou fonte sagrada de autoridade”. _ das cidades; primordialmente pessoas Negras e latinas, e cada
Em ambos os casos, apesar dos genocidios terem sido infligidos vez mais também brancas assimiladas na categoria de
em nome de uma secular e agora sagrada identidade “nacional” ~ “subclasse”. Na esteira dos movimentos por direitos civis e de
~baseada, no caso dos turcos, no discurso de um panturanismo programas de a¢oes afirmativas que incorporaram uma agora
historico e, no dos alemées-arianos, no da sacralidade de um _ novaclasse média Negra ao “American Dream”, a categoria das
estoque de raga “pura” -, os grupos tinham sido definidos “de pessoas desempregadas foi for¢ada a suportar o peso do status
forma semelhante na memdria recente, como périas, fora da __depravado, que até os anos 1960 fora imposto pela ordem do
ordem social sagrada”. Essa classificacfo discursiva permitiu , ~ Estado-nac¢fo dos Estados Unidos a toda a populacio
percebé-los equivocadamente como alienigenas, como estadunidense com qualquer grau de ascendéncia africana
estranhos, como se fossem de uma espécie diferente; estranhos ~ como uma condigéio imperativa para seu proprio funcionamento
sistémico. De fato, € possivel afirmar que € essa categoria de

, homens Negros jovens desempregados que foi forcada a pagar
10 Bill Cosby, ator e comediante estadunidense, criou e estrelou o Coshy Show, ~ N o s g
sitcom sobre uma familia Negra de classe média alta que vivia no bairro do ; 0s “custos sacrificiais” (de acordo com os termos de René Girard
Brooklyn, em Nova York. Cosby interpretava Cliff Huxtable, médico, casado e em O Bode Expiatdrio)'® pela relativa melhora de condi¢bes a
pai de cinco filhes. Conhecido como “o pai da América”, o ator, assim como seu partir dos anos 1960 que impeliu muites estadunidenses Negres

personagem, encarnava a ideia dos Estados Unidos como a terra das oportuni-
dades: um self made-(black)-man. (N.T.)

11 ]. Carbonell, apud M. M Wardrop; Man-Made Minds: The Promise of Artificial . 13 H. Fein, op. cit.

Intelligenge. 14 H. Fein, op. cit.
12 H. Fein, Accounting for Genocide: National Responses and Jewish Victimization 15 A. Hacker, op. cit.

during the Holocaust. 16 R. Girard, The Scapegoat.




a safrem dos guetos em direcéio aos subtrbios; isso tornou
possivel a'aclamacio universal pela televisionada familia
Cosby-Huxtable que, por sua vez, provou que algumas pessoas
Negras estadunidenses podiam aspirar a compor e, de fato,
fazer parte da “categoria sagrada” de estadunidenses assim
como nds - ainda que de forma secundaria, atrds de “mulheres”
e de outras “minorias”. O preco pago pela categoria dos homens
Negros desempregados por essa transformacio social ¢
inescapavelmente evidente. No que diz respeito ao préprio
aparato juridico, as estatisticas mostram que, embora homens
Negros constituam 6% da populag¢io dos Estados Unidos,
compdem 47% da populagéo encarcerada, como consequéncia
das penas obrigatdrias por crimes de drogas impostas por
autoridades (na maioria das vezes, brancas e de classe média)
envolvidas na Guerra as Drogas; portanto a presenca de jovens
afro-Negros e pardo-latinos entre a populacio encarcerada, se
comparada a seus nimeros na sociedade, é absolutamente
desproporcional. O editorial do New York Times de 7 de maio de
1992 que apresenta essas estatisticas também aponta o custo de
25 mil dolares por ano “para manter um jovem na prisio; mais
do que o programa job Corps'’ ou faculdade”. No entanto, a
ampla sociedade optar por uma das duas dltimas em vez da
primeira alternativa significaria que os “jovens” em questiio nio
mais poderiam ser “percebidos” sob a l6gica N.H.I., como séo
percebidos por todes agora; nem poderiam continuar a ser
induzidos a se perceberem conforme essa mesma l4gica, como
hoje o fazem, voltando-se contra si mesmos, matando uns aos
outros em guerras de gangues ou por outros métodos violentos.
De onde vem esse “olho interior” que conduz a sociedade a
escolher a primeira op¢fo para lidar com a variagdo
estadunidense da categoria de desempregados, a dos Novos
Pobres pos-industriais,'® a categoria que, no ambito global,
Frantz Fanon nomeou de les damnés, os condenados?™ Por que
esse “olho” ¢ tho intimamente vinculado a esse c6digo tio
determinante de nosso comportamento coletivo, ao qual demos

o nome de raga? Na esteira dos protestos em Los Angeles,
_christopher Jenks, professor de sociologia, aponta: “Parece que
estamos sempre tentando reduzir raga a alguma outra coisa. No

entanto, 14 fora, nas ruas, raca nfo se reduz a nenhuma outra
coisa.””® Depois de muito me debater com essa questio a partir
da perspectiva “ndo candnica” dos Estudos Negros (que foi
capaz de adentrar a academia s6 por conta do movimento pelos
direitos civis, dos levantes urbanos em Watts e dos protestos
que eclodiram ap6s o assassinato de Martin Luther King),
cheguei a concluséo de que néio apenas “raga” enquanto
questdo néo pode ser reduzida a qualquer outra coisa, mas que
somos nds, na academia, que sustentamos “raca” e, portanto, a
légica classificatdria do acrénimo N.H.I. Minha proposta
principal € que tanto a questdo da “raca” como sua légica
classificatdria (como exposto na crenca de David Duke?! de que
“a pessoa Negra estd evolucionariamente um nivel abaixo da
caucasiana”) repousam sobre a premissa fundante de nossa
atual ordem de conhecimento, ou episteme,? e seus paradigmas
disciplinares rigorosamente elaborados.

Tomar o mapa pelo territorio:
a faldcia do supraculturalismo

Que premissa € essa? Michel Foucault traga os processos pelos
quais nossas principais disciplinas atuais foram postas em
prética por pensadores europeus, no final do século XVIII, a
uma representagdo central por meio da qual o humano come-
caria a se perceber e se conhecer como se fosse um organismo
puramente natural, em plena continuidade com a vida orgénica.
Pois se, segundo os termos especificos da “cultura local”? da
Europa ocidental - e, portanto, da sua narrativa judaico-crista
fundante da emancipacio humana -, 0 humano fora até entéo

20 Chronicle of Higher Education, 13 de maio de 1992.

21 Ex-lider da Ku-Klux-Klan, David Duke é um politico estadunidense suprema-
cista branco. (N.T.)

22 M. Foucault, As Palavras e as Coisas. Uma arqueologia das ciéncias humanas.
23 C. Geertz, Clifford. O saber local: novos ensaios em antropologia interpretativa.
24 M. Griaule, Conversations with Ogotemmeli: An Introduction to Dogon Religious
Ideas; e ]. Lyotard, A condi¢do pos-moderna.

17 Job Corps é um programa de educacfio e formacio profissional de jovens
mantido pelo governo dos Estados Unidos. (N.T.)

18 Z.Bauman, Legisladores ¢ intérpretes, p; 244-252.

19 F. Fanon, Os condenados da terra.
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representado como um ser divinamente criado, de acordo com og:

(cultural, religiosa, de representacio, e, por meio das suas
termos do relato original no Génesis biblico, a nova concepgéo

i mediacdes, material) de acordo com a concepcdo de si-mesme
[the Self] (a “forma de vida” de acordo com Wittgenstein) re-
presentada por cada cultura local. Nesse contexto, e sob uma

; perspectiva transcultural, a historia cai na armadilha de aceitar
guanarrativa sobre o que aconteceu no passado, isto €, uma
parrativa claramente orientada por nossa atual concepcio

de humano, especifica de uma cultura, como se fosse o que
realmente aconteceu. A polémica recente na Califérnia sobre o
texto didatico America Will Be,”® que imagina os Estados Unidos
_como uma “nac¢fo de imigrantes”, nos fornece um exemplo elu-
cidativo da fusdo, dentro do paradigma histérico, de narrativa
histdérica com a “histdria como aconteceu”.*

Aldgica classificatéria do acrénimo N.H.I. (assim como
o sistema de crengas de um David Duke, para quem, enquanto
o “caucasiano” encarna ostensivamente o modo mais evoluido
e selecionado de ser humano “normal”, as “racas néo brancas
rebaixadas” e, em ultimissima instincia, o “Negro” encarnam
amais atdvica e ndo evoluida Falta do humano) deriva, assim,
de uma segunda faldcia, relacionada a supracitada; uma faldcia
sobre a qual ancoram-se nossos atuais paradigmas disciplinares
e seu modo hegemonico de racionalidade econémica. Essa
segunda faldcia, a do supraculturalismo, confunde nossa atual
representagdo-do-humano-como-um-organismo-natural com o
humano-em-si-mesmo. Toma-se a representa¢io pela realidade,
0 mapa pelo territério.

de humano, baseada na nova narrativa da evolucio durante o
séculoXIX, seria a de um ser naturalmente selecionado. Segundo
essa concepcio, o humano foi considerado como preexistente

as “culturas locais”, inclusive a nossa, o unico meio pelo qual ag
“formas de vida” humanas podem vir a existir*® como o nivel de
existéncia hibrido bioldgico (bios) e narrativo-discursivo (logos)
que sd0.%® Essa concepgio entende os humanos fora do modo de
compreensio subjetiva (os “olhos interiores”) constituido pelas
“categorias prescritivas” do “modelo cultural nativo”,” que, no
entanto, € elaborado rigorosamente pelos atuais paradigmas
disciplinares das humanidades e das ciéncias sociais. Asmarom
Legesse, antropdlogo da Eritreia, aponta que nossa atual ordem
de conhecimento tem como premissa o que ele denomina de
faldcia tecnocultural. Segundo ele, essa faldcia

deriva do fracasso da antropologia [e de outras

disciplinas} em distinguir os aspectos intencionais do

comportamento humano (...) e a estrutura inconsciente

da cultura humana (refletida na linguagem e nas

bases cognitivas da vida) dos processos empiricos ndo

conscientes que vinculam o humano diretamente as

sociedades animais e ao ecossistema (e a processos

econdmicos em vigor).?®

Essa faldcia ancora-se na premissa da economia enquanto
disciplina (a disciplina mestra de nosso tempo, em substituicdo
ateologia): a de que nossos comportamentos humanos sfo

motivados primeiro pelo imperativo comum a todas as espécies
organicas de assegurar as bases materiais de existéncia, em vez
de pelo imperativo de assegurar condi¢des gerais de existéncia

Enquanto a espécie humana ¢é bioevolucionariamente
programada para ser humana com base na natureza tnica de
sua capacidade de falar,* ela se percebe enquanto humana
somente ao regular seus comportamentos, nio mais princi-
palmente por meio dos cédigos genéticos especificos de seu
genoma, mas sim por meio de suas concep¢des de si instituidas

29 America Will Be foi um livro did4tico de Histéria adotado pelas escolas da
Califérnia em 1990 que enfatizava eventos de uma histdria Negra dos Estados
Unidoes sob uma perspectiva multicultural. Sobre a posi¢io de Wynter acerca do
livro e sua critica a faldcia do multiculturalismo, ver S. Wynter, “Do Not Call Us
Negros”. How “Multicultural” Textbooks Perpetuate Racism. (N.T.)

30 R.Waswo, “The History That Literature Makes”.

31 P.Lieberman, Uniquely Human: The Evolution of Speech, Thought and

Selfless Behavior.

25 D.T. Campbell, “On the Genetics of Altruism and the Counter-Hedonic
Components in Human Culture”; e P. Lieberman, Uniquely Human: The Evolu-
tion of Speech, Thought and Selfless Behavior.

26 S. Wynter, “Columbus and the Poetics of the Propter Nos”, in

Discovering Columbus.

21 A.Legesse, GADA: Three Approaches to the Study of African Society.
28 A. Legesse, op. cit:




narrativamente e, portanto, por meio de codigos discursivos
espectficos da cultura aos quais essas concepe¢des ddo origem.
Esse € o caso de nossa presente elaboracdo académica da ideia
do ser humano como um organismo natural e de sua represen-
tacdo como uma “forma de vida” cujos comportamentos seriam
regulados pelos mesmos imperativos da producdo material de
alimentos e da procria¢do, que também regulam as vidas das es-
pécies puramente organicas, em vez de, eu aqui proponho, por
meio de drvores-de-metas narrativamente institufdas®? ou por
propésitos especificos de cada “cultura local”, incluindo a nos-
sa. E apenas nos termos da nossa presente cultura local, na qual
a ética religiosa cristd-feudal e sua meta da redencéo espiritual
e salvagdo eterna sdo invertidas e substituidas pela meta da
redencédo material e, portanto, pelo imperativo transcendente
de assegurar o bem-estar econdmico do agora biologizado
corpo da Nagdo (e da seguranga nacional!) que o humano pode
ser concebido como se fosse um modo de ser que existe em uma
relagdo de pura continuidade com a da vida organica. Ao mesmo
tempo, € apenas nesses termos que o acrénimo N.H.L e sua
1égica classificatdria devem ser entendidos como parte de um
principio supostamente genético que tenta organizar o status, cuja
expressdo € o fendmeno que viemos a conhecer como “raga”.
A ordem cristd-feudal na Europa concebera seu principio su-
postamente genético que tenta organizar a casta (nascimento e
descendéncia nobres) como divinamente estabelecido (paradig-
ma teocéntrico). Similarmente, é com base em nossa presente
concepgio de um principio supostamente genético que tenta
organizar o status, baseado em graus evolucionariamente
pré-selecionados de valor bioldgico, com a icOnica invariante
diferencial Branco/Negro, que nosso presente sistema-mundo e
suas subunidades Estados-na¢io podem ser hierarquicamente
alocados, em consonancia com a ostensiva pré-selecdo de cada -
categoria de acordo com graus mais elevados ou mais inferiores
de valor genético (paradigma biocéntrico). Concepc¢io ostensi-

vamente “verificada” pelo lugar do individuo ou da categoria na
escala social.

32 J. Garbonell;op. cit.

 £. B. Du Bois anunciou em 1903 que “o problema do século
xx"¥ seria 0 problema da linha de cor. Essa linha € tornada fixa
invariante pelo diferencial determinado institucionalmente
ntre pessoas brancas (como as portadoras dos graus ostensi- -
amente mais altos de descendéncia eugénica) e pessoas Negras
como as portadoras dos graus ostensivamente mais baixos da
alta dessa descendéncia); com o mais alto grau de disgenici-
ade do nigger a forma extrema do “nativo” dentro da légica

o codigo “Homem”/Nativo Néo Branco decifrado por Fanon e
artre.**Consequentemente, o invariante Absoluto Branco/
egro serve para fornecer o principio que tenta organizar o sta-
us que a historiadora caribenha Elsa Goveia identificou como
baseado na regra de hierarquizacdo superioridade/inferioridade
segundo a qual todos os outros grupos nio brancos, enquanto
“categorias intermedidrias”, colocam-se e tém seu “valor” rela-
tivo avaliado de acordo com sua proximidade ou distincia um
em relagdo ao outro.* Ao mesmo tempo, isso também capacita
a classe média a legitimar institucionalmente sua prépria su-
perioridade genética, ostensiva e analogicamente selecionada,
enquanto categoria de grupo acima das classes nio-médias e,
sobretudo, acima da subclasse de South Central L.A.* e suas
extensoes globais.

’

3

Da descendéncia “nobre" 3 "eugénica”, da
“casta” 3 "raca”, do diferencial branco/Nearo
a0 diferencial entre detentores de capital e de

emprego/nio-detentores de empreqo

_ Antes do movimento pelos direitos civis dos anos 1960, a segre-

gacio branco/Negro, assegurada institucionalmente, servia para
tornar absoluta a representacio da descendéncia eugénica como
o icone de um diferencial de valor genético ostensivamente pré-

33 W.E. B Du Bois, The Souls of Black Folk.

_ 34" F. Fanon, op. cit.
_ 35 E.Goveia, “The Social Framework”.

36 South Central L.A. é uma regido de Los Angeles onde pessoas negras esta-

_ vam autorizadas pela legislagfio estadunidense a habitar, alugar e comprar ca-
_ sas, desde o final do século XIX até o ano de 1948, quando as cldusulas racistas
_ em contratos de aluguel ou venda passaram a ser proibidas. Ao longo do século

XX, aregido foi palco dos levantes de Watts e dos Rodney King riots. (N.T.)
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-selecionado entre as varia¢des da hereditariedade humana. Por
meio de tal representacio, as classes médias globais legitimam
seu status social hegeménico enquanto ontoldgico. Semelhante
ao comeco da ordem feudal na Europa, em que o diferencial

de status invariante nobre/camponés serviu continuamente
para verificar a “verdade” da hegemonia divinamente ordenada
da aristocracia, baseada na linhagem de descendéncia nobre,
que legitimava a dominéncia de sua casta. Essa verdade inicial
findou apenas com a revolugéo intelectual do humanismo dos
séetilos XIV e XV na Europa, quando os humanistas laicos de-
safiaram e deslocaram o absolutismo das categorias teoldgicas
da ordem de conhecimento da escoldstica dominante, dirigida
pelo clero. A fun¢do primordial dessas categorias era “verificar”
os principios de status da ordem, ostensiva e divinamente orde-
nados, e seu cédigo de “casta”. Igualmente, o cédigo de “raca”
s6 podera findar ao se findar nosso presente regime de verdade,
junto ao absolutismo de suas categorias econdmicas.

Tanto W. E. B. Du Bois como Elsa Goveia enfatizaram
o modo como o codigo da “raca”, ou da linha de cor, funciona
para pre-determinar sistematicamente a redistribuicdo ampla-
mente desigual dos recursos globais produzidos coletivamente;
e, portanto, a correlagdo entre a regra das hierarquias raciais e
a regra do rico/pobre. Goveia indicou como todas as sociedades
americanas partilham de uma crenca cultural central que as
unifica. Essa crenca, a da inferioridade genético-racial das pes-
soas Negras a todas as outras, torna possivel que nossas hierar-

quias sociais - incluindo aquelas entre ricos e pobres determi-
nadas diretamente pelo sistema econdmico - sejam percebidas
como pré-determinadas pelo “grande jogo de azar chamado

vida”. O mesmo tem se dado ostensivamente com a hierarquia
invariante entre pessoas brancas e Negras. Consequentemente,
no Caribe e na América Latina, dentro dos termos desse cdlculo

era também ser “Negro?”.

sua vez, transformou a invariante branco/Negro na invariante

da economia pos-industrial orientada para o consumo, houve
uma mudanca do foco primdrio para outra variante do antigo

sociossimbolico, ser “rico” era também ser “branco” e ser pobre

A variante estadunidense do sistema de segregacio, por

absoluta e primdria; e, com a luta pelos direitos civis e o advento

diferencial. Trata-se do diferencial entre a categoria suburbana
de detentores de capital e detentores de emprego, de um lado
(de todas as ragas, o que inclui os Cosby-Huxtable e es estaduni-
denses Negres de A Different World),” e as pessoas Negras, néio
detentoras de capital nem de emprego, do outro. Consequente-
mente, desde os anos 1960, essa nova variante do principio que
tenta organizar o status eugénico/disgénico tem se expressado
k principalmente pelo crescente diferencial de estilo de vida entre
as classes médias suburbanas (metonimicamente brancas) e a
_categoria dos desempregados dos centros urbanos pés-indus-
triais (metonimicamente homens Negros jovens). Enquanto
a categoria de detentores de capital/emprego é assimilada &
categoria de “brancos”, independentemente da raca de quem a
componha, a categoria oposta dos nio-detentores, e a categoria
dos desempregados sfo assimiladas & categoria de “homens Ne-
gros jovens”. A analogia que quero fazer aqui é a seguinte: se o
_ostensiva e divinamente ordenado principio que tenta organizar
a casta da ordem crista-feudal europeia foi fundamentalmente
assegurado pelo absolutismo da ordem de conhecimento da
escoldstica (o que inclui a geografia da Terra pré-Colombo e
a astronomia cristd-ptolemaica pré-Copérnico), o ostensiva e
evolucionariamente ordenado principio supostamente genético
que tenta organizar o status da nossa prépria perspectiva huma-
nista liberal, expresso nas hierarquias empiricas de raca e classe
(junto com o tipo de alocagio de papéis de género entre homens
e mulheres, necessdrio para manter as hierarquias sistémicas
funcionando), é fundamentalmente assegurado pelas nossas
disciplinas das humanidades e ciéncias sociais. Dado que quando
as ciéncias fisicas e bioldgicas, apds longas lutas, libertaram o
conhecimento humano dos niveis fisico e bioldgico da realida-
de, isto é, do imperativo de ter de verificar — como operavam na
cultura europeia feudal e em todas as outras culturas humanas
até o século XVI - a “verdade” ou 0 modo de compreensdo sub-
Jetiva/olhos interiores, que formam as bases que orientavam a
percepc¢do de que os sistemas de alocacdo de papéis de cada
ordem seriam determinados de maneira extra-humana e, por-
tanto, legitimos; apenas aquelas “verdades” com respeito ao nosso

37 A Different World é um sitcom estadunidense spin-off do Cosby Show. (N.T.)
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conhecimento da realidade social da qual somos sujeitos (e, por-
tanto, sempre jd syjeitados e agentes/observadores socializadog
nessa ordem) poderiam agora ser empregadas para verificar o
suposto e incessantemente reafirmado extra-humano, porquan.

deologia ¢ uma fungfo dos sistemas culturais humanos”* para
prOPOI que as ordens de conhecimento por meio das quais os

Ordenarnentos humanos conhecem a si mesmos devem servir
para fornecer um “horizonte generalizado de compreensio”
capaz de induzir os comportamentos coletivos dos sujeitos

de cada ordem. Visto que esses sd0 0s comportamentos por
meio dos quais cada ordem € integrada e tornada replicdvel de -
aneira estdvel, sem tais horizontes de compreenséio ou “olhos

to essa natureza bioevolucionariamente determinada do nossg
presente principio que tenta organizar o status, baseado no
cédigo da “raca”. Raga, aqui, como o andlogo liberal do c6digo
feudal de “casta”.

Minha proposta aqui, portanto, ¢ que apenas gracas a
1égica classificatéria atual de nossas humanidades e ciéncias
sociais e a seu respectivo modo de compreenséo subjetiva, ou
“olhos interiores”, produzida a partir da representacfo do ser
humano como um organismo evolucionariamente selecionado

mteriores”, nenhuma ordem humana poderia existir.* Legesse,
além disso, sugere que todes es intelectuais com vinculo com
correntes hegemonicas do conhecimento necessariamente
uricionam como gramdtiques da nossa ordem, isto é, como
smulheres e homens” versades nas “técnicas de ordenar um
orpo seleto de fatos dentro de um enquadramento completa-
mente consistente com o sistema de valores, a Weltanschauung,
,acima de tudo, com o modelo cognitivo” da sociedade a qual
pertencem.‘“’E apenas por meio das “habilidades treinadas”

que trazemos para o ordenamen‘rco de tais fatos que intelectuais,
nquanto categoria, so capazes de assegurar a existéncia

- do arcabouco conceitual de cada ordem. N6s, por nossa vez,
oretrabalhamos e elaboramos a fim de fornecer os “olhos
interiores”, por cujo modo de compreensio subjetiva os sujeitos
. de cada ordem regulam seus comportamentos, tanto para o
_enorme bem quanto para o mal.

(e que, assim, pode ser mais ou menos humano, até mesmo nio
serhumano em absoluto, como no caso N.H.I.), podemos ser
induzidesa olhar para todas as pessoas de fora de nosso atual
“universo sagrado de obrigacdo” - sejam elas o Outro racial ou o
outro desempregado — como tendo sido colocadas em seu status
inferiorizado ndo por nossos mecanismos institucionais especi-
ficos de uma cultura, mas, sim, pela ordenacgéo extra-humana,
bio-evolucionaria, da selecdo natural. Por extensio, ndo vemos
nossas hierarquias sociossistémicas globais e de Estado-nacio
como expressio de categorias prescritivas de nosso entédo globa:
lizado modelo epistemolégico cultural, mas, sim, e em ltima
instancia, organizadas de acordo com graus evolutivamente
pré-selecionados de “valor” eugénico entre grupos humanos
no que diz respeito a raga, cultura, religido, classe, etnicidade,
sexualidade e sexo.

O que fazer, entfio, enquanto gramatiques cuja rigo-
rosa elaboraciio das “categorias prescritivas” de nossa atual
ordem epistemoldgica ~ e, portanto, dos “olhos interiores” da
nossa “cultura local” —, aqueles comportamentos coletivos que
orientam e trazem a existéncia a atual ordem do Estado-nacéo
_estadunidense, tio especifica darealidade, agora que nos
confrontamos com o pre¢o pago por arquitetar essa ordem da
realidade, como no caso do espancamento de Rodney King/a ab-
solvicdo do juri/o levante em South Central Los Angeles? O que
nos, especificamente como intelectuais Negres, devemos fazer?

A nova pergunta, de Woodson, passando
por Wiesel, a Orr: o que ha de errado
c¢om nossa educacio?

Os mecanismos institucionais centrais que integram e regulam
nosso atual sistema mundial, proponho, so as categorias pres-
critivas de nossa atual ordem de conhecimento, como dissemi-
nadas por meio de nosso atual sistema universitério global e sua
correlata industria de livros didéticos. Como e por que isso se

_ d4? Paul Ricceur baseou-se na tese de Clifford Geertz de que “a

38 C. Geertz, “A Ideologia como Sistema Cultural”, in A Interpretacdo das
Culturas, p. 107-134.

39 P.Ricceur, “Ideology and Utopia as Cultural Imagination”, in Being Human
in a Technological Age.

40 P. Ricceur, op. cit.; A. Legesse, op. cit.
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Nos, enquanto intelectuais Negres, devemos nossa presenca pudessem continuar a anunciar um curso como “Ficgio 87
coletiva no sistema universitario (diferente da situacfo pré- ‘ Estadunidense”, que explicitamente inclui Hawthorne,

1960, quando nossa presenca excepcional como intelectual , Clemens, James, Wharton, Hemingway, Fitzgerald,

Negre token era a exce¢do que confirmava a regra da excluséo d e implicitamente exclui Chesnutt, Hurston, Richard :
nosso grupo populacional ostensivamente carente de Q.I.) ao Wright e Ralph Ellison.*? |
apelo a a¢fio para uma nova ordem de conhecimento intelectua}

originalmente forjada na esteira do movimento por direitos questdo, aqui, era desconstruir mecanismos curriculares que
civis. Esse apelo foi refor¢ado e tornado poderoso também pela peliram o Negro, enquanto Outro Conceitual, para fora do
chamas na cidade de Watts € em outros guetos; bem como pelo: niverso da obrigac0”; era redefinir os Estados Unidos bran-
levantes, apds o assassinato de Martin Luther King Jr., da “po- s como simplesmente Estados Unidos. A questio, portanto,
pulacéo cativa”, que, como escreveu James Baldwin, geralment jcerca de um curriculo liberto da codifica¢fo da raca, sobre a
nio possui meios de fazer cumprir seus desejos sobre a cidade ual ele ¢ atualmente instituido, e que necessariamente nos

ou o Estado. Dada essa situac¢do, devemos entfo reciclar as meg nduz a formulacio de uma questdo central: a da validade da
mas velhas crencas? Devemos continuar a nos contentar com nossa atual ordem de conhecimento.

o0s bantustdes nos quais estamos presos, como escreveu David . Essa questdo foi levantada pelo educador Negro
Bradley em 1982?*' Bradley primeiro apontou para a natureza stadunidense Carter G. Woodson jd em 1933 em seu livro
sistémica da exclusdo curricular imposta a todas as pessoas Ne- The Miseducation of the Negro,* e foi recuperada e atualizada de
gras estadunidenses em func¢fo dos Estados Unidos da América maneiras diferentes, mas que se relacionam entre si, por Elie
continuarem a se conceber como uma “nacéo de imigrantes” Wiesel, sobrevivente do holocausto nazista, e por David Orr,
branca e euro-estadunidense. Dai seguiu-se sua argumentacio ducador ambientalista. Woodson perguntava, entfio, o que

de que, vinculado aos movimentos sociais das décadas de 1960 averia de errado com nosso atual sistema educacional. Um
1970, intelectuais Negres estadunidenses cafram na sua propria istema cujo curriculo académico ndo apenas desmotivava for-

armadilha de recusa a confrontar uma questfo central. Essa emente estudantes Negres e es conduzia ao abandono escolar
questdo era a da natureza sistémica das regras que governavam recoce, mas também socializava estudantes branques para
sua exclusio da concepcéo hegemonica de Estados Unidos, e erem linchadores (e policiais-agressores) de pessoas Negras
que apagou sua centralidade para a realidade existencial da stadunidenses quando se tornassem adultes. A partir de sua
~ nacdo. Bradley escreveu: ndlise do curriculo escolar de 1933, Woodson argumentou que
performance intelectual desmotivada e inferior de estudantes
Como resultado das manifestacdes, conquistamos cur- egres, enquanto categoria, deveria ser buscada na mesma
sos de "literatura Negra" [Black Literature] e "historia onte geradora da arraigada fobia antiNegre, partilhada entre
Negra" [Black History], e um orientador ou orientadora studantes branques (e entre estudantes de todos os outros
Negre especial para estudantes Negres e um centro grupos intermedidrios nio-brancos). Esses efeitos, ele propos,
cultural Negro... uma casa caiada, apodrecida... longe. 8o deveriam ser investigados & luz de um suposto Q.I. defici-
de todas as entradas do campus, acessivel somente drio entre pessoas Negras, tomadas como grupo populacional
por uma ladeira lamacenta... E todos esses cursos e evolucio ostensivamente retardada,* tampouco 4 de um

acabaram por eximir os departamentos da inquietante
necessidade de alterar os cursos j& existentes, para que 2 D. Bradley, op. cit. ) )
3 C. G Woodson, The Miseducation of the Negro.

4 C.D. Darlington, “Epilogue: The Evolution and Variation of Human
41 D. Bradley, “Black and American”. ntelligence”, in Human Variation.




“racismo inato” a psique das pessoas brancas linchadoras. asse que todes séo ensinades a considerar inferior?”, pergun- 89
ce woodson. “Nio existiria linchamento se ele nfo comecas-
na salade aula”, aponta. Por que nfo “linchar” judicialmente

ueles que foram tornados perceptiveis como “nenhum

Ambos os efeitos deveriam, isso sim, ser vistos como respostag
psicossociais regularmente induzidas pela natureza sistémica

das distor¢des cognitivas no que diz respeito a pessoa estadu

dense, bem como ao passado e presente humano, plenamente
presentes nos livros diddticos e no curriculo de 1933. Essas
distor¢Bes, o autor segue, serviram a uma fungéo extracognitiyy
Essa funcio era a de induzir estudantes branques a acreditar
que seus ancestrais haviam feito tudo que valia a pena fazer
no passado e, a0 mesmo tempo, induzir estudantes Negres a
acreditar que seus ancestrais ndo haviam feito nada que valesse
a pena, seja no passado dos Estados Unidos, seja no passado da
histéria da humanidade. Uma das pistas para reconhecer essa
func¢do extracognitiva foi a de que os grupos nio- brancos nfo
foram todos igualmente estigmatizados. Ainda que o passado
de todos os grupos tornados Outros tenha sido estigmatizado,
lhes restavam sempre alguns resquicios de dignidade humana;
Néo era assim com respeito a representacio deturpada do pas-
sado e do presente de Afro-estadunidenses no curriculo de 1933
A “ruptura epistemoldgica” de Woodson naquela con-
Juntura foi perceber que a func¢éo das deturpagdes de Branco/
Negro era a de motivar diferencialmente cada uma das categorias
Branco e Negro, de modo a garantir a replica¢o estavel da
relagdo invariante de dominagfo/subordinac¢io entre as duas
categorias sociais que sfo, por sua vez, a corporificagdo empi-
rica da analogia sociossimbélica que gera, por si s6, o principio
supostamente genético que tenta organizar o status, sobre o qual
nossa atual ordem global nacional se institui como um sistema
vivo autopoiético ou auto-organizado.*® Cabia, assim, a tais dis-
tor¢Bes cognitivas sistémicas providenciar o modo da “verdade”
capaz de induzir es estudantes branques (como potenciais exe-
cutores do status diferencial de grupo totémico em relagéio 4 ca-
tegoria Negro, seja como adulto linchador, policial-espancador
ou jurado de Simi Valley) a perceber como seu “justo” e legitimo
dever manter o Outro Conceitual da ordem em seu devido lugar
sistémico. “Por que néo explorar, escravizar ou exterminar a

ymano envolvido”?* Ainda mais nos casos dos Rodney Kings,
ue, desde 0s anos 1960, passaram a ocupar um status de duplo
ria, ndo apenas enquanto Negros, mas também como partici-
intes da vertiginosamente crescente categoria pés-industrial
pobre e desempregado? Enquanto categoria que, definida pelo
ciologo Zygmunt Bauman como Novos Pobres, incorpora uma
sifna situacéo - a da degradacfo continua do meio ambiente
p anetdrio -, ela ndo ¢ sequer passivel de enunciacdo, muito me-

s de resolugdo, dentro do enquadramento conceitual de nossa

atual ordem de conhecimento. E af, claro, que entramos, e a per-
gunta se recoloca: o que hd de errado com nossa educa¢do? O
educador ambiental David Orr apontou,*” em um discurso para
uma turma de formandos em 1990, que a culpa pela destrui-

ci0 ambiental de um planeta que estd perdendo “300 km?2 de
floresta umida, ou um acre por segundo” e no qual, a0 mesmo
empo, jogamos “2700 toneladas de clorofluorcarbono na at-
mosfera”, junto com outros comportamentos nocivos ao NOsso

sistema de suporte de vida ecossistémico deve ser colocada em
seu devido lugar. Todos esses efeitos, argumenta, resultam de
decisbes tomadas ndo por pessoas ignorantes ou sem educacio.
Pelo contrdrio, tratam-se de decisdes que foram e seguem

sendo tomadas pelos “melhores e mais brilhantes” produtos de
nosso atual sistema educacional; de seus mais altos niveis de

nsino, de universidades como esta nossa, aqui em Stanford.
Orr entélo cita um comentdrio de Elie Wiesel a um férum global
ediado em Moscou no inverno de 1989. “Os formuladores e 0s
xecutores do Holocausto”, disse Wiesel, “foram herdeiros de
Kant e de Goethe”. Embora, “em muitos aspectos, os aleméies
0ssem o povo mais educado da terra, sua educacfio nio serviu

omo barreira adequada a barbdrie. O que havia de errado com
ua educacido?”

45 H.Maturana e F. Varela, Autopoiesis and Cognition: The Realization

6 C.G.Woodson, op. cit.
of the Living.

7 D.Orr, “a Commencement Address”.




A guestdo a ser enfrentada: casar nosso
pensamento 3 péssima situaciio dos
Novos Pobres e do meio ambiente

»mo podemos ver, conhecer e moldar nossa atual ordem glo-
al e nacional; os limites, portanto, da nossa “verdade”. Tudo
¢o estabelece esses limites (como a forma agora puramente
secular da ética teoldgica judaico-cristd em sua forma feudal)
enquanto governados por regras, tanto quanto essa ética estabe-
Jecera “limites”, antes da revolugéo do humanismo laico, no que
ncerne a como os sujeitos da sua entdo ordem poderiam ver,
nhecer € moldar o mundo. Ou ainda, também, tanto quanto
antes da revoluco intelectual a partir do final do século XVIII,

l ética politica (por meio da qual os humanistas substituiram a
éolégica) estabelecera os seus prdprios limites de como a entfio
ealidade sociocultural da Europa pré-industrial poderia ser
vista, conhecida e moldada; segundo os termos, enfim, daquilo
que Foucault definiu como a episteme cldssica.

Keith Tribe, em seu livro Land, Labour and Economic
iscourse,** aponta que foi apenas com o trabalho iniciado por
dam Smith e completado por David Ricardo de estabelecer
ovas “categorias econ6micas”, no inicio do século XIX, que a
rdem de conhecimento anterior, baseada na hegemonia das
ategorias politicas foi finalmente deslocada; e que 4 emergente
entralidade dos processos da producfo industrial, suplantan-
0 a hegemonia anterior da produgo agricola, foi outorgado o
tatus epistemologico e, portanto, o ponto 6timo de prescricdo

€ comportamentos.

Negres sfo o unico grupo populacional das Américas
p0s-1492 que foi legitimamente tornado propriedade, isto &,
escravizado, ao longo de vérios séculos®. Seu status de proprie-
dade e escravizado foi sistematicamente percebido pelos “olhos
interiores” e pelalégica classificatdria da episteme anterior, com
suas categorias politicas hegemonicas e sua ética politica de
orientagio comportamental, como legitimo e justo. As frequen-
tes revoltas de pessoas escravizadas, assim como o movimento
abolicionista, juntamente com a Revolucfio Haitiana e a Guerra
Civil nos Estados Unidos quebraram fundamentalmente o
poderio militar que sustentava essa percep¢do. Ainda assim,

Chego ao Gltimo ponto de minha carta a vocés. Jesse Jackson
apontou que o levante de South Central L.A. “foi uma combus-
" tdo espontinea - dessa vez, ndo de matéria descartada, mas de

gente descartada”.® Do mesmo modo como a realidade do meijg
ambiente descartado, via constante poluicéo e destrui¢do da ca-
mada de ozénio, a realidade das vidas descartdveis, seja de nive]
global sécio-humano, da ampla maioria de povos que habitam
as favelas ao redor do globo e seus arquipélagos de desemprego
seja de nivel nacional, da “populac¢do cativa”, nas palavras de
Baldwin,* nos centros urbanos das cidades (e nas reservas indi
genas nos Estados Unidos) ndo tem sido facilmente percebida,
até agora, na ldgica classificatoria de nossos “olhos interiores”;
Em outras palavras, ambos os fendmenos, o do meio ambiente
fisico e o do ambiente socio-humano global, tém sido os custos
ocultos que necessariamente permanecem invisiveis aos “olhos
interiores” do modo de compreenséo subjetiva, gerado por
_ nossas atuais disciplinas das ciéncias sociais € das humanida-
des. E, portanto, dentro do modo de “verdade” ou de ordem
epistemoldgica baseada na representacdo do humano como se
Jfosse um organismo natural. Minha proposta, aqui, ¢ que ambos

esses “custos ocultos” ndo sdo geralmente vistos como custos
nos termos das categorias econdmicas hegemonicas, e, portanto,
tampouco nos do absolutismo de sua correspondente ética
econdmica (andlogas as categorias teoldgicas e ao Absolutismo e
a ordem de conhecimento escoldstico da Europa feudal-crista):
Além disso, proponho que é por meio dessa ética e de sua su-
praordenada meta de “padrdes de vida” cada vez mais elevados
(isto €, a meta da redengdio material, assim como, na época feu-
dal, a meta almejada e que moldava o comportamento era a da
redencdo espiritual) que se estabelecem os limites dos “olhos in-
teriores” especificos de nossa cultura - os limites, portanto, de

48" Riot Aftérmath: Man With a Mission: Jesse Jackson Follows Crises Around
the Globe - and the Media Follow Him. Los Angeles Times, 6 de maio de 1992.
49 ]. Baldwin, The Evidence of Things Not Seen, p.36.

50 K. Tribe, Land, Labour and Economic Discourse.
51 Apesar da frequente escravizagdo de povos indigenas, isso nunca foi codifi-
cado legalmente como propriedade (N.E)
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o deslocamento daquela “Verdade” anterior fora verificado
apenas no nivel dos modelos cognitivos da sociedade, quando
pensadores “hereges” como Smith e Ricardo puderam “casar

\

seu pensamento” i causa das forcas emergentes no mundo

industrial, isto €, 4 causa do “livre comércio” (contra o “prote-
cionismo” para produtores agricolas) e & atividade da burgues;
industrial - forcas com emergéncias entdo bloqueadas, ndo ap
nas.por meio de leis restritivas, mas também pelas categorias
de prescri¢do comportamental da episteme anterior, cuja 16gica
ndo permitia ver como custos 0s “custos ocultos” das politicas
protecionistas para producfo agricola (incluindo os produtos
cultivados pelo trabalho for¢ado de escravizados).
Esse € 0 ponto central de Bauman no que diz respeito §
agora global categoria dos Novos Pobres. Consequentemente,
a questdo central que nos confronta aqui € se nds seremos
também capazes de nos movermos para além dos limites epis-
témicos de nossos atuais “olhos interiores”, para, nos termos
de Bauman, “casar o nosso pensamento” com as péssimas situ-

e do meio ambiente socio-humano global. Especificamente,
com a “populacio cativa” e a categoria dos desempregados

de South Central L. A., que néo dispdem sequer de um modo
pacifico para impor seu desejo a uma cidade e um Estado, cujas
hierarquias ordenadas e cujos comportamentos cotidianos sio

da por nossa atual ordem de conhecimento.

Zygmunt Bauman aponta um fator sistémico na
emergéncia da categoria dos Novos Pobres. O capital, com o
crescimento dos processos globais de automacao tecnolégica,
cada vez mais teria se libertado de sua dependéncia do trabalho.
A classe trabalhadora organizada, consequentemente, que fora
vista como o potencial agente de transformac#o social durante
a fase de-acumulagdo de capital, baseada principalmente na
produgéo, nfo tem mais influéncia suficiente para frear o
processo cada vez mais acelerado de erosdo do trabalho, agora
que o consumo suplantou a produg¢do como meio primdrio de
acumulagfio de capital. Durante a fase de producio, a categoria
de pobres desempregados, tanto do primeiro mundo como
o0s exércitos de reserva “nativos” do terceiro mundo, tinha

agBes pos-industriais emergentes do meio ambiente planetdrio

legitimados, em dltima instincia, pela visdo de mundo codifica-

ma fun¢do. Essa funcéo era prover um excesso de forca de
abalho sobre a demanda, para frear os custos de saldrios. Na
nova fase de consumo da acumulagéo de capital, essa categoria

perde sua funcgio.

Analfabetos, pouco qualificados e sem experiéncia de
abalho, quanto mais os trabalhos que exigem pouca ou nenhu-
a qualificacdo diminuem com a acelera¢do da automatizagio

de processos de trabalho, mais os Novos Pobres desempregados

o ficando sem recursos para servir como exército de reserva
ara o consumo. Nos lugares onde recebem auxilios via politi-

s de assisténcia (como na Gra-Bretanha e nos Estados Unidos)
0mo parte de um “programa de pacifica¢do” interno, os peque-

nos comércios de bairro (como vimos no caso de South Central

A, onde as pessoas proprietdrias desses comércios sio novos
rupos de imigrantes, como iranianas, taiwanesas, coreanas,

mexicanas, cuja maioria mantém um mercado de trabalho pro-

egido, empregando a parentela de seu mesmo grupo “étnico”)5
uncionam como um mecanismo de drenagem da pouca rique-
a que ha ali para fora dos guetos; para, assim, atar os Novos
obres a seu status de descartdvel, ndo recicldvel, a0 mesmo
empo que os donos dos comércios (incluindo os proprietdrios e
roprietdrias Negres) realizam o American Dream, representado
ela mobilidade social para fora dos guetos. Como bem-su-
edidos provedores, seus Outros Conceituais sio aqueles que

ornaram possivel seu enriquecimento acelerado; isto é, membros

a “populagéo cativa” nos guetos (e dos arquipélagos globais de
esemprego) que sfo, assim como o meio ambiente, os custos
istémicos negativos que néo sdo perceptiveis dentro da 16gica
e nossos “olhos interiores” atuais, de nossa ética de prescri-
6es comportamentais e do seu modo da razfio econdmica hege-
onica (ao invés da razdo ecossistémica ou humana).

Estar dentro da “Verdade” de nossa ordem epistemold-
ica atual e, portanto, dentro dos termos da “grande narrativa

a emancipa¢do humana”® a ela relacionada, cujo objetivo ou
ropdsito supraordenado, em vez de ser a expanséo do Estado
omo o era na episteme cldssica anterior), é agora assegurar o

Time, 18 de maio de 1992. Vol. 139, n. 20.
J. Lyotard, op. cit.
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bem-estar material do corpo biologizado da Nagdo e, portanto,
de seu modo-classe-média-6timo de sujeito, o Homem de
Foucault, nos impede, enquanto intelectuais (pouco importa s¢
positivistas liberais ou marxistas-leninistas), como Bauman in-
dica, de casar nosso pensamento a péssima.situacdo dos Novos
Pobres; de casar nosso pensamento ao bem-estar do ser humang
a0 invés de'apenas ao do “Homem”, isto €, ao nosso atual modo-
-classe-média do modo de ser sujeito (ou de sociogenia).>

Os pobres e os oprimidos, Bauman observa, deixaram

Como, entdo, eles alteraram o curso da histéria da América do
Norte em dois dias? Como € que eles, a categoria dos proscritos
 N.H.L, a “populacio cativa” de Baldwin, les damnés de Fanon,
ndo apenas impuseram seu desejo a cidade e ao Estado, mas
 também desafiaram diretamente o modo da “Verdade” em cuja
~k16gica sua péssima situacfo, como a do meio ambiente, néo é
assivel de enunciagdo, muito menos de resolu¢do?

Se, como Legesse sugere, devido a nosso papel de
gramétiques de nossa ordem, devemos, normalmente, e como
ondi¢do para a integracéo e replicacdo estdvel de nossa ordem,
mantermo-nos aprisionades aos “modelos estruturais” que nds
mesmes criamos, entdo de que maneira podemos romper com
um modelo cultural nativo especifico da realidade (uma varian-
¢ dos nossos “olhos interiores”) e transicionar de uma episteme
oucaultiana, de uma narrativa fundadora e reguladora com-
portamental, para outra? Em outras palavras, como podemos
asar nosso pensamento de maneira a fazer as perguntas cujas
espostas possam resolver a péssima situagfio dos arquipélagos
de desemprego, das categorias N.H.I. e do meio ambiente?

A resposta necessariamente nos convoca a ir além do
bsolutismo de nossas atuais categorias econémicas, do mesmo
modo como, na transicéo do século XIV para o século XV, os hu-
manistas laicos europeus foram além das categorias teoldgicas
aescoldstica e os economistas cldssicos do século XIX foram
lém das categorias politicas da ordem epistemoldgica anterior.
egesse define sua chave explicativa nos novos termos das cate-
orias sistémicas da cultura que vao para fora da l6gica de nosso
tual modo de entendimento subjetivo, baseado no conceito

0 humano como um organismo puramente natural que pode
preexistir ao “universo sagrado de obrigacdo” culturalmente
instituido e 0 modo como somos socializados com vinculos in-
eraltruistas de parentesco simbdlico e, portanto, como modos
specificos de sujeito sociogénico® e de socialidade sistémica.?®
egesée sugere que a porta de fuga cognitiva sempre pode ser
ncontrada na categoria do liminar. Trata-se de uma categoria
uja negacdo (habitual e governada por regras) institui um prin-

de atrair a atencéo de intelectuais. Essa categoria, diferente-
mente dos detentores de emprego da classe trabalhadora, néo
pode ser vista, de acordo com a légica econdmica de nossa atual

organizacdo do conhecimento, como colaboradora do processo
de producio, uma colaboradora que teve o valor todo de sua
forca de trabalho injustamente expropriado de si. Além disso, o

fato de que esses Novos Pobres, seduzidos, como todos nds, pelo
clamor da propaganda que os impele a consumir, tém seus so-
nhos de consumo frustrados e se viram uns contra os outros, se
mutilam e se matam ou “se prejudicam com drogas e dlcool” 5
convencidos de sua inutilidade, ou, em breves episddios de
erup¢io, botam fogo nos guetos, se motinam, saqueando tudo
o que aparecer pela frente, significa que es intelectuais de hoje,

ainda que sintam e expressem piedade, se abstém de propor casar
seu pensamento com esse tipo especifico do sofrimento humano.
Bauman escreve:

Eles teorizam a razédo de sua relutancia. Habermas

diria que os Novos Pobres (...) nio sio explorados. Offe

acrescentaria que eles sdo politicamente ineficazes,

pois, ndo tendo trabalho a retirar, ndo tém poder de

barganha (...). [O]s Novos Pobres precisam de ajuda em

bases humanitarias: eles ndo se prestam ao papel de

futuros reconstrutores do mundo.*®

54 . F. Fanon, Pele negra, mdscaras brancas, p. 28.
55 Z. Bauman, Legisladores e intérpretes, p. 262.
56 : Z.Bauman, op. cit;, p. 242.

/. F. Fanon, op. cit., p. 28.
8 D.T.Campbell, op. cit. .
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cipio de diferenca que, por sua vez, produz dinamicamente tan
to o critério étimo do ser quanto o modo “falso” de similaridag
e unanimidade, sobre os quais cada ordem pode se autoinstity
como sistema vivo.* Seja este o dos humanistas laicos “caidos?
da Europa medieval, negativamente representados como “escr
vos do pecado original” (diferentemente do clero celibatdrio qqu
de fato era o guardido do sistema hegemonico do conheciment
escoldstico); seja o do caso dos povos africanos e afrodescen-

ois, argumenta Legesse, ¢ precisamente fora do campo da inte- 97
racio dindmica entre o “horizonte generalizado de compreensio”
ou “olhos interiores” — estabelecidos pelas categorias prescritivas
de todas as ordens de conhecimento especificas de uma cultura -
éos processos empiricos cotidianos locais gerados pelos compor-
tamentos coletivos dos sujeitos de cada ordem (orientados por

is categorias prescritivas) que a categoria liminar emerge. Com
u impulso em dire¢do a emancipar-se de seu papel sistémico, a
categoria liminar “nos lembra que ndo precisamos permanecer
para sempre aprisionades a nossas prescri¢des”. Foi exatamente
por meio do movimento de sair de seu lugar de proscri¢io que os
levantes que se seguiram & absolvi¢do dos policiais “domadores
de nigger” em Simi Valley, que a categoria gerou uma mudanga
consciente em todos os sujeitos, ao expor todas as injusticas
inerentes & estrutura; e, de novo, como a categoria N.H.I. de South
Central L.A., em dois dias de faria, “criou uma real contradicéo
entre a estrutura e a antiestrutura, entre a ordem social e a anar-
quia produzida pelos homens”, ordens epistemoldgicas e novos
modos de conhecimento.®

dentes como a categoria do Outro Humano, representados
como escravizados por suas origens evolucionariamente
néo-selecionadas e cuja distincia fision6mica do ser “normal”
proporciona o principio genético da diferenca e da semelhanca,
que une todos os brancos e, cada vez mais, os ndo-Negros, os
ndo-brancos no nivel da raga e todos os sujeitos de classe média
no nivel da classe. Mais crucial ainda, desde os anos 1960, ¢ a ca-
tegoria liminar de les damnés, isto é, a categoria N.H.I. de South
Central L.A., cujo duplo status de paria como pobre/desempre-
gado e Negro serve a uma fungo sistémica central para a atual
ordem de Estado-nacéo p6s-industrial dos Estados Unidos. Por
ser a proscri¢do negativa da categoria /iminar a exata condi¢fio
para o funcionamento de cada ordem humana enquanto um sis- 0 discurso da rua? Qu o discurso de um
tema organizacional e cognitivamente autorregulado e fechado, humanismo cientifico? Para uma reescrita
isto €, autopoiético,* a premissa da proscri¢do dessa categoria do conhecimento

¢ a “base” para a geragdo governada por regras dos “regimes de
verdade” de cada ordem epistemolégica e seus correspondentes
paradigmas disciplinares. A exclusdo empirica da categoria li-
minar, como a exclusdo de South Central L.A., o gueto do centro
da cidade, ¢, portanto, uma condicdo da “verdade” de cada ordem.
Assim, € apenas quando uma categoria como essa se move para
fora de seu lugar de invalidez que es gramdtiques de uma ordem
(como no caso em que a intelligentsia dos humanistas laicos
recusou ocupar um papel liminar no sistema de conhecimento
escoldstico) podem se libertar de seus “modelos estruturais” de
manutengdo do sistema e suas categorias prescritivas.

Em um ensaio de 1984, propus que a tarefa dos Estudos Negros,
junto a todos os outros Novos Estudos que adentraram a acade-
mia na esteira dos levantes dos anos 1960, deveria ser a da rees-
crita do conhecimento.®? Propus, entéo, tentarmos seguir as no-
vas elaboracdes dos bidlogos chilenos Maturana e Varela sobre
as regras que governam os modos como os humanos conhecem
arealidade social na qual sdo sempre suj eitos socializados.®
Citei, entdo, o argumento de Sir Stafford Beer (que escreveu
aintroducéo do livro de Maturana e Varela). O argumento de

61 A.Legesse, op. cit.
62 Wrynter se refere a seu artigo “The Ceremony Must be Found: After Huma-
nism", publicado na revista Boundary 2, 12(3), 19-70, 1984. As referéncias a
Stafford Beer contidas neste pardgrafo sdo da introducfio que Beer escreve a H.
Maturana e F. Varela, op. cit. (N.T.)
63 F. Fanon, Os condenados da terra.

59 . R. Girard, op. cit:
60. H. Maturana e F. Varela; op. cit.




Beer, conforme escrevi, € o de que “a academia contemporaney tros horizontes em abertura, em todos os niveis de aprendi-
estd presa 4 atual organizacéo do conhecimento”, o que quer
dizer que qualquer pessoa que “possa reivindicar conhecimentg
sobre qualquer fatia categorizada do mundo, por mais mings-
cula que seja, e se esse conhecimento for minimamente maioy
do que o que detém qualquer outra pessoa, essa pessoa tem g
vida ganha”. Resulta disso que, “ao passo que artigos acadé-

micos aumentam exponencialmente e o conhecimento cresce

em — como, por exemplo, no caso das novas ciéncias da com-
Jexidade, vinculadas a ascensio do computador, como Heinz
agels indica em seu livro The Dreams of Reason, de 1988.%* Essa
onvergéncia nos possibilitard entender as regras que governam
ssos modos humanos de perceber e os comportamentos aos
uais eles nos conduzem - como a deturpagdo do reconhecimento

parentesco humano expressa no acrénimo N.H.I., no espan-
mento e no veredito, bem como na condenagao sistémica de
odos os Rodneys Kings, dos pobres e desempregados do mundo
de, a futilidade e 2 miséria das vidas que vivem, como principal
reco pago por nosso bem-estar. E apenas por meio dessa muta-
40 do conhecimento que seremos capazes de assegurar, enquan-
o espécie, as dimensdes completas de nossa autonomia humana
om relacdo aos propositos sistémicos e sempre instituidos nat-
ativamente que tém, até agora, nos governado ~ até agora, sem
iéncia de nossa consciéncia e fora de nossa intencionalidade

porcasas infinitesimais, nossa compreenséo do mundo, na
verdade, retrocede”. Consequentemente, “porque nosso mundd
¢ um sistema interativo em mudanca dindmica, nosso sistema
académico enraizado nas suas proprias categorias sagradas ¢,
em grande medida, inutil s necessidades da humanidade”,
-Beer conclui: “se queremos entender um mundo mais novo e
ainda em evolucio; se desejamos educar pessoas a viver nesse
mundo; se buscamos - e devemos quase desesperadamente -
abandonar categorias e institui¢des pertencentes a um mundo
que ja desapareceu, entdo o conhecimento deve ser reescrito.”
A época, minha proposta néio encontrou muito eco. Depois dos
protestos de Los Angeles, no entanto, os tempos e a situagio
mudaram. Dai minha carta aberta a vocés. St. Clair Drake, um
dos fundadores do Programa de Estudos Afro-estadunidenses
de Stanford, sempre dizia aos estudantes que havia as tarefas
darua e as tarefas intelectuais. Extrapolando Drake, hd o
discurso da rua e o discurso intelectual. Ndo € exagero dizer que
os recentes exemplos em Los Angeles das tarefas daruaedo
discurso da rua de uma “populagfo cativa” impondo seu desejo
sobre a cidade e sobre o Estado pelos inicos meios a ela dispo-
niveis operaram na auséncia do novo discurso, ou do regime de
conhecimento, pds-industrial ou pds-Estado-nacio, e era essa
a tarefa coletiva que todos os Novos Estudos “nfo canonicos”
deveriam ter realizado na esteira dos anos 1960, na esteira da-
queles primeiros levantes que desafiaram a “Verdade” de nossa
episteme atual.
A erupgéo da categoria liminar/N.H.I. em South Central
L.A. abriu novamente um horizonte para a ponta de langa do
discurso de uma nova fronteira do conhecimento, capaz de nos
mover a uma ética nova e ecossistémica, correlata a espécie
humana. Esse novo horizonte, eu proponho, convergird com

onsensual. Pagels escreve, no final de seu livro:

Acredito que o impacto mais dramatico das novas cién-

cias serd o estreitamento do v3o entre o mundo natural e

o mundo humano. Conforme compreendemos o manejo

da complexidade, a rica estrutura de simbolos e, talvez,

a propria consciéncia, fica claro que as barreiras tradi-

cionais ~ erguidas por ambos os lados - entre as ciéncias

naturais e as humanidades ndo podem ser mantidas para .

sempre. A ordem narrativa dos mundos culturalmente

construidos, a ordem dos sentimentos e das crengas

humanas se sujeitara a descricio cientifica de uma nova

maneira. Do mesmo modo como na Renascenca ltaliana,

uma nova imagem da humanidade emergira no futuro
conforme ciéncia e arte interagirem em esferas com-

plementares... Continuo a acreditar que chegara o dia

distante em que a ordem dos assuntos humanos néo serd

plenamente estabelecida pela dominagéo.®

64 H. Pagels, The Dreams of Reason: The Computer and the Rise of the Sciences
of Complexity.
65 H. Pagels, op. cit.
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alcance do século XX — os movimentos anticoloniajs globais que eclodiram em
sua Jamaica natal e os movimentos sociais dos anos 1950 e 1960 nos Estados
Unidos. E professora emérita do Programa de Estudos Africanos e Afro-ameri-
canos (AAAS) e do Departamento de Espanhol e Portugués da Universidade de
Stanford (onde lecionou de 1977 2 1994). Nessa posigdo, Wynter constituiu parte
da geragdo formativa de académiques de Estudos Negros nos Estados Unidos.
Esteve vinculada & Universidade da Califérnia em San Diego (de 19742 1977) e
4 Universidade das fndias Ocidentais em Mona, Jamaica (de 1963 a 1974). Foi
membro do Instituto do Mundo Negro (de 1975 a 1982} e, por suas contribui-
¢Bes nos campos da educagio, histéria e cultura, recebeu a Ordem da Jamaica
em 2010 e foi nomeada membro do Instituto da Jamaica em 2012 por suavida
de produg#o artistica, trabalho académico e ativismo intelectual. 4 X ) 4 (X %“,0;_0.. e late e
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Press, previsto) e “That the Future May Finally Commence": Essays for Our Ecu-
menically Human’s Sake, 1984-2015 (Middletown, Connecticut, EUA: Wesleyan

University Press, no prelo). Biografia fornecida por Dr. Patricia Fox.
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Este ensaio examina a ubiqua presenca de Vénus no arquivo da
escraviddo atlantica e luta com a impossibilidade de descobrir
qualquer coisa sobre ela que jd ndo tenha sido afirmada. Como
figura emblemdtica da mulher escravizada no mundo atlan-
tico, Vénus evidencia a convergéncia do terror e do prazer na
economia libidinal da escravidio, assim como a intimidade da |
Histdria com o escdndalo e o excesso de literatura. Ao escrever
no limite do indizivel e do desconhecido, o ensaio mimetiza a

_ violéncia do arquivo e tenta repard-la ao descrever tdo plena-
mente quanto possivel as condi¢cdes que determinam a apari¢éo
de Vénus e que ditam seu siléncio.

Nesta encarnacéo, ela aparece no arquivo da escraviddo

T

\‘\
e
N

como uma garota morta, nomeada em uma acusacéo judicial
contra um capitdo de navio negreiro julgado pelo assassinato
de duas garotas negras. Mas nds poderiamos té-la encontrado
com a mesma facilidade no livro de contabilidade de um navio,
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no registro de débitos; ou no didrio de um feitor — “ontem & ‘ Fu poderia dizer, seguindo um famoso filésofo, que o que 107
noite deitei com a Dido no chdo”; ou como uma companheira sabemos de Vénus em suas muitas formas equivale a pouco
amorosa de cama com uma vagina tdo eldstica “que caberda mais que um registro do seu “encontro com o poder” e que isso
maior coisa com a qual qualquer cavalheiro possa presentes-la» _fornece “um esbogo insuficiente de sua existéncia.” Um ato de
na Harris’s List of Covent Garden Ladies;? ou como a amante na acaso ou desastre produziu uma divergéncia ou uma aberracio
narrativa de um soldado mercendrio no Suriname; ou como em relacdo ao curso esperado e usual de invisibilidade e a

uma proprietaria de bordel no relato de um viajante sobre as catapultou do subterrineo para a superficie do discurso. Nés-
prostitutas de Barbados; ou como uma personagem coadjuvan- nos deparamos com ela em circunstincias exorbitantes que nio
te em um romance pornografico do século XIX.? Variavelmente produzem nenhuma imagem da vida cotidiana, nenhum cami-
chamada de Harriot, Phibba, Sara, Joanna, Rachel, Linda e nho para seus pensamentos, nenhum vislumbre da vulnerabili-
Sally, ela é encontrada em todo lugar no mundo atlantico. O dade de seu rosto ou do que olhar para tal rosto poderia exigir.
entreposto de escravos, o pordo do navio negreiro, o leprosdrio, N6s s6 sabemos o que pode ser extrapolado a partir de uma

o bordel, a jaula, o laboratério do cirurgifio, a prisdo, o canavial, andlise do livro de contabilidade ou emprestado do mundo de

a cozinha, o quarto do senhor de escravos acabam por se revelar seus captores e senhores e aplicado a ela. No entanto € preciso
exatamente o mesmo lugar, e em todos eles ela é chamada ~ _ transformar o exorbitante em exemplar ou tipico para que sua

de Vénus. vida forneca uma janela para as vidas das pessoas escravizadas

O que mais hd para saber? Seu destino € o mesmo de _em geral. ,
qualquer outra Vénus Negra: ninguém lembrou do seu nome oy ' No se pode perguntar “Quem ¢ Vénus?” porque seria
registrou as coisas que disse, ou observou que se recusava a di- , impossivel responder a essa pergunta. H4 centenas de milhares
zer qualquer coisa.* A sua histéria,® contada por um testemunho de outras garotas que compartilham suas circunstincias, e es-

falho, ¢ extemporanea. Seriam necessarios séculos para que lhe sas circunstancias geraram poucas histérias. E as histérias que

fosse permitido “soltar a lingua”.? existem nfo sdo sobre elas, mas antes sobre a violéncia, o exces-

50, afalsidade e a raziio que se apoderaram de suas vidas, trans-
formaram-nas em mercadorias e caddveres e identificaram-nas

. o . . ~ insultos e piadas grosseiras. O
2 AlLista de Harris das Senhoras de Covent Garden, em tradugio livre, foi impres: com nomes langados como in Sep &

sa e publicada anualmente no formato de um almanaque entre 1757 e 1795 no arquivo, nesse caso, ¢ uma sentenca de morte, um timulo, uma
distrito de Covent Garden, em Londres. A publicagiio reunia descricdes fisicas e
especialidades sexuais de mais de uma centena de prostitutas que trabalhavam L. . .
nacidade. (N.T.) tratado médico sobre gonorreia, umas poucas linhas sobre a

3 “Last night cum Dido.” Feitor na Jamaica, Thomas Thistlewood relata em latim vida de uma prostituta, um asterisco na grande narrativa da
:1;1:1 (f)afg;lgf;'s sexuais com mulheres escravizadas. “Cum sup terr” (“Eu fodi com Histdria. Dado isso, “é, sem duvida, para sempre impossivel

D. Hall, Miserable Slavery: Thomas Thistlewood in Jamaica 1750~1756, p. 31. recuperd-las [essas vidas] nelas préprias, tais como podiam ser
S. Derrick, Harris’s List of Covent-Garden Ladies, or Man of Pleasure’s Kalendar for
the Year 1793., p. 83.

J.G. Stedman, Stedman’s Surinam: Life in an Eighteenth-Century Slave Society.

4 Paraum relato estendido do dilema de Vénus, ver Hobson, Venus in the Dark:
Blackness and Beauty in Popular Culture.

5 No decorrer do ensaio, Hartman utiliza variavelmente as palavras history

€ story. Optamos por distinguir esses termos, em que um denota a histé-

ria dos historiadores e, outro, os relatos, ficcionais ou néo, por meio do
uso-hoje antiquado - do H maitsculo quando se trata da histéria maior,

da historiografia. (N.T.)
16 Ver M. N. Philip, She Tries Her Tongue, Her Silence Softly Breaks.

exibicdo do corpo violado, um inventdrio de propriedade, um

‘em um estado livre’”.8

7 M. Foucault, “Lives of Infamous Men”, in The Essential Foucault, p. 284.
8 Ibid.,p.282.




Fora do mundo e de volta fornecer um antidoto a desonra, e 0 amor uma maneira de “exu-

mar gritos enterrados” e reanimar os mortos?'

Ou a narraco é sua prépria dddiva e seu préprio fim,

Mas eu quero dizer mais do que isso. Eu quero fazer mais do

isto é, tudo que € realizével quando a superagéo do passado e
1 redencdo dos mortos néo sdo? E, de qualquer forma, o que

a5 histdrias tornam possivel? Um jeito de viver no mundo no

rescaldo da catdstrofe e da devastacdo? Uma casa no mundo

para o ser [self] mutilado e violado?* Para quem - para nos

que recontar a violéncia que depositou esses tracos no arqui-
vo. Eu quero contar uma histdria sobre duas garotas capaz
de recuperar o que permanece adormecido - a aderéncia ou
reivindicacgfo de suas vidas no presente - sem cometer mais

violéncia em meu préprio ato de narracio. E uma histéria fun-
damentada na impossibilidade - de escutar o ndo dito, traduzir
palavras mal interpretadas e remodelar vidas desfiguradas - e
decidida a atingir um objetivo impossivel: reparar a violéncia
que produziu numeros, codigos e fragmentos de discurso, que
¢ o mais proximo que nés chegamos a uma biografia da cativa e
da escravizada.

ou para elas?
A escassez de narrativas africanas sobre o cativeiroe a

escravizacfo exacerba a presséo e a gravidade de tais questdes.
Nio hd uma unica narrativa autobiografica de uma mulher
cativa que tenha sobrevivido & Passagem do Meio." Esse si-
léncio no arquivo, em combinacéo com a robustez do forte ou
do entreposto de escravos ndo como uma cela de detengéo ou
espaco de confinamento, mas como episteme, faz com que a
historiografia do trafico escravista, em sua maior parte, priorize
assuntos quantitativos, questdes de mercados e relagdes comer-
ciais.’s A perda dd origem ao anseio e, nessas circunstincias,
nio seria exagerado considerar as histérias como.uma forma de

Mas como recuperar vidas emaranhadas com os
terriveis enunciados que as condenaram a morte, e deles
impossiveis de diferenciar, dos livros de contabilidade que
as identificaram como unidades de valor, das faturas que as
afirmaram como propriedades e das cronicas banais que as des-
pojaram de caracteristicas humanas? Pode “do choque de [tais]
palavras”, como Foucault escreve, nascer “um certo efeito misto
de beleza e de terror”?® Nés podemos, como NourbeSe Philip
sugere, “conjurar algo novo a partir da auséncia dos africanos
como humanos que estd no cerne do texto”?' Se sim, quais sdo
as fei¢des dessa nova narrativa? Colocando de modo diferente,
como se reescreve a cronica de uma morte prevista e antecipada
como uma biografia coletiva de sujeitos mortos, como uma
contra-Histéria do humano, como pritica da liberdade?

Como a narrativa pode encarnar a vida em palavras
€, 40 mesmo tempo, respeitar o que nio podemos conhecer?
Como alguém ouve os gemidos e gritos, as can¢des indecifrd-
veis, o crepitar do fogo nos canaviais, os lamentos pelos mortos
e 0s brados de vitdria, e entdo atribui palavras a tudo isso? E
possivel construir um relato a partir do “locus da fala impos-
sivel” ou ressuscitar vidas a partir das rufnas?" Pode a beleza

compensa¢do ou mesmo como reparacgdes, talvez o unico tipo
que nos iremos receber.

Como escritora comprometida a contar histdrias, tenho
me esforcado para representar as vidas dos sem nome e dos
esquecidos, em considerar a perda e respeitar os limites do

que nio pode ser conhecido. Para mim, narrar contra-Historias
da escravidio tem sido sempre inseparavel da escrita de uma

Histdria do presente, ou seja, o projeto incompleto de liberdade

12 A.Djebar, Fantasia:An Algerian Calvacade.

13 Relendo o conto de Sa’adat Hasan Manto “Khol Do”, em que um pai reivin-
dica o corpo violado de sua filha, Veena Das escreve: “Esse pai deseja que a sua
filha viva mesmo que partes de seu corpo ndo possam fazer nada além de procla-
mar sua brutal violagZo. (...) Ele cria através de sua enunciagio ['Minha filha estd
viva — minha filha estd viva’] um lar para o mutilado e violado eu de sua filha.”

V. Das, Life and Words: Violence and the Descent into the Ordinary, p. 39; 47.

14 Em inglés, essa travessia é comumente chamada de “Middle Passage” e estd
atrelada ao trafico de escravizados que envolvia a Africa, as Américas e a Europa
e era realizado através do Oceano Atlantico, “a passagem do meio” entre os trés
continentes. (N.T.)

15 S. Smallwood, Saltwater Slavery

9 Ibid., p. 281; 284.
10 M. N Philip, Zong!.
11 8. Best, “The African Queen”, ensaio nfio publicado.




e avida precdria de ex-escrave,’® uma condi¢fo definida pela wy]
nerabilidade & morte prematura e a atos gratuitos de violéncia,i?
Conforme eu a entendo, uma Historia do presente luta para

iluminar a intimidade da nossa experiéncia com as vidas dos
mortos, para escrever nosso agora enquanto ele € interrompidg
por esse passado e para imaginar um estado livre, ndo como o

tempo antes do cativeiro ou da escraviddo, mas como o espera-
do futuro dessa escrita.

Essa escrita € pessoal porque essa Histéria me engen-
drou, porque “o conhecimento do outro me marca”,'® por causa

da dor experimentada em meu encontro com os fragmentos
do arquivo e por causa dos tipos de histdrias que construf

para fazer a ponte entre o passado e o presente e dramatizara
produgédo do nada - comodos vazios, siléncio e vidas reduzidas
ao descarte.

Quais sdo os tipos de histdrias a serem contadas por
e sobre aqueles e aquelas que vivem em tal relacionamento
intimo com a morte? Romances? Tragédias? Gritos que fazem
seu caminho para a fala e a can¢éo? Quais sdo os protocolos e
limites que moldam as narrativas escritas como contra-Histé-
ria, uma aspiraciio que ndo € uma profilaxia contra os riscos
decorrentes ao se reiterar discursos violentos e representar no-
vamente rituais de tortura? Como se revisita a cena de sujeicdo
sem replicar a gramdtica da violéncia? A “beleza terrivel” que
reside em tal cena € de algum modo semelhante a um remédio,

16 Em inglés, Hartman escreve: “the precarious life of the ex-slave”, recorrendo
a termos que néo tém marcagfio de género gramatical. No decorrer do texto,
definimos o género gramatical dos substantivos e adjetivos que traduzem o
texto de Hartman de acordo com o contexto em que aparecem. Mais abaixo, por
exemplo, quando Hartman se refere a “the dead”, traduzimos simplesmente por
“os mortos”, sem marcar explicitamente a questdo no préprio texto, embora ela
deva ser considerada, jd que se trata de mortos e mortas na histéria da escravi-
déo. Em outro momento, quando a autora se refere a uma “cultural history of the
captive”, traduzimos como “histéria cultural do cativeiro”, mas quando ela se
refere as “lives of the captives”, optamos por “vidas dos cativos e cativas”, jdquea
expressdo aponta para a concretude histdrica de existéncias individuais, e Hart-
man estd particularmente interessada no lugar histérico das mulheres. (N.T.)
17 A.Mbembe, On the Postcolony, p. 173-74, Mbembe aborda a arbitréria e ca-
prichosa natureza do poder colonizador “em retirar do mundo e matar o que j&

havia sido previamente decretado como nada, como uma figura vazia” (p. 189):
18 V.Das, op.cit., p. 17.

_ liclonista afro-estadunidense. Quando crianga, viu sua tia ser espancada por

American Slave, é uma das passagens em que caracteriza a escraviddo. Moten e

_ 22 Emagosto de 1955, Emmett Till, um garoto afro-americano de catorze anos

__contra o racismo nos Estados Unidos. (N.T.)

como Fred Moten pareceria sugerir?™ O tipo de beleza terrivel 111

¢ de musica terrivel que ele discerne nos gritos de Tia Hester?
transformados nas canc¢des da Great House Farm®' ou na fotogra-
fia da face destruida de Emmett Till,”” e a “acuidade do olhar”»
que surge da disposicdo de olhar para o caixdo aberto. Serd que
ag possibilidades superam os perigos de olhar (de novo)?

Se “ler o arquivo é entrar em um necrotério, permitindo
uma visualizacfo final e autorizando um dltimo vislumbre

de pessoas prestes a desaparecer no pordo de escravos”,* por
que alguém abre o caixdo e olha para a face da morte? Por que

19 . F. Moten, Na quebra: a estética da tradicdo radical preta, no prelo. [O pri-
meiro dos dois trechos citados aqui foi publicado em portugués em Moten, “A
resisténcia do objeto: o grito da Tia Hester”, ECO-Pds, Vol. 23,n2 1, 2020. (N.T.)]
20 Tia Hester era a tia de Frederick Douglass, ex-escravizado, orador e abo-

um feitor a ponto de ficar completamente ensanguentada. Esse episédio, que
aparece no primeiro capitulo de sua Narrative of the Life of Frederick Douglass, an

Hartman discutem, em seus textos, a oportunidade e os problemas de se reiterar
¢, portanto, reencenar a tortura da Tia Hester quando esse trecho € citado. (N.T.)
21 AGreat House Farm era a sede das plantations em que Douglass nasceu e tra-
balhou como escravizado. Ele relata a ida mensal de escravizados para essa sede
para retirar mantimentos e descreve seu canto como algo que expressava, para
quem ouvisse, os horrores da escraviddo. Moten usa esse trecho de Douglass
para esbogar uma posiciio que ele compartilha com Hartman: que a escraviddo
ndo pode ser entendida somente pelas torturas e a opressdo que imp0s e que
esses autores relutam em reproduzir, mas pela beleza criada pelas pessoas
escravizadas. O texto de Moten lida exatamente com a contradigéio, paradoxo

e dilema que esse fato constitui diante de quem observa e ouve. A gravaco de
“Protest”, de Max Roach e Abbey Lincoln, citada por Moten, mostra o que ele
estd argumentando. (N.T.)

criado em Chicago, visitava parentes em uma pequena cidade de Mississippi
quando foi acusado de assobiar para uma mulher branca. O marido e cunhado
dessa mulher o torturaram, mutilaram e mataram com um tiro na cabega alguns
dias depois. A mie de Emmett, Mamie Till Mobley, decidiu, como uma forma
de denunciar a violéncia racista, deixar o caixdo de seu filho aberto no veldrio,
expondo seu rosto desfigurado e destruido para que o mundo pudesse ver o

que ela jamais conseguiria descrever. Os assassinos foram processados no més
seguinte e um juri de brancos os considerou néo culpados. Meses depois, eles
confessaram o crime em uma matéria de revista de grande circulagdo. A brutali-
dade do assassinato foi tanta e o gesto da mée foi tdo certeiro que essa morte foi
creditada, como hoje a de George Floyd, como o inicio de uma nova fase daluta

23 E.Scarry, On Beauty and Being Just, p. 14.[O texto discute como o olhar se
altera com a percepedo de beleza que antes néo era vista ou com a perda da
percepcio de beleza em um objeto antes admirado. A “acuidade do olhar” ¢
necessdria para perceber essas alteragdes. (N.T.)]
24 S.Hartman, Lose Your Mother, p. 17.




arriscar a contaminacéo envolvida na reafirma¢fio das maldi-
¢Oes, obscenidades, colunas de perdas e ganhos e medidas de
valor pelas quais as vidas cativas eram inscritas e extintas? Por
que sujeitar os mortos a novos perigos e a uma segunda ordem
de violéncia? Ou sdo as palavras do mercador a ponte para os
mortos ou os timulos escriturdrios em que eles esperam por
nés? Tais preocupagdes sobre a ética da representacio histdrica
explicam, em parte, os “dois atos” do titulo. Preciso revisitar e
revisar meu proprio relato anterior sobre a morte de Vénus em
“The Dead Book”.”* Mas, além disso, os dois atos também anun-

ciam o inevitdvel retorno de Vénus, tanto como “fantasma” oy

seja, a que assombra o presente, quanto como vida descartavel,
O relato do mercador sobre mortalidade evidencia a inevitabilj-
dade da repeticdo: Melancolia, disenteria, idem, idem. Em vez do
esfor¢co desperdicado de tragcar uma linha através de “menina
magra” ou “menino recusado”, o livro de contabilidade intro-
duz outra morte por meio dessa taquigrafia. E nos devolve os

mortos “na prépria forma segundo a qual os expulsaram do
mundo”.” '

O caixiio aberto, 0 escindalo do arquivo

Escéndalo e excesso inundam o arquivo: os nimeros brutos das
contas de mortalidade, a sonegac¢fo estratégica e a desonestida-
de do registro do capitdo, as cartas floridas e sentimentais des-
pachadas de portos de escravos por mercadores com saudades
de casa, as histérias encantatdrias de violéncia chocante escritas
por abolicionistas, os relatos fascinados de testemunhas ocu-
lares feitos por soldados mercendrios ansiosos para divulgar

“o que a decéncia os profbe de revelar” e os rituais de tortura,

0s espancamentos, enforcamentos e amputagdes consagradas
como lei. O investimento libidinal na violéncia é aparente em
toda parte nos documentos, enunciados e institui¢Bes que de-

25 1bid., 136-53.

26 A autora utiliza “haint”, substantivo originado do verbo em inglés “haunt”;
um fantasma raivoso que assombra casas. A palavra provavelmente tem origem
entre os Gullah Geechee, descendentes de escravizados que viviam na Carolina
do Sul, nos Estados Unidos. (N.T.)

27 M. Foucault, op. cit., p. 284.

jdem nosso conhecimento do passado. O que foi dito e o que

pode ser dito sobre Vénus tem como certo o trafego entre fato,
fantasia, desejo e violéncia.

Confirmac6es disso sdo abundantes. Vamos comecar
com James Barbot, o capitdo da Albion Frigate, que atestou
coincidéncia dos prazeres proporcionados no espaco da
morte. Era dificil praticar abstinéncia sexual no navio negreiro,
onfessou Barbot, porque as “jovens donzelas vivazes, cheias

e alegria e bom humor, proporcionavam uma abundéncia de
ecreacdo”.”®

Falconbridge endossa isso, ampliando o deslizamento

_entre vitimas e namoradinhas, atos de amor e excessos brutais:
«p bordo de alguns navios, os marinheiros comuns podem ter

relacdes sexuais com as mulheres negras cujo consentimento

: podem obter. E sabe-se que alguns deles levaram a inconsténcia

de suas amantes tdo a sério a ponto de pularem ao mar e se
afogarem.”” Somente Olaudah Equiano® retrata a violéncia ha-
bitual do navio negreiro sem recorrer 4 linguagem do romance:

Era quase uma pratica comum entre nossos emprega-
dos e outros brancos cometer violentas depredacdes

3 castidade das escravas. (...} Eu tenho conhecimento
de que nossos oficiais cometiam esses atos da maneira
mais vergonhosa, para a desgraca ndao apenas de cris-
tdos, mas também dos homens. Eu tenho conhecimen-
to até mesmo de que eles satisfazem sua paixao brutal
com meninas de menos de dez anos de idade; e alguns
deles praticaram essas abominacbes com tal escanda-
loso excesso que um dos nossos capitdes dispensou o
oficial e outros por causa disso [énfase minha].?!

28 “AVoyage in the Albion Frigate”, in Churchill’s Voyages (1732). Republicado
em Dow, Slave Ships and Slaving, p. 81.
29 A.Falconbridge, An Account of the Slave Trade on the Coast of Africa, p. 23-24.

Alexander Falconbridge (1760-1791) foi um cirurgifio britdnico que participou

de quatro viagens em navios negreiros entre 1780 e 1787. (N.T.)

30 Olaudah Equiano (1745-1797) foi um ex-escravizado, abolicionista, mari-
nheiro e escritor igho (uma das etnias da atual Nigéria e paises vizinhos), que es-
creveu uma autobiografia intitulada The Interesting Narrative of the Life of Olaudah

Equiano, publicada em 1789. (N.T.}

31 O.Equiano, The Interesting Narrative of the Life of Olaudah Equiano, p. 104.
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A situagdo piora na plantation. Os estupros em série e as puni-
¢Oes com excrementos perpetrados por Thomas Thistlewoods
oferecem um relato vivido dos prazeres extorquidos pela
destruigo e pela degradacio da vida e, a0 mesmo tempo, ilu-
minam a dificuldade de recuperar vidas escravizadas das forcag
aniquiladoras de uma descricdo como essa: “Dei nele uma
chicotada moderada, conservei ele bem em salmoura, suco de
lim&o e pimenta, fiz Hector cagar em sua boca, colocar imedia-
tamente uma mordaca nela enquanto estava cheia & o fiz us4-la
por quatro ou cinco horas.”* Enquanto o registro didrio de taig
abusos constitui, sem ddvidas, uma Histdria da escravido, a
tarefa mais dificil € exumar as vidas enterradas sob essa prosa
ou,; em vez disso, aceitar que Phibba e Dido existem apenas
dentro dos confins dessas palavras e que esta ¢ a maneira como
entram na Historia. O sonho € liberar essas vidas das obscenag
descri¢cBes que primeiro as apresentaram para nés. E facil de-
mais odiar um homem como Thistlewood; o que é mais dificil
é reconhecer as frases latinas brutais que se derramam nas
pdginas dos seus didrios como nossa heranca.

éuma hotentote.* Uma vadia carrancuda. Uma preta morta. 115
yma puta sifilitica.

Falas inapropriadas, expressdes obscenas e comandos
arriscados do origem as personagens com as quais nos depa-
ramos no arquivo. Dada a condi¢do em que as encontramos,

1 tinica certeza € que as perderemos novamente, que elas irdo
expirar ou escapar da nossa compreenséo ou desmoronar sob a
pressﬁo da investigacfo. Esse € o unico fato sobre Vénus do qual
podemos ter certeza. E possivel, entfio, reiterar seu nome e con-
tar uma histdria sobre matéria degradada e vida desonrada que
ﬁao encanta e excita, mas, em vez disso, se aventura em dire¢do
a outro modo de escrita?

' Se ndo € mais suficiente expor o escdndalo, como seria Q
possivel gerar um conjunto diferente de descri¢Ses a partir -
desse arquivo? Imaginar o que poderia ter sido? Visualizar um
estado livre a partir dessa ordem de enunciados? Os perigos
envolvidos nessa tentativa ndo podem ser colocados entre pa-
énteses ou evitados por causa da inevitabilidade da reproducéo
dessas cenas de violéncia, que definem o estado da negritude e
avida de ex-escrave. Pelo contrario, esses perigos estio situados
no cora¢do do meu trabalho, tanto nas historias que escolhi
ontar como naquelas que evitei.

Ao entrar no arquivo da escravidio, o inimagindvel
assume a forma da prética cotidiana, que nunca deixamos de
esquecer enquanto olhamos boquiabertas os rostos sombrios
e torsos desnudos de Delia, Drana, Renty e Jack, ou nos horro-
rizamos diante do corpo mutilado de Anarcha, ou admiramos
uma Diana nua, tdo linda que até “o traje mais espléndido
ndo pode lhe acrescentar qualquer elegincia”.* Outras apa-
recem sob a pressdo e aincitagéio do discurso: uma flagelada

Aqui eu gostaria de retornar a uma histdria que preferi

néo contar ou ndo consegui contar em Lose Your Mother. ¥ uma
histéria sobre Vénus, a outra garota que morreu a bordo do
Recovery e a quem fiz apenas uma breve referéncia.

0 segundo ato

Duas garotas morreram a bordo do Recovery. O capitdo, John
Kimber, foi indiciado por ter “espancado e torturado uma
_escrava, de modo criminoso, cruel e com malicia premeditada,

32 Thomas Thistlewood (1721-1786) foi um feitor e proprietdrio britinico de
terras e de escravizados na Jamaica, que escreveu 37 didrios sobre sua vida e

a escraviddo, detalhando o tratamento destinado aos cativos. Seus textos sio
considerados um importante documento histdrico sobre o sistema escravista na
Jamaica e o trdfico atlantico. (N.T.)

33 D.Hall, In Miserable Slavery: Thomas Thistlewood in Jamaica
1750-1756, p. 72.

34 J.G.Stedman, Stedman’s Surinam: Life in an Eighteen th-Century Slave Society,
Pp- 248. Delia, Drana, Renty e Jack eram sujeitos fotograficos do estudo de Louis
Aggasiz sobre poligénese; Anarcha era uma das onze escravizadas usadas como
experimentos por J. Marion Sims, fundador da ginecologia. Ver H. Washington,

Medical Apartheid: The Dark History of Medical Experimentation from Colonial
Times to the Present,

35 O termo hotentote corresponde a designac&o colonial do povo khoisan, gru-
po étnico do Sudoeste africano. Entre 1810 e sua morte em 1815, Sara Baartman,
frequentemente chamada pelo diminutivo em holandés Saartjie, foi uma das )
mulheres khoisan expostas em diversas cidades europeias, em casas de espeta-
culo de variedades e outros contextos metropolitanos, além de ter sido objeto de
_ estudos pseudocientificos racistas, em funcfo das caracteristicas de seu corpo:
_Ela se tornou conhecida como Vénus Hotentote. (N.T.)




de maneira a causar a morte dela: e ele foi novamente indiciadg
por ter causado a morte de outra escrava”.’

Em 7 de junho de 1792, o St. Pigot, advogado do prisio-
neiro, berrou o nome Vénus ao interrogar o cirurgiio Thomas
Dowling, uma das duas testemunhas da tripulac@o do navio que
atestaram ter visto o Capitdo John Kimber assassinar uma garo
ta negra. De acordo com o depoimento do cirurgifo, o capitio a
agoitou repetidamente e “sucessivamente por varios dias, muito
severamente” com um chicote, causando sua morte.%’

Vénus nfo era aquela garota negra, mas outra que tinha
morrido nas mios do capitio e que foi mencionada brevemente
durante o julgamento. Pigot questionou o cirurgifo sobre ela:

Pergunta: Nao havia uma menina comprada

do [traficante]

Jackamachree que estava no mesmo estado que a
menina de que falamos?

Resposta: Nao sei.

Pergunta: Ndo havia uma menina com o nome Vénus?
Resposta: Havia.

Pergunta: Ela ndo estava no mesmo estado?
Resposta: N3o que eu saiba.®®

“Havia uma outra menina a bordo do Recovery... a
quem chamaram Vénus, e ela também tinha pﬂétulas."”

Quarido o capitiio foi absolvido do assassinato da primeira garo-
ta, ele também foi considerado inocente da segunda acusacio.
“Como n#o havia [mais] evidéncia para sustentar o segundo in-
diciamento do que a que sustentava o primeiro, o juri também
absolveu o prisioneiro em relagéo a ele.”*

36 The Trial of Captain John Kimber for the Murder of Two Female Negro Slaves, on
Board the Recovery, African Slave Ship (1792), p. 2.
37 The Whole of the Proceedings and Trial of Captain John Kimber, for the Murder
of a Negro Girl (1792), p. 14-15. :

38 Ibid;; p: 25. .

39. Trial of Captain Kimber for the Murder of a Negro Girl (1792), p. 19.

40 Trial of Captain John Kimber for the Murder of Two Female Negro Slaves, p.
36; The Trial of Captain Kimber for the Supposed Murder of an African Girl, at the
Admiralty Sessions (1792), p. 43.

41 S.Hartman, op. cit., p. 143.

¢sas foram as unicas palavras faladas sobre Vénus durante
julgamento.

screvi duas frases sobre Vénus em “The Dead Book”, mascaran-
o meu proprio siléncio atrds do de Wilberforce. Sobre ele, digo:
Ele escolheu ndo falar de Vénus, a outra garota morta. O apelido
arinhoso autorizou a devassiddo e a fez soar agradavel.”*

Decidi néo escrever sobre Vénus por razdes diferentes
aquelas que atribui a ele. Em vez disso, eu temia o que poderia
nventar, e teria sido um romance.

e eu pudesse ter invocado mais do que um nome em uma
cusacio, se eu pudesse ter imaginado Vénus falando com sua
répria voz, se eu pudesse ter detalhado as pequenas memorias
anidas do livro de contabilidade, entfo teria sido possivel que
eu representasse a amizade que poderia ter florescido entre

uas garotas assustadas e solitarias. Companheiras de navio.
ntdo Vénus poderia ter assistido sua amiga moribunda, sus-
urrado conforto em seu ouvido, a embalado com promessas, a
calmado com “logo, logo” e desejado a ela um bom regresso.
Imagine as duas: as reliquias de duas garotas, uma aca-
entando a outra, inocentes espoliadas; um marinheiro avistou
s duas e mais tarde disse que eram amigas. Duas garotas sem

' mundo encontraram um pais nos brag¢os uma da outra. Ao lado
_daderrota e do terror, haveria isso também: o vislumbre de

eleza, o instante de possibilidade.

A perda de histdrias aguca a fome por elas. Entéo é tentador pre-

encher as lacunas e oferecer fechamento onde nfo ha nenhum.
Criar um espaco para o luto onde ele € proibido. Fabricar uma
testemunha para uma morte nio muito notada.

Em um estado livre, teria sido possivel, para as garotas,

atentar para a morte de uma amiga e derramarem ldgrimas pela

perda, mas um navio negreiro ndo permitia o luto e, quando

_detectado, os instrumentos de tortura eram empregados para

erradicéd-lo. Mas o consolo dessa visdo — uma vida reconhecida

_elamentada no abraco de duas garotas ~ estava em desacordo
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com avioléncia aniquiladora do navio negreiro e com pratica- etratar as vidas dessas duas garotas, decidir como dispor as 119

inhas na pagina, permitir que o rastro narrativo seja reencami-

mente tudo o que eu j4 tinha escrito. Inicialmente, pensei que
queria representar as afiliacbes rompidas e refeitas no poréo dg
navio negreiro, imaginando as duas garotas como amigas, dan-

nhado ou quebrado pelos sons da memdria, os lamentos e pran-

os e canticos flinebres desatados no convés, e tentar perturbar
¢ disposicdes do poder ao imaginar Vénus e sua amiga fora dos
ermos de declaracdes e julgamentos que as baniram da catego-

do-as uma a outra. Mas no final fui forcada a admitir que querig
me consolar e escapar do porfo dos escravos com uma visio
de algo diferente dos corpos de duas garotas se assentando no
fundo do Atléntico.

No fim, eu néo poderia dizer mais sobre Vénus do que
tinha dito sobre sua amiga: “N&o tenho certeza se € possivel
resgatar uma existéncia a partir de um punhado de palavras: o

ia do humano e decretaram que suas vidas eram descartaveis*
tudo isso estava além do que podia ser pensado dentro dos
arametros da Histdria.

O romance de resisténcia que fracassei em narrar e o

vento de amor que me recusei a descrever levantam questdes
importantes sobre o que significa pensar historicamente sobre
ssuntos ainda contestados no presente e sobre a vida erradica-
apelos protocolos de disciplinas intelectuais. O que € neces-
4rio para imaginar um estado livre ou para contar uma histéria
mpossivel? E preciso que a poética de um estado livre antecipe
eu acontecimento e imagine a vida apos o homem, em vez

e esperar pelo momento sempre retrocedente do Jubileu? E
reciso que o futuro da abolicéo seja performado primeiro na
olha de papel? Ao me afastar da histdria dessas duas garotas,
erd que eu estava sustentando as regras da corporagio histori-

suposto assassinato de uma garota negra.”*

Eu néo poderia mudar coisa alguma: “A garota ‘nunca

terd qualquer existéncia fora do domicilio precdrio das palavrag!

que permitiu que fosse assassinada.”*
Eu ndo poderia ter chegado a outra concluso.

Entdo foi melhor deixd-las como eu as tinha encontrado.

Duas garotas, sozinhas.

A reprise

ae as “certezas fabricadas” de seus assassinos e, ao fazé-lo, eu
ndo tinha selado seu destino?* N&o tinha também relegado as
duas ao esquecimento? No final das contas, foi melhor deixd-las

Escolhi ndo contar uma histdria sobre Vénus porque fazer isso
teria significado ultrapassar as fronteiras do arquivo. A Histéria
se compromete a ser fiel aos limites do fato, da evidéncia e do

arquivo, ainda que tais certezas mortas sejam produzidas pelo omo as encontre1?

terror. Eu queria escrever um romance que excedesse as ficcdes
Uma historia de fracasso

da Histdria - os rumores, escindalos, mentiras, evidéncias

inventadas, confissGes fabricadas, fatos volateis, metéforas im-

possiveis, eventos casuais e fantasias que constituem o arquivo e ndo € possivel desfazer a violéncia que inaugura o escasso

e determinam o que pode ser dito sobre o passado. Eu desejava
escrever uma nova histdria, livre das restri¢des dos documentos
legais e que fosse além da reformulacgfo e das transposi¢des;
que compreendesse minha estratégia para desordenar e trans-
gredir os protocolos do arquivo e a autoridade de seus enun-
ciados e me permitisse aumentar e intensificar suas fic¢des.
Encontrar um modo estético apropriado ou adequado para

egistro da vida de uma garota ou remediar seu anonimato

om um nome ou traduzir a fala da mercadoria, entdo com que
finalidade contamos tais histdrias? Como e por que escrevemos
uma Histéria de violéncia? Por que revisitar o acontecimento ou

0 ndo acontecimento da morte de uma garota?

4 Ver S. Wynter, “Unsettling the Coloniality of Being/Power/Truth/Freedom”,
CR: The New Centennial Review 3, p. 257-337.

5 S.Palmié, Wizards and Scientists: Explorations in Afro-Cuban Modernzty and
Tradition. Ver também Trouillot, Silencing the Past.

42 S.Hartman, op. cit., p. 137.
43 Ibid.




O arquivo da escravidio repousa sobre uma violéncia funda- ‘moldar uma narrativa que se baseia na pesquisa de arquivo, 121
dora. Essa violéncia determina, regula e organiza os tipos de ¢ com isso quero dizer uma leitura critica do arquivo que
enunciados que podem ser formulados sobre a escravidio mimetiza as dimensdes figurativas da Histdria, eu pretendia
e também cria sujeitos e objetos de poder.* O arquivo nio tanto contar uma histéria impossivel quanto amplificar
fornece um relato exaustivo da vida da garota, mas cataloga 0s aimpossibilidade de que seja contada. A temporalidade
enunciados que autorizaram sua morte. Todo o resto é uma condicional de “o que poderia ter sido”, segundo Lisa Lowe,
espécie de ficcio: donzela vivaz, vadia carrancuda, Vénus, garo- ; ssimboliza adequadamente o espaco de um tipo diferente de
ta. A economia do roubo e o poder sobre avida, que definiram pensamento, um espago de atencdo produtiva 4 cena da perda,
o trdfico negreiro, fabricaram mercadorias e caddveres. Mas f kum pensamento com aten¢do dupla, que procura abranger
carga, massas inertes e coisas néo se prestam a representaco, os objetos e métodos positivos da Histdria e da ciéncia social
ao' menos nio facilmente? e, simultaneamente, as questdes ausentes, emaranhadas e
Em Lose Your Mother tentei colocar em primeiro plano indisponiveis pelos seus métodos” .+ '
a experiéncia das pessoas escravizadas, tracando o itinerdrio de A intengdo aqui ndo € tdo milagrosa como recuperar
um desaparecimento e narrando historias que sdo impossiveis as vidas das pessoas escravizadas ou redimir os mortos, mas
de contar. O objetivo era expor e explorar a incomensurabili- em vez disso trabalhar para pintar o quadro mais completo
dade entre a experiéncia das pessoas escravizadas e as ficcdes possivel das vidas de cativos e cativas. Este gesto duplo pode
da Histdria, ou seja, as exigéncias da narrativa, a substancia de ser descrito como um esfor¢o contra os limites do arquivo
temas e enredos e fins. ‘ para escrever uma Histéria cultural do cativeiro e, a0 mesmo
E como se contam historias impossiveis? Histdrias tempo, uma encenacio da impossibilidade de representar
sobre garotas com nomes que deformam e desfiguram, sobre as vidas de cativos e cativas precisamente por meio do
as palavras trocadas entre companheiras de navio que nunca processo de narracio.
adquiriram qualquer reconhecimento diante da lei e que nio fo- O método que guia essa prética de escrita ¢ mais bem
ram registradas no arquivo, sobre os apelos, preces e segredos descrito como fabulag&o critica. “Fdbula” denota os elementos
nunca proferidos porque ndo havia ninguém para recebé-los? 4 bdsicos da histdria, os blocos de construco da narrativa. Uma
comunicagdo furtiva que pode ter se passado entre duas garotas fdbula, de acordo com Mieke Bal, € “uma série de acontecimen-
mas que ninguém da tripulac¢do observou ou relatou, afirma o tos relacionados légica e cronologicamente que sio causados e
que jd sabemos ser verdade: o arquivo € inseparavel do jogo de experimentados por atores. Um acontecimento é uma transicio
poder que assassinou Vénus e sua companheira de navio e que de um estado a outro. Atores sdo agentes que realizam acdes.
exonerou o capitéo. E esse conhecimento nfo nos aproxima (N&o sdo necessariamente humanos.) Agir € causar ou vivenciar
de uma compreenséo das vidas de duas garotas cativas ou da um acontecimento”.®
violéncia que as destruiu e nomeou a ruina: Vénus. Nem pode Jogando com os elementos bésicos da histdria e rear-
explicar por que razdo, tanto tempo depois, ainda queremos = ranjando-os, re(a)presentando a sequéncia de acontecimentos
escrever historias sobre elas. em histdrias divergentes e de pontos de vista em disputa, tentei
E possivel exceder ou negociar os limites constitutivos. comprometer o status do acontecimento, deslocar o relato

do arquivo? Ao propor uma série de argumentos especulativos preestabelecido ou autorizado e imaginar o que poderia ter
e ao explorar as capacidades do subjuntivo (um modo

gramatical que expressa duvidas, desejos e possibilidades), a0

47 L.Lowe, “The Intimacies of Four Continents,” in Stoler, Haunted by Empire:
~ Geographies of Intimacy in North American History, p. 208.
46 M. Foucault, Archaeology of Knowledge, p. 128-129. ~ 48 M. Bal, Narratology: Introduction to the Theory of Narrative, p. 7.
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acontecido, o que poderia ter sido dito ou poderia ter sido feito,
Lancando em crise “o que aconteceu quando” e explorando a
“transparéncia das fontes” como fic¢des da Historia, eu queria
tornar visivel a producdo de vidas descartéveis (no trafico
atlantico de escravos e na disciplina da Historia), descrever
“a resisténcia do objeto”,* mesmo que por apenas imagind-la
primeiro, e escutar os murmurios, profanagdes e gritos da
mercadoria. Aplainando os niveis do discurso narrativo e con:

_Reconhecidamente, a minha prépria escrita é incapaz de ultra- 123
passar os limites do dizivel ditados pelo arquivo. Ela depende
dos registros legais, dos didrios dos cirurgides, dos livros de
contabilidade, dos manifestos de carga dos navios e dos digrios
de bordo, e nesse aspecto vacila diante do siléncio do arquivo

e reproduz as suas omissdes. A violéncia irreparavel do trafico
atlantico de escravos reside precisamente em todas as histérias
que ndo podemos conhecer e que nunca serdo recuperadas.
Esse obstdculo formiddvel ou impossibilidade constitutiva defi-
pe os pardmetros do meu trabalho.

' A necessidade de recontar a morte de Vénus é ofuscada
pelo fracasso inevitdvel de qualquer tentativa de representd-la.
Acredito que esta é uma tensfo produtiva que ¢ inevitdvel ao
narrar as vidas das pessoas subalternas, desapossadas e escra-
vizadas. Ao recontar a histéria do que aconteceu a bordo do
Recovery, enfatizei a incomensurabilidade entre os discursos
prevalentes e o acontecimento, amplifiquei a instabilidade
eadiscrepancia do arquivo, desprezei a ilusdo realista usual
naescrita da Histéria e produzi uma contra-Histdria na inter-
seccdo do ficticio e do historico. A contra-Histdria, de acordo
com Gallagher e Greenblatt, “opde-se ndo apenas as narrativas
dominantes, mas também aos modos de pensamento histérico
e métodos de pesquisa prevalentes”.® Entretanto a Histdria dos
projetos contra-Histdéricos negros € uma histéria de fracasso,
precisamente porque tais relatos nunca foram capazes de se
instalarem como Histéria, mas como narrativas insurgentes,
perturbadoras, que sdo marginalizadas e descarrilhadas antes
de sequer tomar pé.

fundindo narradora e falantes, esperava iluminar o carater con-
testado de Historia, narrativa, acontecimento e fato, derrubary
hierarquia do discurso e submergir a fala autorizada no choque
de vozes. O resultado desse método € uma “narrativa recombi-
nante”, que “enlaca os fios” de relatos incomensuraveis e que

tece presente, passado e futuro, recontando a histéria da garota

e narrando o tempo da escraviddo como o nosso presente.®

A contencdo narrativa, a recusa em preencher as lacu-

nas e dar fechamento ¢ uma exigéncia desse método, assim
como o imperativo de respeitar o ruido negro — os berros, os
gemidos, o sem sentido e a opacidade, que sempre excedem a
legibilidade e a lei e que insinuam e encarnam aspiracées que
sdo desvairadamente utdpicas, abandonadas pelo capitalismo
e antitéticas ao seu concomitante discurso do Homem."

Aintencéo dessa pratica néo € dar voz ao escravo, mas

antes imaginar o que nio pode ser verificado, um dominio de
experiéncia que estd situado entre duas zonas de morte — morte
social e corporal - e considerar as vidas precarias que sdo
visiveis apenas no momento de seu desaparecimento. £ uma
escrita impossivel que tenta dizer o que resiste a ser dito (uma

vez que garotas mortas sdo incapazes de falar). E uma Histdria Se essa histdria de Vénus tem algum valor, ele con-

siste em iluminar o modo como nossa era estd presa a dela.
Uma rela¢do que outros podem descrever como um tipo de
melancolia, mas que prefiro descrever como a sobrevida da
propriedade, quero dizer: o detrito de vidas as quais ainda
precisamos atentar, um passado que ainda nfo passou e
um estado de emergéncia continuo no qual a vida negra
permanece em perigo.

de um passado irrecuperavel; ¢ uma narrativa do que talvez
tivesse sido ou poderia ter sido; € uma Historia escrita come
contra o arquivo.

49 F. Moten, In the Break, p. 14.
50 Tomo emprestada a no¢éo de narrativa recombinante de Stan Douglass,
mas a ideia me foi apresentada pelo ensaio nfio publicado de NourbeSe Philip.
51 VerS. Best e S. Hartman, “Fugitive Justice”, Representations, p. 9.

52 Gallagher e Greenblatt, “Counter-History and the Anecdote”; in Practicing
New Historicism, p. 52.



Por essas razdes, escolhi me engajar com um conjunto de Meu relato replica a prépria ordem de violéncia contra a
qual ele escreve, colocando ainda mais uma demanda sobre

dilemas sobre a representacio, a violéncia e a morte social, sem
usar a forma de um discurso meta-histérico, mas performando
os limites de escrever a Historia por meio do ato de narraco.
Fiz isso principalmente porque (1) minha prépria narrativa
néo opera fora da economia de enunciados que ela submete &
critica; e (2) aquelas existéncias relegadas ao néo histérico ou
consideradas descartdveis exercem uma reivindicag#o sobre o
presente e exigem que imaginemos um futuro no qual a sobre-
vida da escraviddo tenha terminado. A necessidade de tentar
representar o que ndo podemos, em vez de conduzir ao pessi-
mismo ou desespero, deve ser acolhida como a impossibilidade
que condiciona nosso conhecimento do passado e anima nossg
desejo por um futuro liberto.

a garota, exigindo que sua vida se torne util ou instrutiva, ao
encontrar nela uma ligdo para nosso futuro ou uma esperanga
paraa Histéria. Nés sabemos muito bem. E tarde demais para
que oS relatos de morte previnam outras mortes; e é cedo de-
mais para tais cenas de morte interromperem outros crimes.
Mas, enquanto isso, no espago do intervalo entre tarde demais
e cedo demais, entre o ndo mais e o ainda néo, nossas vidas sdo
__contemporineas com a da garota no projeto ainda incompleto
da liberdade. Enquanto isso, € claro que a vida dela e as nossas
_estdo em jogo.

Entio o que se faz enquanto isso? Quais sfo as histd-
rias que se contam em tempos sombrios? Como uma narrativa
 de derrota pode possibilitar um lugar para os vivos ou imaginar
um futuro alternativo? Michel de Certeau nota que ha pelo
menos dois modos pelos quais a operacdo historiogréfica pode
fabricar um lugar para os vivos: um ¢é atentar para o passado

e recrutd-lo em nome dos vivos, estabelecendo quem somos
em relacdo a quem fomos; o segundo envolve interrogar a pro-
ducio do nosso conhecimento sobre o passado.®® Nas linhas
ésbogadas por de Certeau, Kindred, de Octavia Butler, oferece
um modelo para uma prética.*® Quando Dana, a protagonista

Meu esfor¢o para reconstruir o passado é também uma
tentativa de descrever indiretamente as formas de violéncia
autorizadas no presente, isto €, as formas de morte desenca-
deadas em nome de liberdade, seguranca, civilizacéo e Deus/o
bem. A narrativa € central para esse esforco por causa da “re-
lagdo explicita ou implicada que ela estabelece entre passado,
presentes e futuros”.* Lutar com a reivindica¢io da garota
sobre o presente € uma forma de nomear nosso tempo, pensar
nosso presente e visualizar o passado que o criou.

Infelizmente, ndo descobri uma forma de perturbar o
arquivo de modo que possa recordar o conteido da vida de uma
garota ou revelar uma imagem mais verdadeira, tampouco con-
segui arrombar o livro morto, que selou o estatuto dela como
mercadoria. A colecio aleatdria de detalhes dos quais fiz uso
sdo as mesmas descri¢des, citagdes literais e transcricdes de
julgamentos que a destinaram 4 morte e tornaram o assassina-
to “ndo muito notado”, a0 menos de acordo com o cirurgido.*
A promiscuidade do arquivo gera uma ampla variedade de
leituras, mas nenhuma que seja capaz de ressuscitar a garota.

da ficcdo especulativa de Butler, viaja do século XX para os anos
1820 para encontrar sua ancestral escravizada, ela descobre,
para sua surpresa, que néo é capaz de resgatar sua familia ou
escapar das relacdes emaranhadas de violéncia e dominacio;
em vez disso, acaba aceitando que elas tornaram sua propria
existéncia possivel. Com isso em mente, devemos suportar o
que nio pode ser suportado: a imagem de Vénus acorrentada.
Comecamos a histéria de novo, como sempre, na es-
teira de seu desaparecimento e com a esperanca desvairada de
_que nossos esforcos possam devolvé-la ao mundo. A conjun¢do
de esperanca e derrota define esse trabalho e deixa em aberto
eu resultado. A tarefa de escrever o impossivel (néo o fantasio-

53 D.Scott, Conscripts of Modernity: The Tragedy of Colonial Enlightenment, p. 7.
54 Trial of Captain John Kimber, for the Murder of a Negro Girl, p- 14; Trial of
Captain John Kimber for the Supposed Murder of an African Girl, p. 20. O cirurgido
testemunhou que castigos brutais a bordo dos navios de escravos eram usuais.

5 M. de Certeau, The Writing of History.
6 O. Butler, Kindred.
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| S0 ou 0 ut6pico, mas “histcrias tornadas irreais e fantdsticas”)s
tem como pré-requisitos o acolhimento ao provavel fracasso e

| a prontidéo para aceitar o cardter continuo, inacabado e proyj.
sorio desse esforco, particularmente quando as disposicdes dg
poder ocluem o préprio objeto que desejamos resgatar.® Comyg

Dana, nés também emergimos do encontro com um sentido de
incompletude e com o reconhecimento de que alguma parte dg
eu [self] estd faltando como consequéncia desse engajamento,
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57 S.Palmié, Wizards and Scientists, p. 97. -
58 Slavoj ZiZek descreveu isso como uma prética da resignacfio entusiasmada.
“Entusiasmo ao indicar a experiéncia do objeto por meio do préprio fracasso

de sua representacio adequada. Entusiasmo e resignacdio néo sio assim dois

momentos opostos: € a propria ‘resignacio’, isto é, a experiéncia de uma certa
impossibilidade, que incita o entusiasmo.” S. Zi¥ek, “Beyond Discourse-Analy-
sis”, in New Reflections on the Revolution of Our Time, p. 259-260.
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Apenas amigues

Na dltima década, o avan¢o mais animador e fértil na teoria

ritica preta, que é o mesmo que dizer teoria critica, foi o anun-

io e a validagdo do afropessimismo no trabalho de Frank B.
wilderson II1 e Jared Sexton. Estudos Pretos tais como os seus
atualizam linhas de uma in(ter)vencio antidisciplinar rigorosa,

provocando uma renovagéo intelectual contra a esterilidade

académica. Quando os vigias das disciplinas estabelecidas e
os advogados da reforma interdisciplinar brigam para garantir
_asoberania exaurida no e sobre o mesmo lote exaurido - cujo
valor aumenta 4 medida que sua desertificagdio progride; cujo
valor é estabelecido pelos novos senhores de outra forma

daquilo que Thomas Jefferson chamou de lucro silencioso - e

_quando essa falsa alternativa € levada em conta por quem néo

oferece nada além de uma critica da propria ideia de uma alter-

1" Fred Moten, "Blackness and Nothingness (Mysticism in the Flesh),"in South
Atlantic Quarterly, Volume 112:4, pp. 737-780. (c) 2013, Duke University Press.
All rights reserved. Republished by permission of the copyright holder, Duke
University Press. www.dukeupress.edu.
2 Este ensaio tem sua génese em um mini-semindrio de trés partes proferido
ha University of California Irvine, com amparo do Critical Theory Institute. Eu
gostaria de agradecer a todos os membros do instituto e as pessoas que partici-
param do semindrio. Como uma invocagéo de abertura, eu pus para tocar uma
versio da musica “Just Friends”, gravada por Coleman Hawkins € Sonny Rollins
em 1963 (Sonny meets Hawk!, BMG France 74321748002, 2000).




nativa verdadeira, Wilderson e Sexton, levados por um Impeto 4 miséria [wretchedness], seguindo o exemplo de Miguel Melli-

no, ndo apenas porque € uma traducéo mais literal de Fanon
(ainda que, em relagdo a Fanon, eu muitas vezes prefira os tipos
particulares de precisdo que resultam do que alguns poderiam
descartar como imprecisio de tradugéio), mas também porque
miséria emerge de um posicionamento que nfio apenas nfo é
nosso, que ndo € apenas um posicionamento que nio podemos
ter e ndo devemos querer, mas que em geral é mantido dentro
dalégica de im/possibilidade que delineia aquilo que sujeitos

e cidaddos chamam de mundo real.* Mas isso ndo quer dizer,
desde o principio, que eu vé advogar pela construcdio de um
posicionamento necessariamente ficticio que seja nosso, mas
sim que eu tentarei comecar-a explorar no sé a auséncia, mas
arecusa do posicionamento, a realmente explorar e habitar e
pensar o que Bryan Wagner® chama de “existéncia sem posi-
¢do” em nenhum posicionamento, porque isso € o que seria

visiondrio, seguem ultrapassando as fronteiras da recusa, nog
exigindo e nos permitindo tentar ver, escutar e sentir. Este
ensaio € dedicado aos trabalhos de Wilderson e Sexton, por
amor a esse projeto comum, por amor a tamanha devo¢io a egge
projeto comum, por amor ao povo preto, por amor & pretitude.
Na esteira do trabalho deles, ecoando a pergunta de Bob Marley,
pensei muito e por muito tempo sobre a possibilidade de a pre-
titude poder ser amada. Parece existir um consenso crescente
de que a preciséo analitica ndo permite tal fuga 4 imaginacio,
tal romance, mas permaneco com a impressio, e devotado a
essa impressdo, de que a precisdo analitica é, na verdade, uma
fungdo dessa imaginagdo. E talvez seja ai que essa tensio apa-
rece, onde ela estd e permanecerd, nfio a despeito do amor, mag
no amor, cravada em sua dificuldade e em sua violéncia, nio

na impossibilidade de ser performado ou declarado, mas no
esgotamento que € sua condicfo de possibilidade. Indo mais ag
ponto, se o afropessimismo € o estudo dessa impossibilidade,
o pensamento que ofereco (e acho que sou tio reticente com o
termo otimismo preto como Wilderson e Sexton sdo em relacéo
ao Afropessimismo, apesar de recorrermos a eles) nio se move
na transcendéncia dessa impossibilidade, mas em seu esgota-
mento. Mais ainda, quero considerar esgotamento como um
modo ou uma forma ou maneira de vida, ou seja, de socialidade
consequentemente marcando uma relagdo cujas implicacées
constituem, a meu ver, uma razio tedrica fundamental para nio
acreditar, por assim dizer, na morte social. De todo modo, como
Curtis Mayfield, eu pretendo continuar andando com fé.* Isso
quer dizer, de novo como Mayfield, que eu pretendo permane-
cer um preto filho da puta. .

Ao longo deste ensaio, teremos a oportunidade de
considerar o que isso significa, através de uma discussdo sobre
aminha preferéncia pelos termos vida e otimismo em vez de
morte e pessimismo e conforme a insisténcia brilhante de Wil-
derson e Sexton néo apenas em relagéio 4 op¢io preferencial
pela pretitude, mas também em relagio 4 mais laboriosa e
dolorosa aten¢éo a nossa condenagfio, um termo que eu prefiro

verdadeiramente permanecer no porio do navio (quando o
pordo € pensado com uma nitidez apropriadamente critica e
inapropriadamente celebratdria). O que seria, ou mais a fundo,
o que € pensar a partir de nenhum posicionamento, pensar fora
do desejo por um posicionamento? O que emerge no desejo que
constitui alguma proximidade com aquele pensamento néo ¢
(apenas) que a pretitude ¢ ontologicamente anterior ao poder

1 logistico e regulador que supostamente a fez existir, mas que a
pretitude precede a ontologia; ou, em uma pequena variacio do
que Chandler diria, que a pretitude ¢ o deslocamento anoriginal
da ontologia, que ela € a anti- e a ante-fundacéo da ontologia, o
subterrneo da ontologia, a perturbagéo irrepardvel no tempo e
_no espago da ontologia. Isso quer dizer que o que estou afirman-
 do, creio que ndo em oposicio, mas certamente em aposi¢io ao
_afropessimismo, tal como estd, pelo menos em algum ponto,

_ vertido no trabalho de Sexton, nfo é o que ele considera ser uma
_ das mais polémicas dimensdes do projeto, “a saber, que avida

_ preta ndo € social, ou ainda que a vida preta é vivida na morte

4 M. Mellino, “The Langue of the Damned: Fanon and the Remnants of
Europe”, South Atlantic Quarterly, p. 79-89.

A s = . 5 B.Wagner, Disturbing the Peace: Black Culture and the Police
3 Referéncia & cangfio “I Plan to Stay a Believer”, de Curtis Mayfield. (N.T.)
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do Patterson® que emerge naquilo que tomo como sua profunda
mas nfo reconhecida afinidade, e divida, com o trabalho de
Hannah Arendt, ou seja, com uma distin¢do crucial ao trabalho

social”.® Estou afirmando o seguinte: que a vida preta - o que
certamente quer dizer vida; assim como pensamento preto quer

dizer pensamento - é irredutivelmente social; que, mais ainda, g . . .
. dela entre o social e o politico. A “excomunhdo secular”'® que

vida preta € vivida na morte politica ou que ela é vivida, se vocés . L )
descreve a escravizacdo para Patterson é mais precisamente

entendida como a excluséo radical de uma ordem politica, o que
éequivalente, na formulacéo de Arendt, a algo da ordem de um
rebaixamento radical ao social. O problema com a escravizacio,
para Patterson, € que se trata de morte politica, ndo morte
social; o problema € que a escravizaco atribui o status parado-

quiserem, na vala comum do sujeito por aquelas pessoas que,

na medida em que n#o sdo sujeitos, também nfo sdo, na inter-

mindvel (enquanto oposta a ultima) andlise, “presas 4 morte”,
como diria Abdul JanMohamed.” De todo modo, nisso também
concordo com Sexton, considerando que estou inclinado a

chamar de vala comum “o mundo” e a concebé-la, bem como o
desejo por ela, como patogénica. O que estara em jogo, agora, é
saber qual € a diferenca entre o patogénico e o patoldgico, uma

xalmente sem Estado de mera, nua vida; ela delineia o inumano
como bios ndo adaptado. O que estd em jogo € a transvaloracéo
ou, melhor ainda, a invaloragdo ou antivaloragéo, a extracdo das
ciéncias do valor (e da prépria possibilidade desse posiciona-
mento necessariamente ficcional, mas materialmente brutal,
que Wagner chama “ser uma parte para cdmbio”)." Tal extra-
¢do, por sua vez, serd tanto a marca como a inscricdo (mais do
que a auséncia ou erradicacéo) da socialidade de uma vida, dada
em comum, fundamentada no cambio. Por meio desse deslize
terminoldgico em Patterson, quero chegar 4 consideracgio de
uma disjuncio radical entre socialidade e o terror sancionado

e patrocinado pelo Estado da intersubjetividade carregada de
poder, que € ou seria o fundamento da epifenomenologia de
espirito de Patterson. Ser honrado, isto €, ser necessariamente

_ um homem honrado, para Patterson, ¢ se tornar um soldado na

k guerra civil perpétua da subjetividade transcendental. Recusar
ainducfo que Patterson deseja é encenar ou performar o
reconhecimento da constitui¢do da sociedade civil enquanto
inimizade, hostilidade e carnificina civil. Ademais, é considerar
que a violéncia néo dita da amizade politica constitui uma
capacidade para alinhamento e coaliz8o que € aperfeicoada pela
violéncia indizivel que é perpetrada a aquilo e a quem o politico
exclui. Isso quer dizer que, sim, eu concordo totalmente com o

diferenca que tera sido fundamentada pelo que poderfamos
pensar como a visdo, bem como o ponto de vista, do patologista,
Creio nunca ter reivindicado, ou almejado reivindicar, que o
afropessimismo veja a pretitude como um tipo de patégeno. Eu
acho que eu provavelmente a vejo assim, ou pelo menos espero
que ela o seja, na medida em que carrego a esperanca de que a
pretitude carregue ou seja o potencial para o fim do mundo.

A questdo referente ao ponto de vista ou posicionamen-
to do patologista € crucial, bem como a questéo sobre o que
examina o patologista. O que ¢, precisamente, o corpo mérbido
sobre o qual Fanon, o patologista, treina seu olhar? Qual é o
objeto de sua “dissoluc¢io total”?® E se for mais apropriado, por
ser mais literal, falar de uma lise do universo mais do que do

corpo, como noés pensamos a relacdo entre o enquadramento

transcendental € o corpo, ou o sem corpo [nobody], que o ocupa

ou € banido de seus limites e poderes de orientagio? O que

ofereco aqui para esclarecer o entendimento de Sexton sobre
minha relacdo com o afropessimismo surge do meu senso de
uma espécie de deiscéncia terminoldgica no trabalho de Orlan-

6 J.Sexton, “The Social Life of Social Death: On Afro-Pessimism and Black
Optimism”, InTensions. .
7 A.R.Janmohamed, The Death-bound Subject: Richard Wright's Archaeology
of Death.

8 F.Fanon. Pele negra, mdscaras brancas, p. 27. [Em francés, Fanon utiliza o
termo “lyse”, que remete ao processo de dissolugo de uma célula. As duas
tradugdes para o inglés referenciadas por Moten utilizam “lysis”, termo que, 40
longo do texto, foi traduzido como “lise”, salvo em citacdes da tradugdo brasilei-
ra do livro de Fanon. (N.T.)]

_entendimento do afropessimismo de que a pretitude é exterior
a sociedade civil e, mais ainda, que ela nio é mapedvel na trama

9 O. Patterson, Slavery and Social Death: A Comparative Study.
10 O. Patterson, op. cit., p. 5.
11 B. Wagner, op. cit., p. 1.
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cosmoldgica do sujeito transcendental. Entretanto entendo 3
sociedade civil e as coordenadas da estética transcendental -

Agora, tudo o que resta sdo fragmentos nio ditos 137

espalhados no chdo como o luto de Lisa. Eu sou nada,

relacionadas ndo com o fracasso, mas com o sucesso do Estad Naima, vocé € nada: a resposta indizivel para sua

e seus cidadéos correlatos abstratos - como o berco essencial ¢ pergunta dentro da sua pergunta. E por isso que eu

fundamentalmente antissocial de uma imita¢&o necropolitica n3o consegui ~ nem conseguiria - responder  sua

davida. De modo que, se afropessimistas estdo dizendo que 3 ~k

pergunta naguela noite. Eu voltaria a estar com uma
vida social ndo € condicédo da vida preta, mas o campo politicg
que a cerca, essa é uma formulacdo com a qual eu concordaris
A morte social ndo é imposta a pretitude desde ou pelo posicig
nameno ou posicionalidade do politico; antes, ela € o campo d
politico, do qual a pretitude estd relegada 4 massa ou mancha
supostamente indiferenciada do social, que €, em todo caso, o
que a pretitude escolhe e onde ela escolhe ficar.

A questio dalocalizacdo e da posicdo da morte social
¢ crucial, como Sexton demonstrou muito mais rigorosamerite
do que eu jamais conseguiria. Ela relanca aquela problematica
monumental de dentro e fora que anima o pensamento desde

mulher preta? Foi sincera, ndo acusatoria - eu sei. E

nada me aterroriza mais do que aquela pergunta feita
sinceramente. £ uma pergunta que vai ao cerne do

desejo, ao cerne da nossa capacidade preta de desejar.

Mas se retirdssemos os substantivos que vocé usou (os
substantivos habituais que nos fazem aguentar firme),

sua pergunta para mim soa assim: o nada poderia
voltar a estar com o nada?"

Ao ler a severidade e a intensidade das palavras de Wilderson

a afirmacdo da prépria condicéo de ser nada e as implicacdes

antes de seu inicio como o fim infinddvel ao qual o pensamento
sempre tenta retornar. Tal mapeabilidade do espago-tempo ou
do estado da morte social, por sua vez, nos ajudaria a entender
melhor as posicionalidades que, figurativamente, costuma-se
dizer que a habitam. Essa massa € entendida como indife-
renciada precisamente porque, da perspectiva imagindria do
sujeito politico - que é também o sujeito transcendental do ,
conhecimento, da apreenséo, da propriedade, da autopossessio
-, a diferenca s6 pode se manifestar como individualidade
discreta que sustenta ou ocupa um posicionamento. Desde tal
posicionamento, desde a posicéo artificial que € oficialmente
assumida, a pretitude € nada, ou seja, a condi¢do de ser nada
relativa do sujeito impossivel e patoldgico e seus camaradas.

desse ser nada para quem o 1€ -, fica-se arrebatado pela neces-
sidade de uma negacéo afirmativa de sua formulagdo. Ndo é
que se queira dizer: ndo, Professor Wilderson, vocé é, ou eu sou,

alguém; no lugar, quer-se fazer valer a presenca de algo entre a

subjetividade que é recusada a alguém e que esse alguém recusa

e onada, sejald o que isso signifique. Mas ¢ a beleza —a forca
fantdstica, celebratéria, dos trabalhos de Wilderson e de Sexton,
dos quais o estudo me aproximou - do afropessimismo que nos

permite e nos compele a ultrapassar esse impulso contraditorio

de afirmar em nome da negacéo e comecar a considerar o que € 0
nada, ndo a partir de seu préprio ou de qualquer posicionamen-
to, mas desde a incondicionalidade de sua dispersdo generativa
de um antagonismo geral carregado e protegido pela pretitude
em uma celebracfo critica e preservacédo degenerativa e rege-

E desse posicionamento, creio eu, que o afropessimismo
identifica e articula o imperativo de abarcar esse ser nada como

necessariamente relativo. £ desse posicionamento, definido por
Wilderson precisamente por sua incapacidade de ocupé-lo, que
ele, no tour de force lirico, doloroso e meticuloso de sua escrita
autobiografica, se declara como nada e anuncia sua decisdo -
que, em todo caso, ele ndo pode tomar - de permanecer sendo
nada, em isolamento genealdgico e socioldgico até mesmo de
todos os outros nadas.

nerativa. E essa mobilidade de lugar, o campo fugitivo de nio

possuir, do e no qual perguntamos, paraontologicamente, por
meio dos termos ontolGgicos & nossa disposi¢do, mas também

contra e por debaixo deles: o que € a condicédo de ser nada? O
que € a condicio de ser coisa [thingliness]? O que é a pretitude?
Qual a relagfio entre as condi¢des de ser prete, coisa e nada e as

12 F.B.Wilderson I, Incognegro: A Memoir of Exile and Apartheid, p: 265.




formance celebratéria do pensamento, no pensamento, se trata 139
tanto da insurgéncia da imanéncia como daquilo que Wagner !

operag0es (de/re)generativas daquilo que Deleuze chamaria de
uma vida em comum? Aonde vamos € por quais meios comecar

com os estudos da pretitude? E possivel existir uma sociologi Ao .
pret p gla _ chama de “consolo da transcendéncia”." Mas, como eu disse \

antes, pretendo continuar botando fé na pretitude, mesmo
enquanto condi¢do de coisa, mesmo enquanto condi¢éo de ser
nada (absoluto), mesmo enquanto encarceramento na passa- |
gem da mais vasta das estradas, mesmo enquanto - para usar

¢ abusar de uma frase de beleza assombrosa de Wilderson -

fantasia no porao.

estética ou uma poética social do nada? Podemos performar
uma anatomia da coisa ou produzir uma teoria da maquina uni:
versal? Mesmo frente as dificuldades brutalmente impostas &

vida preta, nossa aspira¢éo € motivo de celebragdo. Ndo porque
celebracdes supostamente nos facam sentir bem ou nos deixem
melhor, ainda que nfo houvesse nada de errado se fosse esse o
caso. E, em vez disso, porque o motivo para celebraco se revela
a condic¢do de possibilidade do pensamento preto que anima
as operagdes pretas que produzirfo a reviravolta definitiva, a

_ Mu primeira parte/Mu sequnda parte

virada definitiva desse filho da puta. A celebracio éa esséncia Permanecer no porio do navio, apesar das minhas fantasias de fuga.

—Frank B. Wilderson, Red, White, and Black

do pensamento preto, € o que anima as operag¢des pretas, que

sdo, em primeira instincia, nossa socialidade subcomum, Onde nés estivamos. nio

obstante, ndoerala...
Onde nés
estdvamos era o pordo de um navio nds estdvamos
preses

As madeiras encharcadas nos faziam flutuar. ... Ali

ndo era o Limbo onde estdvamos, embora
tenhamos esquecido nosso caminho até la. Onde nos
estavamos era o que chamamos de “mu”

subterrinea, submarina.

No fim, apesar de falar sob os termos vida e otimismo,
eu concordo com Sexton - por meio de uma sutilissima mas
imensurdvel reversdo de énfase — que afropessimismo e otimis-
mo preto ndo sdo nada além do que um o outro. Eu continuarei
preferindo o otimismo preto de seu trabalho, assim como,
tenho certeza, ele continuard preferindo o afropessimismo do

Nathaniel Mackey, "On Antiphon Island ~'mu’ twenty-eight part-"
meu. Creio que teremos sido interarticulados no campo no qual

avisdo aniquiladora, o som generativo, o toque e os sentires

. Hd fugas a imaginacfo no pordo do navio: a fuga ordindria e a

_ corrida fugitiva do laboratério de linguagens - palco de experi-
mentos brutais das fonografias pretas. A totalidade paraonto-
ldgica ainda esta se fazendo. Presente e desfeita na presenca, a
pretitude é um instrumento em construcdo. A imaginacéo, essa

rigorosos requerem um improviso na amizade, uma socialida-
de da amizade que terd sido, a0 mesmo tempo, intramural e
evangélica. Eu tentarei abordar esse campo, sua concentragio
expansiva, por meio da extensa medita¢io de Don Cherry e Ed
Blackwell™ sobre a condicéo de ser nada; por meio das des-
cricbes de Fanon e Peter Linebaugh da linguagem na e como

_ tranca baguncada, quasi una fantasia em sua esquiva paralegal,
ndo produz nada além de ex-senso no pordo. Vocé se lembra
_dos dias de escraviddo? Mackey é certeiro em dizer: “O mundo
esteve sempre depois,/ em outro lugar./ ... ndo,/ onde nods estd-

veicularidade; por meio das reflexdes de Foucault sobre a nau
dos loucos e da considerac¢io de Deleuze do navio como interior
do exterior quando os dois sdo meticulosamente solicitados
pelas vozes desconhecidas que carregamos; por meio até de
Lisis e Socrates; mas também, e em primeira instancia, por

vamos/ ndo era 14”.'"* Vocé se lembra de onde estamos? Nio ha
como estarmos aqui. Onde estivemos, onde estamos € o que

. ) . i queremos dizer com mu, que Wilderson'® chama, com razio,
meio de Hawk e Newk, apenas amigos, improvisando quatro

compassos. Talvez eu esteja apenas me iludindo, mas tal per-

14 B. Wagner, op. cit., p. 2.

15 N. Mackey, Splay Anthem, p. 65.

16 F.B. Wilderson IIl, Red, White, and Black: Cinema and Structure of
U.S Antagonisms, p. 11.

13 D. Cherry e E. Blackwell, El Corazon. ECM 1 1230. LP, 1982.




maneira adequada de responder pelos horrores da escravizacio
epela brutalidade do escravizador, se a unica maneira de ser
(nas palavras de Sexton) testemunha e ndo espectadore € come-
car postulando a degradagfio absoluta das pessoas escravizadas.
1sso ndo € uma pergunta capciosa; nfio é meramente retérica.

de o vazio da nossa subjetividade, e que acrescentamos, em

consentimento além de qualquer voluntariedade, ser a evasio
da subjetividade. E, entdo, permanecemos no pordo, na quebra
(in the break], como se entrdssemos uma vez mais no mundo

quebrado, para tracar e acompanhar essa companhia visiongrig.
Essailha contrapontista, na qual somos quilombolas & procura‘
de quilombos,"” onde permanecemos em emergéncia sem
Estado, € nosso estudo constante, movente, nossa célula dissol-
vida e nosso deslocamento suspenso, nosso posicionamento
explodido e nossa capela lirada. Estudamos nossa variacfio oce-
anica, levada por sua pré-historia a uma cheganca sem chegada,

Se escraves sdo, afinal e em esséncia, nada, o que resta € a ne-
cessidade de investigar esse ser nada. O que € a condicéo de ser
nada, que € o mesmo que dizer a pretitude, des escraves que néo
é redutivel ao que fizeram, embora o que fizeram seja irredutivel
em si? Essa é uma questio que diz respeito a heranca subco-
mum de outro mundo, que é cedido e dado como fantasia no
pordo. Es chamades a existéncia pelo desejo por outra chamada
renunciam ao fantastico quando fazem a escolha de abandonar
o poréo. Resistindo a essa partida, nds permanecemos no ad-
vento, na inter-relacfo brutal entre chegada e clausura. Marcus
Rediker nos oferece uma cena da inter-relacéo:

enquanto uma poética das sabengas, da articula¢io anémala, na
qual a relagdo entre as juntas e a carne ¢ a distincia plissada de
um momento musical que € incisivo e palpavelmente impercep-
tivel, e que, portanto, esgota a descri¢do. Por afrontar a degrada-
¢d0, 0 momento se torna uma teoria do momento, uma teoria

do que € sentir uma presenca inapreensivel em sua maneira de
tocar. Tais momentos musicais - do advento, da natividade com
" toda a sua terrivel beleza, da alienagéio que j4 nasceu na e como
parusia, da disrup¢do em duragdo da prépria ideia do momento
- sdo performances rigorosas da teoria da vida social da pessoa
embarcada, que se ddo no terror do gozo e das suas dobras
incessantemente reduplicadas. Se vocé retomar as ferramentas

Voltaram a remar e logo comecaram a cantar. Depois

de algum tempo ela conseguia ouvir, no comego

vagamente e depois com crescente clareza, outros sons

- as ondas estapeando o casco da grande nau, cujas

madeiras rangiam. Entéo vieram gritos abafados em

uma lingua estranha.

0 navio se tornava maior e mais aterrorizante

irremediavelmente imprecisas da navega¢do padrio, o cdlculo

a cada remada vigorosa. Os cheiros ficavam mais

mortal da diferenca dos motores, os relégios maritimos e as
malditas tabelas de seguro, quando se der conta deste momen-
to, vocé estard no minuto dois e meio de “Mutron”, um dueto de
Blackwell e Cherry, gravado em 1982. Vocé saberd o momento
pelo modo como ele exige que vocé pense sobre a relagio entre
fantasia e a condi¢do de ser nada: o que é confundido com
siléncio €, subitamente, fransubstancial. E terrivel ter vindo de
nada que no o mar, que € lugar nenhum, navegdvel apenas em
seu constante autodeslocamento. A auséncia de solidez parece
exigir alguma outra ceriménia de saudacfo que terd sido levada
a cabo em uma frequéncia um tanto mais elevada. Isso é exacer-
bado pela recusa venal a um reconhecimento geral do crime, o
que, em todo caso, € impossivel, e coloca em questfio se a dnica

fortes e os sons mais altos - choro e lamentacgoes de

um lado e do outro cantoria grave e tristonha; o som

anarquico de criancas devido ao ritmo estrepitoso de

maos tamborilando na madeira; uma palavra estra-

nhamente compreensivel ou duas flutuantes: aiguém

pedindo meney, agua, outra pessoa praguejando,

evocando myabeca, espiritos. Enquanto os canoeiros

manobravam e endireitavam sua embarcacéo, ela viu,

enquadradas por pequenos buracos ao lado do navio

logo acima da dgua, faces escuras que a encaravam
atentamente. Acima dela, dezenas de mulheres € crian-

cas pretas e alguns homens de cara vermelha espiavam

17 Eminglés, Marooned e maroonage. (N.T.)
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sobre o costado do navio. Haviam visto a tentativa de
Cherry como uma serialidade de aberturas, uma cadeia vestibu- 143

_ Jar, uma espécie de sangrador, como diria Hortense Spillers.
Mu é o que me interessa em “Mutron” - por meio de
uma aproximac#o a Rediker que descreve sua tentativa de
descrever o que poderia ser chamado de um nascimento na
morte, ou de uma entrada na vida nua ou vida crua, mas que,

fuga no banco de areia. Os homens tinham cutelos e
ladravam ordens com vozes severas e rispidas. Ela hayviy

chegado ao navio negreiro.'®

Seunome é Hortense. Seu nome € NourbeSe. Seu nome é B, O
canto preto que ela ouve € antigo e novo para ela. Ela estd desan-
corada. Ela € desgenerificada. Sua mée se perdeu. A maternida:
de esgotada e exaustiva € seu imperativo pedagdgico: “consentir

eu insisto, ndo apesar de, mas precisamente por ser um portio
manchado de sangue pelo qual o radicalmente ndo andlogo
entra, € aimanéncia impura do ritornelo (an)originario do sub-
comum — porque a tarefa de instigar continuamente essa ima-
ginagdo recursiva, preenchida, exige habitar uma arquitetura

em n#o ser um singular”."

O que se exige é algum esforgo para se pensar a relacio
entre fantasia e condi¢io de ser nada: vacuidade, despossessio
no pordo; consentimento (em néo ser um singular) no; uma
intimidade dada mais enfdtica e eroticamente no momento de
algo que, por falta de palavra melhor, chamamos “siléncio”, um
sentir suboceénico de preteri¢éio - suportado por uma particula
comum na dupla extenséo - que faz embarcac¢des atropelarem
ou virarem. As coordenadas temporais 2°29” e 2’30” marcam o
entremeio e a localizagfio mével do intervalo, de modo que po-
demos considerar que aquilo confundido com siléncio também
€ cedido e dado como ser nada em sua completa transubstancia-
lidade, mas também a compresséo e a dispersdo, a condensacio

e sua acustica, uma forma de habitar como se se aproximando
do fora. O que é requerido, e isso é recitado com beleza assom-
brosa nos trabalhos de Wilderson e Sexton, fazendo eco com
Lewis Gordon, ndo é apenas residir em uma inviabilidade, em
um esgotamento que € sempre ja dado como vida apds a morte
anunciada, como uma vida que estd a uma distincia completa- |
mente préxima e intransponivel da vida-morte da sujeicio, mas

também para descobri-la e adentrd-la. Mackey, em sua fantdstica
escuta acelerada, crestada e queimada de seu prefacio para
Splay Anthem, destacando a origem e a relacdio entre as metades
seriais do livro (“Cada uma recebeu seu impeto de uma faixa
musical da qual vém os titulos, a musica dogon ‘Song of the

e o deslocamento, da duracdo em acordes, a marca¢io mais

enfdtica de seu comeco e de seu fim e, especialmente, o ar con-
centrado de sua propulsio que aparece como espera. Erwartung,
constrangimento em nossa expectativa, a batida antecipatdria
e excéntrica de Blackwell. O momento da condi¢éo de ser nada.
“Vdcuo néo habitado”,?® meteco vernacular, a rica materialidade
dos vazios do porio e do garrafio, seus conteidos fugidos em
seus restantes, fugidos como o excedente, o perigo, o suplemen-
to, o votivo, o ndo eleito. Blackwell oferece o que é retido em

mu como o impossivel para entender a coisa preta, o lance de

Andoumboulou’, em um caso, e ‘Mu’ First Part/‘Mu’ Second Part,
de Don Cherry, no outro”),? fala de mu em relacdo a um circulo,
espiral ou anel, essa circularidade ou rondé conectando comeco
e fim; a lamentacdo que acompanha a entrada na e a expulséo
da socialidade; que nos faz imaginar se musica, que nio é
apenas musica, é mobilizada a servico de uma forca centrifuga,
uma excentricidade, cuja insinuacio Mackey também aborda,
que marca a existéncia extatica da socialidade além de comeco
e fim, finais e meios. Perdoem as longas cita¢des deste prefacio,
de passagens das quais eu permaneco prisioneiro na medida
em que o alcance da ressonancia fonémica, histérica e parageo-
grafica em mu me leva a outro lugar e outro tempo que jd habito,
mas sigo tendo que aprender a desejar. Na verdade, se vocés me
perdoarem, nfo precisardo me agradecer.

18 M. Rediker, The Slave Ship: A Human History, p. 2. [Existe uma traducio em
portugués que nio foi utilizada. Cf. REDIKER, Marcus. O Navio Negreiro. Uma
histdria humana. S&o Paulo: Companhia das Letras, 2011. (N.T.)]

19 E.Glissant, “One World in Relation: Edouard Glissant in Conversation with
Manthia Diawara”, Nka: Journal of Contemporary African Art.
20 N.Mackey, AtetA.D., p. 118.

21 N.Mackey, Splay Anthem, p. ix.




Don Cherry, multi-instrumentista mais conhecido

por tocar trompete, inclui voz entre os instrumentos
usados nos discos "Mu" e recorre a um arrulhar infantj|
em uma faixa, "Teo-teo-can", emitindo sons que

poderiam imitar cocegas no gueixo de um bebé ou
mesmo terem sido feitos pelo proprio bebé. Lembra
o que Amiri Baraka comenta ao escutar um solo

de John Coltrane que consistia em tocar o tema de
“Confirmation"? de novo e de novo, vinte vezes ou

mais: “como ver um adulto aprendendo a falar” Nos
dois casos, como com o estouro do trompete dogon e
como ¢€ posto na “Song of the Andoumboulou: 58", ngs
“voltamos/ af algum comego”, alguma extremidade nos
jogando de volta a um controle animador. O trompete
de corno de antilope explode e esperneia, o arruthar
ladico de Cherry e o dilema recursivo de Trane sdo

variages da musica como anunciagio gndstica, rima

ancestral do fim e do inicio, acentuagio ou nota gnés-

tica de dois gumes.

Mas ndo s6 musica. “Mu" {entre aspas para
destacar sua qualidade de algo que foi dito) também
¢ efeito e afeto lingual e imaginal, mito € boca na
forma grega muthos/mythos, que Jane Harrison,
como Charles Olson costumava notar, chama de
"um re-enunciado ou pré-enunciado, [...] um foco

de emocdo”, supondo que o primeiro muthos tenha

sido “simplesmente o enunciado interjecional my"
“Mu" também ¢ encanto linguistico e erotico, boca e

inspiracdo, boca nio é apenas substantivo mas verbo
€ 0 mesmo ocorre com a inspiragéo, processo lingual e
imaginal, batida e processo. Promete aprimoramentos
verbais e romanticos, gradagées a um estado alterado;
aprisionamento momenténeo traduzido em mito. Pro-
ferida do tempo imemorial, dédiva perene da poesia,

prospera em insisténcia quixotesca o incremento ou

capacitagiio oferecidos pela fala, promessa e impossi-

bilidade enroladas em uma s6 (Anuncia/Nunca). "“Mu"
carrega um tema de devaneios utdpicos, um tema

22 “Confirmation” ¢ uma composi¢io do saxofonista Charlie “The Bird”
Parker. (N.T.)

Agora gostaria que tentdssemos pensar a respeito da relacéo

entre a dialética da fantasia retida de Mackey e de Wilderson. O
registro de Wilderson € mais explicitamente filoséfico, e, assim,
nossos registros terdo que mudar também. Entrar na filosofia

23 Tipo de dang¢a também referida como plantation dance. (N.T.)
24 N. Mackey, op. cit., p. ixxii. =

de solo perdido e encanto elegiaco rememorando o 145
continente 2 la Atlantis Mu, que, durante o final do
século XIX e comeco do século XX, se acreditava ha
muito ter existido no Pacifico. Os lugares na musica de
Andoumboulou, por onde pessoas mortas pas-

saram quando vivas, mas perdidas ou levadas

pela morte, poderiam ser chamados "Mu”

Qualquer lugar, tempo, espaco ou condigdo ima-
ginados, pranteados ou lembrados podem ser
chamados “Mu".

[..]

A forma serial se presta a liminaridade
andoumboulousiana, ao esbogo que a extensao incerta
sabe que é. Provisodrio, continuo, o poema serial se ‘
move para frente e para tras simultaneamente, repeti-
damente "voltando/ af algum comeco”, repetidamente
circulando e em circulos de volta, fazendo-o com
tamanha obstinac¢do a ponto de colocar idas e vindas
em questdo e indicar uma passada excéntrica para o
lado ~ como se distraido por opgdes em curto circuito,
s6 pudesse ser a si mesmo ao seu proprio lado. Entdo
"Mu" também ¢ “Song of the Andoumboulou”, e “Song
of the Andoumboulou” é também “Mu". Vém a mente
os gansos loucos de H.D., em circulos sobre o ponto

que costumava ser Atlantis ou as Hespérides ou as llhas

Afortunadas, como fazem as sequéncias circulares ou
espiraladas de John Coltrane, como se perseguissem
uma nota perdida ou final, uma amenidade perdida ou
final: um movimento forasteiro-tangencial, nos limites
do fora [outlantish]. Vem & mente a ring shout?® como
também os anéis de Saturno, planeta que Sun Ra adota
em um de seus discos, Atlantis, cuja peca de abertura

se chama "Mu".?*




—————'r*a

campo semantico do mundo inteiro (..) é suturada pela 147
solidariedade antipreta. (...) Afropessimistas exploram

o significado da pretitude ndo - em primeira instancia

- enquanto uma identidade interpelada inconsciente e

do sujeito também € perigoso, mas € como se nosso atraso tor-
nasse esse perigo necessdrio caso o objetivo seja abordar o navig
€ seu pordo. Wilderson escreve:
variavelmente ou engquanto um ator social consciente,
mas como uma posicdo estrutural de ndo comunicabi-
lidade diante de todas as outras posi¢des; esse signifi- ‘
cado € ndo comunicavel porgue, de novo, sendo uma

posicdo, a pretitude estd predicada em modalidades de

acumulacdo e de fungibilidade, e ndo de exploragdo i

Em poucas palavras, o trabalho imaginativo do cinema,
da acdo politica, e dos estudos culturais estdo todos
afetados pela mesma afasia teorica. Eles perdem a fala
diante da violéncia gratuita.

Essa afasia teorica € sintomatica de um debili-
tado conjunto de questdes acerca da ontologia politica;

e alienacéo.”®

No seu cerne, encontram-se dois registros de trabalho
imaginativo. O primeiro registro ¢ o da descricio, o
trabalho retérico que tem por fim explicar o modo pelo
qual as relagdes de poder sdo nomeadas, categorizadas
e exploradas. O segundo registro pode ser caracterizado
como uma prescricao, o trabalho retdrico predicado
na nocdo de que todo o mundo pode ser emancipado
por meio de alguma forma de intervencio, discursiva
ou simbolica.

Esse enunciado anuncia certo desejo socioldgico que ecoa nio

¢6 Fanon, néo sé Patterson, mas também um contra-enunciado
antecipado por Du Bois. Qual deve ser nosso comportamento
metodoldgico diante da pergunta relativa ao estranho signifi-
cado de ser prete quando a postura ontoldgica ja estd sob um
tipo de interdicéo relativa a tal ser? Uma sociologia das relacdes
que de algum jeito daria conta do radicalmente nio relacional

- mas isso somente se a relacionalidade for entendida como
sendo uma expressio do poder, estruturada pela predetermi-
nagdo de uma subjetividade transcendental que a pessoa preta
nio possui, mas pela qual ela pode ser possuida; uma posic¢do
estrutural que ela nio pode tomar, mas pela qual ela pode ser
tomada. A determinac#o e a substancialidade da subjetividade !
transcendental sdo asseguradas por uma condicdo de nada ‘
relativa. Numa relacionalidade que s6 pode se manifestar como w”
auséncia geral de relagdes, por meio de uma ndo comunicabili- ‘ \\;
dade teoricamente estabelecida que €, ela mesma, dada ao pen- ‘ "
samento por meio de algum tipo de a¢8o sinistra a distincia (De \
que outra forma conheceriamos essa ndo comunicabilidade? De

Mas a emancipacdo por meio de alguma fdrma
de intervencdo discursiva ou simbdlica é insuficiente
frente a uma posigdo de sujeito que ndo é uma posicio
de sujeito - € o que Marx chama de "instrumento
falante” ou o que Ronald Judy chama de "interdi¢do
contra a subjetividade”. Dito de outro modo, pretes
tém capacidade senciente, mas nenhuma capacidade
relacional. Enquanto um objeto acumulavel e fungivel,

em vez de um sujeito explorado e alienado, pretes,
bem como sua “produgdo” cultural, estio vulneraveis
aos caprichos do mundo. O que significa -~ 0 que esta
em jogo - quandeo o0 mundo pode caprichosamente
transpor os gestos culturais de alguém, os materiais da
intervencio simbdlica, para outro bem material, uma

que forma a ndo comunicabilidade se mostraria enquanto a ndo : ‘
relacionalidade estruturadora de toda relacionalidade?). |
Dentro desse quadro, a pretitude e a antipretitude con-
tinuam a ser o apoio estrutural brutalmente antissocial uma da

commodity do estilo??
Ele continua:

Afropessimistas sdo teoriques da posicionalidade preta

que compartilham a insisténcia de Fanon no fato que,

embora pretes sejam (...} seres sensiveis, a estrutura do

outra como as escoras de uma ponte ausente, de desejo perdido,
sobre a qual passa o comércio e sob a qual circulam a moeda,

alogistica e a energia de exclusfo e incorporagdo que carac-

25 F.B.Wilderson III, Red, White, and Black: Cinema and Structure of
U.S Antagonisms, p. 56.

26 Ibid., p. 58-59.




terizam o mundo politico. Embora pare¢a paradoxal, a ponte iferenca se dd no espago entre uma afirmagéo da relativa con-
entre pretitude e antipretitude ¢ “a lacuna intransponivel entre
o ser Preto e avida Humana”.”” O que resta € a necessidade dg

tentar inscrever a existéncia preta por meio do que Chandler?

dicdo de nada da pretitude e do povo preto diante, literalmente,
a subjetividade substantiva (antipreta) e uma ocupagéo da
posicionalidade, de suas relacdes sociais internas, que 0s pro-
ocolos da subjetividade mantém desestruturadas na mesma
medida em que mu - que foi traduzido de vdrias maneiras a par-
ir da tradugfo japonesa da palavra chinesa wu como néo, nulo,
30 ser, vacuidade, condi¢do de ser nada, nada, nenhuma coisa,
mas que também carrega o trago semantico da danga, portanto
amedida que se dd ao caminhar/cair, essa sustenta¢fo da assi-
metria, a mobilidade aposicional da diferen¢a - também signi-
¢aum ser nada absoluto, cujo contetdo filosdfico antirrelativo
antitético Kitaro Nishida aborda ao encenar as afinidades

ntre as estruturas e os afetos do misticismo que fortalecem e
_que perturbam a metafisica no “Oriente” e no “Ocidente”. Na
ealidade, o contetido abordado é a propria abordagem, e paraa
essoa principiante absoluta, que ¢ a0 mesmo tempo peregrina
penitente, mu sinaliza o que estd mais lirica e enfaticamente

chamaria de meios paraontolégicos, em vez de meios politi-
co-ontoldgicos. A condi¢do de ser nada relativa da vida preta,
que aparece para a ontologia politica como uma rela¢do de nig
relaciio ou contrarrelagdo - precisamente na impossibilidade s
intersubjetividade politica -, a0 mesmo tempo obscurece e indj:
ca a animacéo social da parte de baixo da ponte, onde levam-se
ao esgotamento as im/possibilidades da intersubjetividade
politica. A ontologia politica se afasta da declividade experi-
mental na qual Fanon e Du Bois foram capazes de atear fogo,

cada um & sua maneira, forjando uma seara socioldgica que se
move contra a forga limitadora do positivismo, retida nos tragos
ontoldgicos, por um lado, e, por outro lado, da fenomenologia,
cada qual servindo de fundagdo de uma teoria das rela¢des que
postula a condi¢io de nada da pretitude em sua rela¢io (nega-
tiva) com a substancia da subjetividade-enquanto-ndo-preta
(efetuada na antipretitude). De um lado, pretitude e ontologia
estdio indisponiveis uma & outra; de outro, a pretitude deve

se libertar da expectativa ontoldgica, deve recusar a sujei¢io

a sanc¢do da ontologia contra a propria ideia de subjetividade
preta. Esse imperativo ndo € uma meta a qual a pretitude aspira;
ele € o trabalho, que néo deve ser confundido com o de Sisifo,
com o qual a pretitude se compromete seriamente. A distin¢io
paraontoldgica entre pretitude e pretes nos possibilita ndo ser
mais capturades pela ideia de que a pretitude é propriedade das
pessoas pretas (colocando assim certas formula¢des acerca da
néo/relacionalidade e da nio/comunicabilidade em uma base
diferente e sobre uma certa pressio), mas também porque nos
permite, no fim das contas, desamarrar a pretitude da questfio
do (significado do) ser. A diferenca infinitesimal entre pessimis-
mo e otimismo néo reside em crer ou ndo crer nas descri¢des
das relagdes de poder ou nos projetos de emancipacio; essa

marcado na frase de Edouard Glissant “consentir em nfio ser

m singular”, e o que estd indicado nos gestos de Wilderson

e Mackey em busca da “fantasia no pordo”, a desestabilizagio
adical que é onde estamos e o que somos. Desestabilizacédo € o
deslocamento da soberania pela iniciacfo, de modo que o que
_estd em jogo — aqui, se deslocando - € certa incapacidade preta
de desejar a soberania e a relacionalidade ontoldgica, estando
las reformuladas dentro dos termos e formas da ética de Lévi-
_nas, da politica de Arendt, da resisténcia de Fanon, ou do teste
_de honra de Patterson. ’
Impossibilitada por ou nessa incapacidade, a filosofia
de Nishida dobra a soberania no atraso que sempre lhe deu sig-
_nificado, colocando-a em espera, mas néo no poréo, onde estar
_em espera ¢ se comprometer com um tipo de encenagédo, um
_encontro do e para o eu [self] no qual a negag¢fo supostamente
_nutre uma verdadeira emersio em “uma autodeterminacgio
desse lugar concreto da identidade contraditéria da objetivi-
_ dade e da subjetividade”. O que defino aqui como um atraso
¢ entendido por Nishida como “o momento [que] pode ser -
considerado eterno [...] [no quallindividuos conscientemente
ativos encontram o absoluto como sua polaridade invertida,

27 1bid., p.57.
28 N.D.Chandler, The Problem of the Centuries: A Contemporary Elaboration

of ‘The Present Outlook for the Dark Races of Mankind’ circa the 27th of December,
1899, manuscrito nfo publicado, p. 41. ‘




seu oposto espelhado, em cada passo de nossas vidas” 2 E Ao Mesmo tempo contra e por meio danegagdo de Fanon da 151

por ecoar um ensinamento budista tradicional, que afirma o
ndo eu [nonself] mesmo contra o que sdo consideradas as maig
tolas das declarag¢des da ndo existéncia do eu, que Nishida re-
encena um esquete ontoteoldgico padriio no qual a soberania
- seja na forma do individuo conscientemente ativo ou na abs-

_condicdo de ser nada relativa, instanciada naquilo que ele toma
‘ por ser a fabricacéo de prete pelo homem branco, o estudo preto 0
¢uma afinacfo da pretitude, em direcfo a pretitude, enquanto
o lugar onde convergem algo relacionado ao nada absoluto ;
que Nishida elabora e uma imanéncia radical das coisas que |
_éinimaginada, mais do que rejeitada, por essa mesma elabo-

racdo. Isso significa que o que permanece ndo imaginado por
Nishida — ndo apenas a radical condicdo de ser coisa, mas sua
convergéncia com a condicfo de ser nada -, no entanto, é aberto

trata e equivalente dispersdo desse individuo na nacéo, “a ima-
gem espelhada da Terra Pura neste mundo”*® - toma e retém o
tempo-espaco, a base paradoxalmente transcendental, da irreg-
lidade cotidiana do “mundo real”, em que o show intermindve] |
da soberania carrega uma imposicdo brutalmente material. 0
que resta ver é o que (pensar e estudar) a pretitude é capaz de
trazer para a relacio entre o mundo ir/real e seu(s) outro(s). E se
a pretitude for a recusa em se submeter 4 soberania, que se d4
na batida em retirada do atraso eterno da soberania? E se esse
portal preparatorio de Nishida para uma autodeterminacio
geral e infinita, em vez de ser estruturalmente sustentado pelo
néo lugar, for trespassado pelo (pela prépria insinuacfio do) nio
lugar ao qual seu trabalho se opde? Quando Nishida argumenta
que “o mundo volitivo humano, conscientemente ativo, faz sua
aparicdo desde o posicionamento da 1égica paradoxal da litera-
tura do Prajnaparamita Sutra”, que nos oferece a frase: “Sem ter
Lugar dentro de onde pertenca, esta Mente surge”, ele quer afir-
mar a legitimidade de uma ideia ou imagem do todo que toma
“a forma da identidade contraditéria do eu conscientemente
ativo e do mundo, do individuo volitivo e do absoluto”.’' E se
(pensar e estudar) a pretitude for uma ocupacio do porio que
perturba o todo sobre o qual o absoluto, ou o ser nada absoluto,
estd estruturado pela relagdo com seu outro relativo? E se o
nada que estd em questio-aqui se mover para o outro lado da
negacéo, na “presenca real” da pretitude, em e como uma outra
ideia sobre a condigdo de ser nada, que se dd nas e como e para
as coisas?

para noés no e pelo seu pensamento. Nishida, mesmo na divisdo

_nacionalista de seu proprio engajamento com um ensino sem

_centro, ajuda a nos preparar para considerar que a pretitude é o
lugar que ndo tem lugar. “Sem ter lugar ao qual pertencer, esta
Mente [do Pequeno Ferreiro Negro] surge”.*? As coisas estio em
um mundo, em um lugar, mas nfo os tém; no entanto o que se
_quer explorar no nexo da abertura e do confinamento, da inter-
nacdo e da fuga, € precisamente esta especificidade de néo ter
nem mundo nem lugar e esta generalidade de nfo ter. Sem ter

' Jugar para pertencer, no ndo lugar radicalmente despossessivo
do pordo, em “Mutron”, Cherry e Blackwell tocam a intimidade
dos muros. Nessa quebra, o propdsito arquitetdnico do pordo

enquanto expressio soberana e recuperacéo vem abaixo.
Sente a lise completa desse corpo/universo mérbido. O toque
nio é o lugar onde subjetividade e objetividade se combinam
em um tipo de realidade dialética autodeterminante; além
disso, no pordo, no basho (o lugar do ser nada, esse recesso
subterrineo e subcomum), est4 a vida social das coisas pretas,

que ultrapassa (o) entendimento. No porio, pretitude e imagi-

_nacdo, no e como consentimento em n#o ser um singular, sio
{mais e menos que) um.

32 Estafrase é um gesto em direco a uma convergéncia que eu fico imaginando
entre a andlise de Fanon acerca de le Petit Négre e a escultura de Thornton Dial
chamada Monument to the Minds of the Little Negro Steelworkers. Estd em jogo a
possibilidade de uma reinicializa¢do outra da interrelagfio entre a critica e a cele-
bracfio expressas no pensamento e navida pretos.

29 K. Nishida, “The Logic of the Place of Nothingness and the Religious World-
view”, in Last Writings: Nothingness and the Religious Worldview, p. 96.
30 Ibid, p. 123.

31 Ibid, p. 95-96.




intersubj etiva, uma alta fantasia, ou, mais precisamente, é dado 153

no entrelagamento fugal e contrapontista que agora, seguindo ‘
mackey e Wilderson, podemos chamar de fantasia no porso,

na qual a inter-relagfio entre ser prete e ser nada acontece num

O trabalho de Wilderson nos prepara para essa incapacidade ge
nerativa; trabalho esse no qual aquilo que distingue o soberang
o colonizador - e até o selvagem — de escrave é precisamente que
eles compartilham

drama continuo entre forca e ingresso. ‘

Seguindo uma tradicdo do ensinamento budista que re-
toma a abertura de O Portal sem porta, uma coletdnea do século ‘
X111 de koans (estudos de caso em forma de histérias, didlogos

Jou questdes destinados a induzir as intensidades duais inicia-

_das da duvida e da concentrac#o), este drama emerge como uma

questdo desconstrutiva e desconstruida, tal qual exemplificada

em apresentacdes e interpretacdes convencionais de “O Céo de

joshi”. Nesses koans se 1€: “um monge perguntou ao (mestre

zen) Joshii com toda sinceridade: ‘Um cachorro tem a natureza

de Buda ou ndo?’, Joshi disse: ‘Mu!’”.3®* Mesmo se levarmos em

conta as adverténcias de Steven Heine acerca da legitimidade

das atribuicGes e interpretacoes tradicionais do Mu Kéan - o que

requer que consideremos que néo foi Joshii quem respondeu a l
questdo ou que sua resposta foi o oposto de mu e que, portanto, ,
o caminho negativo que se entende aberto pela tesposta deve

agora ser fechado - nos sobra essa possibilidade ontoteoldgica

gue a pretitude pode muito bem esgotar. H4 uma resposta apo-

sicional que néo € propriamente suscitada por essa indagac&o

fantasma e que persiste (em €) como uma epistemologia do eco

da passagem [echoepistemology of passage], uma socioteologia

do aneschaton, a interrupc¢fo instrumental do télos pela maqui-

na (percussiva) universal, o impulso de Blackwell ao estudo das

coisas dltimas, o estudo levado a cabo pelas coisas que estio |
por ultimo, menores, cujo movimento constitui uma critica da !

uma capacidade de coeréncia entre tempo e espaco;

Em todas as escalas - a alma, o corpo, 0s grupos, a
terra € 0 universo - eles podem praticar a cartografia -
ainda que seus mapas sejam incompativeis em todas 3¢
- escalas, suas respectivas "mapabilidades” jamais estig
em questdo. Essa capacidade para coeréncia cartogra.
fica € a coisa em si que garante a subjetividade tantg
para o Colonizador quanto para o “Selvagem” e que
os articula em uma rede de conexdes, transferéncias e

deslocamentos.®

Na auséncia da “coeréncia cartografica [que] € a coisa em si”
nds nos interessamos pelas coisas, por uma relagfio entre as
condi¢des de ser coisa, ser nada e ser prete, que se manifesta -
fora e contra a corrente da prépria ideia de autodeterminacio
—naimanéncia ndo mapeada e ndo mapedvel da socialidade
subcomum. Isso € a fantasia no pordo, e a maneira como

Wilderson a acessa se da tanto no conhecimento de que ele
ndo pode ter nada quanto na incapacidade especifica de certo
desejo que esse conhecimento organiza. Nos resta estruturar
uma defini¢do acurada do que é o nada e o que ele constitui no.
esgotamento do lar, da intersubjetividade e daquilo que Sexton
chama de “alcance ontoldgico”.** A verdade da formulacio que
diz que a pessoa preta € incapaz de ser/estar em comunidade ou
em relacdo com seus pares decorre de uma falha terminolégica.
O que estd em jogo € como improvisar a declina¢io daquilo
que € percebido como fracasso em estar junto para a zona nio
mapedvel do consentimento paraontoldgico. A promessa de
um outro mundo, ou do fim deste, estd em uma critica geral de
mundo. Enquanto isso, o que resta a ser habitado é o préprio
nada em sua plenitude, o que €, na auséncia da relacionalidade

relacfio geral e necessdria entre politica e morte, uma critica
da critica do juizo, uma desconstrucio da oposicio entre céu |
e inferno. Cherry traz o ruido do fim do mundo na invencfo ‘ [
i
i
|

da terra. Ainda que a escatologia seja compreendida como um
ramo, por assim dizer, da teologia, ela foi deslocada por um
desejo administrativo pelo teleoldgico e apropriada por um

desejo punitivo por uma finalidade do e no sentenciamento,

33 F.BWilderson I, op. cit., p. 181.

34 ]. Sexton, “People-of-Color-Blindness”, disponivel em <www.youtube.com/
watch?v=q NVMI3oiDal>.

35 K.Yamada, The Gateless Gate: The Classic Book of Zen Koans, p. 11.
36 S.Heine, “Four Myths about Zen Buddhism’s Mu Kéan”.




cada qual em seu comprometimento com a soberania e com
as estruturas existentes das quais depende a prépria ideia.
Mas néo € que eu queira enclausurar as coisas no movimento

dialético entre comego e fim. Invencio e passagem denotam
uma alternativa jd existente, pela qual nfio somos obrigades a
esperar. J4 estamos aqui embaixo, no solo, sob o solo, € a dgua,

como a condigdo de ser nada em estado bruto, trabalhando umg
liberacéio carnal numa privacdo de celebracéo, uma fragilidade
de cura. Mu € uma pratica de misticismo na carne; “Mutron”,
oritual performado por Blackwell e Cherry, ¢ sua meditacéo
de concentragfo. Situa a histdria especifica e material das
pessoas afogadas, incendiadas, embarcadas e retidas como
a condicdo para a libertacdo néo apenas da visio de mundo
dominante, mas também da prdpria ideia de visdo de mundo,
de posicionamento transcendente e de Terra Pura. Cherry e
Blackwell sdo iniciados - e, por sua vez, nos iniciam - naquilo
que € habitar a materialidade social do ndo lugar - de Nio Ter
um Lugar - enquanto um lugar de estudo. Isso aparece como

um deslocamento radical da légica bindria, que se move pela

negacio, tendo em vista que a via do porfo nio € via negativa. Ao
contrario, o pordo € um circuito perturbado, uma impedancia
ou impedimento de corrente, ¢ a moeda diddica do eu [self],
do colonizador, do soberano colocada em abandono kenético:.

“Mutron” ¢ a saida do beco sem saida que ocorre no e como es-
gotamento do que € pertencer, na qual es primeires e es ultimes
néo serfio nem primeire nem ultime.

Permanecer no pordo ¢ permanecer naquele conjunto
de prdticas de convivéncia em que a teorizac¢éo anticinética é
simultaneamente agrupada e mobilizada por uma contempla-
c¢do performativa, como a socialidade mondstica do Minton,¥
na qual a auséncia hermética (advinda) do lar surge em e como
uma casa de shows, um picadeiro, um manicdmio. A boate,
nossa coisa subcenobitica, a capela da nossa quebrada, é uma
carne de pescogo de constante contato improvisado, uma inti-
midade despossessiva, cujo ensaio mistico se opde as regras ou,
mais precisamente, estd em aposicéo 4 regra e é, portanto, uma
l6gica social concreta muitas vezes (mal)entendida como uma

37 Minton’s Playhouse é um clube de jazz no Harlem, Nova York. (N.T.)

38 M. Foucault, Histdria da Loucura, p. 16-17.
39 G. Deleuze, Foucault, p. 104-105.

pobagem completa, o que ndo deixa de ser, por outro lado, exata
e absolutamente correto. As reflexes de Foucault apontam pre-
cisamente nessa dire¢io:

Compreende-se melhor agora a curiosa sobrecarga que
afeta a navegacéo dos loucos e que lhe da sem ddvida
seu prestigio. (...) € do outro mundo que ele chega
quando desembarca. (...) Num certo sentido, ela nio
faz mais que desenvolver, ao longo de uma geografia
semirreal, semi-imagindria, a situagio liminar do louco
no horizonte das preocupacdes do homem medieval—
situagdo simbdlica e realizada aoc mesmo tempo pelo
privilégio que se da ao louco de ser fechado s portas
da cidade: sua exclusdo deve encerra-lo; se ele nio
pode e ndo deve ter outra prisdo gue o proprio limiar,
seguram-no no lugar de passagem (...).

(.JEum prisioneiro no meio da mais livre, da mais

aberta das estradas: solidamente acorrentado a infinita
encruzilhada. E o Passageiro por exceléncia, isto &,

0 prisioneiro da passagem. E a terra & qual aportara
ndo é conhecida, assim como ndo se sabe, quando
desembarca, de que terra vem. Sua Gnica verdade e sua
Unica patria sdo essa extensdo estéril entre duas terras
que ndo lhe podem pertencer (...J. Uma coisa pelo
menos € certa: a dgua e a loucura estardo ligadas por
muito tempo nos sonhos do homem europeu.®®

Deleuze se agarrou a essa dimenséo do pensamento de Foucault
para sondar como o “dentro [funciona] como operagio do fora”.
Ele diz que, de fato,

em toda a sua obra, um tema parece perseguir
Foucault — o tema de um dentro que seria apenas
a prega do fora, como se o navio fosse uma dobra
do mar. (..) O pensamento nio tem outro ser além
desse mesmo louco. “Encerrar o lado de fora, isto

¢, constitui-lo como interioridade de espera ou de
excecdo”, diz Blanchot a respeito de Foucault.®
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de nosso aprisionamento na passagem, nossa vida nas dobras.
plackwell faz uma pergunta que Cherry antecipa, mas pela qual
Cherry € levado e a qual Cherry responde na reflexdo dobrada
_eaposicional que a despergunta. Esse drama € revivido no

Deleuze continua:
' As forcas vém sempre de fora, de um fora mais
longinquo que toda forma de exterioridade. Por isso
ndo ha apenas singularidades presas em relacbes de

forgas, mas singularidades de resisténcia, capazes de

_questionamento de Wilderson; a questdo € uma virada que nos

modificar essas relagdes, de inverté-las, de mudar o
diagrama instavel {...) [¢] 14 onde € possivel viver, ou;
mesmo, onde estd, por exceléncia, a Vida (...) [€] o vig

move a desperguntd-la. Esse desperguntar ¢ mu néo porque os

termos e suposicoes da questdio sejam incorretas; ndo porque a

oposicdo implicita entre nada e algo — na qual a condi¢éo de ser

nas dobras. E a cimara central, gue ndo tememos
mais que esteja vazia, pois o si nela esta situado. Aquj
€ tornar-se senhor de sua velocidade, relativamente
senhor de suas moléculas e de suas singularidades,

nada é muito facilmente entendida como encobrindo (como se
fosse uma libré epidérmica) um ser (maior) e €, no entanto, rela-
tiva enquanto oposta ao absoluto - néo signifique; mas porque

_ onada (essa inter-relagio paraontolégica entre a condicdo de
ser prete e ser nada, essa socialidade estética)‘ainda estd para

. ser explorado; porque nds néo sabemos o que qiter dizer mesmo
_ quando recitamos ou gravamos sua ginga multifonica; porque a
pretitude ndo € uma categoria para a ontologia ou para andlises
fenomenoldgicas. A questfio de Wilderson - “o nada poderia
yoltar a estar com o nada?” -, precisamente em sua necessidade
_ irredutivel, ndo pode ser respondida, pode apenas ser desper-
guntada no lirismo daquela l6gica doente que monges*' pretos

: performam, theloniamente, incessantemente, como diferenca

_ sem oposicdo, em “um buraco negro”, conforme Jay Wright

" “oerminal e terminal, expansivo/ em sua condic¢fo de nada”.*

O que seria, para esse drama, ser entendido em seus
préprios termos, do seu proprio posicionamento, em sua

_ propria base? Isso ndo € uma simples questio de perspectiva es-
perando seu desperguntar, ja que estamos falando dessa revolta
 radical da pretitude, de sua aposicionalidade. O posicionamen-
to, o territério do lar [home territory], chez lui — a imprecisio de
traducdo perspicaz que Charles Lam Markmann fez de Fanon

. ilumina algo que Richard Philcox ofusca na corre¢fo,” Entre es
sues significa uma relacionalidade que desloca a ja deslocada
impossibilidade do lar e os modos de relacionalidade que o

_ lar deve oferecer.* Esse compartilhamento de uma vida sem

nessa zona de subjetivacdo: a embarcacdo como

interior do exterior.®

A passagem, esta passagem, as passagens entre as passagens de
Foucault e Deleuze, a passagem entre essas passagens e aquelas
de Wilderson e Mackey se desenrolam no porio que Cherry

e Blackwell reconstroem desconstrutivamente apenas para
que saibamos que a mtuisica e sua performance nio tém nada
aver com transcendéncia, a menos que transcendéncia seja
compreendida como a impureza fugitiva da imanéncia. Como
reconhecer 0 acompanhamento antifénico da violéncia gratuita
-0 som que € possivel escutar como se fosse resposta a essa
violéncia, o som que deve ser escutado como aquilo a que essa
violéncia responde? Wilderson faz novamente essa pergunta
para que ela possa ser desperguntada; para que a escutemos ser
desperguntada por Cherry e Blackwell na e como a intimidade
em deslocamento. Desperguntar tem a forma de uma cesura,
uma arritmia do sistema de aco, que Blackwell pressiona no
continuum interruptivo de Nova Orleans, j4 interrompido de
sua rota¢do cuja rearticulacédo distendida se estica para que se
possa mergulhar nela o suficiente para pensar o que significa
algum lugar pelo qual supostamente sé se deveria estar de pas-
sagem, supostamente contido na atemporalidade at6pica que
te propele, como a imanéncia do corredor transcendental de
nossa preparacio intermindvel, nosso processo experimental,
dado como estudo continuo de como se falar, a beleza terrivel

41 Eminglés, “monks”, referéncia a Thelonious Monk. (N.T.)
42 1. Wright, Disorientations: Groundings, p. 56.

43 A tradughio de chez lui por “athome” de Charles Lam Markmann foi alterada
por “home territory” na traducéo de Richard Philcox. (N.T.)

_ 44 V. Fanon. Black Skin, White Masks. Trad. Charles Lam Markmann.

40 G.Deleuze, op. cit., p. 129-130.
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teto, essa inter-relagéio da recusa do que foi recusado e do que

foi consentido, essa aposicionalidade subcomum podem ser

um lugar de onde saber, um lugar do qual ndo emergem nem

autoconsciéncia nem conhecimento de outrem, mas uma
improvisa¢io que procede de algum lugar do outro lado de um
questio desperguntada? Mas nio simplesmente estar entre
es sues ; e sim, também, viver entre si em despossessio, viver
entre as pessoas que ndo podem possuir, aquelas que nfo tém

0SSO canto preto, nossos gritos de palete e sussurros embar- 159
ados, nossas notas e dialetos pretos, a ocupagdo irruptiva de

enor do veiculo, a preparacio mondstica de um transcrito mais

ue tridimensional, um manuscrito imaginal pelo qual tocamos
 MUIOS € UMES nes outres, para que possamos entrar no porio

m que estamos, onde de maneira alguma fomos ou somos.

nada e que, ndo tendo nada, tém tudo. Em outras palavras, viy, Lisis** e Le Petit Négre

entre o comum e a abertura de uma vida, no sentido deleuzian,
(daf a necessidade de uma filosofia da vida; dai a necessidade,
mas também o rigor, de uma descrenga na morte social, na

qual a morte social € precisamente entendida como a imposicdodg
necessidade do sujeito mais do que como a recusa da possibilidade
do syjeito, a qual, em todo caso, a impossibilidade funda e impée),
O que estd em jogo € a curva, a maleabilidade e a sutileza nio
apenas da contemplacdo da vida social, mas da vida social

contemplativa; o que estd em jogo € a for¢a de uma poética
extrafenomenoldgica da vida social. E cheganios uma vez mais
aum profundo impulso de Fanon que - como Chandler indica
em sua leitura, que € a leitura inicial, de Du Bois — constitui o

horizonte de Du Bois e que aparece nas vérias formas daquela

questio cuja necessidade € tdo fundamental que ela deve ser
desperguntada - a questdo do significado do ser (preto), a ques-
tio do significado das coisas (pretas). Nés estudamos ao som
de uma questio desperguntada. Nosso estudo é o som de uma
questo desperguntada. Nds estudamos o som de uma questfio
desperguntada. Na auséncia de amenidade (alguma simpatia ou '
gentileza de boas vindas ou conforto material), o que nasce na
-vacuidade ou condi¢fo de nada da amenidade (da qual o amor
ou a alma nascem, em esgotamento, como uma sociedade de
amigues), quais sfo os outros elementos de mu? Canto e kéan e
lamento e Sprechgesang e balbucio e algaraviada, le petit négre, o
pequeno crioulo [nigger], pidgin, fala de bebé, de bem-te-vi, de
Bird,* de bardo, de bar, nossa caminhada locomotiva por bares

45 Em inglés Bird’s Talk ¢ uma referéncia a Charlie Parker e remete também 3
“Bird Song”, de Bartdk (“Maddrdal”, nos 27 Coros de duas e trés partes, Sz. 103,
BB 111).(N.T.)

46 Moten faz um jogo de palavras ao usar Lysis que, em inglés, é grafada da
mesma forma para o processo de dissolugio celular (lise), o sufixo de “andlise” e
Lisis, de Platdo. (N.T.)
47 P. Linebaugh, “All the Atlantic Mountains Shook”, Labour / Le Travail, p
110-11.

entemos chegar a cimara central, centrifuga, do ato de abrir
open/ing] de novo, dessa vez por meio de Linebaugh e Fanon.

"0 drama mais magnifico dos ultimos milhares de anos
da historia humana” néo foi encenado com suas estro-
fes e prosddia pré-fabricadas. Ele criou uma nova fala.
Uma combinacéo, primeiro, de inglés nautico; sequndo,
de “sabir" do mediterraneo; terceiro, o jargdo hermético
do “submundo” e quarto, a construcdo gramatical do
Oeste africano, produziram o “inglés pidgin" que, nos
anos tumultuosos do trafico de pessoas escravizadas, se
tornou a linguagem da costa africana.

Linguistas descrevem pidgin como uma lin-
guagem “intermediaria”, produto de uma “situacdo de
linguagem mualtipta", caracterizada por “simplificacdo
radical”. Calvet escreveu: "Il est méme né pour per-
mettre une communication jusque-la impossible.” (...)
Onde as pessoas tinham que se entender, pidgin foi

a lingua franca do mar e da fronteira. Na medida em

que todes que vieram para o Novo Mundo o fizeram
depois de meses no mar, pidgin ou suas cognatas
maritimas e populares se tornaram meio de trans-
missio para expressar as novas realidades sociais. (...)
0 pidgin se tornou, como o tambor ou a rabeca, um
instrumento de comunicacdo entre pessoas oprimidas:
desprezado e ndo muito facilmente entendido pela
sociedade educada.”’

N




Para alcancar uma reencenacio radical daquilo que Linebaugh
chama, a partir de Du Bois, de “drama magnifico”, Fanon iniciy
uma complexa negacéo critica da “nova fala” que ele produz

H

comegando - mas nio paradoxalmente - com uma afirmacio
do carater irredutivelmente dramdtico da linguagem. Fanon eg.
creve: “Atribuimos uma importincia fundamental ao fendémeng
da linguagem. E por esta razdo que julgamos necessdrio este
estudo, que pode nos fornecer um dos elementos de compreen.
séo da dimenséo para-o-outro do homem de cor. Uma vez que
falar € existir absolutamente para o outro.”*® Em um registro

filosofico cognato ao de Nishida, Fanon postula uma existéncig
“absolutamente para o outro” na linguagem, que € admitida
como “absolutamente nada”. '

S6 havera uma saida na condig8o expressa de que
0 problema seja bem colocado, pois todas essas

descobertas, todas essas pesquisas s6 contribuem pata
uma coisa: admitir que o homem ndo é nada, abso-
lutamente nada, e que é preciso acabar com o nar=
cisismo segundo o qual ele se imagina diferente dos
outros “animais”.

Neste caso o que fica €, nem mais nem menos;
a capitulacGo do homem.

No fim das contas assumo plenamente meu
narcisismo e rejeito a estupidez daqueles que querem
fazer do homem um mero mecanismo. Se o debate
ndo pode ser aberto no plano filosofico, isto ¢, no da
exigéncia fundamental da realidade humana, consinto
conduzi~lo no plano da psicanalise, ou seja, no plano

da existéncia dos "derrotados”*

Mas e se a situag¢do da qual devemos ter esperanca de sair é
a da “autodeterminagfio desse lugar concreto da identidade
contraditéria da objetividade e da subjetividade”* de que falam
N ishida e Fanon? E se o surgimento do homem for entendido
melhor como a reencenacio obsessiva ndo do drama magnifico

48 F.Fanon, Pele negra, mdscaras brancas, p. 33.
49 Ibid., p. 37-38.
50 K. Nishida, op. cit., p. 96.

51 F.Fanon, op. cit.,, p. 41.
52 F.Fanon, op. cit., p. 33.

jocado por Linebaugh, mas de um burlesco epifenomenal no
al a autodeterminacdio é proferida com uma indire¢éo assas-
na? Nossa abordagem € preparada de um jeito que &, de novo,
recido com o gesto de Nishida e Fanon em dire¢éo a condigéo
ser nada. Pode ser dito, entdo, que Fanon se move para dis-
pguir a linguagem da farsa dalinguagem da tragédia; fica para
s tanto aprender a partir de sua andlise como amplia-la, que
ntinua por meio do comentdrio informal e desinformado do
mem sobre a situacdo social da nova fala:

Dizem que o negro gosta da palabre, ou seja, de parla-
mentar; contudo, quando pronuncio palabre, o termo
faz pensar em um grupo de criangas divertindo-se,
langando para 0 mundo apelos irresponsaveis, quase
rugidos; criancas em pleno jogo, na medida em que

0 jogo pode ser concebido como uma iniciagdo a
vida. Assim, a idéia de que o negro gosta de resolver
seus problemas pela palabre € rapidamente associada
a esta outra proposi¢do: o negro ndo passa de uma
crianga. Aqui os psicanalistas estéo em seu ambiente
e o termo oralidade ¢ logo convocado. {..) O que nos
interessa aqui ¢ o homem negro diante da lingua
francesa. Queremos compreender por que o antithano

gosta de falar o francés®

Quando Fanon avanga para isolar a nova fala de sua rejeicdo
[disavowal], é porque é na renegacdo que ele estd interessado.
sso quer dizer que a nova fala ainda néio aparece para Fanon
omo objeto de andlise; mais precisamente, a nova falando apa-
rece como fala. No fim das contas, “falar é estar em condicdes
de empregar uma certa sintaxe, possuir a morfologia de tal ou
qual lingua, mas é sobretudo assumir uma cultura, suportar o
_peso de uma civilizagdo”.* O que estd em jogo, na novidade do
pidgin, é precisamente a recusa improvisatéria, em vez do uso,
de “uma certa sintaxe”, para que o dado dé lugar a sua alterna-
tiva poética; a construgdo, em vez da assuncéo, de uma cultura;
_seu enterro sob o peso da civilizagdio e 0 esgotamento impro-




vével, e paradoxalmente animador, de seu enterro/cativeiro
[inter(n)ment]. No entanto, enquanto é dito que Fanon, neste
ponto de seu texto, negligencia a nova fala, ele oferece um pro-
fundo entendimento de (da proveniéncia de) certo desejo
pelanorma.

,la seja também velha néo é uma fun¢éo de nada que elaretém 163
éxceto uma veicularidade essencial e irredutivel. A preocuApa-

cdo de Fanon com o desejo patoldgico de falar bom fran.ce‘:‘s,
combinado com o desejo normal de que as pessoas se dirijam a

vocé de boa-fé, compreende a existéncia absolutamente Para o)

outro da pessoa que fala como algo que implica recip/roqdade

ha posse compartilhada da linguagem. Falar de ma-fé val' de par

com anfo escuta, sem admitir e sem reconhecer a capacidade

de quem fala de ser para - ou de ser com - a pessoa com quem

fala. Tal existéncia para alguém pode ser falada em termos de
contemporaneidade - o que implica néio apenas a propriedade
conjunta de uma linguagem, mas também uma estrutura espa-
go—temporal, uma estética transcendental, um esquema corpo-

ral ou lar compartilhados -, mas pode ser elaborada melhor nos
termos da diferenciacio de qualquer estrutura espago-temporal
preestabelecida, de construgo social e compartilhada de

uma estética imanente, dentro dos constantes esquemas de
contraponto alternados de uma historicidade carnal, nos quais
alinguagem se movimenta para conectar uma gama vasta €
diferenciante de desapossamento desancorado.

(Por isso € importante notar que Fanon aborda esse i
tragico [ou tragicémico] desalojamento da nova fala em sua
andlise de um esgotamento do retorno na poesia de Aimé Césai-
re - o retorno ¢ levado ao esgotamento em declinio, mergulho,
queda; um transporte propulsivo através do esmagamento e

da densidade de uma singularidade absoluta, interessado em
fugir “deste drama absurdo que os outros montaram ao redor
de mim”.%® O que Fanon celebra em Césaire, entretanto, sdo
instancias da linguagem cujas énfases na ascensdo sdo vistas
por Fanon implicitamente para afirmar a necessidade de uma
saida da socialidade linguistica subcomum que atravessa a
distancia entre pidgin e poesia. “Césaire desceu. Ele foi ver o
que se passava bem no fundo, e agora ele pode se elevar. Estd
maduro para a aurora. Mas ele ndo deixa o negro 14 em baixo.
Ele o pde nos seus ombros e o eleva até as nuvens.”*® Retorno,
que foi reconfigurado como descida, € agora substituto para

M. Achille, professor negro do ginasio do Parc, em
Lyon, em uma conferéncia, citou uma aventura pes-
soal, universalmente conhecida. Raros sjo os negros
residentes na Franga que nio a viveram. Sendo catgli.
co, ele participou de uma peregrinagio de estudantes
Um padre, percebendo este bronzeado no seu grupo,
disse-lhe: "Vocé porque deixar grande savana e vir
com gente?". O interpelado respondeu muito correta.
mente (...). Riu-se muito desse quiproquo (...). Mas se
pardssemos pra pensar, verfamos que o fato do padre
falar em petit-négre exige diversas observacoes.

1. (..} um branco, dirigindo-se a um negro,
comporta-se exatamente como um adulto com um
menino, usa a mimica, fala sussurrando (...). Falar aos
negros dessa maneira ¢ ir até eles, tentar deixa-los 3
vontade, querer ser compreendido por eles, dar-lhes
seguranga (...).

2. Falar petit-négre [algaraviada] a um
preto € afligi-lo, pois ele fica estigmatizado como
"aquele-que-fala-petit-négre [algaraviada]” (...) Se
* aquele que se dirige em petit-négre [pidgin]® a um
homem de cor ou a um arabe néo reconhece no
préprio comportamento uma tara, um vicio, é porque
nunca parou pra pensar.5*

Avioléncia dessa imitagdo desonesta e pouco lisonjeira que ma-
terializa a auséncia de pensamento é vividamente retratada no
texto de Fanon. Entretanto a infantiliza¢do de quem enuncia a
fala que, segundo Fanon, nio pode ser falada nio significa que a
nova fala € meramente infantil. Aqui, a implicacéo de que anova

53 Onde Fanon usa “petit-négre” indicamos a forma que aparece na traducio
para o inglés referenciada por Moten, na qual “petit-négre” foi traduzido como
“gobbledygook” [algaraviada] e “pidgin”. (N.T.)

Cf. F. Fanon, Black Skin, White Masks, Trad. Richard Philxon, p. 14-15.
54 F.Fanon, Pele negra, mdscaras brancas, p. 43-44.

55 Ibid., p. 166.
56 Ibid., p. 164-165.




uma elevacio na e da linguagem que encena a redescoberta dy
identidade do poeta.®” Mas h4 uma profunda ambivaléncia de
Fanon em rela¢do aos mecanismos de elevacio que ele 1é em

car o que Frederick Douglass chamou de nossas “peculiaridades 165
daplantagdo”.® Além disso, enquanto esse processo pode ser
{niciado por meio de um discurso psicoldgico ou psicanalitico
Predicado na no¢do de complexo de inferioridade, discurso esse
que também pode ser discutido como uma espécie de falha de
jgnicéo, numa linguagem que antecipa aquela de J. L. Austin
_um ato de fala infeliz, que falha, em dltima instancia, em al-
cancar uma intengdo - por fim, Fanon recorre a uma metaforica
giferente, uma linguagem diferente, a linguagem da bioquimica
¢ da alquimia da condi¢8o de ser nada, uma linguagem dos e

nos dois gumes do experimento. E se nds concebermos a crian-
cavendida e de aima velha que profere a nova fala como tendo
sido submetida as mais brutais formas de investigacio violenta:
situada em uma espécie de processo sem fim, entregue a testes
intermindveis, a brutalidade do mercado bioldgico no qual a
autopossessdo de um corpo € interditada pela despossesséo car-
nal, marcando aquela condi¢fo na qual ser capturada/detida/
pertencente é também ser estudada? Mas e se a0 mesmo tempo
concebermos a crianga como cientista envolvida em experimen-
tos e em um compromisso metaexperimental da e na pesquisa
predicada precisamente na abrangéncia dessa carnalidade
despossessiva que corresponde & compreensdo mais completa
possivel daquilo que Fanon chama “absolutamente nada” - um
ser nada sem reserva, independente do desejo de aparecer na

e para a 6tica convencional dentro da qual alguém ¢€ delineado
eidentificado? Entdo palabre seria entendida melhor como a
linguagem do parquinho, se o parquinho for mais precisamente
entendido como um laboratdrio. Isso significa ndo considerar
“palabre” ou “algaraviada” como formas degradadas da norma,
mas considera-las formas de experimentacéo linguistica, mo-
dos de teoria linguistica que se ddo na prética linguistica expe-
rimental e que tém pelo menos dois efeitos possiveis: chamar a
existéncia um tipo de norma carcerdria que terd sido fabricada
no Ambito de toda uma gama de modos e desejos administra-
tivos, normativos e regulatdrios; e, igualmente problematico,
suscitar certos atos de imitacfo insensivel, partes iguais de con-

Césaire. A lise tem como objetivo evitar a inter-relagdo - que 3

lirica frequentemente induz - entre narcisismo e alienag@o que
produz o homem preto, e no qual ela € grotescamente reprody.
zida. Fanon nos alerta para um quebrantamento de ruptura no
trabalho de Césaire que vai contra a maré da autodeterminacgq
lirica que se move ascendentemente e o carrega. Essas sdoa
ordenagéo e a desordem que a nova fala sustenta. Uma socialj-
dade paralirica néio tem lugar ao sol. A noite retém fantasia, nj
identidade. E na nova fala, que anima tanto a poesia de Césaire
como a invocag¢do que Fanon faz de Césaire interessado em
rejeitar a nova fala, que descobrimos mais uma vez a natalidad
diversa e irrecuperavel que compartilhamos. Fanon reconhece
que aquilo que néo pode ser recuperado se torna (sur)real em
ndo ser si mesme. Essa insisténcia corrosiva no novo é onde
lirica e lise convergem em submersio mutua, mas Fanon é
obrigado a declarar a rejeicfio encriptada no desejo de se falar
bom francés. Retornarei depois & poética caida do retorno, sua
alta e dissidente fidelidade; por ora, é necessdrio se concentrar
na analitica de Fanon da fala de ma-fé, que comega com sua
preocupagio com o uso branco do pidgin, seus efeitos em pes-
soas pretas “privilegiadas” que sdo interpeladas por essa fala e,
entdo, o consequente comprometimento dessas pessoas pretas
a “falar bom francés”.)

Fanon toma muito cuidado em enfatizar nio apenas o
fato de que haver brancos que n#o falam com ar de superiorida-
de com pretes é irrelevante para o estudo dos efeitos produzidos
pelos brancos que o fazem, mas também que o propésito de seu
estudo da pessoa Negra e da linguagem é “liquidar certo niime-
ro de realidades”*® que ocorrem em funcéo do comportainento
patoldgico organizado por uma psicologia inumana. Ele estd in-
teressado, afinal, em como o comportamento patoldgico branco
reproduz ou fabrica certo comportamento patoldgico preto.
Fanon estd interessado em reconhecer, isolar, estudar e erradi-

57 Ibid., p. 167.

58 Ibid., p.45. 59 F. Douglass, “To Thomas Auld, September 3, 1848, in Frederick Douglass:

Selected Writings and Speeches, p.115.




descendéncia e brutalidade, a producéo de um som destinadg Encontro um alem&o ou um russo falando mal o fran- 167
aacompanhar uma imagem/libré de subordinacéio ao interegg
do jogo tolo da autodeterminagéo.

O que estd em jogo, aqui, € a prioridade de uma ex-

cés. Tento, através de gestos, dar-lhe as informagées

que ele pede, mas ndo esqueco que ele possui uma it

lingua propria, um pais, e que talvez seja advogado ou

engenheiro na sua cultura. Em todo caso, ele é estra- 0

nho a meu grupo, ¢ suas normas devem ser diferentes. :
No caso do negro, nada € parecido. Ele ndo tem

cultura, ndo tem civilizagio, nem “um longo passado

historico” {...) i
Queira ou nio queira, 0 negro deve vestir a libré

perimentacdo linguistica anoriginalmente insubordinada e

jurisgenerativa, em oposicdo a juridicamente sistémica. Falar

“algaraviada” a um homem preto € ofensivo se tomamos pidgi
por algaraviada, se tal entendimento esclerosado, e a impreci-
sdo que o segue, imagina que o pidgin seja alguma outra coisa
que ndo uma linguagem de estudo. Fanon se irrita com a casua.
lidade de tal forma de falar, a maneira facil com que o informat
é entendido como a ocasifio para certa informalidade brutal: Fanon segue:
da parte de quem arrogantemente se digna a entendé-la. A
auséncia de qualquer intencfio em ofender néo é defesa, em syg
opinido, para a auséncia de intencdo em néo ofender. Nio se
importa em evitar o sofrimento incidental ou acidental da coisa,

que lhe o branco lhe imp6s.®

0 que afirmamos é que o europeu tem uma idéia defi- -
nida do negro, e nfio ha nada de mais exasperante do ) |
que ouvir dizer: "Desde quando vocé esta na Franga? :

Vocé fala bem o francés?". ]
~ Poderiam me responder que isto se deve ao fato
de que muitos negros se exprimem em petit-négre
[pidgin]. Mas seria uma resposta demasiadamente
facil. {...) : /|
Compreende-se, depois de tudo o que foi dito, -
que a primeira reacdo do negro seja a de dizer ndo
aqueles que tentam defini-lo. Compreende-se que
a primeira acdo do negro seja uma reagdo, e, uma

E isso é, afinal, evidéncia da falha, um defeito moral; tal falta de
preocupacéo € corretamente entendida como patologica. Mas
o que deve ser entendido nitidamente é que néio é o pidgin ou
le petit négre que determina o aprisionamento num patamar
incivilizado e primitivo; €, em vez disso, a inacurada, imprecisa
e, para todos os efeitos, ausente reflexfio - inteiramente fora
de qualquer protocolo de estudo, inteiramente fora das mo-
dalidades experimentais sociais, estéticas e intelectuais que
determinam a construcéio da linguagem em primeiro lugar - do
pidgin que constitui essa prisdo especifica da linguagem. Isso

vez que ¢ avaliado segundo seu grau de assimilagéo,
compreende-se também que o recém-retornado &
Martinica so se exprima em francés. E que ele tende
a salientar a ruptura que esta se produzindo. Ele con-
cretiza um novo tipo de homem que se impoe diante
dos amigos, dos pais. E a sua velha mée, que néo o
compreende mais, ele fala de suas camisas novas, de’
sua cabana em desordem, de seu barraco... Tudo isso
temperado com o sotague conveniente.®

significa que nds precisamos, entdo, discutir os efeitos ndo me-

nos carcerarios que estfio presentes na rejeicfio do pidgin, que
frequentemente acompanha uma recusa justificada de sua imi-

tacdo menos que vulgar. Algumas pessoas poderiam dizer que
tal imitac&io € meramente uma extenso da forca experimental
do pidgin, mas eu argumentaria que ela é melhor entendida

O que é problemadtico em Fanon ¢ a crenga na prioridade da
norma, exceto no caso das pessoas pretas para quem néo ha
norma, onde a norma, em sua prioridade, corresponde a pdtria

como estando sempre a servico da norma, sempre efetivando
sua exalta¢do. Nesse caso, a imitacfio é a forma mais sincera de

brutalidade. O que nos resta é considerar o que é para Fanon ter
se sentido em um lapso.

60 F.Fanon, Pele negra, mdscaras brancas, p. 46-47.
61 F.Fanon, Pele negra, mdscaras brancas, p. 48-49. [Moten muda, nessa pas-
sagem, a traducdo utilizada. Cf. F. Fanon, Black Skin, White Masks, trad. Chatles
Lam Markmann, p. 18-19. (N.T.)]




€ patrimonio. Isso reemergird no discurso de Patterson comg
a afirmacdo de uma alienagdo natal e da auséncia de uma
heranga (na qual um passado é desconectado ou privado da
longa duraco histdrica). O que estd em jogo € a relagiio ou, na
formulacio mais precisa de Wilderson, o antagonismo entre
pretitude e civiliza¢o, de uma maneira que essa relacio deve
ser entendida com mais precisio do que a frase “civiliza¢io
preta” e o que quer que sua impossibilidade possa significar, A
famosa imprecisdo na tradugéo do titulo de Histoire de la folie &
Pdge classique® de Foucault tem certa relevincia aqui, em parte
porque o acontecimento continuo e irreprimivel do ndo normaj,
antenormal, dado agora na linguagem do normal como loucury
[madness], como psicose social, tem por outro nome, também, 5
pretitude. Nos poderiamos considerar, aqui, a relagfio estrutura
entre nome e libré, designacio e uniforme, precisamente para
pensar sobre que tarefa histérica sua imposi¢fio inter-inanima-
dora, que toma a forma de uma lei suntudria, confere as pessoas
que carregam tamanho fardo. O que estd em jogo € a qualidade
de dado da constante perturbagéo do que estd dado, que prece-
de sua denominacéo; a didiva de um projeto cuja delegacio é
anterior a sua imposi¢do venal. Essa é uma problemadtica imen-
sa e imensuravel de responsabilidade.

Por outro lado, a fonica do pidgin € um epifendmeno,
ndo apenas na medida em que é um efeito de, mas também na
medida em que indica fabrica¢fio. Mais ainda, arma uma cilada
para aquilo que indica. Essa visdo ndo ¢ apenas que pidgin é
uma linguagem prisio, mas que a obrigaco de fald-la aprisio-
na. O aprisionamento no pidgin, o aprisionamento efetivado
na obrigagéo de falar pidgin, ¢ ele mesmo um epifenémeno de
epidermizacdo, nada mais que seu acompanhamento verbal.
Aqui estd implicita mais uma vez a prioridade pressuposta da
norma. Uma pessoa € obrigada a falar pidgin em resposta a uma
imposi¢éo, em resposta a fala proferida de ma-fé. A norma surge
como umaespécie de pano de fundo que o pidgin, de forma
lamentdvel e digna de pena, falha em representar. Essa repre-
sentagdo falha € entdo burlescada e parodiada pelos brancos

62 O livro foi traduzido para o inglés, em 1967, com o titulo Madness
and Civilization. (N.T.)

cujo enunciado - seja ele condescendente ou mais diretamente 169
cruel — ndo estd destinado a nada além de impor a subordinacio

e encarceramento que é instanciado na fala da pessoa preta-en-
quanto-boa-crioula.

Delineando certa problematica do retorno, o problema
do motivo pelo qual a pessoa privilegiada deseja falar bom
francés apos seu retorno as Antilhas, Fanon descreve alguém
que vé a si mesme se movendo dentro de uma condi¢do na qual
a desconfianca a respeito da fala erudita e padréo de estudante
prete estd confinada apenas a periferia da universidade onde
reside “um exército de imbecis”.® Mas o ponto nfo é que avida
na universidade mine qualquer fé na sabedoria de seus habi-
tantes; o ponto € que um conjunto de suposicdes sobre classe
agoravem a tona. Que a capacidade para a norma culta, seja
em outra lingua ou em nossa lingua materna, esteja alinhada
com a conquista de certa interconexfo de status de classe e
realizacdo educacional. Alguém que reconhece esse arranjo,
apds conhecer o aleméo que fala francés mal, presume de forma
cortés que ele seja um engenheiro ou advogado, que possui
uma lingua, que tem critérios, que possui um lar. O homem
preto € a encarnac#o viva e a visualiza¢do da auséncia de norma,
entretanto, e nenhuma suposic¢fo pode ser feita sobre ele. Mas
essa experiéncia viva do nfio normal, da auséncia de norma, néo
significa que ele ndo seja apto a ver ou reverenciar a norma e sua
localidade idealizada. O exército de imbecis, em oposicdo a nau
dos loucos, que cerca e protege o santudrio interno da metré-
pole, o mais sagrado entre os sagrados, no precisa nem saber
nem incorporar as normas que ele protege. Isso € mais préximo
e mais nitido para quem o reconhece como o lugar onde se estd
“perfeitamente adaptado”,* onde a fraca afirmacéo de sua capa-
cidade para sentir e para a razéo € substituida por uma enfatica
e correta performance linguistica.

Fanon estd preocupado, de novo, com o narcisismo
da pessoa que retorna, alpinista social, conforme ele ou ela se
conectam com a rigorosa analise de Arendt sobre o parvenu.
Tal narcisismo impede uma rigorosa e necessdaria ocupago

63 F.Fanon, op. cit., p. 47.
64 Ibid.,p.48.




completa da zona do ndo ser, “uma regido extraordinariamente
estéril e drida, uma rampa essencialmente despojada, onde um
auténtico ressurgimento pode acontecer”.* Essa inclinacgo,
declividade ou rampa sinaliza, de novo, o laboratério bio(al)
quimico no qual a pessoa preta é fabricada. O que permanece
em questdo ¢ se ela estd presente ou ndo em sua propria criacéo,
Como nds falamos desta presenca, de uma presenca real tran-
substancial, com o mesmo félego que descrevemos esterilidade
e aridez? E se a gente escolher o campo paradntico - escolhendg
a0 mesmo tempo néo assumir sua inospitalidade? Essa inclina-
¢80, em que a garantia do normal se baseia em uma experimen-
tagdo que requer a produgéo e a imposi¢fo do patoldgico, em
que a investigacfio a servico da liberdade exige encarceramento,
¢, deve ser, um local de estudo. Falar de pidgin, ento, como a
linguagem do ser nada ou do n3o ser, a linguagem cuja sombra
delineia o territério da inexisténcia, nio € proclamar um decre-
to que legitima ignorar a questdo relativa 4 constituicio dessa
linguagem ou paralinguagem e passar direto para sua reduciio
asubordinagdo que ela supostamente indica. Quatro perguntas
emergem: o que € o pidgin? Quem o faz? Que pressio ele exerce
na propria ideia da norma? Tal pressfio nfo €, na verdade, a
produgéo da norma? Tais perguntas nos abrem para outro
entendimento do experimento, que Fanon menciona literal e
figurativamente: “H4 pouco utilizamos o termo narcisismo. Na
verdade, pensamos que s6 uma interpretacfio psicanalitica do
problema negro pode revelar as anomalias afetivas responsdveis
pela estrutura dos complexos. Trabalhamos para a dissolucédo
total desse universo maérbido”.5
Em um pardgrafo que comega afirmando a necessidade
da interpretagdo psicanalitica para revelar as desordens/anoma-
lias afetivas do homem preto, notamos esse movimento entre
coriscientizagﬁo e o inconsciente, cortado e aumentado pelo
comprometimento com a trajetdria da autoconsciéncia, na qual
“0 individuo deve tender ao universalismo inerente & condicdo
humana”.”” Husserl, Hegel e Freud estio presentes - mas numa

espécie de luz ou moldura sartreana - comecando com aquela 171
interrelacdo fatidica e fatal entre o individuo milagrosamente
qutoafirmativo e a pressuposigéio sem cortes da norma. Mas I
4 andlise, entfo, € cortada por algo, por um processo, ou uma K|
atitude, natural: corrosio, comprometimento da integridade ce- ‘
lular. “Nous travaillons & une lyse totale de cet univers morbide.” q
«We are aiming for a complete lysis of this morbid u_niverse.”69 “Tra-
palhamos para a dissolugdo total desse universo mérbido.”” ‘
«1 shall attempt a complete lysis of this morbid body.”"" Traba- i
Thamos para uma lise completa desse corpo morbido. As duas
traducdes, uma em sua literalidade e a outra em sua esquiva do
literal em nome de maior precisio idiomdtica, nos permitem
considerar e nos alongar sobre a relagfio entre o universo e o cor-
po, entre a estética transcendental e o corpo que ela torna pos-
sfvel e que a torna possivel. E como se, em sua morbidez, ambos
estivessem prestes a ser submetidos a um colapso radical.
Alinguagem da bioquimica impregna o texto de Fanon,
como deveria. A linguagem da bioquimica estd de méos dadas
com a linguagem da amizade, com a problemdtica coroldria
imensa da semelhanca e da diferenca, rompendo a distin¢éo en- ,
tre amigo e inimigo & qual Platdo chega em Lisis. Lise € separar,
derrubar muros, recusar, mas também é redimir. A busca pelo ]
significado da amizade se move por meio dos lagos: “pelo lado
de fora e bem aos pés do muro da cidade”, pensando sobre os :
limites da cidade, hd “um gindsio construido recentemente”.”
Nds criamos um espaco, formamos um fosso, “aqui, onde”,
“ali onde”, no préprio lugar da resisténcia, diria Derrida.” Ha
todo um ruido lundtico que Hipotalés emite constantemente;
lise é seu fim e seu meio, que € interminavel. Lise desafia ana,
segundo Derrida.’* A loucura é condigéo para que a questdo <‘f1a
amizade surja. A loucura terd sido o método - uma resisténcia
sem significado, lise sem origem ou fim - sem amizade, nem

. Fanon, Peau noire, masques blancs, p. 8. . )
69 F.Fanon, Black Skin, White Masks, trad. Richard Philxon, 2008a, p. xiv.
70 F.Fanon, Pele negra, mdscaras brancas, p. 28.

71 F.Fanon, Black Skin, White Masks, trad. Charles Lam Markmann, p. 10.

65 Ibid., p. 26. 72 Platdo, Lisis, p. 56. '
66 Ibid.,p.27. 73 ]. Derrida, Resistances of Psychoanalysis, p. 24.
67 Ibid., p. 28.
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primeiro nem ultimo. Serd Lisis a ponte invisivel entre Politicas
da Amizade e Resisténcias da psicandlise? Entre Pele negra, mds-
caras brancas e Os condenados da terra? O corpo que questiona,
pot ser um corpo que estd em questfio, ¢ um experimento.
Essa materialidade de/generativa, essa diferencia¢do sem fim,
carrega o lamento autorreferente de Hipotalés. Sécrates se afina
a isso sozinho, mas sempre interessado na interrelacfio entre
questionar e desperguntar que € seu método sociodramadtico. A
matéria para o pensamento €, aqui, a matéria do pensamento,
que é a loucura do pensamento, fantasia no poréio para Wilder-
son, a fuga da bruxa oferecida por Deleuze e Guattari’® para a
rematerializacio rigorosa de Kara Keeling.
Ademais, eu também me deleitava, como um cacador,
por alcancar satisfatoriamente o que eu cacava. Em
seguida, ndo sei de onde, sobreveio-me uma estra-
nhissima suspeita (...).

Acaso ndo é necessirio que renunciemos a esse
caminho e encontremos algum principio gue n3o mais
recaia sobre algum outro amigo, mas remeta aquilo
gue é o primeiro amigo em vista do qual, afirmamos
nés, todas as outras coisas s3o amigas?”®

Trane diz que toca multiplas linhas no mesmo tema, toca o mes-
mo tema multiplas vezes, porque ele ndo conhece o caminho
Unico para o essencial. O questionar e desperguntar de Trane,
seu método experimental - é também o método de Sécrates? A
fantasia de Trane. Ele sonhou seu tesouro. Talvez soubesse que
nfo hd via unica. Talvez ndo quisesse que houvesse uma tnica
maneira. Ele ndo queria que fosse uma via tinica; havia as outras
maneiras. O misticismo de Trane, a coletividade polivalente de
sua preocupacao constante com o come¢o, manifesta o proble-
ma da and-lise, da improvisagdo como auto-and-lise. Derrida”
fala dessa ndo presenca que, na medida em que é copresenca, é
a presenga real, interditada e interpenetrante, do retorno arque-
otropico e da néo chegada filolitica, onde meios e fins, objeto e

75 G.Deleuze; F. Guattari, O que € a filosofia?.
76 Platdo, op. cit., p. 80-82.
77 J.Derrida, op. cit., p. 19-20.

objetivo, convergem, como no Tao, em suas incompletudes no 173
interior de um campo social, como consentimento relativo ao
conjunto, no qual quem vem primeiro é deslocado por quem

vem por ultimo, por aquilo que se supde ter sido relegado ao
pressuposto, jd postulado vazio de uma embarcacéo preenchida

com nada. Uma jarra ou caneca de cerdmica ou meu filho, suas
intervengdes de outro mundo, as intervengdes de outro mundo

de pessoas servidoras ou portadoras, seu pensamento do fora,

sua disrup¢o do encerramento, sua suspensdo da procura, sio
ignoradas, em comum, como a j4 (des)valorizada face inferior

do que hd de comum, que é animada por aquilo de que toma

forma: “mera conversa fiada, reunida & maneira de um poema
longamente composto.”’® As dividas variavelmente puiblicas

e privadas da fenomenologia com o sujeito transcendental e

com a intersubjetividade transcendental sdo frequentemente
manifestas como impaciéncia com a conversa fiada, com o

papo furado, mesmo quando tal tagarelice é entendida como a
insignificancia sub-humana daquelas pessoas que so relegadas [
ao mais completo emprego possivel, o que evoca nio apenas a |
falta de palavra da musica de trabalho como também o subtra-
balho linguistico expropriado, expropriado dentro do projeto
de subjetivagdio excludente e auto-possessiva, que se dd na
forma da fala de ma-fé da antipretitude. Isso quer dizer, e acho
que € com isso que o Fanon estd mais puto, e com todo direito,
que as perguntas impertinentes do médico a pacientes pretes
implicam de antemao uma resposta que seria dada nos gestos
que acompanham a posicionalidade muda e impossivel. Entio,
Fanon performa no pensamento o desperguntar aposicional
de tal questionamento. Esse é o cardter de sua lise completa.
Ela é completa, mas é uma finalizacfo inexplicada, como diria
Wallace Stevens. Essa é a analise intermindvel, oposta quela
que seria a ultima; a andlise intermindvel de quem est4 no final, >

a sonoridade anaescatolégica da alternativa inconcebivel. N6s
ainda temos que descobrir, temos que seguir descobrindo,
como esse som $0a, na continua recusa de um posicionamento
ou de uma jurisdic¢éo para tal escuta, na continua critica da

. 78 Nessa passagem a traducio disponivel em portugués néo foi utilizada. (N.T.)

Plato, Lysis, p. 166.




critica de uma certa nog¢fo de juizo. A auséncia e a recusa do E de bom tom preceder uma obra de psicologia por
posicionamento sdo dadas no som dessa ressondncia, pelo qual
Fanon nos leva, mas ao qual ele nem sempre escuta. Aqui € onde
a problematica da lfrica perturba e amplia a lise. Aqui é onde o
que quer que seja que o patologista pretenda examinar, em sug

propria diferenciagdo degenerativa e regenerativa, se move per-

uma tomada de posicio metodolagica. Fugiremos a
regra. Deixaremos os métodos para os botanicos € os
matematicos. Existe um ponto em que os métodos

se dissolvem.t°

Absorver de novo, dissolver e assimilar. “Gostariamos de tomar
posigio sobre este ponto.”®' Esse apelo a reabsor¢éo, outro
termo/processo bioquimico que estd livre de influéncia huma-
na. Fanon utiliza metédforas bioquimicas para a and/lise dos
produtos sociogénicos através de meios sociogénicos. E aqui
estd o ponto crucial, que torna explicito o que iria emergir dessa
sobreposic¢io entre processos sociais e bioquimicos, praticas

turbando o posicionamento do patologista. Isso quer dizer que
as ferramentas e protocolos e métodos do patologista, indepen-
dentemente do quanto eles tenham possibilitado a abordagem,
néo podem, por assim dizer, dar um jeito de entrar na zona do

néo ser. De fora dessa zona, das ruinas do posicionamento, de

uma das inumerdveis cascas de uma possibilidade inabitavel,
lise se transforma em autdpsia, de forma que a generatividade
do ndo ser - tal como ¢ manifesta em ruido, tagarelice, alga-
raviada, pidgin e sua recusa a intersubjetividade imposta e
impossivel - € tida por esterilidade, sua fluidez tida por aridez.
Mas nés notamos a beleza e insisténcia da afirmacéo animadora
de Fanon, seu clameur animado. “H4 uma zona de ndo-ser, uma
regifio extraordinariamente estéril e arida, uma rampa essen-
cialmente despojada, onde um auténtico ressurgimento pode
acontecer. A maioria dos negros nfo desfruta do beneficio de
realizar esta descida aos verdadeiros Infernos.””®

Declividade nua? Centrifugacéo gradiente, como
diria Mackey. A zona do nfo ser é experimental, é um tipo de
experimento, esse fio duplo do experimento, esse teatro da
semelhanca e da diferenca no qual a socialidade da amizade
transborda sua regulacéo politica. Destino abaixo e afora, dai
surge a diferenca que a beleza terrena traz. Lisis, lise, liceu -
Socrates e Lisis, Césaire e Fanon, em algum lugar entre o Liceu e
a Academia, o recital de um amor nio correspondido.

sociopsicanaliticas e experimentais. O laboratdrio - o encontro,

a zona experimental do néo ser - € a zona paradntica ou anon-
tica? A qualidade-de-outra-forma-que-ser do experimento, que
se revela ser ante-ética caso se entenda ética como Emmanuel
Levinas a entende, nem doen¢a nem morte. Essa socialidade
interna do experimento, uma socialidade e uma sociologia do
anéntico, uma biopoética do e no experimento, ¢ dada na cons-
tante perturbacfo da linguagem que € a condi¢do néo original
da linguagem. O experimento é poético; pidgin ¢ uma poética.

Considere as restri¢des da poesia preta - da fantasia no buraco,
ou no todo ou no pordo ou no través. Se ¢ uma restricdo, como
éa restricdo? K, antes de tudo, como Spillers nos ensina, um
campo conceitual. E um campo em que, mais precisamente,

o conceito do objeto é como um imperativo tanto no 4mbito

do estudo quanto da performance, zonas nas quais nem a
presuncio nem a negacdo de si - cada qual com sua prépria
autorreferéncia obsessiva - sdo os limites da possibilidade poé-
tica, ela mesma animada pela lirica e pela lise, continuamente
impulsionada para novos campos de esgotamento. Temos que

A Sociedade, ao contrario dos processos biogquimicos,
hao escapa a influéncia humana. E pelo homem gue a
Sociedade chega ao ser. O prognostico estd nas mios
daqueles que quiserem sacudir as raizes contaminadas
do edificio.

()

trabalhar insistentemente — onde aridez € insepardvel de uma

“hiper-hidratacéo; onde sede e submerséo convergem; no poréo
em mar aberto - nessa inter-rela¢édo do estabelecimento ou do
colapso da célula se quisermos algum dia participar do nasci-

80 Ibid., p. 28-29.
81 Ibid.,p.29.

79 F.Fanon, Pele negra, mdscaras brancas, p. 26.
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mento da insurgéncia que Fanon profetiza e coloca em pratica, ¢ Harriet Jacobs, Du Bois e Anna Julia Cooper, Wilderson e 177

A clivagem da célula € inseparavel da cisdo do eu, da qual se Hartman, impregnando através do e no trago autobiogréfico

pode dizer que impde o narcisismo e a0 mesmo tempo constityi
o seu desfecho. H4 uma fono-éptica hidréptica do bdlsamo
geral e ¢ a bomba geral!

E como se Fanon estivesse comentando o didrio inéditg

que continua a animar a tradicéo radical preta. Por outro lado,
anova musica preta € toda assim: encontre o eu, depois o mate, ol
como o trabalho de Philip demonstra. No entanto, para ecoar '
Ralph Ellison mais uma vez, poucas pessoas realmente escutam
essa musica. Alids, é igualmente raro que quem produz essa
misica realmente a escute, daf o desafio.continuo, a construgio
continua, do intramural.

N4o estou certo que Fanon realmente escute ou que,

do seu proprio retorno, tendo em vista, precisamente, narrar
obliquamente o desvio experimental. Essa poderosa autoandlise
sociolinguistica € uma espécie de ponto de partida, mas o que

quero fazer ¢ diminuir a velocidade e me demorar um pouco na

mais genericamente, realmente apreenda o simpdsio que nos
prepara. E possivel que se diga que essa preparagdo ganha a for-
ma de um sacrificio no qual Fanon assume a tarefa desagraddvel
de descrever rigorosamente o que existe de odioso no jeito que

questdo do pequeno Negro, que ¢ um monumento para o pensa:
mento des Negres estivadores, des trabalhadores do campo, des
vadies... O rebaixamento do homem preto ao pidgin entendido

enquanto cdrcere, enquanto encarceramento na passagem,

uma inclinacéo experimental e nua, ou ambas as coisas, clama
pela questéo da relagfio entre a pretitude e o homem preto, a

distingédo paraontolégica que estd implicita por todo o texto de
Fanon, precisamente no ou como 0 ponto em que a autoandlise
passa a ser possivel, aquele espaco do qual fala Sexton, onde dis-
cernimos a distin¢do entre perspectiva de comando e de vis#o.
Mas nem em Fanon, nem em Sexton, nem em Wilderson, mes-
mo nos textos que somos forcades a chamar de autobiogrificos,

a antipretitude ouve mal o ouvir-dizer. Os discos riscados nada

ajudam, exceto a disparar uma renegagéo violenta. A distancia
entre “eu ndo soo assim” e “eu nfo sou assim”, na sua vastidédo
incomensurdvel, € infinitesimal. A fala preta, o pequeno Negro,
assumem uma cultura ou suportam uma civiliza¢éo? Do contra-
rio, entdo como poderia ser uma fala? O que significa considerar o
que a fala preta é o som da alienacfo natal, o som da existéncia

sem heranca, sem patrimoénio? Significa, em primeiro lugar,

e, além deles, em nenhum lugar do néo lugar estreito e extenso, que todos esses termos devem ser reavaliados, especificamente
a partir da perspectiva esgotada de quem € a0 mesmo tempo
(des)valorizade e inestimdvel. Quando Fanon fala da “originali-
dade cultural local”®® quem ou o que estd falando? Quem fala da

possessdo de uma linguagem, de uma cultura, de (uma) civiliza-

do vasto campo ante e antiautobiogréfico desde o qual e no qual

o pensamento e a literatura pretas tramam o escape e fantasiam
a fuga, pode ser dito que e autore brutalmente desautorizade
estd simplesmente falando de si. Es autores estfio falando sobre
o eu tendo em vista, especificamente, uma lise completa do
corpo morbido e/m seu universo mdrbido. Fanon afirma, “Pre-
tendemos, nada mais nada menos, liberar o homem de cor de si
préprio”,* o que remete ao um eu que ele ndo pode ter, ou ser,
mas contra o qual € colocado sendo o ocupante de nenhuma po-
siglio. Essa liberacéd se completa em Fanon? A autoandlise, que
¢ o nome que Cecil Taylor d4 & improvisa¢fo, pode nos liberar
do eu ou apenas garantir mais ainda nosso encarceramento?
De novo, essa questdo nfo aparece sé em relacdo a Fanon, mas -
também em rela¢fio a Olaudah Equiano e Mary Prince, Douglass

¢do? Quem fala da necessidade de uma heranga cuja auséncia é
_entendida como um ser nada relativo? Fanon se movimenta por.
meio de um modelo de sujeito que evacua enquanto escreve.
Em certo sentido, € a formulac¢fo de James Snead; em outro,
uma formulag¢io de Gordon. Derrida também fala, no contexto
da Argélia, de uma problematica do sotaque que corresponde a
seu modo ao r engolido pelas pessoas da Martinica do qual fala
Fanon. A for¢a de despossessio da fala preta, em um sentido

confirma, e em outro oblitera “o monolinguismo do Outro”.**

83 1bid., p.34.
84 ], Derrida, Monolingualism of the Other; or The Prosthesis of Origin.

82 Ibid., p.26.



Minha linguagem néo é minha, também, porque o que hé nela Fanon investiga o que é estar avide para compreender e desco-

de subcomum corta a mim e a quem estd comigo. O problema prir ao passo que se € usurpade de sua capacidade de ter uma

€ que Fanon salta de uma andlise da situagéo social do pidgin participagdo. Sem passado, sem futuro, sem existéncia, “Minha

na Franca, da sua forca de adjunto verbal, para uma imposicio
visual, sem investigar a situag¢éo social da produc¢io do pidgin e
sem levantar a questfio da sua estrutura, da sua sintaxe, da sua
légica. Ele presume, simplesmente, que seja tanto posterior

quanto subordinado a inquestionabilidade da norma. E real-
mente possivel que a pessoa recém-retornada pense sobre o pid-
gin? Colocado de outro modo, Fanon nos prepara para Glissant
com a sua lise do corpo mdrbido, que comeca com uma atencio
alinguagem e que € levada adiante na sua investigacio da estry-
tura da epidermizagio, na qual a suposta imposi¢fio do pidgin
e a imposicdo do desejo pelo Francés, em sua interinanimagdo,
formam um tipo de suplemento e servidor verbal.

- priginalidade me foi extorquida”.* A natalidade fracassada da

_ pessoa fabricada explode de tal modo que o mecanismo (0 ins-

_ trumento, o brinquedo) pode, pelo menos, se recompor. Essa é a
_ trajetdria da desconstrugo preta de Fanon, que termina numa

imagem de uma reconstitui¢do inquisitiva, como se o projeto

futurista de pretitude que ele rechaca estivesse para sempre
destinado a ser vivido somente nele e através dele. A reificagfo

que ele decretou é sufocada na auséncia de outra aspirag¢io. Isso

atrela o colapso do esquema corporal a um esquema epidérmi-

co-racial. Como consequéncia da interrelagfo entre imploséo e

explosdo, a licdio de Fanon toma a forma de uma reconstrucio

post mortem. E uma fenomenologia forense: autdpsia, testemu-

nha ocular, determinacéo inabaldvel da causa de nossa sociali-
dade, que é tomada como nossa morte, dada em ou iniciada por
metdforas da bioquimica e suplementada por figuras textuais e

"Preto sujo!” Ou simplesmente: "Olhe, um preto!”

Cheguei ao mundo pretendendo descobrir um
sentido nas coisas, minha alma cheia do desejo de estar
na origem do mundo, e eis gque me descubro objeto em
meio a outros objetos.

téxteis. A pigmentacéo a que se fez alusdo no inicio serd agora

_aplicada a fios recém-tecidos para que a libré se faga em nome

de uma determinacio visual estrita. Fanon vé tudo tio nitida-

Enclausurado nesta objetividade esmagadora, im-
plorei ao outro. Seu olhar libertador (...) me devolveu uma
leveza que eu pensava perdida (...) Ndo adiantou nada.
Explodi. Aqui estdo os farelos reunidos por um outro eu;

()

mente agora, e a ironia, claro, € que os olhos com os quais ele vé
nfo sdo seus. Vé-se somente pela perspectiva do Outro, com os
instrumentos de outrem, que séo fabricados por outrem. Como

explicamos esse empréstimo forcado do senso normativo, dos

sentidos normativos, e das formas que isso toma? Ademais, o

Depois tivemos de enfrentar o olhar branco. Um
peso inusitado nos oprimiu. O mundo verdadeiro invadia
0 nosso pedaco. No mundo branco, o homem de cor
encontra dificuldades na elaborago de seu esquema
corporal. O conhecimento do corpo é unicamente uma
atividade de negacéo (..}

“Olhe, um preto! (...

“*Olhe, um preto!” (...

"Olhe, um preto!” (..}

“Mamde, olhe o preto, estou com medo!" Medo!
Medo! E comegavam a me temer. Quis gargalhar até

que resta em siléncio nesse campo ocular? Fanon consegue sair

do acerto estrutural bruto que esse regime de crédito impde?

O saber forense que sustenta essa reconstrucéo post mortem é
uma imposicdo/dddiva que o fato de “enfrentar o olhar branco”
atribui. E se a consciéncia da dupla consciéncia for um efeito de
consideractes paraontoldgicas? E se 0 comeco auspicioso de Du
Bois tiver sido deixado para fora da faixa em Fanon, mas preci-
samente para ser colocado ao longo de multiplas faixas? Aqui,
creio eu, é onde a distin¢éo entre sociologia e sociogenia se
yolta para um conhecimento sociopoético da presenca real das
pessoas em sua formacéo e no seu fazer, na qual a atribuicdo

sufocar, mas isso tornou-se impossivel.#s

85. F. Fanon, Pele negra, mdscaras brancas, p.103-104. 86 Ihid., p- 118.
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retrospectiva da auséncia, que faz Fanon habitar a problemadticg

nome dos fatos, dizem que nfo, que nada poderia surgir de 181
da condenacio, ativada em seu retorno a sua terra natal, se dd

tamanha privacdo social (a néo ser a pobreza do informal, que es
critiques néo tém nem a capacidade nem o desejo de pensar em
seu ritmo incalculdvel). Ao que eu responderia sim. Apenas nada.
Apenas aquele menos ou mais do que a socialidade subjetiva e
sujeitada. Fantasia no pordo. Basicamente, isso quer dizer, no
ambito dos reais objetivos intelectuais e sociais de Sexton, isso se
_ nfo no Ambito dos objetos criticos especificos de seu trabalho, eu
fecho com ele ao localizar meu otimismo em proximidade aposi-
cional a seu pessimismo, mesmo que minha tendéncia seja ndo
falar sobre a relacionalidade dentro/fora da morte social e davida
social quando falo em termos de aposicdo e impregnacéo, e ndo
em termos de oposi¢do e cercamentos. Talvez essa diferenca aca-
be suportando e fazendo mais diferenca se for acompanhada de
outro tipo de afinacdo com algumas outras e mais amplas nocdes
de gozo e abandono; talvez a diferen¢a possa ser esclarecida por
meio do brilho da interpelacio de Sexton do brilho de Gordon.

em e para uma poética lirica e analitica do processo de tran-
substanciacfo revoluciondria que se inicia com a experiéncia
do n#lo retorno do nfo nativo para a cidade e para o ex-senso
consensual de sua fala social, na qual e por meio da qual nds es-
tudamos o que € viver no que € chamado de despossesséo. Essa
¢ uma problematica que aparece em relacéo a mu, a condicéo de
ser nada, bem como em relacéo a questdo do ser e seu desper-
guntar (e o desmascaramento de quem a enquadra).

John Donne diz:*” “Se eu fosse um nada comum, como
uma sombra/ Uma luz e um corpo em algum lugar haveriam de
estar// Mas eu ndo sou Nada disso/ e nem o meu sol se renovarg”.
Diante da auséncia do que é entendido por luz, na auséncia do
pensamento e do esquema, que é chamado corpo, como néds
descrevemos o nada extraordindrio ou absoluto? E tal incerteza
certa, uma inabilidade de distinguir a si-mesme [oneself] da coisa
de alguém [one’s thing] que implica, mais precisa e urgentemente,
essa disrup¢fo da distingéo entre si e coisa que torna a possessio
possivel? O esquema corporal se manifesta como (um colapso na)
implicacdo entre (conhecer) a necessidade de apreenso e a capa-
cidade de apreender, na qual necessidade e capacidade denotam,
por suavez, uma implicacdo entre saber e agir. Sem alcance
ontoldgico, sem apreenséo epistemoldgica. Entretanto € pfeci—
samente esse saber implicito (da diferenca entre si e coisa) que
encarna questdes. Linebaugh fala desse disparate, a afirmacéo
extrasensorial, que deve ter surgido no pordo do navio, que foi um
laboratorio de linguagem, uma zona de entonacdo experimental
e audiovisual, mas também - e ¢ Omise’eke Natasha Tinsley®
que acessa essa quase completa inacessibilidade - uma cena, um

vestibulo erdtico, uma prisio de prazer violento, onde a carne é
extraida na exposi¢do absoluta de um terrivel segredo aberto. As
criticas a Linebaugh, algumas no melhor velho estilo marxista,
antecipatdrias de Patterson e sua rejeicfio do senso comum em

E precisamente isso que Gordon afirma serem o valor e a
perspicacia de Fanon: ele [Fanon] aceita completamente
a definicfio de si mesmo como patoldgico, & medida que
ela é imposta por um mundo que reconhece a si mesmo
através dessa imposicdo, em vez de permanecer numa
atitude reativa que insiste na (...) heterogeneidade [ou
diferenca] entre um si e uma imago que se originam

na cultura. Ainda que possa parecer contraintuitiva, ou
talvez por ser contraintuitiva, essa (...) afirmacdo [do
patologico] ¢ ativa; ¢ uma disposi¢do ou, em outras pa-
lavras, disponibilidade a pagar quaisquer custos sociais
que se herde por ser prete, por habitar a pretitude, por
viver uma vida social preta a sombra da morte social.
Essa ndo € uma acomodacéo aos ditames do mundo an-
tipretes. A afirmacéo da pretitude, que ¢ o mesmo que
dizer uma afirmacéo do ser patolégico, € uma recusa em
distanciar a si mesme da pretitude em uma valorizagdo
das diferencas menores que nos aproximam da saude; da
vida ou da socialidade.®®

87 ].Donne, Um noturno sobre o dia de Santa Licia, sendo o dia mais curto.
Trad. Sonia Moreira. Disponivel em <http://teologiaeliturgialuterana.blogspot.
com/2013/12/john-donne-e-o-dia-de-santa-luzia.html>. Acesso em 21 dez 2020.

88 O.N. Tinsley, “Black Atlantic, Queer Atlantic: Queer Imaginings of the
Middle Passage”, p. 191-215.

89 J.Sexton, “The Social Life of Social Death: On Afro-Pessimism and Black
Optimism”, p. 27.




Uma lise completa, ou seja, lirica, de nossa socialidade terreng
€ em carne viva, que € frequentemente tomada por corpo ou un

verso morbido, nos requer reconhecer que a pretitude néo € re-
dutivel a seus custos sociais; ela também ¢ manifestada em um
conjunto de beneficios e responsabilidades. E se eu disse que 3
postulacdo serialmente epigréfica de nossa condi¢éo de miséria
néo chega perto de entender quio terrivel ela foi e quio terrive]
ela €, estendendo, assim, mais do que forcluindo, a vigilancia e
as vistas grossas que se faz da escravizagdo e de sua sobrevida,
eu o faria enumerando nfo apenas a imposi¢fio do custo, mas a
interdi¢do do beneficio. Pagar implica capacidades de ter e de

implica pagar o prego; € uma espécie de gesto ético que reivindi-
ca essa despossessdo, essa condigio de ser nada, essa pobreza-

como teoria -~ um gesto afirmativo em dire¢io ao ser nada, uma
afirmagdo da negagéo e de sua forca destrutiva. Implica e de-
manda uma ontologia politica negativa que se manifesta como
um tipo de niilismo afirmativo.

De todo modo, meu primeiro impulso ao ler a longa
declamagéo, a moda de Trane, da passagem de Wilderson em
Incognegro sobre sua troca com sua amiga e colega Naima foi
perguntar, em certa refuta¢do quineana, por que somos alguma
coisa além de nada? Mas a real tarefa, e eu sigo as pegadas
de Sexton ao assumi-la, € pensar sobre a relagfio entre algo e
nada ou, se preferirmos, entre vida e morte. A vida estd cercada
pela morte ou cada uma delas se move para e na impregnacio

constante da outra? Mas isso néo € sequer preciso o suficiente.
A questdo é: por onde e como alguém seguiria estudando a pre-
senga real do nada, a presenca material, a qualidade de fato, do
nada que €? Qual postura, qual atitude, qual comportamento?
Se 0 pessimismo nos possibilita discernir que somos nada,
entéo o otimismo € a condi¢do de possibilidade de estudo do
nada, bem como o que deriva desse estudo. Quem se envolve
nesse estudo e quem deriva dele somos nés: pretitude como
estudo preto e como radicalismo preto. No fim, precisamente
como no fim de uma andlise, o pagamento de um conjunto
de custos sociais terd se aglutinado na inabilidade de calcular
corretamente a condic8o de ser nada que se reivindica. A pre-

abrir mao que sdo irredutiveis a expropriagdo. Escolher ser prete

-no-espirito radical. E isso que o afropessimismo performa, nae

titude € mais do que o prego a pagar. O nada néo € auséncia. A 183
pretitude € mais e menos do que um no nada. Essa insoberania
informal, informante, insolvente € a real presenca do nada do

qual viemos, que carregamos ¢ que produzimos.

Consideremos a relacio entre condicéo de ser nada

¢ esgotamento tal qual Deleuze® a descreve por meio de

_ gamuel Beckett: a real presenca, a presenca da coisa esgo-

tada, sua ecologia diferencial, sua “ecologia inspirada do

_eco” [echo-muse-ecology],* para citar Stephen Feld, seu clamor,
seu clameur, sua clamacéo, sua demanda, seu reclamo, sua

_ reclamac#io, seu trabalho e sobreposicoes e dobras, como na

@ inclinagéo an(a)temdtica de Jacques Coursil, que também trom-
k peta um movimento do sujeito politico para o sujeito da vida.?

_ Estar sujeito 4 vida pode ser entendido como certa existéncia
encantada pela generatividade. O que o continuum biopolitico
(a trajetdria da disseminacéo ilegitima e especulativa da so-
berania) tenta regular, suprimir e consumir € a poética social,

. asocialidade estética dessa generatividade. O cuidado de si,

_ que pode ser tomado como um tipo de membro dissidente do
conjunto das vdrias tecnologias de si, € parte da histdria da so-
berania tanto quanto a desconstruc¢io biopolitica da soberania
¢ uma continuac¢fo dessa historia. Outra forma de dizer isso é
que a biopolitica ja estd dada na figura do animal politico; que o
movimento da histéria natural para a biologia é uma trajetoria
suspensa; que a regulacio da generatividade jd estd pressuposta
naideia de uma espécie natural. O principio teleoldgico, que
pretende interromper e inutilizar a catalogologia® [catology]

que acompanha a biopolitica, restabelece seu fundamento e

impeto, que € a soberania. Isso afirma algo com o qual se deve
trabalhar: a relagfio entre principio teleoldgico e soberania, que

90 G. Deleuze, Sobre teatro: um manifesto de menos/ O esgotado.

91 S.Feld, “PFrom Ethnomusicology to Echo-Muse-Ecology: Reading R. Murray
Schafer in the Papua New Guinea Rainforest”.

92 Eu tenho pensado nos Clameurs de Jacques Coursil (2007), nos quais seu
“solo” de trompete é acompanhado pela perturbagfo percussiva de Fanon da
prépria l6gica da pergunta, de um modo que pode ser ouvido em sua proximida-
de ao dueto de Cherry e Blackwell.

93 Em inglés, catology. Em consulta ao autor, Moten explicou que a palavra
remete ao uso do principio teleoldgico por Kant como uma forma de recusar
o impulso de meramente catalogar e enumerar a organizagdo teleoldgica da
diferenca na natureza ao invés de entende-la. (N.T.)




se estabelecerd ndo ao recorrer a Deus como soberano criador pobreza mundana, e qual sua relac@io com essa outra mundani- 185 “‘
mas pela apelacéo a subjetividade transcendental como um tipo
de gerente (da criatividade ou da generatividade anoriginal). O
que € interessante e estd implicito aqui, aquilo sobre o que Kap
se debruga e com o que estd incessantemente lidando, € o sujei.
to politico como espécie natural, o sujeito politico como sujeitg
da histéria natural. A suspensdo movel e a capela da quebrada
do pidgin, a igreja, logos e encontros do pequeno Negro, esses
encontros no e contra o mundo, e do mundo como poriio, man-
jedoura, deserto, tumba, cendculo e célula: h4 fantasia em todog
eles, 0 que nos faz imaginar o que acontece guando colocamos
nossa fantasia em espera, quando o que € visto e cantado sobre
ser-libertade €, de uma s6 vez, ndo retido e ndo transmitido.

dade que desejamos e colocamos em prética, na exata medida ;
em que ela estd presente para nos e presente em nds? Sexton t U
caracteriza essa pobreza mundana como alcance ontoldgico ate- i
nuado, mas dizer isso é arriscado e requer cuidado. A pobreza b
neste mundo se manifesta em um tipo de acesso poético aquilo !
que do outro mundo permanece inaudito, ndo notado, nfo re-
conhecido neste mundo. Se essas fontes sdo chamadas de vida
magnénima, vida social na morte social, vida mortal ou vida -
bruta, fica por considerar exatamente aquilo que possui quem
ndo possui nada. O que € o nada que essas pessoas possuem ou
a0 qual tém acesso? O que surge dai? E como possuir isso opera
em relaciio a pobreza?

Ao mesmo tempo, para Sexton, o reconhecimento dessa -
atenuacio (que marca o fato de que o mundo tonal €, por assim -
dizer, cercado pelo mundo surdo) ¢ compreendido como indi- !
caco da posse do, por assim dizer, alcance ontoldgico. Talvez -
haja uma outra distingéo entre a extenséo Ontica e a apreensio |
ontolégica. No entanto quem, sendo o sujeito transcendental, .
pode ter essa apreenso ou conquistar a posi¢do ou a perspec-
tiva correspondente? Husserl, no fim de sua carreira, quando a
propria conquista dela foi radicalmente questionada, fala sobre
a exaltada coordenaciio olho-méo como a atitude fenomenoldgi- .
ca; poucos anos antes, quando sua carreira estava bem proxima
do dpice, e ele poderia afirmar ser o mestre de tudo que pesqui-
sou - modestamente, nas extremidades de seu trabalho, sob o
sopro do seu trabalho a exigir uma sintoniza¢io mais geral com
sussurro fenomenolégico -, Husserl fala nestes termos: “vejo
espalharem-se diante de mim as planicies infinitamente abertas
da verdadeira filosofia, a ‘terra prometida’, ainda que seu cultivo
completo venha depois de mim”.** Marianne Sawicki ¢ especial-
mente til neste caso, uma vez que ela é capaz de provocar as
implicacdes das imagens de Husserl de forma precisa.

Apenas amiques, ainda

No que me diz respeito, por meio de um exemplo ao qual Sexton
recorre para explicar (e afastar) a diferenca que reside entre nds, 3
com o que nos cerca, com o que € a natureza do cercamentoeda
clausura, eu também estou preocupado, por necessidade, com
arelagdo entre o dentro e o fora, o intramuro e o mundo. A dife-
renca, que néo € uma s6, € para Sexton uma questio de “alcance
ontoldgico”. Talvez ele pense que essa diferenca é tedrica, maté- |
ria de calculo sobre infinitos, entendendo que o infinito da mor-

te social é maior, por assim dizer, do que o da vida social; que V
0 mundo € maior que o outro mundo, o submundo, o mundo
exterior da musica interior, a extensio e a exterioridade radicais
que animam o mundo interno enclausurado e aprisionado de
quem, poderiamos dizer, ndo ¢ pobre de mundo, mas ¢, para ser
mais preciso, pobre-no-mundo. As pessoas pretas sio pobres
no mundo. Somos desprovides no mundo, e, de certa maneira;,
mais e menos desprovides de mundo. A questio ¢ como parti-
cipar dessa pobreza, dessa condenacio, dessa miséria. Invoco
aformulagdo de Heidegger a respeito do animal, que ¢ pobre

de mundo, contra o contorno enterrado de sua pergunta sobre
como a tecnologia tende a deslocar o mundo com uma imagem
do mundo, para fazer a distin¢éo entre o estatuto do animal
€ 0 N0sso, 0 que algumas pessoas podem achar ainda mais

perturbador. O que significa ser pobre no mundo? O que é essa

94 E.Husserl, Ideas Pertaining to a Pure Phenomenology and to a Phenomenologi:
cal Phylosophy - First Book: General Introduction to a Pure Phenomenology, p: 429.




de toque em radiac¢do e permeag¢fo miituas, sdo s6 um conflito
interno menor? Pessimistas e otimistas podem ser amigues?
Espero que sim. Talvez a amizade seja isso, essa bipolaridade
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ou, para ser mais preciso, o compromisso com ela. Dizer que

i1

somos amigues é dizer que queremos ser amigues. Quero tentay

falar da natureza e da importancia da amizade que eu quero,
que gostaria que tivéssemos, que estamos prestes a ter, e que,
no sentido mais profundo, j4 temos algo além; amizade essa
fundamentada e possibilitada por tal compromisso ao mesmo
tempo que é continuamente pensada e tocada de novo por meio
de nossas diferencas, que ¢ mantida no que temos em comum

e que sustenta esse comum. A diferenca tem a ver com uma
calibragem adequada dessa bipolaridade. Sexton tem razfo ao
sugerir que a oposicfio, demasiado simplista, entre pessimismo
e otimismo € uma bobagem, e que eu estava errado em lhe
dar prosseguimento, ou estava errado em ir adiante com uma
imprecisdo que fez parecer como se eu, tendo sido seduzido
por uma certa heuristica e sua sonoridade, estivesse seduzindo,

inadvertidamente, outras pessoas a confundirem uma corrente

alternada por uma corrente continua. Essa bipolaridade ¢, toda
ela, demasiadamente complexa para tal movimento; e quero
realmente que vocés escutem o nosso trabalho, esse sub-riff que .
temos tentado tocar, estudar, improvisar e compor no tempo
hiperreal do nosso pensamento e do desejo desse pensamento.
Hd uma ética do corte, da contesta¢fo, que procurei honrar

e iluminar porque ela demonstra e articula um jeito outro de
viver no mundo, um jeito preto de viver juntes no outro mundo
que estamos constantemente produzindo neste e a partir deste
mundo, na planetaridade alternativa que a presenca intramural
e de diferenciagéo interna - a presenca (sur)real - da pretitude
alinha serialmente como um arejamento persistente, como
uma reviravolta insistente do solo sob nossos pés que € a prepa-
racdo indispensdvel para a derrubada radical do solo em qual
nos encontramos.




Bibliografia

DELEUZE, Gilles. Foucault. Trad.

Claudia Sant’Anna Martins. S0

Paulo: Brasiliense, 2013.
DELEUZE, Gilles. Sobre teatro:um

manifesto de menos/ O esgotado.

Trad. Fatima Saadi, Roberto
Machado, Ovidio de Abreu. Rio de

Janeiro: Zahar, 2010.

DELEUZE, Gilles; GUATTARI, Félix. O que
éafilosofia? Trad. Bento PradoJr. e
Alberto Alonso Mufioz. Séo Paulo:
Editora 34, 1996.

DERRIDA, Jacques. Monolingualism of

‘the Other; or The Prosthesis of Origin.
Trad. dePatrick Mensah. Stanford,
CA: Stanford University Praess, 1998.

DERRIDA, Jacques. Resistances of
Psychoanalysis. Trad. Peggy Kamuf,
Pascale-Anne Brault e Michael Naas.

Stanford, CA: Stanford University
Press, 1998.

DONNE, John. “A Nocturnal upon S.
Lucy’s Day”,in SMITH, A.]. (ed.). The
Complete English Poems. Nova York:
Penguin, 1977.

DOUGLASS, Frederick. “To Thomas

Auld, September 3, 1848”, in FONER,
Philip 8. (Ed.). Frederick Douglass:

3

Selected Writings and Speeches.

FANON, Frantz. Black Skin, White Masks.
Trad. Charles Lam Markmann. Nova
York: Grove, 1967.

FANON, Frantz. Black Skin, White Masks.

Trad. Richard Philcox. Nova York:

Grove, 2008.

Chicago: Chicago Review Press, 2000.

FANON, Franz. Peau noire, masques
blancs. Paris: Editions du Seui, 1957,
FANON, Franz. Pele negra, mdscaras
brancas. Trad. Renato da Silveira,
Salvador: EQUFBA, 2008.
FELD, Stephen. “From Ethnomusicology
to Echo-Muse-Ecology: Reading R,
‘ Murray Schafer in the Papua New

Guinea Rainforest”. Soundscape

Newsletter,n2 8,1994.
FOUCAULT, Michel. Histdria da Loucurg;

Trad. José Teixeira Coelho Netto. Sio

Paulo: Perspectiva, 1978. -
GLISSANT, Edouard. “One World

in Relation: Edouard Glissant
in Conversation with Manthia

Diawara”, Nka: Journal of

Contemporary African Art, n2 28,
p-4-19,2011.

HEINE, Steven. “Four Myths about
Zen Buddhism’s Mu Koan”, 2012.
Disponivel em <www.blog.oup.

com/2012/04 /four-myths-about-zen-

buddhisms-mu-koan/> Acesso em
10jan 2020

HUSSERL, Edmund. Ideas Pertaining
to a Pure Phenomenology aﬁd toa
Phenomenological Phylosophy - First
Book: General Introduction to a Pure

Phenomenology. Trad. Fred Ketsten,

The Hague: Martinus Nijhoff, 1982.
JANMOHAMED, Abdul R. The Death-

bound Subject: Richard Wright's

Archaeology of Death. Durham, NC:

Duke University Press, 2005.
LINEBAUGH, Peter. “All the Atlantic

Mountains Shook”, Labour/Le
Travail, vol. 10, p. 87-121, 1982.

MACKEY, Nathaniel. Atet A. D. San

Francisco: City Lights Books, 2001.

MACKEY, Nathaniel. Splay Anthem. Nova

York: New Directions, 2006.

MELLINO, Miguel. “The Langue of the

Damned: Fanon and the Remnants
of Europe”, South Atlantic Quarterly,
vol. 112,n°1 p. 79-89, 2013.

MOTEN, Fred. “The Case of Blackness”.

Criticism 50,19, 2, p. 177-218, 2008.

NISHIDA, Kitaro. “The Logic of the Place

of Nothingness and the Religious
Worldview”, in Last Writings:
Nothingness and the Religious
Worldview. Trad. David W, Dilworth.
Honolulu: University of Hawaii Press,

1987.

PATTERSON, Orlando. Slavery and

Social Death: A Comparative Study.
Cambridge, MA: Harvard University
Press, 1982.

PLATAO. “Lisis”. Trad. Helena Maronna,

in MARONNA, Helena. Lisis de
Platdio: tradugdo, estudo introdutdrio
e notas. Dissertagéo de Mestrado,
Faculdade de Filosofia, Letras e
Ciéncias Humanas, Sdo Paulo, USP,

2014.

PLATAO. “Lysis”. Trad, J. Wright.,

in HAMILTON, Edith; CAIRNS,
Huntington (eds.). The Collected
Dialogues. Princeton, NJ: Princeton

University Press, 1961.

REDIKER, Marcus. The Slave Ship: A

Human History. New York: Viking,
2007.

SAWICKI, Marianne. “Edmund 191

Husserl (1859-1938)", in: Internet
Encyclopedia of Philosophy: A Peer-
Reviewed Academic Resource, s/d.

SEXTON, Jared. “People-of-Color-
Blindness.” YouTube, 2011.
Disponivel em <www.youtube.com/
watch?v=q NVMI3oiDal>. Acesso em
20 mai 2013.

SEXTON, Jared. “The Social Life of Social
Death: On Afro-Pessimism and Black
Optimism?”, InTensions, n2 5, p. 28,
2011. Disponivel em <www.yorku.ca/
intent/issue5/articles/jaredsexton.
php>. Acesso em 30 abr. 2021.

TINSLEY, Omise’eke Natasha. “Black
Atlantic, Queer Atlantic: Queer
Imaginings of the Middle Passage”,
GLQ: A Journal of Gay and Lesbian
Studies, vol. 14, n® 2-3, p. 191-215,
2008.

WAGNER, Bryan. Disturbing the Peace:
Black Culture and the Police Power
after Slavery. Cambridge, MA:
Harvard University Press, 2009.

WILDERSON, Frank B., I1L. Incognegro:
A Memoir of Exile and Apartheid.
Cambridge, MA: South End, 2008.

WILDERSON, Frank B., III. Red, White,

and Black: Cinema and Structure of

U.S Antagonisms. Durham, NC: Duke
University Press, 2010.
WRIGHT, Jay. Disorientations: Groundings.
Chicago: Flood Editions, 2013.
YAMADA, Koun. The Gateless Gate: The
Classic Book of Zen Koans. Sometville;
MA: Wisdom Publications, 2004.



1“

Denise Ferreira da Silva 193

Traducao
Fernanda Silva e Sousa

0 que isso significa, quando as ferramentas de um
patriarcado racista sd3o usadas para examinar os frutos
desse mesmo patriarcado? Significa que ha limites
restritos para as mudangas possiveis e admissiveis. (...
Aquelas entre nos que estdo fora do circulo do que a
sociedade julga como mulheres aceitaveis; aquelas de
nos forjadas nos cadinhos da diferenca - aquelas de
nos que sdo pobres, que sdo lésbicas, que sdo negras,
que sdo mais velhas — sabem que a sobrevivéncia ndo é
uma habilidade académica. {...)

Audre Lorde, Irmé Outsider?

Otha pra mim! Olha pro meu brago! Eu arei e plantei-e
recolhi a colheita em celeiros e homem nenhum podia
estar & minha frente! E eu ndo sou uma mulher? Eu
podia trabalhar e comer tanto quanto um homem -

1 Denise Ferreira da Silva, "Hacking the Subject: Black Feminism and Refusal
beyond the Limits of Critique" in philoSOPHIA, Volume #8, Issue #1.
"Reprinted by permission from philoSOPHIA Volume #8, Issue #1 - Biannual
edited by Lynne Huffer and Shannon Winnubst, the State University of New York
Press ©2018, State University of New York. All rights reserved.

2 A.Lorde; Irmd Outsider, trad. Stephanie Borges. Belo Horizonte:
Auténtica, 2019.




quando eu podia - e suportar o chicote também! E g a uma chicotada de distancia, arrebentou e arregagou 195

nao sou uma muther? Eu tive treze filhos e vi a maioria sua carne adiciona uma dimensao lexical e viva as
deles ser vendida para a escravidao e, quando gritej narrativas das mulheres na cultura e na sociedade. |

chorando meu luto de mée, ninguém além de Jesys me Esta cena materializada da carne feminina desprote-

escutou. E eu ndo sou uma mulher? gida - da carne feminina "desgenerificada” - oferece

Sojourner Truth, E eu ndo sou uma mulher? uma praxis € uma teoria, um texto para viver e para
morrer, e um método para ler a ambos através de suas

Entretanto deveria ser notado que Du Bois se aproxims diversas mediagdes.

da linhagem materna e paterna sob o escopo do patrigr- _ Hortense Spillers, Bebé da mamie, talvez do papai: uma gramitica
cado. Por um lado, nés reconhecemos a replicacio de estadunidense ‘
um velho € persistente discurso sexista de parentesco,
que deve ser questionado. Por outro, parte do valor da “Tomar nossas diferencas e transforma-las em forg:as” -ainten-
¢do da poeta retoma a posi¢do feminista negra como problema, |
pois essa intenc¢éo se recusa a desaparecer nas categorias gerais k
de alteridade ou objetividade, isto é, negridade e mulheridade, e |
se recusa a obedecer a formulacdes de projetos emancipatérios
raciais e de género-sexo que essas categorias orientam.? Simul-
taneamente experimento e performance, este ensaio toma o
questionamento de Sojourner Truth* como um convite a revolta.
Atenta 4 longa linhagem de “mulheres inaceitdveis”, eu enceno
um confronto entre a figura feminina da negridade e as proprias

nocdes de sujeito, “objeto” e do “outro” que organizam os

narrativa de Du Bois ¢ seu efeito irénico, sua paradoxa
dessedimentacdo da paternidade, em particular a forma

que apareceria em um horizonte marcado nas Américas
pela ideia de raca como ndo marcada, a chamada
paternidade branca. Ao dessedimentar sua paternidade
“"miscigenada”, ele levanta questionamentos sobre a

chamada genealogia pura (...} e, no final das contas,
sobre qualquer nogdo de origem pura no geral.
Nahum D. Chandler, X-The Problem of the Negro as a Problem for Thought

A carne € a concentragdo de “etnicidade” que os discursos feministas e negros e outros discursos criticos sobre
diferenca. Com esse retorno ao problema da diferenca, enfrento

a situacdo atual, isto €, como, & medida que a desconstrucio se

discursos criticos contemporaneos néo reconhecem
nem refutam. E essa entidade de “carne e sangue”, no

vestibulo {ou na “pré-visualizacdo") de uma América torna parte de vocabuldrio comum, parece haver um retorno aos

do Norte colonizada, que ¢ essencialmente ejetada do “pons” e velhos temas da filosofia moderna, em reafirmacdes ’ \
tanto do sujeito quanto de sua habilidade de produzir “des-

cricOes objetivas”, e de seu acesso “matematico” a “verdade”
¥ b 3

}\

1

“Corpo Feminino na Cultura Ocidental” mas produz uma

boa teoria, ou uma “histéria dela” comemorativa para

querer “esquecer”, ou para dizer ndo perceber, que o su-

Jeito africano feminino, sob essas condigbes histdricas, 3 O enquadramento de feminismo negro que informa esse ensaio foi introduzi-

do em D. Ferreira da Silva, “To be Announced: Radical Praxis or Knowing (at) the
Limits of Justice”, no qual emprego o dispositivo do “sexual no corpo feminino
negro” para marcar uma posicéo que contempla os limites da justica por meio

de um engajamento com a negridade como um significante de violéncia. Isso
deriva de uma leitura de S. Hartman, Scenes of Subjection; L. Barrett, Blackness

and Value: Seeing Double; F. Moten, Na quebra: a estética da tradi¢do radical preta;
assim como da intervengdo seminal de H. J. Spillers, “Bebé da mamde, talvez do
papai: uma gramadtica estadunidense” [nesta edi¢fo, p. 29-69]. Ndo se pretende
substituir ou descartar as vérias intervengdes sob a forma de feminismo negro:
4 Sojourner Truth (1797-1883), ex-escravizada nascida nos Estados Unidos; foi
uma importante abolicionista e defensora dos direitos das mulheres. (N.T.)

ndo € apenas alvo de estupro - em certo sentido, uma

violagéo interiorizada do corpo e da mente —, mas tam-

bém o tema de atos especificamente externalizados de
tortura e prostragdo que imaginamos como o dominio
peculiar da brutalidade masculing e da tortura infligida

por outros homens. Um corpo feminino pendurado no

galho de uma arvore ou com o seio sangrando em um
dia qualquer de trabalho no campo porque o “capataz’,



que, explicita e implicitamente, nega afirmac¢des criticas de
diferenca social (raca, género, sexo) como bases para desafiar
arquiteturas, praticas e textos modernos.® Retornando ao tems
da diferenca, experimento um procedimento negro radical, de-
senvolvido para conter recentes movimentos reaciondrios de fi-
lésofos e tedricos europeus. Mais explicitamente, proponho que
a emergéncia do objeto (como representado na filosofia politica
moderna, e o arsenal de conhecimento racial e as praticas e dig.
cursos que eles sustentaram) como tema de um discurso critico
interrompe essas remodela¢des de temas modernos disfarcadag
como saidas criticas da desconstrugéio (como argumenta Brung
Latour) ou dos desvios pés—modetnos da filosofia propriamente
dita (como argumenta Alain Badiou), por muitas razdes, mas,
mais importante, por esses retornos faceis a “objetividade”
(Latour) e & “verdade” (Badiou) sequer pretenderem contemplar
as instdncias em que o humano em si mesmo emerge como um
“objeto”, como registrado pela racialidade, pela sexualidade e
por outros conceitos modernos.®
Por essa razédo, em vez de me engajar com os filésofos
reaciondrios de hoje e seus alunos; abordo o que a desconstru-
¢do compartilha com as interpretacdes “empiristas” e “forma-
listas” da diferenca. Meu interesse € a habita¢do em si mesma,
isto €, como a gramdtica moderna fornece as bases para isso,
assim como para as analises das operacSes socio-histdricas de
poder. Mais especificamente, foco em como o discurso critico

5 Por exemplo, na rejeicio explicita da desconstru¢do como representante
de uma “postura critica” que “zomba da crenca na realidade, em sua defesa
de uma abordagem realista que restitui um ‘independente’ do objeto como
preocupacio ou coisa”, ver B. Latour, We have never been modern, p. 6. Ou,
nas recuperag¢des de Badiou da verdade “universal” (ele chama de “genéri-
ca”, mas reivindica, explicitamente contra a critica pés-moderna, que ela é
“indiferente as diferencas” e & “ruptura de uma ordem”) e do sujeito (deter-
minado como “uma fidelidade ativa ao evento da verdade”), ver A. Badiou,
Being and Event, p. 13.

6 Notavelmente ausente nesse exercicio sd0 os escritos de Wynter sobre o
humano. Hd vdrias razdes para isso. A mais relevante delas é que nfio estou inte:
ressada em como nio europeus foram escritos como menos humanos. Meu foco
estd mais na forma do que no conteido da distingo entre Europa e seus outros.
Para a visio de Wynter sobre o contetdo da disting#o, ver, por exemplo,
S. Wynter, “Unsettling the Coloniality of Being/Power/Truth/Freedom—
Towards the Human. After Man. Its Overrepresentation-An Argument”,
p. 257-337.

_requer as condigdes formais de enunciacio do sujeito kantiano
a critica, cuja posicéo privilegiada deriva da herdada afirmacio
artesiana de que sua mente funda as condi¢des de possibilida-
_de (para o conhecimento) que se prop6e a mapear. Isso ocorre
porque a afirmagéo cartesiana inaugural (e a versio kantiana
disso) fornece as condic¢des para a emergéncia do sujeito racial e
e género-sexo do discurso critico ~ o que me interessa -, que €
quele cujos fundamentos representacionais sio precisamente
pistemoldgicos porque as ferramentas formais do pensamento
moderno mapeiam suas condi¢des historico-sociais (juridica,
_econdmica e simbdlica) de existéncia.

197

Tendo como alvo o que permanece kantiano (cartesiano
¢ lockeano) no arsenal e na pratica criticas, em seguida ativo

a habilidade da negridade em perturbar o sujeito e as formas
raciais e de género-sexo que o sustentam, sem sacrificar a ca-
pacidade destas de expor o nuicleo fundamentalmente violento
do pensamento moderno. Meu itinerdrio € simples. Primei-

ro, revisito a leitura de Nahum D. Chandler do discurso de

W. E. B. Du Bois e comento brevemente as aberturas criticas

que ele identifica na revela¢do de Du Bois sobre a identidade
racial mista de seu av6 para desafiar o discurso estadunidense
de pureza racial.” Em seguida, performo um pensamento experi-
mental em que a “carne feminina desgenerificada” de Hortense
Spillers hackeia a figura que apoia o gesto critico de Du Bois, sua
bisavé ~ a quem Chandler nomeia como “figura de um X”. Mais
precisamente, recruto “a figura de um X” para tentar ativar o
potencial radical que ele vislumbra nela ao reconfigurd-la como
um dispositivo analitico antipatriarcal.”

Hackear, como performado aqui, nfo é tanto um méto-
do, mas a recusa como um modo de engajamento. Isso consiste
em uma série de movimentos que amplia a contribuicéo de
Spillers sobre a “carne feminina desprotegida” como uma
“praxis e uma teoria”, e se desloca para transfigurar a “mulher”
(e, com ela, a fémea e o feminino), desfigura-la e libera-la para
realizar o que sozinha pode performar, que € o (des)arranjo
da gramatica moderna, segundo a qual o patriarca permanece
como o pressuposto portador da autodeterminacéo em suas

7 Chandler, X - The problem of negro as a problem for thought, p. 100.



interpreta¢des éticas e juridicas, que sdo respectivamente a
liberdade € a autoridade. Esse engajamento toma o que vejo
como a tarefa com a qual Truth presenteou o feminismo negrq
radical: o questionamento de uma gramdtica feminista que njg
pode deixar de (re)produzir a apreensio “adequada” da mulher
e do feminino, o que expde os limites do adequado (em seus
sentidos econdmicos e éticos). Com \X, eu ilustro o que se torny
possivel quando a negridade especula e vagueia no mundo,
atendendo ao mandato €tico de desafiar nosso pensamento, de
liberar nossa imaginacéo e dar boas-vindas ao fim do mundo
como nos o conhecemos, isto €, a descolonizac¢io, que € o tnicg
nome adequado a justica.

no como uma unidade histérica de diversidade, a tese da pureza 199
racial (e a visdo da raca como identidade essencial e simples)
subjacente & prética da distingéo racial ¢ mera “ideologia”.?

Com a leitura de Chandler, aprendemos como os escri-

tos de Du Bois, desde o final do século XIX até meados do século

%X, delineiam um discurso africanista que esboga uma posiciao
 critica, capaz de montar uma ferramenta para o estudo socio-
_histérico da subjugacfio racial que nfio apenas reflete a versdo

_ estadunidense do texto racial. Inestimével aqui, parece-me, é i
um primeiro plano da representaco racial - ao considerar os 'y
efeitos produtivos (historicos e sociais) da colonialidade e da
racialidade -, 0 que monta uma imagem critica das bases onto-

[6gicas (éticas e epistemoldgicas) pos-iluministas (e, como tal,
As bases ontoldgicas k

outra histéria da modernidade). Por um lado, diferente de como

entende a sociologia das relacdes raciais, esse relato historico
Em X - The Problem of the Negro as a Problem for Thought, Nahum

da existéncia racial (social) ndo comeca nem permanece coma
D. Chandler apresenta Du Bois como “um exemplo exemplar” !

suposicio de que a tese da “pureza (racial) branca” (como a base
de um contra discurso africanista, ou seja, como um sujeito

histérico e social que emerge no registro da violéncia colonial
(escraviddo) e racial (segregac¢fio), como expresso em suas no- |
¢Oes de “dupla consciéncia” (uma espécie de sujeito) e “segunda
visdo” (um “sentido de ser” histérico). Ao fazer isso, Chandler
delineia uma posi¢#o critica que tem como alvo a representacéio “
moderna, comparavel ao enquadramento do econdmico feito
por Marx e Engels em suas criticas sobre as condi¢des modernas
(mas aquele que o materialismo histérico retoma nas décadas
de 1920 e 1930, nas versdes produzidas por Lukdcs, Benjamin e
Gramsci, entre outros). Na leitura de Chandler, Du Bois aparece
como um intelectual critico pés-iluminista que toma para si um
grande desafio: (a) escrever o Aumano como um sujeito histdrico
(uma autoconsciéncia, de acordo com a versdo de Hegel) contra
(b) a escrita formal da Histéria Natural da diferenca humana
(ainda operando no nivel do senso comum racial dos Estados
Unidos), enquanto (c) leva em consideracio os efeitos (subjuga-
¢do social), mas néo as premissas, do senso comum racial dos
Estados Unidos. Ao ler o discurso de Du Bois, Chandler encon-
tra a dupla inscri¢fo paradoxal, que € a experiéncia do negro:
um sujeito social que emerge sob a regra da disting#o racial ao
expor, como diante da tese onto-ética pds-iluminista do Huma-

_ da exclusdo e segregaciio raciais) seja a unica (e inconteste) base
para emergéncia do afro-estadunidense (e de outros coletivos
raciais subalternos) como um ser social. Como isso foi possivel?
Minha proposico é a de que a condigéo para a articulagdo

nem légica (um efeito do principio da ndo contradi¢do). Em

vez disso, é o elemento formal (como abstracio e forma/figura)
da autoridade patriarcal que permanece na imagem da coisa
ético-juridica adequada, isto €, 0 cidaddo, e ancora seu direito de
decidir, controlar e matar. '
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O que apoia o discurso de Du Bois € a articulagéo do materno

“sob 0 escopo do patriarcado”, ao que Chandler atribui a

capacidade de perturbar - ele se arrisca - até mesmo o nivel
cromossémico? Para Chandler: “N&o é uma negacio do mater-

8 Nas décadas seguintes, antropdlogos como Franz Boas fariam o mesmo e
provariam que as afirmacdes da ciéncia do homem estavam erradas, tomando
a diferenca cultural como base para descrever a diversidade humana. Para
uma elaboracio desse argumento, ver D. Ferreira da Silva, Toward a Global
Idea of Race.




decisdo, ela (como esposa e mie) ndo pode deixar de marcar 201
a particularidade racial de um sujeito social (como uma coisa

no que nos leva a focalizar o paterno, é precisamente a forca do
materno nalinhagem paterna, marcada por uma certa auséncig,
um certo X talvez.”® Respondendo (e demandando) o caminhg
que Chandler delineou, proponho violar sua leitura por meio
do sequestro de seu “certo X” em favor de uma préxis (feministy
negra) radical. Busco libertd-la da preocupagéo de Du Bois com
identidade (para qual ela serve como uma auséncia marcada)y
precisamente porque, como Chandler pontua, “ela [a bisavé de
Du Bois] ndo é um nada”:" uma “inomindvel”, uma “diferenca
invisivel”. Em vez disso, como Chandler propée, ela “pode ser
entendida como produzindo um deslocamento radical de iden-
tidade”, ou seja, da “identidade branca por tras da interpretacso
dogmadtica de Thomas Jefferson do discurso da pureza”."
Para ativar seu poder disruptivo, reitero que a capacida-
de de “X” de deslocar a “identidade branca” pura opera dentro
de uma composicio em que ela, X, € um referente de autorida-
de, ou o direito ou o poder de decidir/determinar, comandar,
controlar ou matar, pois ela sé se torna relevante ao pensamen-
to (da critica do Ocidente) quando Du Bois revela a ancestrali-
dade miscigenada de seu avé em Dusk of Dawn."? Gracas a ela,
em sua reivindicacdo de negridade e branquidade em ielagio ao
seu lado paterno, Du Bois emerge como um sujeito social dupla-
mente inscrito: ocupa a posi¢io afetdvel (heterodeterminada)
no texto racial e a posi¢do transparente (autodeterminada) no
texto patriarcal, pois o potencial de sua bisavé (de perturbar a
pureza racial dos Estados Unidos) depende da decisdo de seu
parceiro (bisavd de Du Bois) de se mudar para os Estados Uni-
dos com seus filhos e das decisées de seu filho (avé de Du Bois)
e de seu neto (pai de Du Bois) por uma identidade “Negra”. Ela
ser “uma auséncia” (sem um nome ou uma histéria de vida) é
menos significativo do que a decisdo estratégica de rememorar
a sua existéncia em uma critica da pureza racial. Surgindo nessa

decisiva, isto ¢, marido ou pai) - ou, em outras palavras, ela

aparece diante do pensamento como uma figura doméstica,
nomeadamente a mée de seus filhos e a esposa do pai. Meu
argumento € que o paterno € o operativo categdrico na identifica-
¢do racial de Du Bois, pois a decisdo sobre a identificagdo racial

pertence ao sujeito adequado (autorizado): o patriarca sob o es-
copo da familia (para o pai) ou do estado-nacéo (para Jefferson).
Sintomaticamente, a descricdo de Du Bois sobre sua familia néo
contempla a possibilidade de que sua bisavé tenha sido nativa
ou de ascendéncia mista (africana e indigena). Seguindo o senso
comum racial dos Estados Unidos (nos anos de 1930), ele traba-
lha com o bindrio vigente (“negro” versus “branco”), que regis-
tra o nacional, assumindo (e reproduzindo), assim, a oblitera-
¢éo dos nativos da terra (tanto nas Bahamas como nos Estados
Unidos). Em qualquer acontecimento, no texto nacional/racial
dos Estados Unidos, quer reivindicando uma pureza racial, quex

reivindicando o hibridismo - como indica a diferenca entre Bra-

sil e Estados Unidos (e possivelmente entre os Estados Unidos

\
; A |
e as Bahamas) -, a negridade da mée nfo tem importincia em |
relacéio a decisfio (do sujeito negro) sobre a identificaco racial,

embora seja a chave para a determinacfo de uma identidade ra-
cial (negra). De onde advém, entdo, as possibilidades radicais da
“figura de um X”?

Lendo através e além do exemplo autobiografico de
Du Bois, aposto na sua capacidade de perturbaf a autoridade e
decolar com “X” como uma carga para explodir a base do sujeito
{(branco ou negro) da deciséo sobre (a determinacfo de) identifi-
cacdoracial.

- Qual ¢ o problema?

Porque as apostas deste projeto sdo altas demais para serem
ignoradas — enquanto testemunhamos o atual desencadea-

9 N.D.Chandler, op. cit., 2014, p. 102.
10 Em inglés, she is not nothing. (N.T.)
11 N.D. Chandler, op. cit., p. 100.

12 Publicada em 1940, Dusk of Dawn é uma autobiografia de W.E.B. Du Bois,
na qual conta sua experiéncia de vida, percorrendo a infincia, a fase escolar, a
vida adulta, o trabalho intelectual ¢, a0 mesmo tempo, reflete sobre o problema
racial nos Estados Unidos. (N.T.)

mento do discurso (homofdbico, miségino e transfébico) sob a
lideranc¢a da supremacia branca -, eu vou finalizar essa se¢éo si-
nalizando por que retorno aqui ao patriarcado. Por qué? Porque

noés precisamos ir além da critica. Pela simples razdo de que, por



tas que circunscrevessem seu atributo distintivo, dignidade,

a0s limites da branquidade/Europa. Precisamente, a dignidade
(uma procuragio para liberdade) expde como a humanidade
opera como um significante racial, pois mostra como, enquanto
portadora de direitos naturais, sustenta uma forca ética igual

ou superior 4 do estado. Quando empregada no palco global, a .
humanidade traduz as consequéncias da expropriagéo colonial
e da subjugacio racial como um déficit natural dos estados
pés-coloniais. Por resolvé-las como diferencas culturais, a hu-
manidade permite que as falhas conectem a condigao daqueles
que precisam de intervengao humanitdria ao modo como a

_ colonialidade continua facilitada por conflitos internos, o que
possibilita a expropriagéo de recursos naturais. Em suma,
afirmar que a racializacfo € igual a desumanizaciio € uma tauto-
logia: 0 humano ¢ também um produto do conhecimento racial.
Por essas razdes, a racialidade, o arsenal de conhecimento que
produz a diferen¢a humana, expde os fundamentos meétafisicos

suas origens kantianas, a critica nfio pode deixar de reafirmar
(geralmente pela porta dos fundos da reparacfio) as premissag
do pensamento moderno."” Como? Porque a figura juridica e
ética do sujeito (autoridade e liberdade, respectivamente), tantg
no. pensamento quanto nas institui¢des (procedimentos, pre-
missas e mecanismos), mina o projeto critico e emancipatérig
que eles sdo convocados a fundamentar. E, de novo, como?
Comegando com o juridico: a autoridade permanece
relevante como o direito de decidir (juridico) e o dever de
proteger (ético). Pesquisadores dos estudos feministas, queer
e, mais recentemente, trans tém notado o quanto o homem cig
heterossexual habita o centro das perspectivas dominantes no
campo como o sujeito propriamente dito de declara¢des criticag
e politicas. Quando um sujeito emerge na determinacéio de
(decisdo sobre) uma posicéo de género-sexo, ela ou ele desespe-
radamente reafirma as posi¢Ges do “sujeito” e do “outro”. O que
€ preocupante néo é que (na realidade) um homem cis v4 ocupar
a posicdo do sujeito, mas que o trago de género-sexo - referente
da forma patriarcal - exija ambas as posi¢des (um sujeito e um
objeto). Na cena politica moderna, a forma-patriarca permanece
enquanto sua autoridade repousa néo no direito divino, mas
na necessidade derivada da concepgio de natureza como um
efeito do poder produtivo da razio universal. Essa posicio de
autoridade permanece no “cidadio”, que ¢ nada além de um
patriarca juridico-econémico autodeterminado (em Hobbes,
Locke e outros textos politicos modernos fundadores), o qual
sacrifica seu direito natural (divino) de liberdade em troca da
protegdo da lei e do estado. Quanto ao momento ético, é im-
portante lembrar que a humanidade é um significante racial.
Enquanto a humanidade emerge como um conceito ético do
Huminismo, a especificagdio de seu papel teve que esperar pelos
enquadramentos cientificos da diferenca racial e cultural (do
fim do século XIX a meados do século XX), ou seja, de ferramen-

das formas éticas e juridicas do sujeito.

Se isso nio ¢ evidente ainda, entdo deixe-me torna-lo:
o meu apelo é por interromper e dissolver as formas do sujeito,
em suas interpretacdes juridicas, econdmicas e éticas, e estou
convencida de que a figura do X pode nos guiar nessa direcéo.
Eu a ativo para perturbar a interpretagdo juridica do suj eito, que
¢ a forma patriarcal.

Fiqurando o direito da méie

Desenvolvendo a tarefa que anunciei acima, meu movimento é
6bvio: estou perseguindo a categoria de género em si mesma.
Com Spillers," estou convencida de que o género (representado
pela esposa e pela mie) tem pouco a oferecer para um proj eto
feminista negro radical,'® pois, conforme minha leitura do
exemplo de Du Bois, o género pode oferecer uma base para

14 H.]. Spillers, “Bebé da mamde, talvez do papai: uma gramdtica

13 Em outro lugar eu me refiro a esse efeito para comentar a figura impossivel
estadunidense”.

do sujeito minoritairio transcendental - isto €, 0 “outro” racial e/ou cultural -
como uma coisa autodeterminada que demanda inclusdo e reconhecimento na
base de conceitos (o racial e o cultural) que os produzem como sujeitos afetdveis
(ver, em linhas gerais, D. Ferreira da Silva, “1 (life) - 0 (blackness) = — < or

o { «: On Matter Beyond the Equation of Value.”).

nece na carne, a0 mesmo tempo mae e despossuida de mae. (...) [Consequente-
mente] fora dos simbolos tradicionais do género feminino” (H. J. Spillers, neste
volume, p. 66).

15 Aqui eu sigo a proposi¢do de Spillers de que a escrava negra sozinha “perma-




um discurso critico negro, mas apenas para apoiar o sujeito
racial no momento juridico - isto €, a forma patriarcal - sob o
disfarce de decisfio (como um direito garantido ou usurpado),
seja econdmico (propriedade, heranca), seja simbélico (identi-
ficagfio racial). Talvez agora seja o momento de lembrar a quem
estd lendo este texto que eu nfo tenho a pretensio de oferecer
uma novidade aqui. Apoiando-me em estudos queer, trans* e
feministas racializados, me proponho a sequestrar o “X” de
Chandier para hackea-lo com o fim de libertar suas possibilida-
des radicais.®
Tudo que fago aqui € basicamente re-(a)presentar o que
eu jd disse na secio anterior. Meu pretexto é a declaragfio de Spil-
lers de que, sob a escraviddo, “o Iéxico habitual da sexualidade,
incluindo ‘reproducdo’, ‘maternidade’, ‘prazer’ e ‘desejo’, € langa-
do em uma crise inconsoldvel”."” Sem jamais ser a figura adequa-

16 Se aindando estiver, eu espero que fique claro até o fim deste ensaio que
minha intengfo € ir além de um tipo de andlise que se baseia em uma das
formas do sujeito - isto é, o patriarcal -, enquanto busca minar o outro, comona
andlise de Chandler do racial, em sua interpretaciio especifica dos Estados Uni-
dos e da tese da “pureza racial branca”. Af encontro a diferenca entre hackear
¢ outras estratégias informadas pela desconstrugéo, como o uso que Chandler
faz da nogfio de dessedimentagfio em sua leitura da revelacdio de Du Bois sobre
aancestralidade racialmente miscigenada [mixed] de seu pai. Como mostrarei
adiante, \X nfo é um trago de outra determinacfo possivel (como no jogoda
différance), mas o referente (para uma figura) de indeterminacéo (e - ), que,
em outro lugar, j4 propus ser a grande dddiva da negridade (D. Ferreira da Silva,
“1 (life) + 0 (blackness) = o — o or = / co; On Matter Beyond the Equation of
Value.”). A propésito, meu uso de simbolos matematicos aqui, incluindo o
ndmero 1 (um), € um truque representacional que me permite produzir uma
andlise composicional - por mejo da nomeagio do movimento e da delimitacio
do significado dos termos (palavras e sinais mateméticos) - sem ter que transfe-
rir todos os significados possiveis de qualquer termo dado. Nada do quevem a
seguir reivindica ou confia na suposi¢éo de que a matematica tem uma relacéio
privilegiada com a ontologia - como para Badiou, que postula que a matematica
€ ontologia. Certamente, a propria distin¢io de Badiou entre ontoldgico (o que
ele celebra) e o representacional (0 que ele abomina, em particular no que diz
respeito ao tipo de diferenca que me interessa agora) colabora com o meu pon-
to. Estou primeiramente interessada no ltimo. Consequentemente, eu persigo
o segundo significado de Aristételes, que me permite jogar com os sentidos
quantitativos e qualitativos do 1 (um). Diferentemente de Badiou, que procura
extirpar das bases ontoldgicas qualquer elemento de representacfo,qualquer
consideragdo da diferenga (como articulada nos discursos criticos feministas e
raciais que ele deplora), eu me movo na direco oposta e tomo a diferenca como
um convite 4 possibilidade, sem a inten¢fio de realizar outra explicagdo da exis-

téncia, aquela que néo se baseia em nada que se assemelhe a explicacdo formal,
eficiente, de causalidade final.

17 H:J. Spillers, neste volume, p. 56.

19 W. Benjamin, The arcades project, p. 463.
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desejo e do prazer masculinos, o corpo escravo e nativo feminino :
néo é significante de determinacfio ou decisdo —isto é, do direito, ;
regra, funcéo, forma (kantiana), producéo (hegeliana) ou estrutu- |
ra. Porém, porque a decisfio & reconfigurada em conceitos como ]
propriedade, patriarcado ou (re)produtividade,'® parece-me que :
esse corpo feminino pode perturbar elementos da significacdo
de género-sexo que apoiam a forma-patriarca, mesmo que seja

sempre significado com/na forma-patriarca.
A forma-patriarea !

Com a expressdo “forma-patriarca”, eu me refiro a condicéo for-

mal de enunciac¢io de qualquer sujeito juridico (politico), incluin-
do sujeitos sociais (raciais, de género-sexo), como uma coisa com
autoridade, isto €, como uma entidade deciséria. Meu sentido de J
forma aqui é analogo ao de arquiescritura de Derrida, mas, como i
aimagem dialética de Benjamin, ¢ uma moldura, um molde: ou
seja, € tanto uma montagem quanto uma regra ou uma férmula; j
como um artefato histdrico, € a forma do poder juridico, que
fornece apoio (material e formal) as figuras legais do cidad&o e do
Estado.'” Em relacdo ao cidadio, a forma-patriarca enfatiza como

o individuo signatario do “contrato social”, o cidadio em forma-

marido, um negociante, um fazendeiro, um senhor da plantation,

um senhor de escravos, um colono [settler] e, como tal, vinculado
aterra, as servas, nativas e escravas; e sempre ja afetado por, pois

implicado com, aqueles que se tornam “outres” ou “objetos” em
relacdes juridicamente (mediadas), como conquista, casamento,

4
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¢do, nfio era apenas um pai, mas também um proprietdrio, um L
i

#

titulo, contrato etc. Por essa razdo, a forma descreve como o sujei-

to no momento da decisfo evoca imediatamente, sem a necessi-

18 Minha intencdo aqui néio € combinar o escravo e o nativo como figuras

ontoldgicas, mas reafirmar sua similaridade na medida em que isso nos permite
destacar o modo como o patriarcado opera na dominacéo colonial. Isto €, essas
figuras lembram como eles néo sdo contemplados na esfera doméstica na
modalidade particular do poder juridico. Como Chandler ndo desenvolve como
a dessedimentacéo operaria para dissimular a forma patriarcal - j4 que opera
completamente dentro dela —, ndo consigo comentar sobre como sua represen-
tacdo do X performaria a tarefa que eu proponho aqui.




dade de articulagio (porque € implicito em sua configuracio ou
forma), uma “outra” entidade juridica sob sua autoridade (subju-
gada, oprimida, dominada); porque a forma-patriarca representa
amontagem juridica “original”, combinando autodeterminagéo
e dominac#o (capturada por categorias sociais), ela esconde/
mantém a in/distincdo entre as dimensdes sociais (econémicas e
éticas) e formais (juridicas) da existéncia politica. A arkhé-forma
do sujeito emergente no momento da decisdo/determinagio, a
forma-patriarca € o molde sobre o qual qualquer enquadramento

de uma entidade deciséria deve se encaixar: aquele que sabe (Des-
cartes), julga (Kant), reconhece (Hegel) e mede (ciéncia). Quando
empregada para hackear a forma-patriarca, X expde as funcdes
do poder colonial e patriarcal nas camadas externas da figura
filoséfica do sujeito (no registro epistemoldgico da verdade), do
cidaddo (no registro juridico do direito) e do humano (no registro
ético do valor).

X = 0-Y: Hackeando [\] a Categoria Operativa [XX/XY]

Com a frase “carne feminina ‘desgenerificada’”, Hortense Spil-
lers captura como a cativa excede interpretac¢des feministas da
subjugaco patriarcal. Ela sozinha, afirma Spillers, “permanece
na carne, ao mesmo tempo mde e despossuida de mée. (...) fora
dos simbolos tradicionais do género feminino”.?® Imaginando a
carne feminina desgenerificada de Spillers como um hack (\X),
ou seja, como um dispositivo de confronto, procuro explorar essa
“crise” que abriga o seu potencial de romper com a forrha—patriar—
ca e as figuracGes de sujeito que esta sustenta.

Hackear aqui € uma de\composicio, ou uma transforma-
céo radical (ou uma imagem) que expde, abala e perverte forma
e férmulas. E um des-entendimento, uma des-leitura e uma
des-apropriacio ativas e propositais. Hackear € um tipo de leitura '
que €, 20 mesmo tempo, uma imagem (no sentido de Benjamin,
na referéncia ao trabalho feito pela imagem dialética) e uma
composicio (como descricdio de um ato criativo), além de uma
recomposicdo de elementos, no sentido que o termo tem na
alquimia. Minha imagem da arkhé-forma do sujeito envolve trés

20 H.].Spillers, neste volume, p. 66.

movimentos: uma traducéo, uma transposi¢ao e uma transfor- 207
macdo. Tradugdo € o primeiro movimento crucial, que envolve
traduzir conceitos em simbolos mateméticos e bioldgicos (cro-
mossomos); 0 segundo movimento, transposi¢do, € a colocagéo
de termos e conceitos relevantes em equag¢des que procuro
resolver usando alguns procedimentos e sinais matematicos
simples, os quais me permitem explodir a arkhé-forma do su-
jeito por meio da transformacdo de suas partes elementares ou
da de\composi¢do. Os simbolos usados nas equagdes operam
como pec¢as de uma imagem elaborada para quebrar um cédigo,
e nio como particulas de significacéo. Sao elas: as letras que
marcam a atribui¢fo sexual (bioldgica) - isto €, os pares cromos-
sbmicos XX e XY -, os sinais matemadticos (+, -, = e =>), a cifra (0)
e a marca analdgica (\), o sinal e e a letra psi (y). Eu explico seus
significados ao longo do exercicio, que consiste em uma série de
procedimentos simples que basicamente movem os componen-
tes das equacdes da reproducio sexual (bioldgica) e do desejo
sexual do lado esquerdo para o lado direito dos sinais de “="
(equivaléncia) ou de “=>” (consequéncia ou resultado). Quando
hackeio essas equac¢des, mostro a capacidade de X de dissolver a
forma-patriarca.

Deixe-me comegar com uma imagem da forma-pa-
triarca, o sujeito juridico-politico como uma entidade quadri-
dimensional: juntamente com a racionalidade, a liberdade e
aigualdade, ele conserva a autoridade (y). Na concepgio de
Locke de sujeito politico, os homens que consentem em ceder
sua liberdade para o corpo politico ndo cedem a autoridade
que eles detém na figura do patriarca, como explicado em seu
Segundo tratado sobre o Governo Civil. Todavia, em sua apresen-
tacdo inicial, o sujeito politico moderno tem uma autoridade
natural (dada por Deus) sobre um dominio, o doméstico, que
ele protege, mas que estd sempre pressuposto sob a autoridade
das formas juridicas modernas (a Constitui¢io e o Estado). Por
essa razdo, a autoridade patriarcal nfio tem que ser explicitada
no delineamento do cidad?o, que é a imagem do sujeito politico
moderno. Nessa cldssica interpretacio filos6fica das entidades
modernas juridicas, a autoridade patriarcal é naturalizada
(como Direito Divino) como uma prerrogativa daqueles que, no




estado da natureza, compartitham os atributos de racionalida-
de, liberdade, igualdade e autoridade (y).
Como X faz isso funcionar? Primeiro, na descricdo das

figuras, o bindrio 0/1 basicamente traduz a nocdo de Aristételes
da substincia como forma-matéria. Por exemplo, (0) como
matéria se refere ao feminino, o que foi explorado por Irigaray (e
também por Derrida) para nomear o excesso que € constituido
por e constitutivo da exclusdo de X da economia ocidental de
significacdo. Aqui eu somente ativo a sua exclusdo por meio do
fora absoluto ao qual a negridade foi for¢ada a rememorar, por
ser precisamente impossivel conceitud-la.?’ Em qualquer situa-
¢élo, uso o bindrio (0) e (1) para dividir a substincia de Aristdte-
les ~ matéria e forma, potencialidade (virtualidade) e realidade,
assumindo seu segundo significado -, ou seja, unidade no sen-
tido de que se refere ao todo (de uma certa moldura ou forma),
indivisivel em qualidade, mas nfio necessariamente em niimero -
como 1 (um) no sentido do valor (represéntado como forma) dos
atributos associados ao masculino (racionalidade, igualdade,
liberdade e autoridade).?? Abaixo, na representacdo da diferenca
de género, utilizo (1) e (0) para indicar, respectivamente, a pre-
senca e a auséncia de um atributo, nesse caso, da autoridade; e,
no cdlculo da diferenca racial, (+) se refere ao que é valorado e
(-) a0 que néo é valorado, e a distingdo é uma questio (especial-
mente no texto da Evolu¢éo) dos graus de desenvolvimento de
um dado atributo.

Homem Branco (figura i)

(i) Racionalidade (1) Liberdade (1) Igualdade (1)

v
| Autoridade (1)

21 Parauma discussdo da descri¢fio de Irigaray sobre a amante feminina e a ne-
gridade como uma categoria que se refere a um fora absoluto, ver D. Ferreira da
Silva, “To be Announced: Radical Praxis or Knowing (at) the Limits of Justice”.
22 Aristételes postula no Livro VIII da Metafisica, "De fato, cada ser é unidade,
€ 0 que é em poténcia e 0.que é em ato, sob certo aspecto, ¢ uma unidade”.
(Metaffsica, 1045b20). Depois, no Livro X, Aristételes atribui quatro significados
a unidade ou ao Um: ele é naturalmente continuo (indivisivel e mais simples),
inteiro (de um certo formato e forma, indivisivel em qualidade ou em niimero),

individual (indivisivel em niimero) e universal (indivisivel em inteligibilidade e
em conhecimento).

Com essa figura, € possivel representar a diferenca de género. 209
No6s sabemos isso porque o doméstico, que € juridicamente

relevante apenas como dominio masculino a ser protegido,

constitui o seu espaco social; na figura (ndo marcada) da mulher
branca —o dominio patriarcal, 16cus da autoridade para marcar

sua falta de relevincia juridica, como mée no lar — ela ndo detém

{(0) poder de decisdo, onde zero (0) ndo significa negacdo, mas
auséncia de determinacdo.

Mulher Branca (figura ii)

(ii) Racionalidade (1) Liberdade (1)

Y
Maternidade (0) v Igualdade (1)
O que hd nessas figuras? De novo, a multiplicacfio dos termos
produz equacées que, combinadas, expressam a diferenca de

género em Masculino (1) e Feminino (0) e que aqui funcionam
como varidveis nominais, e nfo varidveis quantitativas:

Homem Branco: 1 (racionalidade) x 1 (liberdade)
x 1 (igualdade) x 1 (autoridade) = 1 '
Mulher Branca: 1 (racionalidade) x 1 (liberdade)
x 1 (igualdade) x 0 (maternidade) = 0

Como capturar a diferenca articulada no discurso racial? Por

uma questio de consisténcia, porque ela enuncia a visio critica
racial dominante de que a subjugac#o racial refigura oposic¢des
hierdrquicas, eu vou usar os termos de Wynter* para descrever
alinha de cor do pds-Tlluminismo, evolutivamente selecionado/
nio selecionado, e sinais matematicos para distinguir as posi-
¢oes de privilegiado (+) e de subordinado (-), isto ¢, selecionado
(+) /ndo selecionado (-) pela Evoluc¢fio. Como uma marca para a

posigéo racial subalterna, o “-” (sinal negativo) significa uma

23 S. Wynter, “Unsettling the Coloniality of Being/Power/Truth/Freedom—
Towards the Human. After Man. Its Overrepresentation-An Argument”.




representagfo inferior ou patolégica de significantes relevan-
tes, a saber, racionalidade, igualdade, liberdade, como em
Homem Negro:

Homem Negro (figura iii)

(iii) Racionalidade (-1) Liberdade (-1) Igualdade (-1)

v
| Autoridade (-1)

C. Homem Negro: -1 (racionalidade) x-1 (liberdade) x -1
(igualdade) x -1 (autoridade) = -1

Com o sinal negativo (-) eu rememoro a gramdtica racial (éti-
ca), na qual - como Spillers®* comenta a respeito do Relatdrio
Moynihan e da gramatica racial dos Estados Unidos - o Pai
Negro é uma figura patoldgica de autoridade. O que essa figura
mostra € como, mesmo quando a forma-patriarca permanece
fundida com a forma masculina (Y), a masculinidade negra
significa consistentemente a negacdo - como uma autoridade
patriarcal falha (aqui representada por -1). E precisamente essa
autoridade que a revelacdo de Du Bois sobre a ancestralidade
racialmente miscigenada de seu pai tanto rememora na decisio
de seu tataravd de criar os seus filhos nos Estados Unidos como
brancos. Essa lembranga localiza Du Bois na posi¢cio adequada
(patriarca) de enunciac¢fo ao revelar o que até entdo era um
aspecto desconhecido de sua biografia.?® Meu ponto aqui nio é
que o homem negro esteja fora da forma-patriarca, mas que ele
foi escrito para significar uma fatha (um exercicio negativo ou
patoldgico) da autoridade patriarcal.
Quando combinados, o discurso racial e o patriarcal,

Jjuntos, montam uma figura que, além de exibir a forma menor
dos demais atributos, também carece do poder de decidir e de

24 H.]. Spillers, neste volume, pp. 29-69.
25 Ver, em linhas gerais, Nahum D Chandler, X - The problem of negro as a
problem for thought. Fordham, NY: Fordham University Press, 2014.

proteger o dominio patriarcal e o corpo politico. Tudo que ela
tem € a maternidade:

Mulher Negra (figura iv)

(iv) Racionalidade (-1) Liberdade (-1)
1

Maternidade (0) v Igualdade (-1)

D. Mulher Negra: -1 (racionalidade) x -1 (liberdade) x -1
(igualdade) x 0 (maternidade) =0

Enquanto nos outros trés atributos ela, como o Homem Negro,
¢ significada como inferior (-), quando representada na cena
do patriarcado, ela nfo tem relacdo para formar (0). Isto/ela é a
figura de umX.

(figura v) Racionalidade (0) Liberdade (0)

b4
Maternidade (0) v Igualdade (0)
Como tal, ela é um referente ao que néo tem determinacéo,
ao que ndo tem o programa kantiano; néo porque ela foi ex-
cluida, mas porque seu néo valor néo significa nega¢io, mas
nada - ela estd sem a norma patriarcal e sua atribui¢éo de
valor (+ ou -). Aqui ela representa a Coisa (das Ding de Kant),
ou o que em outro lugar chamo de o sexual no corpo colonial
(escravo e nativo) feminino, que é meu nome para “carne femi-
nina desgenerificada”, de Spillers.?® Um referente da Coisa, “0”
(zero), a cifra significa a0 mesmo tempo: (a) o desaparecimento
do valor (nulificacdo); (b) a auséncia de valor (nada); (c) além
de qualquer meio de medicéo (excesso); e, mais importante,
(d) o plenum (virtualidade, como uma nova origem ou inicio
possivel), ou seja, ela é - . Como um referente do plenume,

26 D. Ferreira da Silva, “To be Announced: Radical Praxis or Knowing (at) the
Limits of Justice”.
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portanto, fora da cena de determinagfo, ela se refere ao abismo
indiferenciado e a promessa de dissolucio das formas de su-
jeito. Carne feminina desgenerificada, na economia patriarcal, &
igual a (0) nada. Ndo surpreendemente, como na interpretacfo
de Chandler sobre o exemplo de Du Bois, ela pode ser utilizada
para delimitar a emergéncia de um sujeito social negro que
desafia a tese da pureza racial sem deslocar a autoridade do pai
(e do filho) para determinar a sua respectiva posicfio racial e a de
sua prole.

E se em vez de tomd-la como uma outra posi¢do, em
uma descri¢do de uma oposi¢do e uma hierarquia (reiterando de
novo o ébvio, a saber, que o ndo branco ou ndo homem nio tem
valor), a in/significAncia da carne feminina desgenerificada no V
registro patriarcal do sujeito se tornasse uma ferramenta para o
desmantelamento dessa forma, quebrando essa oposicdo? Meu
movimento aqui € de tomar a carne feminina desgenerificada

torne qualquer coisa, tudo e, em vez de nada (XX=0), ela seja um
referente da cifra. '

O que eu vou fazer ¢é ativar a figura de um X como uma
ferramenta de confronto, o \X elaborado para explodir a forma
masculina XY. Como? Primeiro, soluciono a equacéo da reprodu-
¢do bioldgica, utilizando meus simbolos matemadticos e biol6gi-
cos para fazer o retrato do discurso convencional heterossexual
cisgénero/biossexual; segundo, experimento a equacio cisgéne-
ro/biossexual, sem a mée-esposa, que estd fora da reproducéo.
Eu chamo isso de equacdo do desejo sexual. Em ambos 0s casos,
minhas tradugdes e transposicdes repetem o que jd se sabe.
Finalmente, emprego o \X para ver o que acontece quando as
| equagdes sfo hackeadas. O que eu encontro é que X=0-Y, o que
| € equivalente a ©o— ou 4 Coisa (0), que estd sem Forma (-Y), ou,
’ como Kant pontuou, aquilo que néo ¢ apreensivel pelas formas
|

da intui¢éo e pelas categorias de entendimento.?” Eu vou usar os
simbolos cromossémicos (XX e XY) e sinais aritméticos bdsicos
(+,-,=>,/ e\):isto é,XX indica feminino, XY indica masculino,
(+) significa “com” (nfo no sentido de uma adicdo, mas de uma

27 1.Kant, Critica da Razdo Pura.

como um referente de (c) e (d) da Coisa, matéria, paraqueela se

unifo de dois diferentes conjuntos), e (=>) significa que ambos
estiio presentes na prole (XX ou XY).

A equagdo patriarcal da reproducio biologica: XX=0 e XY=1
(figura vi) XX+XY => XX ou XY

A figura (vi) apresenta a ideia da reprodugio biol6gica presu-
mida nos textos modernos (nacionais, legais, raciais, cientifi-
cos), que pressupdem os significados da diferenga de género -
discutidos acima, em que (1) significa autoridade e (0) falta de
autoridade no dominio doméstico e, por extensdo, no juridico
(Estado e direito). Isso mostra que o encontro sexual entre um
homem cis e uma mulher cis resulta em um homem cis e em
uma mulher cis como descendentes. Como interromper essa
equacio? Uma possibilidade € tirar o pai (XY) =>:

(vii) se XX + XY => XX, entfio XX <= XX-XY ou XX=>XX
(viii) se XX + XY => XY, entfo XY <= XX-XY ou XY =>XX

(ix) se XX=0, como na equacio A, entfo em (vii), XX=>0e
(viii) XY=>0

Em (viii) e (vii), em que “-” significa sem, ndo hd re-producdo,
mas mera repeticio. Ndo hd diferenca entre a mée e a sua prole.
Ou, mais radicalmente, nfio ha prole na verdade, apenas a
mesma mulher (XX) sem (-) um homem (XY). Certamente, esses
resultados reconfiguram o Relatdrio Moynihan e a apresentagéo
geral da familia negra na gramdtica racial dos Estados Unidos.?®
Sem o pai (i) e seus atributos (racionalidade, liberdade, igualda-
de e autoridade), a prole herda a falta (de autoridade) atribuida
4 mée, que eu represento em (ii). Em qualquer situagéo, essas
figuras indicam como a particula feminina no pode re-(a)
presentar-se (ou re-produzir ou in-formar). Sem o homem, tudo
o que essa parte faz € copiar a si mesma (XX=XX=0) ou anulara
forma masculina (XY=XX=0). Isso é o patriarcado! A particula

28 H.]. Spillers, neste volume, pp. 29-69. .




masculina (XY) mantém o poder de representacio (veja a equa-
¢d0 A) que, nesse caso, significa autoridade, pois é necesséria
para sinalizar a diferencia¢io. Como os estudos feministas tém
apontado hd décadas, essa dimenséo do poder apenas aparece
quando a critica do sujeito moderno leva em consideragio

o patriarcado.

(X) se 0+XY => XX, entfio XY => XX
(xi) se 0 + XY => XY, entdo XY => XY

Em (x) e (xi), sem a mée ou a esposa, o pai re(a)presenta a si meg-
mo na prole masculina ou feminina. De fato, é uma situacéo
desesperangosa se n6s mantivermos os termos da diferenca de
género/sexo, XX e XY, em que Y consistentemente representa/re-
produz o sujeito propriamente dito da deciso ou determinacio.

E se houvesse entéo uma equago sexual sem reprodu-
¢do, sem a mle e a esposa - em que 0s cromossomos (XX e XY)
representassem o “desejo” masculino ou feminino tanto no
registro filoséfico quanto no registro sexual?

(xii) se XX + XY =>0

Sob quaisquer circunstancias patriarcais, a equagdo do desejo
sexual pode ser traduzida como:

(xiii) XX => -XY ou como XY => -XX

A operagfo bdsica, que € mover um dos termos (XX ou XY) para
o outro lado da =>, requer uma mudanga de seus valores, isto §,
0 que era + (positivo), quando movido para o outro lado da =>, se
torna negativo. Eu incluo essa varia¢do aqui porque reconfigura
uma estrutura subjacente ao movimento critico, de modo que
escapa do dominio patriarcal. Esse é um movimento que sé

€ possivel quando a reproducio estd fora de consideracéo e
mostra onde o homem e a mulher aparecem em determinacéo
mutua. Na biblioteca critica, esse relato herdado, embora trans-
formado e socialmente situado do “Outro”, introduzido na filo-
sofia de Hegel, aparece na escrita materialista histérica da cena

do capital (proletdrio versus capitalista) e na versdo psicanalitica
de Lacan (Sujeito versus Outro). O movimento critico relevante

aqui - tendo Hegel como ponto de partida - é que o X representa
negacdo sem possibilidade de sublacdo, o que significa perma-
necer no momento da oposicio: ela (o Outro) como negacio
(falta) € o que ele (o Sujeito) € quando nfio h4 a habilidade de

se autorrepresentar e vice-versa ~ cada um significa a morte

(“-”) do outro. Esta € a estrutura que encontro nas descricdes
predominantes da subjugacéo racial - como a de Wynter, entre
outras - que leem o ultimo como atualizag¢io socio-histdrica da
hierarquia encapsulada no principio da nfo contradicdo de Aris-
tételes. O que distingue a intervencéo racial critica de Wynter e
outras intervencdes semelhantes € que, por meio da leitura do
par de oposicéo como representacio de uma hierarquia em vez
de um confronto, elas ndo mantém as promessas escatoldgicas
que nds encontramos nas interpretacdes materialistas histori-
cas € nas interpretacdes lacanianas desse constructo hegeliano.
Assim, em vez de assumir que a dissoluc¢do da contradicio
necessita do desaparecimento de seus componentes e seu
contexto de emergéncia, essas interven¢des demandam a equa-
lizacdo, isto €, a valorizacéo (ou “humaniza¢io”) do membro
subordinado do par, deixando intocaveis ambos os componen-
tes e seus contextos fundamentalmente violentos. O que resulta
disso € que tal critica racial faz pouco mais do que diagnosticar
a desvalorizagio ~ desumaniza¢do ¢ um nome comum para isso
- do sujeito subalterno racial, representado como masculino
(-1) e tudo o mais que ¢ identificado assim.

\X

E se, libertando-a da forma-patriarca, em que ela significava
a falta feminina de capacidade de determinac¢fo (XX=0), e da
forma racial, em que ela é encapsuladé nanegatividade (“-1”)
atribuida ao Outro Homem Negro, a carne feminina desgeneri-
ficada fosse solta para abalar a equacdo da reproducdo sexual
e a equacdo do desejo sexual? Pois como o 0 (zero) na cena da
reproducéo, ela é uma entidade sexual que é necessdria ao

desvelamento dessa cena, mesmo quando ela ndo desempenha
nenhum papel na determinacio da identificacéo de género
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da prole. Quando considerada como um elemento racial
nessa cena, no interior da forma-patriarca, como no caso da
declaragdo de Du Bois sobre a ancestralidade negra (ou nativa)
de seu pai branco, tudo o que ela pode fazer é possibilitar a

articulacdo de um sujeito racial masculino (como auto-consci-
éncia) que desafia a base do discurso (pureza racial branca) que
sustenta a subjugacfo dele, isto €, que assinala a falta (-1) de
tudo que qualifica o sujeito adequado (racionalidade, liberdade,
igualdade e autoridade). A carne feminina desgenerificada nio
forma nada; ndo causa nada, apesar de permanecer necessdria -
para emitir o que serd in-formado (determinado, decidido,
resolvido) pelo pai, tanto branco quanto negro.

Antes de empregar a carne feminina desgenerificada,
o0 sexual no corpo negro feminino, ou X para desmantelar as
equacdes da reprodugdo sexual e do desejo sexual, é necessdrio
representd-la na escrita do feminino como uma entidade pa-
triarcal. Isso € necessdrio porque, como notado acima, tanto a
mulher negra quanto a mulher branca (ou nfio marcada) com-
partilham a incapacidade de formar, ou seja, XX = 0. A figura
6bvia dessa relacdo é de identidade

(xiv) XX =XX

Entretanto o zero materno (0) ndo é um universal.

B. Mulher Branca: 1 (Racionalidade) x 1 (Liberdade) x
1(Igualdade) x 0 (Maternidade)

D. Mulher Negra: -1 (Racionalidade) x -1 (Liberdade) x
-1(Igualdade) x 0 (Maternidade)

Os sinais (+1) e (-1) indicam duas posi¢des diferentes na cena
ética do valor e adicionam instabilidade a figura (xiii). Tirando
vantagem dessa instabilidade, proponho:

V) XXx(-1)=XXx(+1) ou0x(-1)=0x(+1)

Com essa transformacéo, que nio dissolve a subjugacfo racial 217
na forma-patriarca, agora me movo para resolver a equacfo e

derivar o valor de “XX x (1)”, ou a carne feminina desgenerificada:
b

xvi)0x(-1)=0x(+1)

(1)=0x(+1)
0

entdo recomponho isso como

que ainda se recompde como (-1)= 0 ou(-1)=cw-x

Deixe-me decifrar os passos da recomposicéo: para encontrar o
“yalor” (w - o) da carne feminina desgenerificada (a figura femi-
nina desprotegida pela forma patriarcal) eu movo o 0 (a figura
feminina sem forma racial) para o outro lado do sinal “=", onde
seu papel muda de multiplicacéo para divisdo. Agora represen-
tada como -1 (uma forma puramente racial), a carne feminina ‘
desgenerificada assume a forma (molde) de o - e (infinito menos ‘
infinito), que é o indeterminado, aqui tomado por mim para
significar “0” em sua representagfo como cifra: tudo e nada.
Para facilitar o rastreamento do trabalho de desestabilizagio
(indeterminagio) que a carne feminina desgenerificada perfor-
ma, eu vou usar o hack [“\"] nas equac¢des abaixo para distinguir
sua representacdo da figura de um X de outros, como quando
ele é empregado (por Malcolm-X, por exemplo) como uma rejei-
¢do do sobrenome herdado do proprietério de escravos, ou por
.Du Bois, como discutido por Chandler, para desafiar a pureza
branca (masculina). Ao adicionar esse hack (“\” - que é uma
marca que tem a habilidade de atravessar rapidamente formas
e suspender o significado usual de qualquer coisa que a segue)
- nés temos \XX + XY =>0, em que [\] XX representa XX => 0: ou
seja, a mulher hackeada (nunca mée ou esposa) representa o 0
(a cifra) como o - o (0 plenum).




Hackeando a equacio da reproducio sexual e a
equacdo do desejo sexual ’

E se eu hackear a equagdo da reprodugdo sexual com (\XX ou
XX=>0), que € a figura de uma mulher que nunca representa a
amante, a esposa ou a mie de alguém?

(xvii) \XX + XY => XX ou XY

(xvii-a) \XX + XY => XX
\XX + XY = XX ou 0 + XY, que ainda pode ser recomposto
como XY =>XX-0

Isso significa o feminino (XX-0) determinado pelo pai (XY=>)
sem as possibilidades (-0) hospedadas em \XX.

(xvii-b) 0 +XY=XY se recompde como XY=XY - 0

Aquinds temos 0 masculino (XY) determinado pelo pai (XY) sem
as possibilidades (-0) hospedadas em \XX. Em ambos os casos,
a carne feminina desgenerificada ndo estd ausente. Na verdade,
ela estd sempre presente no sem (-0), que reconfigura a forma
racial (de nfo valor) no registro de indeterminagéo (e - %) que
ela rememora; ou seja, virtualidade ou plenum ou matéria-prima,
ou como aquilo que néo tivesse, pudesse e nio fosse ficar sob
a demanda por determinacéo (-0), de ser in-formado no devir-
-substéncia ou sujeito. Ndo hd razdo, no entanto, para recompor
\XX em XX=>0, pois, como eu disse acima, o poder significante
e perturbador da carne feminina desgenerificada deriva de sua
referéncia tanto ao real ([-1] x XX), isto é, & subjugacio racial
nesse mundo, quanto ao virtual (« - ), isto é, tudo o mais queo
mundo pudesse, poderia ou pode nunca se tornar.

Vamos ver o que acontece quando eu ativo a carne femi-
nina desgenerificada na equacdo do desejo sexual:

(xviii) 0 + XY => 0

Seguindo o mesmo movimento de recomposicdo usado acima: 219

0=>0-XYou
0-0 => XY

Ambas as op¢des dadas aqui - mover XY para o outro lado do
“=>"_adquirindo um valor negativo, ou mover o 0 para o outro
lado do “=>" XY, onde adquire o valor de 0 - resultam na dissi-
pacio da forma. Em outras palavras, o XX hackeado [\XX] desa-
parece com o pai. No discurso racial estadunidense, ou seja, em
discursos como o do Relatdrio Moynihan, é nesse poder desme-
dido da mulher que a explica¢do para os efeitos econémicos,
juridicos e simbdlicos da escraviddo (colonial) e da subjugagdo
racial reside, pois ela é a mie da prole masculina miscigenada,
a quem, devido a regra de uma gota de sangue [one-drop rule],”®
serd negado o acesso ao lugar branco de valor (racionalidade,
liberdade, igualdade e autoridade), ou ela serd a mie do homem
miscigenado (que passa por branco) que, uma vez revelada, ird E
desestabilizar suas reivindicac¢des (e possivelmente outras) de
pureza (racial) branca.

Meu ponto aqui € que, sem ativar seu potencial
inquietante, a carne feminina desgenerificada ndo pode fazer
muito mais do que recompor 0 + XY => 0 em XY => 0-0 (aqui
“.» significa o plenum sem si mesmo), tornando-se apenas
uma mera potencialidade de forma ou o jogo da différance,
que é o traco (“/”).

Ela pode e faz mais: quando articulada como um re-
ferente de confronto (“\”, o hack) em vez de diferenciacio (“/”,

o trago), a carne feminina desgenerificada performa uma transfor-
macdo radical (uma re\composi¢io) dos termos da equagdo
sexual do desejo, que desestabiliza a forma (oposicional) racial.

29 Trata-se de um principio legal e social de classificagéo racial que predomi-
nou nos Estados Unidos no século XX. Conhecido também como racismo ge-
notipico, ele se baseia na ideia de que qualquer pessoa, mesmo de pele branea,
que tenha um antepassado negro é considerada negra, o que explicaa expressao
“one-drop rule”, traduzida em portugués costumeiramente como “regra deuma
gota de sangue”. (N.T.)




(xix-a) \XX + [+]XY =>0

(xix-b) \XX + [-]XY => 0

Uma vez que o0s sinais de (+) e (-) t€m um papel nominal (dife-
rencial), que serve para distinguir respectivamente o homem
branco e 0 homem negro, nenhum deles vai entrar na re\com-
posicdo - hackear, aqui, tem como alvo as partes (0s termos)
da forma-patriarca. Consequentemente, ambas as equacdes
podem ser recompostas como:

Ox) \XX => - (-) XY+ 0 ou \XX => - () XY + 0

O que eu fiz acima foi mover XY para o outro lado da “=>", onde
adquire um valor negativo. Nessa composi¢do, a mulher hackea-
da figura como aquela que estd sem a particula masculina (-XY)
e tem uma relagdo positiva com o plenum (+0). A carne feminina
desgenerificada representa a matéria antes/sem forma, ou a ma-
téria-prima, como vimos anteriormente, em que ela expressa (e
- @) ou indeterminacdo. Se nés explorarmos mais a capacidade
desestabilizante do hack (“\”), é possivel, entfo, representar; em
vez de confiar na estabilidade do XX, pode-se liberar o sinal do
hack para transfigurar o todo, cada elemento da equagio, come-
cando por hackear XX e dividir a figura da mulher cis:

(xxi) \X =>-XY + 0

=\X=-XY+0 =>\X=-Y+0

Deixe-me explicar a de\composi¢io mais uma vez passo a passo.
Primeiro movimento: eu ativo o hack [\] € 0 uso para dividir o
significante feminino (XX) em \X e X. Esse movimento libera a

carne feminina desgenerificada [\X] da significacdo bioldgica (cro-

mossoémica) de feminilidade (XX), que é enviada para o outro
lado do =>, onde se torna um denominador, isto &,
divide -XY + 0.

A L A S A A A i r a 1;1:1,1:/7;111111111'11114.

(xxi-a)\ X =>-XY+0

X

Segundo movimento: [\X] continua a operar por meio da libera-
¢do do X em XY, que € entfo cancelado pelo X no denominador:

(xxi-b) => \X=>-%XY + 0
%
Ap6s esse procedimento, “a figura de um \X” agora fica como:
(xxii}\X=>-Y+0

Ou como o in-mensurdvel, ndo calculdvel, in-determindvel

no espaco-tempo (-Y), que é o real sem forma (incluindo as
intui¢Bes puras de espaco e tempo de Kant). Em vez disso, ela
representa o plenum (+0) ou (e - ), as possibilidades ilimitadas
e indetermindveis da matéria impensdvel, desinformada. Pois
sem a forma-patriarca, que se refere 4 autoridade do Sujeito - o
significante do Falo (o governante do significado nas represen-
tagdes da razdo universal como nomos e poiesis), ha a Coisa ou o
contrario do Mundo como nés o conhecemos. Mée de ninguém;
esposa de ninguém: “a figura de X” — hackeada [\] para significar
0 “o sexual no corpo (escravo e nativo) feminino” como aquilo
que aparece na cena da decisio, como sujeito do desejo (enqua-
drado como determinaco ou jouissance).

Carne feminina desgenerificada: que “sentido de ser”
pode ser obtido depois de X hackear as equacdes sexuais? Por
um lado - porque sem a demanda por determinacéio (por deci-
sdo, que € a “origem” ou a formulacéo cartesiana da questio do
ser como busca por determinag#o), isto é, fora das descri¢des
filosdficas do desejo e da tradugéo psicanalitica disso como (um
inconsciente) determinante —, o ser ¢ liberado da necessidade
de verificar um acesso a verdade; necessidade esta com a qual
0 pensamento moderno teve que lidar quando o recurso a um
governante e criador divino nfio era mais uma op¢ao. E essa,
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penso eu, a dddiva do X: a possibilidade de ser-no-mundo de
novo, de se tornar do/no mundo sem a necessidade presumida
por resolucéo e determinacéio e, consequentemente, sem os
modos de conhecer - enquadrados como a légica de oposicdo
(Aristoteles e Tomds de Aquino) ou sublagdo (Hegel) - que
sempre ja descrevem a existéncia como uma cena de violéncia
e impdem a necessidade de dominacéo ou obliteracéo, como
em uma classificacdo hierdrquica (Histdria Natural) ou em
uma luta mortal por existéncia (Evolu¢io), respectivamente.
Contemplando essas possibilidades radicais de X, obviamente
ainda estou pairando sobre o dominio do pensamento. Minha
resposta ao chamado para recusar, para discordar, néo é atacar
e abandonar as ferramentas de pensar e existir que auxiliam no
confronto das instancias de violéncia racial total (assassinato)
e simbdlica (todo o resto) - em todas as suas formas - que
parecem se multiplicar infinitamente no presente global. Néo,
minha resposta é esta: vamos comegar a usar essas ferramentas
com cautela, consciente de sua capacidade de reproduzir a
violéncia racial e, 20 mesmo tempo, vamos seguir (em frente)
para reunir ferramentas com as quais pensar € viver o mundo
de outra forma. Porque, como meu experimento de hackear a
forma-patriarca indica, estou convencida de que o que estd fora
das equagdes, em que o corpo sexual negro (e nativo) significa
nada, € um Nada que quer dizer Tudo e Qualquer Coisa além do
Mundo como o conhecemos hoje.
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